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Resum

Leopold Trénor Palavicino (1870-1937) reix com un dels escriptors i activistes culturals
més influents de la Valéncia d’entre segles. Fou parent de la nissaga Trénor, una de les
families aristocratiques més influents d’enca del primer ter¢ del vuit-cents, caracteritzada

per una marcada tradici6 militar, comercial 1 industrial.

Gracies a la influéncia dels pares Jesuites de Valéncia, d’antuvi accentua el seu perfil
conservador i es va esforgar per propagar la religio catolica a través de nombroses
iniciatives. Al mateix temps, gracies a la transmissio maternal i al contacte amb el
moviment cultural de la Renaixenga, es va interessar per la llengua i literatura propies.
En pocs anys, va poder obtenir el doctorat en Dret, va conéixer diverses llengiies arreu de
paisos europeus i va produir composicions poetiques valencianes: amb tan sols vint-i-tres

anys, en 1893, obtingué el guard6 de la Flor Natural atorgat per Lo Rat Penat.

Durant el primer ter¢ del segle XX va contribuir decisivament a engrandir la historia, la
llengua 1 la literatura valencianes finangant, aportant materials i representant diverses
institucions com ara Lo Rat Penat, la Casa de la Caritat, el jesuita Centre Escolar i

Mercantil, el Centre de Cultura Valenciana en son els exemples més destacats.



Abstract

Leopold Trénor Palavicino (1870-1937) succeeds as one of the most influential writers
and cultural activists of Valencia between centuries. He was a relative of the Trénor line,
one of the most influential aristocratic families from the first third of the eighteenth

century, characterized by a marked military, commercial and industrial tradition.

Thanks to the influence of the Jesuit fathers of Valencia, he already accentuated his
conservative profile and strove to spread the Catholic religion through numerous
initiatives. At the same time, thanks to maternal transmission and contact with the cultural
movement of the Renaissance, he became interested in his own language and literature.
In a few years, he was able to obtain a doctorate in Law, he learned several languages
throughout European countries and produced Valencian poetic compositions: at only
twenty-three years old, in 1893, he obtained the Flor Natural award granted by Lo Penat
Rat

During the first third of the 20th century, he contributed decisively to the expansion of
Valencian history, language and literature by financing, providing materials and
representing various institutions such as Lo Rat Penat, the Casa de la Caritat or the Centre

Escolar i Mercantil are some outstanding examples.
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PRELIMINARS

Introduccio

Leopold Trénor Palavicino fou un escriptor valencia nascut a Valéncia en 1870 i finat a
la mateixa ciutat el juliol de 1937. Tot i posseir una destacable obra bilingiie tant en prosa
com en vers, com molts escriptors de I’€poca, no es va dedicar professionalment al conreu
de les lletres. Especificament, era un home de negocis que s’encarregava de les empreses
familiars 1, gracies a aquesta posicid social, podia dedicar les hores d’esbarjo a contribuir
a la cultura del pais des de diverses facetes: com a difusor, propagandista, editor,

representant o escriptor.

Format al Col-legi de Sant Josep de la Companyia de Jesus de Valéncia, Trénor
esdevingué un activista del moviment catolic valencia: forma part de bona part de les
iniciatives promogudes per ells, com ara la fundaci6 del sanatori de Fontilles o la Casa de
la Caritat, entre altres. Tal com veurem en capitols posteriors, el seu treball incansable

com a congregant reix a través de la publicaci6 de la revista Oro de Ley.

Cal palesar que la seua trajectoria vital se situa entre segles: aixo obliga a contextualitzar,
i diferenciar, les diverses etapes historiques en les quals va conviure: la Restauracio
borbonica, la dictadura de Primo de Rivera i la Segona Republica; aixi com, des del camp

cultural, la Renaixenca i la segona Renaixenca.

El moviment cultural de la Renaixenga, lluny de costrenyir-se en les fronteres dels segles,
continua ressonant amb for¢a en 1’anima dels escriptors novells del nou segle XX. Aquell
recurrent cant a la Patria, la Fe i ’Amor fou novament entonat sota el regionalisme
proliferat com a solucio regeneracionista a la crisi colonial espanyola. L autor aixi ho
entenia i va fer valencianisme a través de Lo Rat Penat, el Centre de Cultura Valenciana

0 ’Académia Valencianista del Centre Escolar 1 Mercantil.

No és freqiient —si més no en 1’ambit cultural valencia de dos segles enca— que alga que
pertanya a una nissaga aristocratica no sols contribuisca al foment de la literatura i llengua
catalanes, sin6 que, més aina, represente, significativament i deliberada, el regionalisme,

tal com demostrarem en aquesta analisi.



La vessant literaria, pero, esdevé 1’eix central de la nostra tesi: Trénor €s eminentment
poeta i deixa publicats dos poemaris en llengua propia: Ramellet de versos (1895) i Flors
de paper (1898); aixi com una extensa obra esparsa en antologies, premsa i llibres
col-lectius que en aquest estudi hem reunit i analitzat, a més de les proses, encara que
minoritaries. La veu poctica és hereva dels antics cantars renaixencistes: gens inusual
perque la literatura valenciana del primer ter¢ del nou-cents continuava identificant-s’hi.
Ara bé, aquests versos eminentment circumstancials, a més de transparentar les seues
etapes vitals, aporten 1’eloqiiencia d’un jo poétic que intenta fer-se present en el mon en

que viu.

En definitiva, en aquest treball, amb perspectiva objectiva per tal d'obtenir un balang més
real del periode, pretenem delimitar I’acci6 cultural i, al mateix temps, presentem noves
informacions sobre els interessos literaris, historiografics i filologics de Leopold Trénor

Palavicino.



Objectius i metodologia

L’objectiu principal d’aquest estudi ha estat reconstruir la vida intel-lectual de Leopold
Trénor Palavicino i aplegar-ne les poesies i proses valencianes. Per assolir-ho, hem hagut
de realitzar un buidatge de la premsa de 1’época, les obres literaries valencianes del senyor
Trénor i la informacio derivada dels seus contactes amb diferents entitats, projectes i

personalitats coetanies.

Aixi, doncs, per tal d’assolir aquest objectiu general, hem plantejat els segiients objectius

fonamentals:

1. Reconéixer les caracteristiques socials i culturals del Pais Valencia del primer ter¢

del segle XX.
2. Exposar i analitzar les caracteristiques de la familia Trénor 1 Palavicino.

3. Examinar la idiosincrasia de la Companyia dels Pares Jesuites de Valéncia en
€poca contemporania i la seua contribucié per bastir el moviment catolic i

regionalista.

4. Identificar I’aportacié de Leopold Trénor al moviment literari i cultural valencia

de la darrera decada del vuit-cents i el primer ter¢ del nou-cents.
5. Analitzar la produccio literaria de Trénor, especialment els textos valencians.

6. Reunir I’obra valenciana dispersa de Trénor.

Per tal d’explicar la metodologia seguida, cal advertir la peérdua de 1’arxiu personal, que
fou saquejat i cremat durant el conflicte bel-lic de la Guerra Civil. D’altra banda, hem
constatat els escassos estudis que s’hi han dedicat: des de fa practicament quaranta anys,

no s’ha publicat un text complet sobre el poeta.

Afortunadament, la nissaga Trénor és extensa i manté encara la memoria familiar ben
viva. Un dels nostres objectius primerencs fou contactar amb algun dels parents de
I’escriptor. Gracies a les informacions genealogiques, vaig poder contactar-ne amb dos
nets: Gracia Martin Trénor i Gonzalo Moure Trénor; a més del familiar, Tomas Trénor
Puig, gran coneixedor de la historia de la nissaga. Tots tres, m’han ajudat amb tot el que
han pogut: en tenir noticia d’aquest estudi, el reberen amb molta satisfaccid, ja que

consideraven que no s’havia donat suficient reconeixement a I’obra del seu parent.



Gonzalo Moure Trénor (Valéncia, 1951), qui actualment €s un escriptor reconegut dedicat
a la literatura juvenil (entre altres, destaca el premi Cervantes Chico com a reconeixement
de tota la seua obra), m’ha fet particip de part de la memoria familiar que ha conservat,
de viva veu. Aixi mateix, m’ha tramés la biografia inedita realitzada per Amelia Comba

(1965), prova de la seua bonhomia, gentilesa i generositat.

La tasca més feixuga ha estat la recerca documental sobre els precedents de 1’obra de
Leopold Trénor, ja que fins al moment no n’hi ha hagut cap estudi que analitze I’obra
amb profusié per tal de destacar-ne la singularitat i I’interés respectivament. Es per aixo
que hem consultat, de manera exhaustiva, fonts documentals coetanies a I’escriptor per
tal de situar els esdeveniments que s’hi narren i establir-ne paral-lelismes d’acord amb la
historia de I’época, tot posant I’¢émfasi en el mén del valencianisme cultural i politic del

primer ter¢ del segle XX.

Per tal d’assolir aix0, hem hagut d’escorcollar arxius com ara la Biblioteca Valenciana
Nicolau Primitiu, en la qual, d’una banda, al Fons Lluis Cebrian Mezquita, hem trobat
correspondéncia entre el mateix Cebrian, Leopold Trénor i alguns membres del Centre
Escolar i Mercantil, i, d’altra banda, al Fons Francesc Almela i Vives hem pogut accedir
a algunes obres literaries de Trénor. A més, a I’arxiu de 1’actual Reial Academia de
Cultura Valenciana hem pogut consultar les actes de les sessions del Centre de Cultura
Valenciana dels anys vint i trenta del segle XX, i a I’Arxiu de la Reial Societat d’Amics
del Pais de Valeéncia hem pogut consultar algunes actes de 1’entitat que aporten informacié

contextual.

Aixi mateix, cal advertir la qualitat de la informacié aportada a partir de la premsa de
I’época. Les consultes a I’hemeroteca digital de la Biblioteca Nacional de Espaia,
juntament a I’Hemeroteca Municipal de Valéncia han facilitat el buidatge de la revista
Oro de Ley, editada pel mateix Trénor, la qual cosa ens ha permés fer un seguiment més
ajustat de la seua ingent tasca. D’igual manera, hem accedit a part de la premsa en la qual
col-laborava: Las Provincias 1 €l seu Almanac, La Il-lustracio catalana, La Cronica de
Torrent, Auras, La Lepra, La pequeiia industria: revista popular de electricidad,
motociclismo, artes e industrias, la revista Lo Rat Penat, la revista de la Asociacion

Catolica Nacional de Propagandistas, Valencia Mensual 1 Cultura Valenciana.



Estat de la qiiestio

Vaig ser un entre tants alumnes de la generacié de primeries dels anys noranta que es va
formar en la llengua propia gracies a la Llei d’Us i Ensenyament del Valencia de 1983.
Soc, per dir-ho clar i ras, «de la linia», més culturalment encara: de les Trobades d’Escoles
en Valencia i1 de la generacié del Micalet Galactic. A aquestes premisses crec que cal
sumar I’entorn en que he crescut: Corbera. El municipi de la Ribera Baixa és hereu d’un
patrimoni historic ben marcat, entre el qual sobreix el castell que el vertebra i el
simbolitza: més que un element decoratiu, els seus murs m’han fet estimar la historia dels

valencians.

Durant 1’¢poca escolar, recorde que la literatura del segle XIX ens la presentaven com
una dicotomia entre poetes de guant, en que¢ fotografiaven Teodor Llorente, i
d’espardenya, entre els quals assenyalaven Constanti Llombart. Fou durant I’etapa
universitaria quan vaig comprendre la profunditat d’aquella época: el professor Rafael
Roca m’adverti sobre la conveniéncia de realitzar-hi estudis i, de les propostes,
m'entusiasma la figura de Vicent W. Querol. Aixi, d’uns anys enca, m’he interessat per
la branca valenciana de la Renaixenca: vaig realitzar 1’edici6 de 1’epistolari entre Querol
1 Maria Aguild, i, posteriorment, el seu pas per 1’Ateneu Cientific Literari i Artistic de

Valeéncia (Pastor, 2017).

Uns anys després, advertit pels professors Antoni Ferrando, Vicent J. Escarti i Rafael
Roca novament, he concebut la necessitat de realitzar els estudis de doctorat per tal
consolidar els coneixements que havia realitzat sobre 1’¢época. Havent-hi reflexionat, entre
els diversos projectes, em va atraure fortament el perfil de Leopold Trénor i1 Palavicino
(1870-1937), fill d’una important nissaga burgesa i aristocratica qui va sentir la necessitat
de produir literatura en llengua propia, a més de teixir part del moviment regionalista del

Pais Valencia.

Amb certa recurréncia, el nom de Leopold Trénor ha reeixit per haver estat president de
Lo Rat Penat, director de nimero del Centre de Cultura Valenciana i un dels seixanta-un
signataris de I’acord ortografic de 1932, les Normes de Castelld, destacat per la seua
rellevancia futura (Climent, 2021: 61). Trénor, a banda d’aquestes dades, considere que
no ha estat analitzat, si més no, d’acord a la seua importancia: llevat de comptades

excepcions, la seua obra poética valenciana és practicament desconeguda. Aixd no
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obstant, hem fet seguiment de les aparicions més destacades que ens han ajudat a

reconéixer 1’escriptor i la seua obra.

En primer lloc, convé subratllar la descripcid, notoriament parcial, que va realitzar,
probablement, Vicent Blasco Ibafiez en 1893. Leopold Trénor i Josep Bodria, com a
representants de Lo Rat Penat, van acudir al soterrar de Constanti Llombart i,
consegiientment, aparegueren retratats en una necrologia publicada en la Bandera
Federal. Tal com aporta Rafael Roca (2006: 191), se’l descrivia «com un “poeta de la
Juventud catdlica, gran amigo de los jesuitas, y que ademas no tenia con nuestro Llombart

otras relaciones que puramente las de cortesia”».

Uns quants anys després, en 1908, Teodor Llorente Olivares, sota el pseudonim
«Valentinoy», publicava a Las Provincias 1’article «De re literaria», per tal de ressenyar el
poemari Para nosotros solos, de Trénor. El recordava vivament: «oi una voz muy dulce
y algo triste, que venia del extranjero. Era un lamento de nostélgia, dirigido & la Patria
ausente», una noticia tan sorprenent que no evita el crit «jYa tenemos otro poeta!,
exclamé gozoso al leer estos sentidos versos, y no me engafiaba. Quien los escribia era
Leopoldo Trénor, un nuevo vastago de la ilustre familia por tantas razones respetada y
querida en Valencia».! Tal sembla aquella consideracié que en el mateix periodic i en
1898, practicament una década abans, «un excursionista» el retratava d’aquesta forma

(Roca 2011: 403):

«Activo, entusiasta, infatigable, llena la imaginacion de hermosas fantasias y el alma de nobles
sentimientos; poeta por naturaleza, propagandista y apostol, por vocacion, de las sanas ideas

religiosas y sociales, es al mismo tiempo hombre practico, industrioso, trabajador.»

En aquell context, en 1908, la revista i editorial catalana, L’Aveng, seguint el criteri de
Teodor Llorente, tal com detallarem en aquest estudi, va publicar I’antologia Poetes
valencians contemporanis, la qual agrupava composicions de vint poetes de diverses

generacions, entre ells, Leopold Trénor era inclos amb el poema «Lluny de la patriax.

Posteriorment, Josep Maria Bayarri® en 1915 realitza la primera antologia de la poesia

trenoriana. A través de 1’Agrupacié Pro Poesia Valenciana, va publicar Poesies, en el

! Valentino (Teodor Llorente Olivares): «De re literaria. Para nosotros solos, poesias intimas, por Leopoldo
Trénor, Valencia, 1908», Las Provincias (18-1-1909).

2 Bayarri en aquell moment era un dels joves activistes més vibrants del panorama cultural valencia. De fet,
en 1915 publica Llaus lirics i Precs de pau.
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proleg del qual va aportar unes quantes consideracions ressenyables: «En Leopold Trénor
ha de ser un constant estimul, fragant de valencianisme, pera la classe dita aristocrata de
Valenciay, a la qual cosa hi afegia: «sos moltisims quefers enjamai nega son concurs de
tota mena, sa valiosa cooperacié a tot lo que siga o supose valencianisme, amor a
Valencia, fins al punt que s’ha fet general entre nosaltres la frase “D. Leopold es el

aristocrata mes simpatic de Valencia”. I aixi es.» (Trénor, 1915: 1).

Dues decades després, en 1935, a la revista El Vers Valencia, Bayarri escrigué una
semblanga poética de tretze poetes valencians,’ entre els quals incloia Leopold Trénor. El
poema, tot i ser breu, resulta interessant per la concepcié que té del poeta, que tan sols

dos anys després, en 1937, traspassaria.

«Lo recort I’atravessa
iun cOr i un rat pennat
front a una llantia encesa
I’han estratificat.

I va per la Ciutat

extret del seu jardi,

un puntet amagat
capdellant lo seu 1li

ell ros...el cor morat!»*

El 23 de juliol de 1937 el nostre escriptor va morir a Valéncia. Tan sols un mes després
al setmanari Valencia, Victor Sanchez (pseudonim de Teodor Llorente Falcd) en va
publicar una necrologia.> Tot i que breument, en aquell text destacava, tal com
desenvoluparem en capitols posteriors, el seu activisme regionalista i catolic, la seua obra

literaria i la seua personalitat modesta maltractada per les vicissituds dels temps bel-lics.

En 1939, acabat el conflicte bél-lic de la Guerra Civil, I’Almanaque de Las Provincias
para 1940 va publicar, novament, una breu necrologia del nostre escriptor. El text el
definia com un «poeta perteneciente a una ilustre familia valencianay, caracteritzat per
donar-se a conéixer com un escriptor «facil y correcto en el movimiento renacentistay.

Aixi mateix, concretava que «era muy culto y muy valenciano. Su colaboracion estaba

3 Junt amb Trénor, hi va incloure Francesc Valiente, Lluis Cebrian Mezquita, Pasqual Asins, Francesc
Caballero, Francesc Puig Espert, Josep Maria Esteve Victoria, Carles Salvador, Angeli Castanyer, Isidor
Peris Gomez, Bernat Ortin Benedito, Salvador Verdeguer i Josep Maria Bayarri mateix.

4 Bayarri, Josep Maria, «13 poetes, Leopolt Trénor», El Vers Valencida, num. 23, (15-1V-1935), p. 188.

5 Sanchez, Victor (Teodor Llorente Falco): «Don Leopoldo Trénor Palavicino», Valencia, nim. 22 (22-
VIII-1937), p. 6.
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siempre dispuesta a toda empresa que redundara en beneficio de la regioény, i afegia que
disposava de gran «espiritu profundamente religioso en todo momento, hizo meritisima

labor en favor de la Religion».®

Poc més d’una decada després, en 1955, Joan Fuster va publicar I’ Antologia de la poesia
valenciana, en la introduccid de la qual, sense afegir-n’hi més informacié, cita Leopold
Trénor com un dels vint autors dels Poetes valencians contemporanis seleccionats per la

revista I’Aveng¢ en 1908 (Fuster, 1955: 37).

En 1965 trobem I’estudi més complet sobre Leopold Trénor, realitzat per Améelia Comba
Comba qui va elaborar una extensa biografia per a presentar-la als Jocs Florals de Lo Rat
Penat d’aquell any, que resta inédita. La regina del certamen literari fou Elvira Alvarez
de Toledo i Gémez-Trénor, descendent de la nissaga Trénor, és per aixd0 que Comba
hauria trobat addient dedicar un estudi a Leopold Trénor, avantpassat de la regina i antic
president ratpenatista. En la introduccio del text defineix I’«il-lustre valencianistay, de la

segiient manera (Comba, 1965: 2):

«Lliurat a molts quefers, creador d’obres d’auténtica divulgacidé cultural, dreturer als seus actes,
allunyat de la politica —no obstant pertanyer a partits tradicionalment de dretes- fon I'anima de
nombroses institucions, lesionant els seus legitims interessos. Cavaller fins al seu nimi detall, mai no

va desvanir-se de la seua nissaga, essent confratern de tothom»

L'any 1973 Gran Enciclopedia de la Region Valenciana se’n feu ressdo amb unes linies
d’informaci6é general sobre 1’escriptor: «Escritor. Tras estudiar la carrera de ingeniero
fuera de Espafia, regresé a Valencia, donde comenzo a escribir poemes en lengua

valenciana» (GERV, 1973: 318).

De més a més, José Luis Pérez de Castro, qui fou president de la Real Academia
Asturiana, en 1983 va publicar el breu article, «Don Leopoldo Trénor Palavicino (Notas
para su bio-bibliografia)», en el qual vinculava ’escriptor nostrat amb el Principat
d’ Asturies, terra de sa muller, Rosario Pardo de Donlebun. Aixi ho justificava (Pérez de

Castro, 1983: 221)

«La “Gran Enciclopedia Asturiana” (Apéndice 1970-1980) nos facilita una resefia tan abreviada

de este ilustre asturiano de adopcion, que a través de la misma nadie puede hacerse una idea, ni

¢ «Don Leopoldo Trénor Palavicino», Almanaque Las Provincias para 1940, pp. 739-740.
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aproximada, de su interesante personalidad. Por este motivo y con el fin de rellenar, en parte al

menos, aquel vacio; es que anticipamos las presentes notas.»

Pérez de Castro —aix0 si: des d’un posicionament ideologic marcat— en demostra un alt
grau de coneixement: a més de recopilar-hi les obres publicades i projectades per
I’escriptor «sobre literatura, electricidad, patriotismo y fé», hi aporta dades contextuals
sobre els seus interessos: «‘‘aquel hidalgo todo bondad y sabiduria, que dedicé su vida
entera a Dios y a Espafia”» —como dijo de él Entrambasaguas» [...] «dedico sus nobles
afanes a las Letras, a la cultura, a la filantropia, al patriotismo y a la industria». A més, hi
inclou noticia sobre els darrers anys de 1’escriptor: «vencido por la pena de haber perdido
tres de sus hijos, habia fallecido en su Valencia ancestral, el 23 de julio de 1937; tras
haber sido constante benefactor de los humildes, de la Fe, de la Patria, de la Cultura y del

Progreso» (Pérez de Castro, 1983: 224).

En 1984, Eduard J. Verger va publicar L’Antologia dels poetes valencians la qual va
seccionar cronologicament. Hi inclogué la «generacio de la regéncia», perd no va citar
Leopold Trénor, tot i que en va agrupar literats com ara Ramon Andrés Cabrelles, que
nasqué en 1869, un any abans que el nostre escriptor. En aquell moment, Verger,
licitament, va optar per aplegar-hi els poetes que considerava més innovadors «front al
ratpenatisme més estantisy: establint-hi una divisio ideologica i estética, més que
temporal. Ara bé, ’autor reconeixia la complexitat del periode, molt més complet del que

I’extensi6 de 1’estudi podia permetre (Verger, 1984: 29-30).

De més a més, ’any 2012, Josep Piera al volum E!/ somni d’una patria de paraules:
(biografia de Teodor Llorente) va subratllar I’inusual perfil del poeta Trénor «fill d’una

familia principal» aparegut com una revelacio (Piera, 2012: 216).

Amb aquests precedents resulta paradoxal que I’escriptor no haja estat estudiat amb
deteniment. Una de les probables causes seria el fet de veure’s eclipsat per la magnitud
del seu cognom: la nissaga Trénor s’ha analitzat per la contribucié comercial i industrial
del segle XIX enca. De fet, el perfil literari de Leopold Trénor es desdibuixa al llarg del
segle XX quan el seu cosi d’homonims cognoms, Tomas Trénor Palavicino (1864-1913),
aristocrata, militar i empresari de renom, ha estat valorat, entre altres fets, per haver

promogut i articulat I’Exposicié Regional de 1909.
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I. ESTUDI

1.1 De la Renaixenca a la Segona Renaixenca

Massa sovint la memoria es dilueix entre eépoques consecutives i entrellagades. Per fortuna,
des de fa més de dues décades, comptem amb estudis objectius, desproveits de prejudicis i de
paradigmes antiquats. Aquests treballs han aconseguit exposar la contribuci6 cultural
d’escriptors i d’institucions perllongats des de la segona meitat del Vuit-cents fins a les
primeres décades del Nou-cents. Un «foc patridticy, entre nosaltres com a Renaixenca, que
s’ha abastat amb una Optica cada vegada més ajustada: la clara voluntat de renaixement literari
i cultural, des de I’apoliticisme, va aconseguir aplegar patricis de diferent condicid tot diluint

la frontera de canvi de segle.

El moviment cultural de la Renaixenca, desenvolupat durant la segona meitat del segle XIx
als paisos de llengua catalana, resulta fonamental per a I’estudi de la llengua 1 literatura propies
i contemporanies. En aquell periode s’hi aportaren materials que contribuiren a la
reivindicaci6 de la identitat propia: el conreu de la literatura va possibilitar la construccio del

relat del passat de la patria.

Tanmateix, el Vuit-cents encara hauria d’estudiar-se amb més profunditat: durant massa anys
aquest periode ha estat analitzat amb Optiques subjectives que han subratllat el seu «fracas»
en termes politics 1 han bandejat I’esfor¢ dut a terme per produir literatura en llengua nostrada
encara enmig d’un context desfavorable. Tot i aix0, cal palesar que, dels anys noranta del

proppassat segle enca, han sorgit recurrents estudis que n’han valorat la importancia.

En el darrer terg del segle XIX, gracies als influxos legislatius i als avangos economics de les
zones industrialitzades prolifera la fundacio de noves associacions culturals. Generalment s’hi
divisaven dues maneres de sociabilitat: d’una banda, els cercles d’instruccié i d’esbarjo; 1,
d’altra, les societats de socors mutus. D’aquesta manera nasqueren entitats com 1’Ateneu
Cientific, Literari i Artistic de Valéncia (1870), la Joventut Catolica de Valéncia (1870), el
Liceu Literari (1874), Lo Rat Penat (1878) o el Circulo Catoélico de Obreros de Valencia
(1881).

En el nostre cas, 1’obra escomesa per Leopold Trénor no s’entendria sense la col-laboracid

tant en la Joventut Catolica de Valéncia (JCV) com en Lo Rat Penat (LRP). La JCV des de
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I’inici de la seua activitat incrementa la preséncia de joves amb voluntat de defensar els ideals
del catolicisme i alhora desenvolupar les inquietuds literaries. Cal reconéixer, encara que
minoritaries, les iniciatives dels joves catolics valencians dedicades al renaixement de la
llengua i literatura propies (Pastor, 2017: 43-45). El nostre autor tenim noticia que hi estigué
relacionat a finals dels anys vuitanta del segle XIX: en aquells moments havia finalitzat la

seua instruccid en les aules jesuites i aixo 1’ajudaria a relacionar-se amb la JCV.

D’altra banda, Lo Rat Penat, a poc que s’analitzen els fonaments de la literatura
contemporania enllestida en valencia, en reix com una condici6 de possibilitat. En aquest cas,
I’autor s’hi relaciona durant tota la seua vida des de la darrera década del vuit-cents: la
plataforma el feu conviure més estretament amb escriptors de la seua generacié a més de
consolidar-ne el pensament regionalista, tot i que, tal com assenyala Ferrando (2020: 32),
convé palesar que a inici del nou-cents el valencianisme cultural es trobava immobil dins dels

parametres ratpenatistes.

Per tractar d’entendre el context que analitzem, hem de radiografiar-ne els aspectes historics.
Tal com recentment ha abordat Antoni Ferrando (2021), la darrera década del vuit-cents
presenta una convulsié politica destacable: d’una banda les idees blasquistes, laiques i
republicanes, aconseguien incidir en una part important de la poblacié; d’altra, la pérdua
colonial de Cuba i Filipines va augmentar la viruléncia politica envers 1’estructura de la
Restauracio. I, tal com observarem en aquest estudi, com a reacci6 al «desordre», I'Església

va activar tots els seus bragos per tal de combatre qualsevol idea allunyada de la fe.

En aquest context, a inicis del segle XX, naix el valencianisme politic: en 1902 Fausti Barbera
va pronunciar el discurs «De regionalisme i valentiniculturay, el qual no suposa siné un punt
de partida; de fet, Barbera va perfilar aquella idea a través de diversos parlaments durant els
anys posteriors: la reivindicacié dels drets forals dels pobles historics espanyols era

indispensable per a possibilitar una modernitzaci6 de I’estructura estatal. (Ferrandis, 2021).

Convé subratllar, tal com referenciava Alfons Cucod (1971: 39), que el doctor Barbera
recomanava amb insisteéncia la creacio de societats patriotiques per tal de propagar els ideals
del valencianisme, iniciativa que fou secundada per Valéncia Nova, entitat alternativa als
plantejaments apoliticistes de Lo Rat Penat, I’ Assemblea Regionalista Valenciana (1907), la

fundaci6 de la Joventut Valencianista (1908), ’Exposicié Regional de Valéncia (1909) o la
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Declaracié Valencianista (1918). Tot aquell moviment va promoure el regionalisme valencia

com a solucio regeneracionista de ’Espanya immersa en la crisi del sistema de la Restauracio.

De tal manera, si bé és cert que, aparentment, el concepte «Segona Renaixenga» pot resultar
ambivalent, és Util per delimitar la produccio literaria escomesa durant les dues primeres
decades del segle XX: un Pais Valencia caracteritzat per la produccid agricola, la incipient
industrialitzacid i la convulsio politica, tot plegat produi un panorama literari heterogeni.
Coincidiren, generalment, dues grans tendéncies. D’una banda, escriptors que, sobretot al
caliu de Lo Rat Penat, s’identificaren amb 1’estetica vuitcentista i, per tant, pairalista. De
I’altra, escriptors els versos dels quals presentaren influéncies modernistes a partir de
Baudelaire, el Decadentisme, el Parnassianisme, el Simbolisme o tota una barreja dels corrents

literaris europeus a qué aconseguien accedir (Simbor, 1988: 44-75).
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1.2 La familia Trénor i Palavicino

Leopold Trénor Palavicino (1870-1937), fill de Ricardo Trénor i Bucelli (1840-1919) i de
Josefa Palavicino i Ibarrola (1843-1907), va naixer el 21 de novembre de 1870 a Madrid, tot
1 que va viure tota la seua vida a Valéncia: els seus pares es traslladaren a la capital d’Espanya
per la inestabilitat politica viscuda en ple Sexenni Democratic (1868-1874), pero, als pocs
mesos de naixer, la familia va fixar la residéncia a la llar del Trinquet de Cavallers de Valéncia

(actual seu social de Lo Rat Penat) (Comba, 1965: 8).

En aquesta ciutat va créixer al bressol d’una familia burgesa i pregonament creient fins
completar els estudis de dret. El 23 d’abril de 1899 va contraure matrimoni amb Rosario Pardo
de Donlebun i Rojas. Era nascuda a Valencia, el 4 d’octubre de 1879, pero d’origen asturia.
Aix0 va produir que la familia visitara assiduament Asttries durant la seua convivencia. Fruit

d’aquell enlla¢ varen concebre deu fills.

Per tal d’identificar I’origen familiar, hem de fixar-nos en la figura de Thomas Trénor Keating
(1798-1858) casat amb Brigida Brucelli Juan (1804-1867). Aquest va ser un militar d’origen
irlandés que s’afinca primerament a Cadis i, finalment, a Valéncia. Tal com recorda el seu
descendent Tomas Trénor Puig (2009: 115), hi vingué com a conseqiiéncia de I’execucio6 de
les Penal Laws irlandeses que provocaven una discriminacié directa envers la poblacid

catolica d’aquell pais.

El primer Trénor afincat a Valéncia va assentar les bases per construir una familia, tal com
constaten Anaclet Pons i Justo Serna (2009: 12), caracteritzada per esdevenir «gent del
comerg, del negoci, una familia burgesa [...] van ser homes de negocis i prou, i d’aixo0, en van
fer un desti, una marca per a la vida de cada un d’ells». D’aquesta manera, concreten que gran
part d’aquests van esdevenir «barons, propietaris d’empreses privades o membres dels

consells d’administracid de societats anonimes».

Tant fou aixi que el patrici Pere Maria Orts i Bosch (1973: 318) advertia que el llinatge Trénor
«ha probado su nobleza en la Orden de San Juan de Jerusalén, en el Real Cuerpo de la nobleza
de Cataluna y en Hijosdalgo de la Nobleza de Madrid». Aixi doncs, son representats pel lema
«Facta non verba» damunt d’unes armes «en campo de azur cabria de plata cargada de tres

terboles de sinople y acompanyada de tres Cabezas de grifo puestas dos a unay.
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Aquell primer Trénor en terres valencianes va contraure matrimoni amb Brigida Bucelli en
1829, dels quals va naixer, en 1837, Ricardo Trénor i Bucelli,” pare del nostre escriptor.
Aquest es casa amb Josefa Isabel Palavicino i Ibarrola, la qual també havia nascut a Valéncia
en 1843. Aquesta era filla de Vicent Palavicino i Vallés, VII Marqués de Mirasol i de Casilda
de Ibarrola y Mollinedo. Es dona la circumstancia que Desamparados, una germana de Josefa
Isabel, al seu torn, es casa amb Tomas Trénor, germa de Ricardo. Totes dues, per la seua

posici6 nobilidria, foren reconegudes amb el titol de Dama Noble de la Reina Maria Luisa.

Heus aci I’origen d’una equivocacid repetitiva: tots els apellats Trénor Palavicino no sols
esdevingueren germans, sind cosins germans. Tomas Trénor Palavicino (1864-1913), artifex
de I’Exposicié Regional de 1909, era cosi germa de Leopold Trénor Palavicino. El primer era
fill de Tomas Trénor Brucelli (1835-1914), i el segon, de Ricardo Trénor Brucelli (1840-
1919).

Pel que fa als Palavicino, Comba (1965: 4) explica que provenien d’Italia des d’inicis del segle
XlII i aclareix que «la branca valenciana dels Palavicini descen [sic] d’Ambrosi Palavicini» la
mare del qual «fixa la seua residéncia, sota la proteccid de son cosi-germa, el Cardenal Antoni
Justiniani» al Regne de Valéncia del segle XVI. En el mateix sentit, Orts i Bosch (1973: 157)
destacava que eren un «linaje procedente de la republica de Génova, afincado en el Pais
Valenciano en la segunda mitad del siglo XVI al venir a Valencia Ambrosio Palavicino y
Doria». Representats amb unes armes caracteritzades per «escaqueado de oro y azur con jefe
de oro y cruz potenzada de sable». Hi destaquen, escrivans de la catedral de Valéncia,
mercaders, cavallers de 1’Ordre de Montesa, cavallers de 1’Ordre de la Maestranza de

Valéncia, el marquesat de Mirasol i el senyoriu de Rebollet.

Sense dubte, enllagades les nissagues Trénor i Palavicino, el pes dels cognoms possibilitaria
teixir encara més complicitats. La influéncia va assolir tal punt que en aquella Valéncia del
vuit-cents 1 principi del nou-cents, tal com constaten Pons i Serna (2009: 14), «és quasi
impossible esmentar una iniciativa de rellevancia en que no estiga present algun dels Trénor»
a causa de «’empresa comercial que han alcat, per les inversions que realitzen, pels

matrimonis que concerten [...] i pel pes politic que aconsegueixeny.

7 Del matrimoni Trénor Bucelli nasqueren sis fills: Federico (1830-1897); Enrique (1832-1917); Tomas
(1835-1914); Elena (1837-1923); Ricardo (1840-1919) i Bernardino (1846-1846).
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Aixi les coses, en 1838 havien fundant la societat Trénor y Cia la qual, segons Izquierdo
(2016: 3), esdevingué «una de las empresas mas relevantes de la economia valenciana del
siglo XIX, por su contribucion al desarrollo agricola e industrial». Segons sembla, I’empresa
familiar aniria eixamplant-se més i més. Tal com segueix Izquierdo (2016: 3), va esdevenir
«una fabrica de hilatura de seda y se dedicod a la importacion y exportacion de productos

agrarios, exportacion de pasas sobre todo, y a las operaciones de banca.

Tal seria la importancia empresarial que convé ressenyar-ne la preseéncia d’un notable poeta
renaixentista: Vicent W. Querol i Campos.® Entre 1870 i 1875, segons recorda Lluis Guarner
(1976: 65), treballa per la casa de banca i comerg dels senyors Trénor i companyia. Querol,
coetani de Ricardo Trénor, no esdevenia un treballador qualsevol. En aquella Valéncia era una
de les veus poctiques més reeixides, la qual cosa el permetia moure's per cercles socials
d’influéncia remarcable. Aixo mateix ho aprofitarien els Trénor per a la recerca d’influéncia
en el mercat. Consultem, sind, la carta que remetia Vicent W. Querol a Maria Aguilo, el seu

mestre i amic:’

«Valencia 29 abril [1870]
Sr. Dn. Mariano Aguild

Dn. Ricardo Trenor, que lo es muy amigo mio, sale de esta el martes para Mallorca donde va a
estudiar un negocio de importancia: el de las tierras sacadas 4 cultivo con la desecacion de la Albufera
de Alcudia. Desea una eficaz carta de recomendacion para una persona que tenga verdaderos
conocimientos en la agricultura del pan y yo me he brindado 4 facilitarsela si V. me favorecia con ella.
Si V., pues, conoce alguna persona que posea dichos conocimientos le agradeceré infinito que a vuelta
de correo, si esto no es abusar demasiado de su bondad, me mande una carta de introduccion a favor
de dichos Dn. Ricardo Trenor socio de la casa Trenor y C* que es una de las primera, si no la primera,

de esta. Cuento con la amabilidad de V. y mil perdones.»'°

Precisament, com constata Amparo Ruiz-Llopis (2011: 18), I’heréncia rebuda de Thomas

Trenor Keating, que va perdurar durant quasi un segle, es caracteritzava per un constant esperit

8 Recentment, he aportat noves dades sobre I’escriptor. (Pastor, 2017). Per a més informaci, cal consultar
Lluis Guarner (1976), el gran estudiés de Vicent W. Querol.

® La relaci6 epistolar entre tots dos palesa la influéncia intel-lectual que va exercir I’erudit mallorqui Maria
Aguil6 i1 Fuster (1825-1897) sobre Vicent W. Querol i Campos (1837-1889), tal com es pot extraure del
Treball de Fi de Grau «Vicent W. Querol i la Renaixencga a través de la correspondéncia epistolar amb
Maria Aguilé 1864-1889)». Victor Pastor Banyuls (inedit, 2014).

10 Fons digitalitzats/Fons personal de Maria Aguild/Aplec de correspondéncia rebuda de Vicent W. Querol
1864-1892.[Disponible en linia:
<http://mdc.cbuc.cat/cdm/compoundobject/collection/fpmagullo/id/15060/rec/1>].
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emprenedor 1 innovador que va significar la diversificaci6 i internacionalitzacié del negoci, la
qual cosa s’explicaria per la formacié dels socis. Tomas Trénor Puig (2004), estudios i
descendant de la nissaga, aclareix que els germans majors, Federico i Enrique Trénor Bucelli,
es van formar en el prestigios St. Mary’s Collegue i els seus respectius fills, Federico Trénor
Palavicino i Enrique Trénor Montesinos, completaren els estudis en la Downside School a
partir de la qual el primer fou enginyer, a més de tinent coronel de I’exeércit espanyol, i el

segon, doctor en cieéncies.

Aixi mateix, segueix Ruiz-Llopis (2011: 21), podem distingir-ne dues etapes: fins a mitjans
vuit-cents la societat es va proveir de capital i durant la segona part intensifica I’activitat
innovadora: «fue agente importador de guano, y en las ultimas décadas de dicho siglo
comenzd la produccion de abonos quimicos, patentando diversas formulas. Esta sociedad fue
precursora en la técnica de solubilizar los fosfatos a través del dcido sulftrico, y su fabrica de
abonos del Grao de Valencia una de las primeras de Espafia en la produccion de acido

sulfurico».

El 21 de novembre de 1870, al bressol d’aquella familia, va naixer el nostre autor, Leopold
Trénor Palavicino.!! Segons relata Amélia Comba (1965: 11), perd, «no gens desvanit de sa
nissaga, fon amic de tothom, essent una obsessié per a d’ell assistir a tots els enterraments

dels veins del barriy.

Ell mateix, aporta Comba (1965: 11), «va construir un casal on residia, al carrer d’Alboraia,
per tal de donar caliu al ressorgiment dels jardins valencians, de baladres, geranis i la senyorial
palmera airosa i vincladissa». Junt amb Rosario Pardo de Donlebiin Rojas va formar una

familia nombrosa de deu fills i filles.!?

Convé ressenyar que la muller de Trénor provenia d’una il-lustre familia asturiana. Filla
d’Arias Pardo de Donlebtin i Pascual de Bonanza, senyor de les Torres de Donlebtin i de Maria

Luisa de Rojas i Galiano, filla dels comtes de la Casa Rojas. Dels seus avantpassats sobreix

1 Segons Comba (1965: 3) «En Ricard Trénor i Bucelli, casat amb Na Josepa-Isabel Palavicino i d’Ibarrola
tenen els segiients fills: Ricard [1868-1946], Leopold, Brigida [1872-1941], Maria Estrel-1a [1873-1913],
Julia [1875-1937], Casilda [1876-1963] i Josepina [1877-?]».

12 Segons aporta Izquierdo (2011: 9) els seus fills foren respectivament: Leopoldo, Maria Luisa, Rosario,
Luis, Ignacio, Maria Teresa, Concepcion, José Maria, Maria del Carmen i Javier. Molts d'aquests seguint
la identitat familiar, esdevingueren militars. En destaca el primogenit Leopoldo, qui fou capita de cavalleria;
Luis, defallit el 29 d’agost de 1936 per la Guerra Civil; José Maria, oficial d’aviacid, i el jove Javier, grumet
voluntari de la “Armada”, qui, el 6 de mar¢ de 1938, va morir amb tan sols quinze anys com a conseqiiéncia
de I’enfonsament del Creuer Balears. Cal apuntar, com aporta Comba (1965: 10) l'existéncia de dos fills
més: Arias i José Maria (I) el primer mort als sis mesos d’edat i el segon, en naixer.
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Sancho Pardo de Donlebun (c. 1537-¢.1607), un mitic mariner d’Indies, reconegut per posseir

un dilatat full de serveis en I’armada espanyola (Comba, 1965: 9-10).

En definitiva, la radiografia familiar Trénor i1 Palavicino —I’enllag entre I’alta burgesia i
I’aristocracia local— escenifica la quota de poder que assoli aquella nissaga. Per a don Leopold
esdevenia una carta de presentacio inqiiestionable que podia obrir-li I’accés als ambits més
selectes d’aquella societat. Ara bé, seriem injustos si aix0 ens impedira reconéixer 1’exquisida
formaci6 i la capacitat de lideratge que va demostrar en el conjunt d’iniciatives socials i
culturals que va promoure o, si més no, en el desenvolupament dels seus interessos, entre els
quals destaquem 1’aportacid constant en benefici de la cultura valenciana, tal com

demostrarem en els proxims capitols.
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1.3 El Col‘legi de Sant Josep de la Companyia dels pares Jesuites

Tal com consta al Cataleg d’antics alumnes jesuites (444CSJV, 1959: 281), Leopold
Trénor hi va ser escolaritzat i format entre els anys 1879 1 1887. Feia tot just nou anys
que s’havia fundat el Col-legi de Sant Josep promogut per la Companyia de Jests. En
aquell temps havia arribat a Valeéncia el pare Agustin Cabré a fi de «fundar en la Ciudad
un Colegio Pensionado que sustituyera al ya perdido de San Pablo» (444CSJV, 1959:

12), tasca en que també col-laboraren els pares José€ Prat i Severo Ochoa.

Aquell centre va canviar d’ubicacio i tot just en 1879 varen construir el majestuos edifici
situat a la vora del vell 1lit del Turia.!* Aquells murs foren testimonis dels primers anys
d’escolaritat de Leopold Trénor. Alli va compartir I’aprenentatge que reberen molts dels
seus familiars.'* De fet, ell mateix, segons el cataleg jesuita (444CSJV, 1959: 281), hi va
allistar els seus fills varons: tret del primogenit Leopold, hi consten Javier Trénor Pardo

de Donlebtin, José¢ Maria (1910-1915), Luis (1919-1928) i Ignacio (1919-1928).

La formacid jesuita, com ¢€s natural, a Leopold Trénor, li va reportar un fervor intens
envers el catolicisme. El nostre escriptor es caracteritzava per les «notes sobreeixents»
(Comba, 1965: 8), pero, més encara, pel seu compromis amb la causa cristiana. Enrique
Llull i Manuel Revuelta (1997: 578) el recorden com un «colaborador incondicional de
los jesuitas y omnipresente en las organizaciones catolicas». Més enlla dels anys
acadeémics, va voler relacionar-s’hi durant tota la seua vida: fou vicepresident fundador
de I’ Associacié d’ Antics Alumnes Jesuites, de la qual en fou president entre 19291 1933;

a més va ser president del Centre Escolar i Mercantil (entitat relacionada amb els pares

13 Pedro Pablo Guerrero Agila (2018) n’ha aportat informacié amb el treball «Andlisis y reconstruccion
historica de la manzana del Colegio San José¢ de los Padres Jesuitas de Valencia. Un espacio urbano
educativoy. [https://m.riunet.upv.es/handle/10251/114492].

14 Bl Catdlogo de antiguos alumnos (1870-1960), editat en 1959 pels antics alumnes jesuites capitanejats
per José Maria Butler, aporta sucosa informacié sobre el seu alumnat. «Querido antiguo alumno: Aqui
tienes “tu catalogo”. En ¢l estan incluidos cuantos han pasado por las aules de San José desde los lejanos
dias de la calle del Portal de Valldigna, de la plaza de Santa Margarita, de Beato Gaspar Bono [...] Hemos
incluido a cuantos estan actualmente en el Colegio en el momento de imprimirse el catalogo [ 1959], porque,
mal que les pese, pronto seran...”’antiguos”: el tiempo corre veloz, Desde 1870 a 1959 inclusive».
Draquella estirp, en deriven moltes families relacionades amb el col-legi jesuita de Valéncia (1959: 280-
281): els germans José Maria i Vicente Trénor Arrospide; el germans Javier i Marcelo Trénor de Azcarraga;
els germans Carlos, Javier i Luis Francisco Trénor Calatayud; els germans Enrique i Eulogio Trénor
Despujol; Enrique Trénor i Lamo de Espinosa; els germans Rogelio i Tomas Trénor Puig; Ricardo Trénor
de Setmenat; Luis Javier Trénor Sudrez de Lezo; i els germans Fernando, Ignacio, Ramén i Tomas Trénor
Trénor.
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Jesuites) 1, més encara, fou prefecte, és a dir cap de I’administraci6, de la Congregacid

(de cavallers) de la Purificacio.

La implicacid i el compromis amb la companyia serien motiu de gran consideracid per
part dels seus representants. En especial, apunta Amelia Comba (1965: 8), que va establir
lligams de complicitat amb els pares mestres Sauret i Conills. El primer, descobriria les
aptituds extraordinaries del nostre escriptor encara en els estudis primaris. El segon, el

5

pare Josep Conejos de la Llave,'> exerciria una influéncia notable envers el nostre

escriptor a fi d’enfortir el moviment catolic de la ciutat de Valéncia.

«Finit lo Batxillerat amb notes sobreeixents, mamprengué els estudis universitaris,
llicentciant-se en Dret» (Comba, 1965: 8). En efecte, en 1887 emprengué una nova etapa
que clouria en 1894 amb la presentacid de la tesi doctoral «El estado de la cuestion
obrera».! Aquelles noves responsabilitats, perd, no I’allunyaren de 1’ideari jesuita. Ans

al contrari, Trénor va ajudar més intensament al moviment catolic de la ciutat de Valencia.

Leopold Trénor va esdevenir un col-laborador assidu de 1’Académica Cientificoliteraria
de la Joventut Catolica de Valeéncia (ACJCV). Si consultem 1’Almanaque de Las
Provincias, constatem que entre 1890 a 1908, any rere any, el nostre autor participa tant

en les vetlades literaries com en algunes de les juntes directives.

Aquella societat era imprescindible en el moviment catolic de la ciutat de Valéncia. D’uns

anys enca, he pogut comprovar el seu ideari original (Pastor, 2017: 43):

«Es a finals del 1870 quan trobem les primeres referéncies: «Varios jovenes de Valencia tienen el
proyecto de formar en nuestra ciudad una asociacion parecida a las que con el titulo de Juventud
Catolica funcionan en Madrid, Sevilla y otras poblaciones».!” Hem d’entendre la fundacio de la
dita entitat, tot tenint present el context politic. Aixi, Rosa Monlle6 (1996: 223), sobre aquesta

nova entitat, afirma que “las clases altas crean organizaciones laicas y confesionales para defender

15 Enrique Llull i Manuel Revuelta (1997: 632) aporten més informaci6 sobre el pare jesuita. «El P. José
Congjos de la Llave nacidé en Valencia 10 de abril de 1862. Estudio el bachiller en San José (1872-1878);
trabajo6 unos afios en el comercio familiar de tejodos, y se hizo jesuita el 5 de marzo de 1887. Fue prefecto
del Colegio de Orihuela y prefecto y rector del de Sarrid. Después de pasar un afio al frente de la
Congregacion de Barcelona, llegd en 1908 a Valencia a hacerse cargo de la de aqui. En 1912 fund6 el
Centro Escolar y Mercantil; en 1926 dej6 la direccion de 1la Congregacion, que pasé al P. Miguel Mendoza.
Muri6 en Valencia, de muerte natural, el 20 de diciembre de 1937, escondida en casa de un congregante.»
16 Vegeu I’expedient de ’esmentada tesi doctoral.
[http://pares.mcu.es/ParesBusquedas20/catalogo/description/1510368].

17 «Noticias locales». Las Provincias (8-X11-1870).
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a la Iglesia™ [...] el 1871 1’activitat dels joves creients “oponiendo al proselitismo anticatolico el

proselitismo catdlico, por medio del periodismo y del folleto, pero siempre dentro de la ley”».

El projecte, doncs, després de dues deécades, devia estar ja assentat i consolidat. Bevien
de I’alta burgesia tecnocrata: hi cohabitaven 1’arquebisbat, catedratics d’institut i de
facultats universitaries, professors de conservatoris, canonges, doctors, notaris, metges,
arquitectes, advocats o llicenciats. D’aquesta manera, Trénor hi va accedir igualment.
Sent un jove universitari local, en 1891,'® comenga participant en aquella entitat «muy

prospera durante el curso Gltimo [1890]» aportant materials literaris.!'”

Aixi doncs, en 1894, el nostre autor es va responsabilitzar de la secretaria de la junta
directiva de ’ACLIJCV en ser proclamat doctor en dret.?’ En anys successius, defensaria
el carrec; de fet, oferi parlaments, entre aquests un discurs en 1896, quan recentment havia
estat nomenat doctor en dret per la Facultat de Dret de la Universistat Central de Madrid.
El dia de la Immaculada Concepcié marcava el comencament de les activitats de les
societats recreatives del cap-i-casal (Pastor, 2017: 43). Aquell any, seguint la tradicio,
«por privilegio de Su Santidad, la Academia celebro, como todos los afios, el dia 13,
domingo infraoctava, la festividad de la Inmaculada, con una funcién religiosa en la
Iglesia del Temple». Aixi les coses, a la nit «se celebr6 en la casa social una velada, en la
cual ley6 el discurso el joven académico Dr. D. Leopoldo Trénor y Palavicino, que hizo
un estudio sobre el tema: “Maria Inmaculada y la poesia medieval”». El discurs sembla
que va satisfer la intel-lectualitat local perqué la ressenya assegura que Trénor va
demostrar «los innumerables poetas que han inspirado sus mejores obras en el amor y

veneracion 4 la Virgen, bajo cuyo manto protector todos caben.»?!

Envoltat de 1’aura académica, sense oblidar la posici6 social que el precedia, el nostre

escriptor comengaria a despuntar en el moviment catolic de la ciutat de Valéncia. Amalia

18 «Academica Cientifico Literaria de la Juventud Catolica», Almanaque de Las Provincias para el afio
1892: la vida valenciana en el afio. (1880). Las Provincias.

1> ACLICV fou la primera plataforma d’exposici6 ptblica de Leopold Trénor. De 1891 a 1908, segons
la informaci6 ressenyada en I’Almanac de Las Provincias, va llegir una vintena de poemes, la majoria dels
quals de tematica religiosa. En el capitol que dediquem a l’obra poctica en desenvoluparem les
caracteristiques.

20«Academica Cientifico Literaria de la Juventud Catolica», Almanaque de Las Provincias para el aiio
1895: la vida valenciana en el afio. Las Provincias, p. 137.

2l «Academica Cientifico Literaria de la Juventud Catolica», Almanaque de Las Provincias para el aiio
1897: la vida valenciana en el afio. Las Provincias, pp.135-136.
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Comba (1965: 9) aporta una ane¢cdota que explica la seua devocio i interés en aquella

epoca de formacio.

«Aviat el seu desig d’estudiar llengiies estrangeres, passa alguns anys entre’ls Col-legis de
Montpeller, a Franga i el de Feldkirch, a I’Alemanya, ambdos regits pels PP. Jesuites. [...] De
I'época del seu sojorn a I’ Alemanya, hi ha una anécdota curiosa. En Leopold era extremat en la
seua devoci6 a Sant Nicolau. Aprofitant unes vacances, visita Italia. Llavors trobar-se a d’aquell
pais i cobejant visitar la terra del seu Bisbe benvolgut, es trasllada a Mira, prop de Venécia. Va
ocupar més temps del pressupostat i es va quedar sense diners. Contant i recontant el seu numerari
véu que no podia pagar I’Hotel. Tot contristat s’en ana a passejar, pensant escriure al Col-legi, lo
que no li feia goig. De retorn a I’Hotel, un cambrer li digués qu’un senyor vell havia demanat per
ell. La sorpresa fon gran: ell no coneixia cap persona a Mira. Oblidat del fet i arreplegant els seus
objectes personals va trobar dins un llibre uns billets, ficats per un cas esporadic, i dels que no
recordava. Ho va considerar com un miracle del vell qu’el va visitar, creient era Sant Nicolau, i al

retornar a Valéncia, funda el “Nicola Club”, societat recreativa de molt poca vida.»*2

Un alumne avantatjat dels pares jesuites, amb tota aquella solida formacio espiritual, no
podia supeditar el seu espai vital als assumptes materials de les obligacions laborals. I, en
efecte, fins que I’edat i les noves responsabilitats 1i ho possibilitaren, va col-laborar amb
I’ACLJCV. De fet, deixem de tenir-ne noticies a partir de 1908, pas definitiu de la
joventut a la vida adulta: hi coincideixen I’establerta i nova situacié familiar, la
consolidacié laboral i els nous projectes socials. Es per aixo que la veu jesuita de Trénor
cada vegada més prendria forma en 1’ Associacié d’Antics Alumnes Jesuites i el seu organ
d’expressiod, la revista Auras. No hi ha dubte que aquells anys I’havien marcat
pregonament, «el primer dia del Colegio, con su medrosa incertidumbre, las jornades de
examenes, el dia del final de Ejercicios, la inolvidable mafiana de la primera Comunion,

el dia en que, Bachilleres ya, saliamos al mundo a enfrentarnos con los “infernales”».?

Des que s’allunya dels murs del col-legi jesuita, va esdevenir un ferm col-laborador
d’aquella societat. De fet, durant la tardor vital —els anys trenta del segle XX— hi va

continuar aportant reflexions. En 1932 la nova legislacié republicana va suprimir la

22 Només la santa providéncia podra saber la realitat d’aquell succés, el cas és que espai i el temps
convergiren en la preséncia de sant Nicolau, qui —com recorda la tradici6 catolica— fou venerat com a sant
arran que s’haurien produit nombrosos miracles al voltant de la seua tomba la qual va ser sebollida a la
catedral de Mira. Siga coincident o no amb aquell efimer «Nicola Club», des d’aleshores i durant tot el
primer ter¢ del segle XX, Leopold Trénor esdevingué un dels jesuites laics més influents de la Valéncia de
I’época.

BTrénor, Leopoldo, «Por la sefial...», Auras, nim. 2, (VII-1932), p. 39.
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Companyia de Jesus, és per aix0 que, com explicaren els jesuites mateixos: «al cesar el
Colegio en sus funciones, dejé de publicarse la Revista oficial del mismo, Auras del
Colegio».** Aixi doncs, per tal de mantenir-ne ’esperit, «surgio la necesidad de reanudar
la publicacion de la Revista [...] y hubo de mutilar el nombre, que de modo quedo
reducido a [...] Auras en espera del dia en que pueda nuevamente volver a su antiguo

estadon®.

Reprendre la segona época de la revista Auras no seria una tasca gens facil. Trénor, en
tant que president dels antics alumnes, feia un clam en aquelles pagines: «solicitamos la
ayuda de todos los antiguos alumnos, invitandoles —como lo hemos hecho ya varias veces
a que col-laboren en nuestra Revista, a que nos remitan noticias de todos los diversos
acontecimientos de su vida, a que contribuyan, en suma, a mantener el fuego sagrado de
este pequefio rescoldo de lo que fué el sublime Colegio de San José».?® Amb voluntat
continuista per seguir «—en la medida de lo posible— la gloriosa tradicion de aquellas
queridas Auras de Colegio tan fervorosamente leidas por cuantos se educaban o educaron
en el Colegio de San José»;?” no estaven disposats a oblidar la seua ferma pretensio: tornar

a elaborar una revista catolica.

El compromis de Trénor per la causa jesuita es feu encara més evident després de la
supressio del centre escolar de la Companyia de Jesus de Valéncia a partir de 1’aplicacio
de la nova legislacio republicana de 1932: «si se cerrd el Colegio, cada uno de vosotros
es el Colegio vivoy, clamava ’escriptor, i interpel-lava els joves estudiants: «es el honor
del Colegio el que tenéis en vuestras manos, en vuestra actitud de graciosa mod¢stia, en

vuestra conducta, en vuestros estudiosy.?®

Leopold Trénor, en definitiva, no va esdevenir sols un estudiant jesuita, sind que 1’ideari
de sant Ignasi de Loiola el guia per sempre més; és més: aixo esdevenia la seua ra6 de
ser. Tant les iniciatives de compromis social, com les aportacions culturals i literaries o
les accions empresarials tindran com a objectiu —si més no, indirecte— contribuir a
estendre la paraula de Déu dins d’una societat canviant en la qual proliferava cada vegada

més el moviment obrer d’ideologia marxista.

24 «En el cuarto aniversario de la fundacion de Aurasy», Auras, nim. 49, (VI-1936), p. 1.

3 Ibidem.

26 «Nuestro primer aniversarion, Auras, nim. 13, (VI-1933), p. 1.

27 Ibidem.

28 L.T.P .[Leopold Trénor Palavicino]: «Pantalones bombachos», Auras, mim. 1, (VI-1932), p. 4.
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1.4 El propagandisme catolic i el Centre Escolar i Mercantil

A T’Europa de la Revolucié Industrial, la politica i la societat contemporanies es
capgiraren amb 1’aparicid dels filosofs Karl Marx (1818-1883) i Friedrich Engels (1820-
1895). L’enfocament materialista i dialéctic del mon abocava la societat a deixar de banda
les bases teoriques de la religid. En aquest sentit, una societat conservadora com la nostra

va traduir la darrera década del vuit-cents en un panorama politic polaritzat.

Tal com ha recordat Antoni Ferrando (2021: 31), a casa nostra la politica 1 literatura
d’aquella darrera década fou marcada per Teodor Llorente i Vicent Blasco Ibafiez «dos
politics i alhora escriptors d’una personalitat tan extraordinaria que generaren sengles

moviments ideologics, coneguts com a llorentinisme i blasquisme, respectivament».

Tot 1 ’extensa formacié en lleis, el nostre escriptor s’encuriosi per la ciéncia eléctrica:
«lliurat a molts quefers per els seus interessos, era un entusiaste dels treballs electrics»
(Comba, 1965: 11). De fet, ell mateix atribuia aquell tret polifacetic, en part, a la
influéncia del pare Prudencio Sola?’: «de mi sé decir que al dedicarme, por razones
circunstanciales, a la Industria Eléctrica, sus ensefianzas, no olvidadas, supieron
orientarme cuando aun en las Escuelas técnicas tan poco se estudiava esa industria
naciente».’® Fins a tal punt que a finals de la década dels noranta es convertiria en
enginyer eléctric. De fet, com concreta Amélia Comba (1965: 11), «al poble de Anna?!

va ficar una central eléctrica, tenint sempre ocupacions a les Companyies de [lumy.

En aquest sentit, cal parar esment a la ressenya que va publicar Las Provincias el 7

d’octubre de 1898, en concret Teodor Llorente, sobre I’excursio dels ratpenatistes al poble

2 Daquell reverend, la revista dels jesuites inclou la nota biografica: «venido al Colegio de San José en
octubre de 1870, trabajo en él hasta el de 1902, que paso a la Casa Profesa, en que muri6 el 22 noviembre
de 1910». Trénor, L. «El Padre Sola», Auras, mam. 50, (VI-1936), p. 197.

30 Ibidem.

3! José Izquierdo Anrubia ha elaborat un extens treball en qué tracta la preséncia de la familia Trénor en el
poble d’Anna. La pérdua del senyoriu que els comtes de Cervelld posseien en aquell municipi va possibilitar
que els Trénor compraren els béns i s’hi assentaren. Amb el temps, el negoci familiar va comengar a invertir
en la industria electrica. «En 1908 D. Leopoldo y D. Ricardo Trenor Palavicino, hijos de D. Ricardo Trenor
Bucelli y Dia. Josefa Isabel Palavicino Ibarrola, deciden entrar en el negocio de la produccion eléctrica
aprovechando el conocimiento que aportaba Leopoldo como ingeniero eléctrico. La empresa se establece
en Anna aprovechando los saltos de agua de los que disponian con los edificios que habian comprado al
Conde y entrando en dura competencia, con la empresa de Serra y Ramirez, establecida junto al rio desde
1898 y que con el tiempo acabo desapareciendoy.

[http://dev.fundacionlasierra.org/los-trenor-en-anna/|
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d’Anna, en la qual s’hi descriu el municipi, a més de comentar la fabrica dels Trénor, per
finalment aturar-se en Leopold Trénor, de tant sols vint-i-vuit anys, a qui atribuia 1’éxit
d’aquell avang: «Justo es decir que esta mejora [sobre fabricaci6 d’enllumenat] se debe a
la iniciativa inteligente y enérgica de mi joven y querido amigo Leopoldo Trénor, hijo de
don Ricardo, y honra de esta familia, por tantos conceptos distingida y benemérita»

(Roca, 2011: 403)

Es per aix0 que Teodor Llorente concreta I’interés i I’ambici6 del jove Trénor (Roca,

2011: 403-404):

«comprendiendo que el electricismo es una de las palancas mas poderosas del adelanto material
en nuestro tiempo, a ese ramo se ha dedicado, figurando como uno de los elementos mas activos
en las sociedades que lo explotan, e induciendo, sin duda, a su padre a establecer esta fabrica de

cuya direccion esta encargado»

A més d’aquesta professio, es va dedicar de ple a la tasca empresarial de la impremta i de
I’edici6. Per contrarestar el pujant marxisme, calia enllestir una forta estratégia
propagandista que difonguera els ideals catolics entre la poblaciéo més influenciable. Aixi
doncs, segons aporta Roma Segui (2017: 137), en 1900 el nostre autor va adquirir la
impremta «Tipografia Modernay, fet que li va servir per premsar «la quasi totalitat de les
revistes 1 publicacions de Valéncia, de tipus catolicy (Comba, 1965: 11). Aixi com
ressenyaven els contemporanis de Pro poesia Valenciana (Trénor, 1915: 2), el nostre autor
va orientar la seua formacié académica en aquell sentit: «ab tan solida i completa
preparacié s’en entra desde llavors en la vida agitadisima, activa, ab una propaganda

apostolica, incansable en tots los ordes».

Com a conseqiiéncia, segons Segui (2017: 128), «el naixement de la Tipografia Moderna
obeira a un increment de possibles lectors [...] de trets religiosos». De fet, Trénor
conjuminava el negoci editorial amb la participacid en I’activisme catolic, fet que li
permetia servir, encara més, d’altaveu del moviment. Tal com recull Candido Ruiz (1980:
252), en 1899 va formar part del Consell Diocesa de Valéncia com a secretari primer i

vocal, fet que subratlla la importancia de qué gaudia entre el cercle catolic valencia.

De més a més, més enlla dels murs del cap i casal, en 1903 fou el secretari del Patronat
de la Colonia-Sanatori de sant Francesc de Borja de Fontilles per a la cura i el benestar
de la poblaci6 leprosa. Trénor, com constata Vicent Comes Iglesia (2009: 109), en va

esdevenir un dels vint-i-vuit patrons; és més, va ser un dels elegits «por aclamacion» per
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a formar-ne part de la junta directiva.’? Entre les raons que podrien pesar, Comes (2009:
110) resumeix el perfil com a enginyer «muy vinculado al catolicismo politico de la

ciudad de Valenciay.

Aquella circumstancia, consegiientment, explicaria I’edici6 de la revista del patronat per
part de Tipografia Moderna. El 8 d’abril de 1904 n’editaren el primer nimero i les pagines
premsades per ’editorial de Trénor saludaven els lectors aixi: «nuestra Revista [...] va 4
decir en pocas palabras lo que otros acostumbran 4 decir en largos parrafos: “Soy hijo de

la caridad, busco el bien de los leprosos y pido que todos me ayuden en la empresa”»*3.

Aleshores Leopold Trénor continuava formant part de I’ Académia Cientificoliteraria de
la Joventut Catolica de Valéncia encarregat de la seccio de lletres (Ruiz, 1980: 498). Cal
destacar que seria considerat un dels antics alumnes jesuites amb una trajectoria més
reeixida. De fet, en 1906 va esdevenir un dels fundadors de 1’ Associacidé Valenciana de
Caritat, entitat patrocinada pel consistori amb [’alcalde Josep Sanchis Bergoén al
capdavant. Leopold Trénor mateix, com a secretari de 1’entitat, tancava la memoria

economica de 1907 encorajant els socis a engrandir la tasca solidaria:

«Sigamos todos la obra de la Asociacion Valenciana de Caridad con el mismo celo y entusiasmo,
complementando la accion de las demas Sociedades benéficas y para todos llegue la intima y
consoladora impresion del deber cumplido y de la miseria aliviada: de los consuelos repartidos en
nuestros Comedores surge un rayo de luz alentadora para bien de Valencia, para honra de nuestros

generosos compatricios.»>*

En consonancia a les seues aspiracions, en 1911 era nomenat president honorific de la
Federacio Catolica de Llevant® (Ruiz, 1980: 485) i, en aquell context, prenia forma
I’ Associaci6é Nacional de Propagandistes Catolics (ANPC), en 1909, pel sacerdot jesuita

Angel Ayala a fi de propagar la paraula de Déu entre les diverses capes de la societat. Tot

32 Segons Comes (2009: 109), la Junta General va estar formada per destacats membres de 1’aristocracia
local: «presidente, el arzobispo Sebastian Herrero y Espinosa de los Monteros; vicepresidentes, Fernando
Nuiiez Robres (marqués de Montortal) y Enrique Trénor Montesinos (conde de Montornés); secretario,
Leopoldo Trénor y Palavicino; y vicesecretario, Joaquin Rodriguez de Valcarcel y de Leon (conde de
Pestagua)».

33 «Nuestra filiacion», La lepra, revista mensual 6rgano de la Colonia-Sanatorio Nacional de San Francisco
de Borja para leprosos, num. 1, (8-IV-1904), p. 1.

34 Memoria que ante el Consejo Superior presenta en nombre de la Junta General su secretario Don
Leopoldo Trénor exponiendo el movimiento economico-administrativo desde el dia 20 de Julio de 1906
hasta el 31 de Diciembre de 1907. Talleres de Imprimir, Vda. De Emilio Pascual.

35 Tal com aporta Ruiz (1980: 485): «La Federacion Catolica de Levante, titulada asi segin lo acordado en
la Asamblea Regional celebrada en Valencia el 10 de mayo de 1905, era una asociacion de cooperativa de
Crédito, produccioén y consumo, segun reza el capitulo tercera, article primero de sus Estatutosy.
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i que a Valéncia la faccié tardaria a prendre forma, comptaria des del principi amb

I’adhesio dels representants regionals jesuites, entre els quals també comptava Trénor.

L’aparici6é de I’ANPC esdevé una iniciativa per coordinar les accions front al laicisme.
Mg¢s tard, en 1924, van publicar la seua revista i aprofitaren per recordar el seu ideari: «lo
que importa es que se mantenga en nosotros el espiritu [...] del buen propagandista
“piedad, disciplina, audacia cristiana y sano optimismo; lo demds vendra por

afadidura...»’°

Tanmateix, Trénor, amb assiduitat, va difondre els valors cristians en I’anomenat Centre
Escolar i Mercantil de Valéncia (CEM), una entitat coordinada pels jesuites locals per tal
complementar, de 1912 a 1931, la guia espiritual de portes enfora de 1’església. Hi havia
dues congregacions marianes que I’havien impulsat: d’una banda, la Immaculada
Concepci6 i Sant Lluis, destinada per a joves i, d’altra banda, la Purificacié de Nostra

Senyora i Sant Francesc de Borja, per a cavallers casats (Garceran, 2021: 83).

Aquest centre esdevindria una seccio juvenil de la companyia religiosa i, segons Rafael
Valls (1992: 31), I’objectiu fou «la movilizacion y a la preparacion politico-oratoria de
los jovenes hijos de las familias adinerades de Valénciay, fins a tal punt —assegura Valls—
que es va convertir en «el nucleo vertebrador de las actividades de la juventud catolica
universitaria». El pare jesuita Remigio Vilarino Ugarte (1914: 5) en feia aquesta

semblanca poc de temps després de la fundacio:

«En la dulce Valencia he visitado dos veces un Centro situado en una calle que creo que llaman

de Libreros, que esta mirando a la Universidad.

Yo no sabré puntualizar bien las cosas; pero tengo entendido que aquello fué tiempos atras, no
muy atras, ayer como quien dice, morada de aquellas gentes que, acaudilladas por Blasco Ibafiez,
tenian en continua zozobra a Valencia, hasta que un gobernador decente, un Navarro que en paz
descanse, les aviso que jcuidado!, jque se estuviesen quietecitos!, porque él tenia mal genio y
queria dormir tranquilo en Valencia y que todos durmiesen tranquilos como ¢€l. Y Blasco Ibafiez y
Rodrigo Soriano y sus huestes parece que desde entonces optaron también, al menos, por no meter

ruido.

Al capdavant del CEM trobem el pare Josep Conejos de la Llave (1862-1937). El «pare

Conejos», tal com era conegut, pertanyia a una de les nissagues de comerciants de

36 «Vida de la Asociacidon», Asociacion Catdlica Nacional de Propagandistas (A.C.N. de P.), nim. 1, (15-
V-1924), p. 1.
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Valéncia amb més renom. De fet, aquell negoci era un dels col-laboradors publicitaris de
I’Almanaque de Las Provincias.” Format al Col-legi de Sant Josep de la Companyia de
Jests de Valéncia entre 1872 i 1878 junt amb son germa, Rafael (44CSV, 1959: 67), ben
aviat senti ser la crida de Déu i fou proclamat sacerdot jesuita en 1887, labor a qué dedica

tota sa vida (Llull & Revuelta, 1997: 632):

«Fue prefecto del Colegio de Orihuela y prefecto y rector del de Sarria. Después de pasar un afio
al frente de la Congregacion de Barcelona, llegd en 1908 a Valencia a hacerse cargo de la de aqui.
En 1912 fundo el Centro Escolar y Mercantil; en 1926 dej6 la direccion de la Congregacion, que

paso6 al P. Miguel Mendoza.»

En aquest sentit, el CEM esdevindria una plataforma ad hoc per a la figura del jesuita. La
guia i presencia de Conejos va arribar a tal punt que el centre era conegut, popularment,
com la «Conejera» al si de la qual instaura nombrosos cicles de conferéncies:
«embelesaba al publico con la charla amena y directa, y una depurada técnica
declamatoria. Utilizaba historias, metaforas, preguntas y respuestas, cambios de tonos y
estudiados movimientos de manos. [...] Las sefioras eran su publico predilecto» (Clavero,
2012: 77). Aixi ho testimoniava Vilarifio (1914: 5) que recordava que aquell centre «vino
a parar a manos de un hombre que entiende algunas cosas de educacion, y que yo tengo
por uno de los forjadores de hombres, oficio hermosisimo en la sociedad, y que en Espaiia

tanta falta nos hace».

L’entitat, conseglientment, havia estat ideada pels jesuites com un brag estratégic a fi de
preservar el catolicisme de la societat valenciana. Preferien exportar el catolicisme més

enlla dels murs del temple, com tan eloqiientment resumia el pare Vilarinio (1914: 6):

«se ha propuesto formar hombres; hombres que sean catdlicos no solo en el rezar, sino también
catolicos en el estudiar, catolicos en el comerciar, catolicos en las Bellas Artes, catolicos en las
fabricas, catolicos en las catedras, catolicos en las calles, catdlicos en los Ayuntamientos i en las

Diputaciones y en todas partes»

Uns anys després de la fundacié podem llegir aixo en el seu organ d’expressio: «La

Accion Social Catolica, hoy [1919] tan intensa y fecunda en toda Espafia cuenta en

37«Pafieria, Lenceria, Merinos y otros géneros del Pais y extranjeros. José Conejos, san Vicente, 16 y 18,
Valencia». Almanaque de Las Provincias para el aiio 1887: la vida valenciana en el ario. Las Provincias.
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Valencia [...] el Centro Escolar, laboratorio de hombres, cuyo espiritu y procedimientos

hacen de él una institucion inica en Espafia muy digna de ser conociday.®

La convulsi6 politica del moment entre el blasquisme, o el laicisme promogut pel
moviment obrer de base marxista, i el catolicisme militant sostingut per tradicionalistes,
monarquics i conservadors va possibilitar que el Centre es convertira en una de les
plataformes de 1’ Associacié Catolica Nacional de Propagandistes (ACNP) (Valls, 1992:
31). Més que el producte d’un sacerdot jesuita, esdevenia un centre de formaci6 de les

futures veus de 1’ Associaci6é Regional d’Accio Catolica (ARAC).

Aixi mateix, informava la revista de I’ACNP: «la Congregacion Mariana esta dirigida por
el P. Conejos con lo que queda dicho que las relaciones entre la Congregaciéon y la J. C.
[Juventud Catolica] son excelentes. Ademas, el Centro Escolar y Mercantil presta a la
J.C. grandes facilitades»*® El lideratge de Conejos era evident, tant que en 1924 va fundar
la Legion Catolica Espaiola per promoure «la defensa, propagacion y promocion de los
“intereses de Jesucristo”» amb la fundacio6 de biblioteques i escoles catoliques, catecisme,

exercicis espirituals 1 premsa catolica (Valls, 1991: 368)

Juntament amb Conejos, una de les figures del CEM que reeixi fou Leopold Trénor; és
més: Amelia Comba (1965: 11) assegura que el nostre autor «amb el jesuita P. Conills
[sic], fon I’anima del Centre Escolar i Mercantil». En 1912 Trénor formava part de la
Lliga Catolica, Comes (2002: 93) el defineix com un dels prohoms del moviment politic
1 catolic, fins al punt que en 1922 pertanyia al Consell Regional de 1’ Agrupacié Regional
de I’Accio Catdlica i, de més a més, esdevingué un dels militants més vibrants de la

Legion Catolica fundada per Conejos, fins al punt que en fou elegit president.

En 1919 era presentat com un «eximio publicista catdlico».*® Poc de temps després, en
1923, va representar la seccidé valenciana de les Congregacions Marianes de I’Estat
juntament amb el Cardenal Benlloch i sis estudiants del centre i va aprofitar per fer-ne
una cronica dedicada al marqués de Comillas. En aquell text Trénor deixa ben a les clares
la seua ideologia politica en aquell moment fortament polaritzada: a partir del llibre La

marcia su Roma (La marxa a Roma), de Dariosqui, agafa I’exemple per reflectir-hi la

38 En portada, Oro de Ley, nim. 102, (9-11-1919), p. 1.
3 «La Juventud Catélica (Valencia)». A.C.N.de P, nim. 10, (20-1X-1925), p. 4.
40 «El Centro Escolar y Mercantil», Oro de Ley, nim. 105, (9-11-1919), p. 87.
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missié del moviment catolic: «los fascistas*' marcharon contra Roma a librarla della sua
bolscevica nitto-bancaria; también nosotros fuimos a Roma a prestarnos a la lucha contra

el socialismo revolucionario».*?

En aquell 1923, com a president del CEM, Trénor va publicar un «mensaje de gratitud a
SS. MM. los reyes D. Alfonso y D. Victoria», ja que en maig d’aquell any els reis van
visitar Valéncia per assistir a la coronaci6 de la Mare de Déu dels Desemparats.
L’escriptor aprofita I’avinentesa per traslladar-los la «triple deber de gratitud tenemos que
complir con VV. MM. como valencianos, como Congregantes Marianos y como socios

de este Centro».*?

Poc després va fer el salt a la representacid politica local. S’havia donat un canvi en el
paradigma sociopolitic espanyol: el 13 de setembre de 1923 el general Miguel Primo de
Rivera (1870-1930), sota I’acceptacié del rei Alfons XIII, va instaurar un régim politic

autoritari amb el suport de 1’exercit, de la burgesia, dels terratinents i del clero.

Aixi les coses, la gran majoria dels membres del moviment catolic valencia, molts d’ells
representants de ’ARAC, van ingressar en |’estructura politica de la dictadura (Rafael
Valls, 1992: 53). En el nostre cas, Leopold Trénor, en 1922 formava part del consell
regional de I’ARAC, era representant de la «clésica plantilla de la lucha catolica
valencianay i, de més a més, era president de la Legion Catolica Espafiola (Comes, 2002:

93).

El seu perfil era idoni per al nou ordre establert que intentava copar les institucions de
referents monarquics i conservadors. De fet, Vicente Trénor Palavicino (1865-1938),
cosi-germa del nostre escriptor, militar i marqués de Cerdanyola, entre 1924 i 1927 va
esdevenir diputat provincial, periode en el qual esdevingué vice-president de la Diputacio
de Valéncia (Lopez, 2014: 196). Cal entendre, tal com constata Vicente Mir (1995: 569),
que els conservadors, representants de 1’alta burgesia valenciana, catolics antiliberals,
intel-lectuals dretanitzats i liberals dinastics serviren el régim de Primo de Rivera fins la

seua caiguda.

4! Trénor continuara la consideraci6 envers el feixisme italid. En 1924 enllesteix un eloqiient reportatge
dedicat a Mussolini. Trénor L., «Benito Mussolini», Oro de Ley, nim. 231, (20-V-1924), pp. 192-193.

42 Trénor L., «La marcia su Roma», Oro de Ley, niim. 211, (5-V-1923), pp. 213-215.

43 Trénor, L., «Mensaje de gratitud a SS. MM. los reyes D. Alfonso y D. Victoria», Oro de Ley, nim. 212-
213, (V-1923), p. 233-234.
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En el nostre cas, Leopold Trénor va formar part de la corporaciéo municipal de Valéncia
en la qual els tres alcaldes de la dictadura (1923-1930) foren militars d’alta graduacio:
Juan Avilés Arnau (1923-1924); Luis Oliag Miranda (1924-1927) i Carlos Sousa Alvarez
de Toledo (1927-1930). Aquest darrer, precisament, en 1927, el va nomenar regidor i, en

1929, fou ratificat com a un dels deu tinents d’alcaldia (Lopez, 2014: 448).

En aquell temps, un dels seus esforcos més reeixits fou el treball al capdavant de la
Comissié de Monuments. Anteriorment havia demostrat gran interés per aquell camp: en
1924 escriu ’assaig El crimen de la plaza de Rodrigo Botet en les planes del qual
repassava alguns dels monuments de la ciutat, entre altres 1’ofert al rei en Jaume I (Trénor,

1924: 15):

«Y la crueldad de los gestos violentos? Me duele el biceps cada vez que contemplo el brazo
extendido del Rey Don Jaime, mientras uno de la huerta le lanza el resobado: “Jaume, ;plou o no
plou?” ;Y el pobre caballo con la pata en alto braceando arrogante? ;Por qué me preocupo de las

violencias de postura o la incomodidad del traje?

Aixi doncs, aquell interés el feu acceptar la nova responsabilitat institucional: a tall
d’exemple, en 1929 la premsa es feu resso de les seues gestions per tal de desencallar la
construccidé del monument que Valéncia oferia a Miguel de Cervantes (De las Heras,
2003: 208). Resulta clarivident un dels breus articles que publica a Oro de Ley. Leopold
Trénor aprofita les pagines que editava per deixar obert el pensament. Hi podem percebre
al mateix temps el compromis amb la tasca politica i la frustracid6 per no poder dur

endavant aquelles motivacions que I’empentaven.

L’apunt ¢€s tan transparent que no podia permetre’s signar-lo, per aixo utilitza, tal com
ens advertia Amelia Comba (1965: 11), una de les lletres de I’abecedari, en aquest cas la
«W». Tanmateix, la referéncia al malaguanyat cosi Tomas Trénor, marqués del Turia, i,
més encara, la utilitzaci6 de la primera persona en les escomeses que hi trasllada fan

evident la seua autoria:

«Y el modesto monumento en recuerdo de la Coronacion de nuestra excelsa Patrona, en la bajada
del Puente del Real, sigue en proyecto.

Y la lapida de madera en honor del malogrado Marqués del Turia, Presidente del Ateneo Mercantil
y organitzador de la Exposicion, sigue pudriendose. De la tan merecida estatua ya no hay quien
hable.
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Y de mi pobre iniciativa de plantar palmeras para dar un aspecto sugestivo a la urbe, nadie hizo
caso. Es verdad que se han plantado algunos acacios bola, se han arrancado arboles copudos y se
proyecta talar atin mas.

Y la polilla sigue comiendose los libros de la biblioteca universitaria.

Y..., pero, /para qué seguir?»**

Alguns dels motius que I’empenyien també els podem intuir en [’article «Valencia
Nuevay, en que va aprofitar per descriure com estava modernitzant-se 1’'urbanisme de la
ciutat al mateix temps que adverteia: «deseariamos nosotros que en las demds reformas
proyectadas se procure no causar dafios a los rincones tipicos de Valencia; antes bien, se
procure liberarles del cascote modernos que las afea» és per aixd que aclareix «no
confundamos, sin embargo, lo viejo con lo antiguo» i resol defensant «el espiritu

tradicional valenciano».*

Aquells eren els darrers anys d’una dictadura esgotada que en 1930 culmina amb la fugida
de Miguel Primo de Rivera a I’estranger. El projecte de la Union Patridtica quedava resolt
i, de 1930 a 1931, se succeiren diversos intents per capgirar el poder establert. Ara bé, tal
com aclareix Lopez (2014: 531), la presencia de I’elit social i econdmica no es dilui, sind
que es va transformar en partits com la Union Monarquica Nacional, Accion Espaiola o

Renovacion Espaiola, a fi d’intentar desgastar el republicanisme.

En aquell context, una vegada més Leopold Trénor prengué partit. En 1930, va participar
en la fundacié de la Unién Monarquica Nacional (UMN) de Valéncia. Els objectius que
pretenien assolir, com detalla Lopez (2014: 332) «acentuar el mensaje regionalista,
combatir el caciquismo, defender la representacion proporcional y por clases, promover

la independéncia del poder judicial y favorecer la independecia econdomica de la Iglesia».

Leopold Trénor fou un dels participants en la reunié fundacional de la UMN de Valeéncia
organitzada per Luis Oliag Miranda (alcalde de Valencia de 1924 a 1927). En aquell
encontre van participar representats de 1’aristocracia com ara el marqués de Sotelo (qui
havia estat alcalde de Valéncia), el comte de Trigona; juntament amb José Maria Carrau
Juan (president de la Diputaci6 de Valéncia de 1923 a 1930) i Joaquin Ros Goémez (rector
de la Universitat de Valéncia de 1927 a 1930) tots aquests relacionats amb la

desapareguda Union Patridtica (Lopez, 2014: 332), (Valls, 1992: 53).

4 W, «Un afio mas», Oro de Ley, nim. 282, (31-VII-1927), p. 5.
#Trénor, L. «Valencia nuevay», Oro de Ley, num. 306, (31-1-1929), p. 10.
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Aix0 no obstant, aquest partit no tingué practicament transcendencia. Lluis Lucia Lucia
(1888-1943) feia anys que havia escomés la tasca d’aglutinar el conservadorisme catolic
i regionalista entorn del Diario de Valencia, del qual aleshores era director, de manera
que havia teixit el full de ruta ideologic per a la post-dictadura, tal com manifesta en 1930
amb la publicacid En estas horas de transicion: hacia una politica de principios
cristianos, de afirmacion de soberanias sociales y de preocupacion por las realidades

regionales (Comes, 2002: 128).

Lucia, a fi de configurar un espai politic propi que aplegara la majoria de sensibilitats de
les dretes, va crear la Dreta Regional Valenciana (DRV) des de la qual, a través de
I’altaveu del Diario de Valencia, aconsegui concentrar aquelles sensibilitats entre les

quals es trobava Leopold Trénor (Comes, 2002: 141).

En definitiva, podem observar com al primer ter¢ del segle XX el catolicisme valencia va
difondre els seus ideals en tots els ambits de la societat del moment. Des que a finals del
vuit-cents el jesuita Antonio Vicent articulara els cercles catolics, es va mobilitzar
’aparicio de clergues i catolics provinents de 1’alta burgesia, representada per terratinents
1 empresaris, que finangaren escoles per a obrers, cooperatives o mitjans de comunicacio
amb 1’objectiu d’aturar 1’avang del socialisme (Marti, 2006: 155-157). Leopold Trénor
actua al servei de la causa: va difondre aquelles idees a través de Tipografia Moderna, a
més de financiar-ne el moviment en gran quantitat d’iniciatives i activitats. El Centre
Escolar i Mercantil, en tant que altaveu dels jesuites valencians, va servir de plataforma
unitaria de difusié i formaci6 de la joventut universitaria, aixi com seu social de la dreta

valenciana.
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1.5 L’Académia Valencianista i les revistes Oro de Ley i Cultura Valenciana

El Centre Escolar i Mercantil amb voluntat d’exportar 1’ideari catolic va possibilitar que
proliferara una vessant regionalista, en gran part formada per generacions joves, a través

de la seccid Académia Valencianista i consegiientment, la revista Cultura Valenciana.

En aquell moment Leopold Trénor era vice-president de la Cambra Oficial de Comerg,
Industria i Navegacio de Valéncia i havia acabat el mandat com a president de Lo Rat
Penat (1908-1910). El pare Conejos i ell mateix es coneixien des de 1’¢época académica:
tots dos coincidiren al Col-legi de Sant Josep en el qual la sociabilitzacié de I’alumnat
transcendia I’etapa escolar i permetia estretir vincles politics i socials (Comes, 2002: 35).
Per a Leopold Trénor, aquell sacerdot esdevenia de totes totes un pare espiritual: «la

censura me tacharia lo que en su elogio intentase decir».*

El CEM tractava de fixar els valors catdlics en I’estudiantat valencia i, alhora, pretenia
apaivagar les idees marxistes que aleshores pogueren circular entre els cercles académics.
Aquell era el proposit del pare Conejos, fins al punt que establi la seu al carrer Llibrers

ben a prop de la Nau.

La iniciativa de més recorregut fou la publicacio6 del seu drgan d’expressio titulat Oro de
Ley 1 imprés als tallers de Tipografia Moderna. Trénor, per tant, n’era 1’editor i, amb una

clara voluntat propagandista, aquesta n’era la carta de presentacio:

«Las Congregaciones de la Purificacion y de la Inmaculada y el Centro Escolar y Mercantil, ante
la conveniéncia, y ain necesidad, de consignar por escrito las obras de celo y de Propaganda
catdlica que practica, se apresuran, siguiendo el consejo de los Libros Santos, a comprar de los
tesoros de la doctrina de la Santa Iglesia y de las Constituciones de la Compaiiia de Jesus, ese oro
afinado en fuego y a concretar sus ideales, tomando por lema el que encabeza estas modestas
paginas: ORO DE LEY.

ORO DE LEY, en la mas entusiasta profesion de fe catdlica en publico y en privado.

ORO DE LEY, en la pureza Inmaculada de las costumbres a imitacion de la Virgen sin
mancilla.

ORO DE LEY, en las relaciones sociales de todo género, como cumple a catélicos fervientes,
llamados, por vocacion divina, a ser luz del mundo.

ORO DE LEY, en el campo de la ciencia cristiana.

46 Trénor, L. «jTarea pavorosa y terrible!...», Oro de Ley, nim. 44, (25-11-1917), p. 79.
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ORO DE LEY, en la Literatura, en las Bellas Artes, en la Industria, en el Comercio, en el
desempeiio de los cargos publicos y en todas las manifestaciones de la actividad humana
(...) oro de ley que haga fecunda esta modestissima labor para la mayor gloria de Dios y bien

de Valencia»*’

Oro de Ley es va publicar de 1916 a 1931, any de dissoluci6 del CEM per la nova
legislacio republicana. La publicacid, assegura Amelia Comba (1965: 11), estava escrita
per «ell tot sol, signant els articles amb totes les lletres de I’alfabet», la qual cosa atorgaria
informaci6 valuosa sobre la producci¢ literaria del poeta, tal com tractarem en capitols

seguents.

En aquella entitat podem comprovar notoriament la ideologia politica de Leopold Trénor.
Com hem referit, col-laborava assiduament en la revista Oro de Ley a través de la qual

podem consultar un seguit d’articles de perfil social 1 politic.

Els papers d’Oro de Ley intentaven denotar integrament una visié confessional del mén
i, des d’aquell posicionament, contribuien clarament a enfortir els partits conservadors.

Aixi es manifestaven en les eleccions de 1923:

«Oro de Ley no esta sujeto a ningtn caudillo politico; pero mantiene y mantendra la tesis de que
los catolicos practicos tienen la obligacion de actuar con energia e intensidad, [...] para que
Jesucristo reine en Valencia y en todo el orden publico de la nacion espaiiola, en sus leyes, en sus

gobernantes, en la ensefianza, en todo.»*®

Quant a I’organitzacid, la publicaci6 es dividia entre textos i gravats. Els escrits, en primer
lloc, recollien informacid general sobre 1’activitat de les congregacions: les seccions i
académies, el Centre Escolar i Mercantil, la biblioteca i ressenyes de conferéncies
promogudes pel CEM. En segon lloc, afegien les noticies religioses d’actualitat. Pel que
fa als gravats, testimoniaven les iniciatives promogudes pel centre, incorporaven pintures

del santoral, presenciaven actes de les congregacions i retrats de jesuites il-lustres.

La revista traspuava, com assegurava Leopold Trénor, la tasca «pavorosa y terrible»*’ de
seguir —amb la voluntat que aixo suposava— I’obra de sant Ignasi de Loiola. Aix0 no

obstant, I’activitat de les académies®® cada vegada agafava més volada, sobretot

47 En portada, Oro de Ley, nim 1, (9-1-1916), p. 1.

48 «Las ultimas elecciones en Valencia», Oro de Ley, nim. 211, (5-V-1923), pp. 205-206.

49 Trénor, L. «jTarea pavorosa y terrible!...», Oro de Ley, nim. 44, (25-11-1917), p. 79.

50 Les seccions del CEM varen augmentar notablement. A més de 1’académia de dret, compatren amb la
seccié de medicina, de filosofia i lletres, de batxillerats, de belles arts, de taquigrafia, de comerg, de
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I’Académia de Literatura i Declamacio, I’Académia General de Medicina i I’Académia
Valencianista, totes aquestes esdevenien reunions d’estudiants que imitaven el
funcionament de les societats ateneistes dedicades a la discussi6 i 1’estudi (Perales, 2009:

113), amb la diferéncia que el CEM els atorgava més autonomia (Garcelan, 2021: 84).

Precisament, des de [’Optica nostrada, reix el treball escomés per 1’Académia
Valencianista. Segons Perales (2009: 113), havia estat formada sobre el precedent de
I’Académia Calatrava, pero fou creada oficialment en 1916. Aquests congregants feren
seu un racd del CEM, fins i tot de la manera literal: decoraren els murs d’una part del
centre imitant una barraca valenciana i es rodejaren de referents propis: la Mare de Déu

dels Desemparats i sant Vicent Ferrer hi presidien cada sessio.

Tenien la missi6 de consolidar un catolicisme decididament regionalista a través de
I’excursionisme, les conferéncies i les publicacions literaries. Aixi doncs, versaren sobre
la historia del Regne de Valéncia tot atenent, per exemple, sant Vicent Ferrer, Jaume I o
la Taula de Canvis. Al mateix temps, seguint el model excursionista de Lo Rat Penat,!

visitaven els monuments més destacats de Valéncia i part del pais (Garcelan, 2021: 87).

Un bon resum del retrat d’aquests catolics regionalistes el podem trobar en «L’Himne

eucaristicy amb que s’identificaven i, per la qual cosa, editaren, traduiren i propagaren:

«Cantém al dol¢ amor plé de delicies
cantém al Redentor

iDeu esta asi! Aném tots a adorarlo

1 entreguémli sancer lo nostre cor.
iGloria eterna a Jesus! Tota la terra
beneixca al Senyor.

Honor i gloria a T\, Rey de la gloria,
amor per sempre a T0, Deu del amor.
iOh Foc qu’els cors inflama!

iOh Rey de les victories!

iOh Vida de la vida, amor de tot amor!
A Tu cantém gojosos, joh Deu de nostres glories!

Ton nom que mel destila, adora el nostre cor

fotografia, de cinegeética, de futbol, d’industria, de ciclisme, de gimnastica i esgrima, d’esports aquatics, de
declamacio, d’economia social o I’académia valencianista, entre altres. (Garcelan, 2021: 83).

5! Rafael Roca (2011) ha publicat La renaixenca valenciana i el redescobriment del pais en qué recopila la
gran quantitat de visites realitzades pel Centre Excursionista de Lo Rat Penat des de 1880 fins al 1911.
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(Qui com T1, Deu altissim? Tu reines i Tt imperes,
I’espay es ton domini; lo cel, Ta’l vares fer.
iSenyor de les altures! Tu eres el que eres,

Sublim es ta grandea; inmens, el teu poder.»°?

La composici6 fou tramesa pels congregants jesuites a part de I’ambit catolic valencia,
fet que demostra l’interés, encara que minoritari, per la normalitzacié lingiiistica de

I’església valenciana. Aixi ho reberen els regionalistes catolics de Vinaros:

«En fulleta de propaganda mol ben impresa, hem rebut de 1’ Academia Valencianista” del “Centro
Escolar y Mercantil de Valencia” el “Himne Eucaristic” que, a Deu gracies, s’ha fet tan popular
en tota Espanya. El centenar de fulletes se proporciona en esta Administraci6 a quaranta céntims i
es de desitjar se propaguen per tots los pobles del nostre Regne que parlen la dol¢a llengua
valenciana. En los cants de llengua valenciana encontrem tanta dolgor, tendresa i espresio, que es
llastima usem de un altra llengua [...] Molt be per I’ Academia valencianista. Quedem molt agraits
a I’atencid. Avant sempre, treballem per la nostra llengua que’s la basse del ver regionalisme.
Verdaderament mereix los nostres placems I’ Academia Valencianista i al expresar li la nostra coral

gratitud esperem que mos donara altres ocasions per a expresar-li los mateixos sentiments»>*

La produccio literaria en llengua propia fou 1’eina més usada per aquests activistes. El
1916 mateix varen constituir la Seccid d’Estudis, tal com ells mateixos definien,
«especialment dedicada als treballs historics i lliteraris».>* Leopold Trénor n’esdevingué
un dels complices: recordem que havia estat president de Lo Rat Penat, i aleshores I’alma
mater del centre, editor de la revista i un dels prefectes més influents del cap i casal. Ell
mateix orientaria alguns dels joves jesuites perque uniren esforgos entorn d’aquella
escomesa. Tant €s aixi que en 1918 en consta com a president honorari, prova de la

valoracio envers la seua figura. Josep Maria Bayarri® (1915: 2), un dels joves

52 Text traduit i editat per I’Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil en octubre de 1916.
Aparegut a Valencia Mensual, any 1, nam 11, (XI-1917), p. 2.

33 San Sebastian, revista semanal vinarocense, any 3, nim 91, (12-XI-1916), p. 728.

54 En aquella ocasi6 Oro de Ley recollia que el dimarts 1 de febrer «varen donar a entendre tots los senyors
presents els seus desitjos de que esta Seccid se done a conéixer per la excelencia de les seues prientacions.
Per aclamaci6 va ser nomenada la Junta Directivaa, en la forma subsegiient: President, En Albert Monforte
Baguena. Sotspresident, En Jesus Guitiérrez Marquez. Secretari, En Albert Palanca Pons. Sotsecretari, En
Climent Ramoén Giménez.». «Valencianista», Oro de Ley (num. 5, 6-2-1916).

55 Josep Maria Bayarri Hurtado (1886-1870), nascut a Alboraia, va esdevenir un artista plastic i escriptor
caracteritzat per D’activisme valencianista. En 1915 va editar la col-leccid «Poetes valencians
contemporanis» a través del grup Pro Poesia Valenciana. Convé destacar que Bayarri en la citada col-leccio
també va publicar els poemes de Josep Zaragoza Andreu, representant de 1’Académia Valencianista.
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valencianistes més actius, en 1915 va editar Poesies, una antologia de poemes de Trénor,

1 aprofita el prefaci per descriure’l com «l’aristocrata més simpatic de Valéncia».

L’accid vibrant de 1’Académia Valencianista cada vegada s’eixamplava més al si del
CEM, fins al punt de projectar una ideologia clarament regionalista, a través d’actes
culturals diversos i també publicacions a les pagines d’Oro de Ley: personatges com ara
Lluis Fullana,>® Antoni Maria Alcover, Jacint Verdaguer,’” Eugeni D’Ors o Jaume Bofill
i Mates;>® ’entesa amb politics regionalistes catalans i el projecte de Mancomunitat

Catalana;>® la convocatoria de Jocs Florals o altres iniciatives.

En 1916, acompanyat d’una fotografia del grup valencianista visitant el «Vedat», Josep
Maria Giménez recordava el naixement del rei Jaume I: «vingué al mon ’invicte i glorios
Jaume I d’Aragd, el que arranca del poder dels moros els regnes de Mallorca, de Valencia
i de Murcia», a la qual cosa afegia «el seu regnat correspongué a les esperances que en
ell se posaren, ya que per lo seu esfors els territoris cristians aumentaren de manera tan

considerabley.®?

Poc de temps després, Giménez hi tornava a intervindre: en aquesta ocasi6 a fi de lliurar-
hi un advertiment sobre 1’Us de la llengua dels valencians.. L’article estava il-lustrat per
un relleu de 1a Batalla del Puig «que precedio a la conquista de Valenciay i, aclaria, «como
el objecto de las pocas lineas que en Oro de ley escritos los académicos de la
Valencianista, es ejercitarnos en el uso de la gloriosa lengua valenciana, forzoso nos es
escribirla con su ortografia propia», pero tan realista com aparentment critic segueix:
«claro es, que esto tiene el inconveniente de dificultar un poco la lectura, porque esa

ortografia no se ensefia en colegios ni escuelas». Finalment, remetia «a las reglas que el

36 «La visita del Rdo. P. Luis Fullana, de la Orden de San Francisco, a la Academia Valencianista, ha sido
el hecho mas saliente de la presente semanay. «Noticiasy», Oro de Ley, n. 11, (19-111-1916), p. 143.

57 «Se ha celebrado el cincuentenario de “L’Atlantida”, el insigne poema de Mosén Cinto. Oro de Ley se
complace en reproducir los siguientes fragmentos de poesias insertas en Idilis y Cants mistichs y en Canigo,
respectivamente». «En el cincuentenario de “L’Atlantida”. Dos poesias de Verdaguer: “Cant d’amor” i
“L’encis”», Oro de Ley, n. 289, (31-VIII-1927), p. 151.

8 «Conferencia de Jaume Bofill i Matas», Oro de Ley, nim. 74, (27-1-1918), p. 61.

59 «Els parlamentaris catalans en Valencia», Oro de Ley, nim. 41, (4-11-1917), p. 47; «Memories de una
visitan, Oro de Ley, mum. 42, (11-11-1917), p. 61; «Visita de los regionalistas catalanes», Oro de Ley, mam.
73, (20-1-1918), p. 47.

%0Giménez, J., «Naiximent del rei en Jaume» (2 de febrer de 1208)», Oro de Ley, nim. 5, (6-11-1916), p.
47.
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sabio franciscano R. P. Luis Fullana, da en su Gamatica Elemental de la Llengua

Valenciana recientemente publicadax.®!

En aquest sentit, Fullana en una visita al Centre el 15 de mar¢ de 1916 va traslladar la
disponibilitat de pronunciar unes conferéncies sobre historia i llengua catalanes aprofitant
el seu Estudi sobre Filologia Valenciana, publicat per la revista de Lo Rat Penat. Foren
un total de tres conferéncies, tal com la revista Oro de Ley va ressenyar als nimeros 13,
14121, corresponents al 2 19 d’abril, 1 28 de maig. En el primer parlament el lingiiista va
dedicar-se a reflectir les «diferencies dialectals en la llengua valenciana». En la segona
conferéncia, Fullana va aprofitar per conéixer el valencia a través de la gramatica historica
amb ’evolucio des del llati vulgar. Per ultim, el francisca dedica la tercera conferéncia a

aclarir alguns aspectes concrets de 1’ortografia (Climent, 2004: 131-132).

Els valencianistes no escatimaren esforgos per conéixer de viva veu els prohoms més
vibrants de la catalanistica. Un mes després, en abril de 1916, mossén Antoni Maria

Alcover feia estada a Valéncia de manera que:

«Aprofitarem gustosos 1’ocassio per a visitar al ilustre filolec 1 llingiiiste tant conegut per els seus
estudis i treballs sobre la llengua catalana, particularment per haver segut I’iniciador del Congrés
Internacional de la llengua catalana celebrat en 1906, y per estar actualment dedicat, ab la
colaboracio de numeroses personalitats, a la formaciéo d’un complet Diccionari de la mateixa

llengua.»®2

Aleshores, Alcover es trobava plenament immers en la confeccio del que seria anomenat
Diccionari Catala-Valencia-Balear. Tal com aporta Josep Daniel Climent (2021: 27-28),
en aquells anys s’intensifica la col-laboraci6 dels territoris catalanoparlants per tal de
recollir materials lexicografics a fi d’elaborar-ne 1’obra: en el nostre cas, els coneixements

filologics del pare Lluis Fullana en serien fonamentals.

Interessats a ressenyar aquell encontre, continuaren explicant que «Mos digué que
s’alegrava del entusiasme que reina en nostra Academia Valencianista, de la que tenia
excel-lents noticies». Aquella exaltaci6 fou tal que s’apressaren a «establir canvi entre el
seu Boleti del Diccionari de la Llengua Catalana, interesant revista mensual, i nostre Oro

de ley»®®, aixi com una futura trobada en la seu de I’Académia.

! Giménez, J. M., «Ortografia Valenciana», Oro de Ley, niim. 10, (12-111-1916), p. 125.
62 «Academia Valencianista: Mosén Antoni Maria Alcover», Oro de Ley, nim. 15, (16-IV-1916), p. 206.
63 Ibidem.
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Una setmana després de I’encontre amb Alcover (el dia de Sant Jordi, concretament),
Josep Giménez, cap dels valencianistes del CEM, va aprofitar per encetar una série
d’articles anomenats «Catalunya i Valencia» a fi d’aclarir des de la retorica les
semblances 1 diferéncies de tots dos territoris. El primer text d’aquelles entregues es
caracteritza per un to tant didactic com contundent que comengava categoric: «Valencia
1 Catalunya tenen sa personalitat ben distinta I’una de 1’altra; es una impropietat dir que
Valencia es catalana i que el llenguaje valencid es un dialecte de la llengua catalana. {Vaja

unes novetats!»%*

Giménez, més eloqiient encara, tractava d’allunyar-se d’aquell «qui parla d’una gran
Catalunya qu’estaria formada per el Roselld (Franga), la Catalunya propiament dita, el
Reine de Valencia i les Balearsy, al mateix temps que reporta alguns dels postulats més
populars que, segons ell, usen aquells qui defensen «la gran Catalunya»: «Es Sant Vicent
Ferrer com el verb de Catalunya, el catala d’influencia més viva en el moviment general
de la civilissacio. Ausias March es una estupenda manifestacié del espirit catala en la

nostra literatura classicay.%?

Aix0 no obstant, Josep Giménez acaba sent més didactic i exposa de manera clara I’origen
de les llengiies peninsulars, de manera que conclou: «Catalunya i Valencia formen, pues,
una unitat filologica i €tnica»; aix0 si matissa que eixa caracteristica se situa per damunt
de noms: «desde molt avans que comensaren a ser coneguts els noms de Catalunya i de

catalansy.%®

Aixi mateix, I’Académia Valecianista va dilucidar el seu ideari amb altres aportacions a
Oro de Ley. Els regionalistes eren els unics representants del CEM a escriure en llengua
propia. De fet, aprofitaven tant com podien aquell mostrador per tal de fer-se visibles.

Isidor Peris Gomez®’ compartia algunes de les poesies que llegia en I’académia: reix

% Giménez, J., «Catalunya i Valencia», Oro de Ley, nim. 16, (23-1V-16), p. 225.

85 Ibidem.

% Ihidem.

87 Isidor Peris Gomez (Onda, 1893-1964) «Va estar molt vinculat a I’Académia Valencianista del Centro
Escolar y Mercantil, ubicada al carrer Llibrers nimero 2 de Valéncia, i fou aci on va aconseguir un dels
seus primers premis literaris el maig de 1913 per la poesia “A la Mare de Deu dels Desamparats”. La premsa
de I’¢época defini a Peris, als seus vint anys, com un "distinguit i entusiaste valencianiste". Uns mesos
després, I’agost d’aquell any, va resultar guanyador d’un premi del Certamen Literario de la Semana
Jaimista. També es va relacionar amb el Centre Valencianista del Pilar per mitja dels recitals poétics que
s’hi celebraven, i aixi es va convertir en un personatge habitual dels cercles regionalistes i tradicionalistes
de la ciutat. El seu primer poemari, en realitat un recull de poemes ja publicats, porta el titol De mon jardi
(1915) i fou editat per 1’Agrupacié Pro Poesia Valenciana dins de la col-leccido “Poetes Valencians
Contemporanis”, projecte iniciat per Bayarri. Aquesta fama adquirida a Valéncia el porta a guanyar diversos
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I’avidesa del poema «Floriu ensemps»,%® una accié de gracies a la creacié encarnada pel
vitalisme de la natura, «Oh benvolguts arbrets de mon jardi/ [...] floriu ensemps bledans
i dins de mi/ [...] sempre en flor yo te vullc roser joliu/ [...] donam santes tendresses pera’l
niu». Un altre dels poetes valencianistes que aparegué¢ a Oro de Ley fou Pere Bonet
Alcantarilla,® qui lliura «Les esperances del mon»’°, talment advertien «de la coleccio
de Rimes Curtes que obtingueren el premi de 1’Academia Valencianista en los Jochs

Florals de Lo Rat-Penat de 1915».

Josep Giménez, tot i que continuaria sent-ne president honorific, fou substituit per Josep
Zaragoza Andreu com a president de I’ Académia Valencianista en gener de 1917, any en
que cal ressenyar I’encontre dels valencianistes amb politics catalanistes. El dissabte 27
de gener visitaren la ciutat de Valéncia, els parlamentaris catalans, Joan Ventosa i Calvell,
Magi Morera i Galicia i Antoni Albafull Vidal. Aquests foren acompanyats pel redactor
en cap de La Veu de Catalunya, Josep Maratd Grau i per Elies Rogent Massd, president
de la Joventut Nacionalista de Barcelona. Els valencianistes del CEM no foren
equidistants en aquella trobada; ans al contrari, es mostraren entusiasmats. Els reberen
amb exaltaciod, el president, Josep Zaragoza Andreu; el secretari, Emili Vilella i Miquel
Capuz, qui s’apressa a escriure’n una breu cronica. Capuz traslladava que aquests politics
«que tan distinguides mostres de sa gran cultura han donat en lo Parlament» foren rebuts
en l’estacidé «per comissions de Lo Rat-Penat, Joventut Valencianista, Ateneu

Mercantily.”!

Tant Ventosa com Morera i també Albafull pertanyien a la Lliga Regionalista de
Catalunya. Es més: Ventosa en fou un dels fundadors, i Morera i Albafull havien estat

escollits diputats per Barcelona en les eleccions generals espanyoles de 1916.7> Els

premis en els Jocs Florals de Lo Rat Penat en els anys posteriors. Fou distingit en els de 1917 amb ’accessit
segon de la viola d’or, i en els de 1919 amb [’accessit segon de la flor natural per “Lo poema del camp” i
amb I’englantina d’or pel poema “Mare Patria”. L’any segiient aconsegui I’accessit primer a la flor natural,
ija sota la dictadura de Primo de Rivera, el 1925, va assolir el premi que oferia el capita general de Valencia
en aquest certamen pel poema “Entrada de Jaume I en Valencia, vencedor dels moros™».
[https://memoriavalencianista.cat/biografies/peris-gomez-isidor]

8Peris 1., «Floriu ensemps», Oro de Ley, num. 6, (13-11-1916), p. 64.

%Pere Bonet Alcantarilla (Valéncia, 1864-?) fou un poeta i periodista. Redactor d’El Mercantil Valenciano
i Mestre en Gai Saber als Jocs Florals de Lo Rat Penat. Cal subratllar el seu poema «Cant a la patria
valenciana» (1893) en motiu de la mort de Constanti Llombart (Gran Enciclopedia de la Region
Valenciana, 1973: 210)

"Bonet, P., «Les esperances del mon», Oro de Ley, niim. 15, (16-1V-1916), p. 206.

"ICapuz, M., «Els parlamentaris catalans en Valencia», Oro de Ley, num. 41, (4-11-1917), p. 47.

2 En aquell sufragi masculi la Lliga Regionalista obtingué 13 escons dels 409 diputats a escollir.
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regionalistes catalans havien preparat aquell viatge per tal d’unir esforcos amb el

valencianisme conservador.

Aquests parlamentaris foren convidats a visitar la seu del CEM «ahon lo Sr. Venosa mos
va dirigir la paraula, alentanmos pera seguir lo cami mamprés pera 1’engrandiment de
Valencia i de Espanya». Prova de 1’agermanament i la unié de forces envers el
regionalisme.
«I’Academia Valencianista, donant una prova de s’amor a Catalunya, assisti a la conferencia que
sobre asunts economics dona lo senyor Ventosa en I'Ateneu Mercantil, lo mateix que al dinar que

en honor dels dits senyors organica Lo Rat-Penat, ahon parla nostre president Sr. Zaragoza

aderinse al acte en nom de I’ Academia Valencianista».”

Per si fora insuficient, i per acabar de mostrar el compromis dels regionalistes del CEM,
assistiren en corporacio «a la conferencia que En Magi Morera i Galicia dona en Lo Rat-
Penaty, fins al punt que els congregants marians acabaren acudint «a 1’estaci6 a despedir

als defensors del regionalismey.”

Aquell encontre, tot i que no va forjar una alianga politica formal, va reviscolar la defensa
del regionalisme per part d’alguns membres del valencianisme conservador, si més no al
si del CEM. Poc després, el president Zaragoza aprofitava per reflexionar sobre la
importancia del regionalisme en la série d’articles que anomena «Punts de contacte»:”
«no hi ha que ductar que I’autonomia de les regions influix granment en la expansio i la
prosperitat de un poble; aixis ho veem en nostra ciutat, demprés de donarli los Furs el
nostre rey En Jaume el Conqueridor».’® Aquesta defensa de la ideologia regionalista la

reflecteix plenament en les politiques escomeses a Catalunya:

«Aixis també ho hauran comprés los regionalistes catalans cuant demanen s’autonomia i sa
Ilibertat, pera desarrollar son triunfador progrés i sa cultural sivili¢agio, i en busca d’eixe ideal
trevallen febrosencs i animats, dia i nit, en eixa constancia avasalladora d’uns homens convenguts,

que tot ho demonim ab sa forta voluntat.»”’

3 Ibidem.

™ Ibidem.

5 L article «Punts de contacte» va tenir tres entregues en Oro de Ley: num. 44 (25-11-1917), p. 86: nim.
52, (22-1V-1917), p. 195; nim. 56 (20-V-1917), p. 252.

76 Zaragoza, J., «Punts de contacte», Oro de Ley, nim. 44, (25-2-1916), p. 86.

7 Ibidem.
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Ara bé, més que afalagar el treball dels parlamentaris catalanistes, Zaragoza, cercava

«Punts de contacte»: tal com anunciava al titol de ’article:

«mirant desd’eixe punt les idees regionalistes catalanes, no podem menys tots los valencianistes
de cor, que admirar a Catalunya, perque mirem en ella un espirit jove i fort, en ansies de trevall i

de grandesa, d’expansi6 i de gloria, que vol trevallar per la seua prosperitat.»’®

Tot 1 ’adopcid del regionalisme com a nou paradigma de 1I’Espanya del progrés, els
congregants marians, naturalment, no estaven disposats a adoptar aquella ideologia sense
assumir el catolicisme intrinsec. Zaragoza, mesos després, matisava: «catalanisme o
valencianisme equival a dir —a mon concepte— catolicisme [...] de tal modo, que no se pot

separar lo nostre sigle de prosperitat sense afirmar eixe sentiment religios que I’inspira».”

Igualment que Zaragoza, Josep Maria Giménez Fayos també va aprofitar per publicar un
série d’articles: «El regionalisme y les creencies». Giménez es congratulava per I’avang
d’aquesta ideologia: «Renaix en la Regi6 Valenciana el sentiment de sa personalitat
propia. Felicitemnos per este renaixement i disposemnos a treballar ardorosament per
fomentarlo».®® Ara bé, matisava encara més eloqiientment que Zaragoza: «Els
regionalistes catolics som els tnics que sustentem 1’ideal regionaliste en tota sa plenitut».
Després, basant-se en La Tradicio catalana, de «I’entusiaste catalaniste i sant bisbe de
Vich Sr. Torras i Bages», concloia: «el Reine de Valencia ha segut sempre i es hui catolic,
1 per tant al tractar de restaurar-lo, no podem, no devem prescindir els valencianistes

catolics de les idees i dels sentiments religiosos».?!

Durant aquells anys, alguns dels propagandistes catolics valencians treballaven
decididament per enfortir el sentiment regionalista. Josep Maria Bayarri, un dels
activistes més reeixit, va aprofitar la plataforma del setmanari, EI Poble Valencia per
realitzar fins 1 tot «meétings de extension valencianistay juntament amb membres de
I’Académia Valencianista com Miquel Capuz i Enric Vilella, els quals «consiguieron

arrancar entusiastes aplausos al exponer la sublimidad del credo valencianista».3?

El CEM, encapcgalat per Leopold Trénor, va seguir alimentant el valencianisme.

Usualment convocaven concursos literaris en la base dels quals inserien la possibilitat de

8 Ibidem.

79 Zaragoza, J., «Punts de contacte 1I», Oro de Ley, nim. 52, (22-1V-1917), p. 195.
8Giménez, J., «El regionalisme y les creenciesy», Oro de Ley, niim. 45, (4-111-1917), p. 91.

81 Giménez J., «El regionalisme y les creencies II», Oro de Ley, nim. 50, (8-1V-1917), p. 158.
82 «Notas regionalistas», Oro de Ley, nam. 56, (20-V-1917);, p. 251.
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presentar textos en valencia.®? De més a més, els congregants seguien teixint aliances amb
els regionalistes catalans. El dimarts 15 de gener de 1918 alguns politics catalanistes
tornaren a visitar Valéncia: Raimon d’Abadal i Caldero, Leonci Soler i March, Albert
Rusifiol i Prats, Jaume Bofill i Mates i Elies Rogent i Masso: «los tres primeros han
representado en las Cortes a Catalufia varias veces, y el Sr. Bofill es actualmente concejal

del Ayuntamiento de Barcelonay.3*

Aquests prohoms, tal com ja havia fet Elies Rogent I’any anterior, durant ’estada al cap-
i-casal visitaren el CEM. Els congregants marians, afalagats, no s’estigueren d’oferir-los
un afectuods acolliment: «la Secciéon Musical, que se encontraba en uno de sus ensayos,
les obsequid cantando varias piezas catalanas y valencianas». Aix0 si, 1’Académia
Valencianista fou el centre nuclear d’aquell encontre en el qual els regionalistes van
signar en 1I’album de visites i Jaume Bofill i Mates va esplaiar-se a pensament obert: «La
pietat sembla més pura dintre d’aquesta barraca, que no la necessitat, si no ’amor ha

bastit»®>

A més d’aixo, Bofill i Mates va oferir un discurs sobre «El Nacionalisme i la pietat», un
acte molt concorregut que va aplegar diverses sensibilitats del valencianisme politic i
cultural: «fon presidit per D. Leopoldo Trenor, president honorari de 1’Academia
Valencianista, el cual tenia als seus costats als regionalistes catalans»,3® juntament amb
els valencianistes, Josep Martinez i Martinez, Lluis Cabrian Mezquita, Pérez Lucia,

Muga, Gil Perotin, Ignasi Villalonga, Josep Maria Bayarri i Josep Zaragoza.

Talment la tesi dels congregants marians, el politic convidat defensava un catalanisme de
base catolica. De fet, al CEM, el presentaven com un «meritissim concregant de la
Purificaci6 de Barcelona». Amb aquest plantejament, Bofill, conscient del public,
comencava manifestant: «aon els pobles no han mort la naturalea es dominada i
espiritualisada per I’home; la fonética casa ab el paisaje, i’ls homens tenen del mon una

visio espiritual, amplian®’

8 «Concurso literario», Oro de Ley, nim. 67, (8-X11-1917), p. 422.

84 «Visita de los regionalistas catalanes», Oro de Ley, nim. 73, (20-1-1918), p. 47.

85 Ibidem.

8 Giménez, Josep Maria: «Conferencia de D. Jaume Bofill i Matas», Oro de Ley, nim. 74, (27-1-1918), p.
61.

87 Ibidem.
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Jaume Bofill i Mates (1878-1933), qui, com a poeta reputat, era conegut pel pseudonim,
Guerau de Liost, esdevenia un dels teorics més reeixits del nacionalisme i mantenia
contacte estret també amb organitzacions com ara la Joventut Valencianista o Lo Rat
Penat (Zalbidea, 2015: 478). Es trobaven en els mesos previs a la conclusio de la I Guerra
Mundial, moment en el qual el pensament nacionalista era considerat una nova esperanca

de progrés social.

Aixi mateix, assegurava que «el nacionalisme es un segoén reanaximent que pren de 1’Edat
Mijana lo qu’ella tenia de boy, per la qual cosa «tots los valors son restaurats, inclosos
els religiosos, i es clar que cuant millor siga I’estat natural, major sera la religiositat.3®
Bofill va seguir exposant als congregants la unid indestriable entre la religio i I’amor a
Catalunya a través d’un gruix nombre d’institucions i iniciatives. Finalment, conclogué
el parlament resumint que «el nacionalisme planteja una cuestié previa, la de patria. El
nacionalisme catala es completament ortodoxe i gens perillos a causa de nostra unitat

religiosa».®

Les paraules del regidor i escriptor complagueren tant els congregants marians que
Leopold Trénor, en nom de I'Académia Valencianista, va prendre la paraula «elogiant
calorosament la lluidisima conferencia [...] 1 afirmant que el nostre regionalisme es
profundament catdlic i s’asenta sobre la sélida base de la unitat espiritual y material de la
patria espanyola, vigorissada y ennoblida per la virilitat i ’esfors de totes les seues

regions»””

En 1918 I’Académia Valencianista va demostrar més autonomia i va dur a terme diverses
manifestacions 1 iniciatives a fi de seguir teixint el regionalisme de base catolica.
Setmanes després de la visita dels catalanistes, Zaragoza Andreu perseverava en la tesi
dels congregants: «devem de aportar nostres esforcos regionals, pera que siga catolic el
regionalismey, per la qual cosa assegurava: «si d’este moviment [...] les dretes no prenim

part i el fem nostre, se’l apropiaran les esquerresy».”’!

Seguint aquesta linia va oferir la conferéncia «El regionalisme en el orde de les idees»®?

en I’Académia i, d’igual manera, Antoni Bru Rico poc després diserta sobre «La evolucio

88 Ibidem.

8 Ibidem.

0 Ibidem.

ol Zaragoza, J., «Temps d’accid», Oro de Ley, mim. 76, (10-11-1918), p. 96.
92«Academia Valencianista», Oro de Ley, nim. 79, (3-111-1918), p. 170.
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del concepte de nacionalitat» qui «parla de la constitucio de la familia i del municipi, i
ultimament estudia la teoria de Macini, que dia que la principal caracteristica de la

nacionalitat era la llengua».”?

Aixi mateix, sorprén el format del concurs literari d’aquell any. Com era usual, els
congregants oferien concursos literaris per celebrar patrons i sants. En aquella ocasio6 per
«honrar a sa gloriosa Reina, la Mare de Deu dels Desamparats», per la qual cosa el
secretari Enric Vilella informava que es disposaven a premiar «la millor pregaria que siga
a proposit para ser cantada per el poble» que havia d’estar escrita «en valencia y en lletra

ben intel-ligible i clara».*

El poema «Valencianisme» de Pasqual Lull, versos orientats a la patrona de Valéncia, és

una bona mostra del sentiment professat en aquell context:

«Perque, ;qué’s valencianisme,
sino un desig ideal
de voler ser a tot hora

valencians, molt valencians?».%

Jacint Verdaguer, de més a més, n’era un notable referent. No resulta estrany trobar
poemes del mossén entre les planes d’Oro de Ley, com ara «La santa casa».”® De fet, la
redaccid de la revista va celebrar el cinquantenari de 1’«Atlantida», 1’extraordinaria
composicié en que fou proclamat Mestre en Gai Saber, inserint-hi els poemes «Cant
d’amor» 1 «L’encis»: «Se ha celebrado el cincuenntenario de L’Atlantida, el insigne
poema de Mosén Cinto. Oro de Ley se complace en reproduir los siguientes fragmentos,

de poesias insertas en Idilis y Cants mistichs y en Canigd, respectivamentex.’’

Ara bé, ni molt menys podriem considerar el Centre Escolar i Mercantil com una entitat
amb trets regionalistes. L’ Académia Valencianista tan sols era una branca més d’aquell
arbre que s’eixamplava més 1 més per aplegar les sensibilitats de 1’estudiant valencia
catolic. Aixo no obstant, tot i el reducte pensament regionalista del CEM, algunes veus

s’alcaren per denunciar els possibles mals que el regionalisme podia causar a la unitat

93 «En la académia valencianista», Oro de Ley, nim. 80, (10-111-1918), p. 195.

%4 Vilella, E., «Concurs lliterari», Oro de Ley, nam. 82, (24-111-1918), p. 156.

% Llull, P., «jValencianisme!», Oro de Ley, nim. 89, (12-V-1918), p. 296.

% Verdaguer, J., «La santa casa», Oro de Ley, num. 100, (5-1-1919), p. 10.

97 «En el cincuentenario de la “Atlantida», Oro de Ley, nim. 289, (31-VIII-1927).

50



nacional i religiosa espanyola. Juan Gil Senis publica «EI problema del regionalismo,

momentos criticos».

Cal entendre que en 1918 es produeixen tres fets ressenyables. En primer lloc, en gener,
es va crear la Unié Valencianista Regional, primer partit valencianista que es presentaria
a unes eleccions en febrer d’aquell any. El projecte, litderat per Ignasi Villalonga i
Joaquim Reig, (tots dos congregants jesuites i col-laboradors del CEM) havia estat avalat

per una part reduida de la burgesia financera valenciana.

En segon lloc, aquell mateix any es va publicar 1’assaig Sintesi del criteri valencianista,
d’Eduard Martinez Ferrando, un dels ideolegs més important de la Joventut
Valencianista, que defensava la federacio6 del Pais Valencia, Catalunya i Illes Balears en

una unitat politica (Simbor, 1988: 16-17).

Aixi mateix, 1 com a conseqiiéncia als moviments sorgits, cal considerar que en novembre
de 1918, Uni6 Valencianista juntament amb Joventut Valencianista varen consensuar el
manifest «Declaraci6 Valencianista» al diari La Correspondencia de Valencia, les vuit
bases de la qual plantejaven un regionalisme possibilista que suposava la consolidacié del

moviment valencianista.”®

Gil Senis estava al corrent del moviment regionalista; de fet contestava «la asamblea
verificada en el Ateneo Mercantil» la qual va sol-licitar «la autonomia para Valencia». A
partir d’aquell precedent, el congregant oferia una sucosa captatio benevolentiae a favor
d’un estat descentralitzat d’on sorgira una Valencia «libre de la nefasta influencia politica
al uso que desde Madrid se ejerce por medio de sus drganos naturales».”® Tot i aixo, Gil
posava en dubte aquell avang, ja que, a parer seu, si se descentralitzava la nacié espanyola

es corria el perill de perdre les creences religioses, de manera que alertava:

«Actuando como ya actian las masas izquierdistas en ese campo de regionalismo cuyo lema: Todo
por Valencia y para Valencia, nos acoge a todos, /cudl va a ser la direccion del nuevo organismo

que se cree para dirigir a Valencia? Pues natural y logicamente ha de ser el peor para nosotros: el

% Vegeu les observacions historiques d’Agusti Colomer (2008: 45) sobre la Declaracié Valencianista de
1918. [https://www.avcalpe.net/wp-content/uploads/2018/01/Colomer-A-et-al-2008-90-anys-de-la-
Declaraci6-Valencianista-ACV-Tirant-lo-Blanc.pdf]

9Gil Senis, Juan: «El problema regionalista. Momentos criticos», Oro de Ley, nim. 95, (1-XI1-1918), pp.
422-423.
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de un Gobierno sin creencias religiosas, con muchos afios de odio en el corazon y sin educacion

civican!0

Tot i el sorgiment d’algunes veus discordants, durant I’inici dels anys vint en Oro de Ley
—temps en que¢ Leopold Trénor n’era president del consell de redaccio i del CEM—,
I’activisme valencianista dels congregants continua publicant-se. Aix0 es visibilitza
sobretot a través de premis i cicles de confereéncies. Promogueren 1’escriptura dels llibrets
de falla amb ortografia valenciana: «els llibrets deuran ser morals, i en igualtat de
condicions seran preferits els escrits ab ortografia valenciana»,'?! fet que, segons els
congregants, provava «la importancia de son lloch [de I’Académia Valencianista] en lo
regionalisme valencia».!®2 Es més, estaven convenguts que actes com aquells:
«contribuixen ab fort modo a u dels principals motius d’existencia de 1’ Academia:
I’enlairament i desenroll de les constums del poble valencia, pera extendre aixis lo

patriotic sentiment de valenciania que tant ens manca en esta ciutaty».!%

Les portes del centre seguien obertes per fer valencianisme. Els cicles de conferéncies
foren una constant per exportar coneixement i enfortir el pensament regionalista. En 1923
Josep Maria Giménez dissertava sobre la «geografia del Reine de Valencia».!* De fet, el
Centre Escolar i Mercantil, a finals d’aquell any, va promoure un «Cursillo de
conferencias sobre el problema regional valenciano» en el qual 1’enginyer agronom
Rafael Janini va tractar «La agricultura en la region valencianay; I’advocat i lider d’Unio
Valencianista, Ignasi Villalonga, es va centrar en «La futura organizacion regional desde
el punto de vista valenciano» i José Ibafiez Martin, «catedratico de Geografia e Historia
del Instituto de Murciay», va reflexionar sobre el «Fundamento geografico de la region

valencianay.!%

Igualment succeia en anys posteriors: I’any 1924 el congregant Josep Ramirez qui
desenvolupa I’estudi sobre les «Excavacions en lo castell de Molvedre».!% A més, Angeli

Esteller va exposar «la génesis i desenroll del moviment de “Les Germanies”, marcant

100 1hidem.

101 «Academias», Oro de Ley, nim. 226, (5-111-1924), p. 100.

102 «Acte valencianiste», Oro de Ley, nam. 228, (5-1V-1924), p. 142.

103 Ibidem.

104 «Valencianista», Oro de Ley, nam. 219, (5-X1-1923), p. 404.

105 «Centro Escolar y Mercantil: Cursillo de conferencias sobre el problema regional valenciano», Oro de
Ley, nam. 220, (20-X1-1923), 435.

106 «Academias: Valencianista», Oro de Ley, nam. 228, (5-1V-1924), p. 142.
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son caracter de lluita de clase i posant de relleu sa diferencia de les comunitats castellanes,

que foren sempre revolucions contra lo govern enviat per Carles I».!%7

A finals de 1924 continua la reflexi6 valencianista al si del CEM. L’aleshores president
Ricard Garrido Juan «feu una resenya de lo que foren en la Valencia antiga les Corts i els
Estaments d’aquest realme, donant algunes probes historiques de la llibertat vera ab que
eixersia ses funcions». A més, el llavors secretari Machancoses «exposd un valios treball,
intitulat: “Apreciacid dels valors valencians”», en la dissertacio6 del qual «feu sabi esment

de les cualitats de més relléu en la psicologia de nostre poble».!%®

Sembla que hi pretenien contribuir a reconcixer el poble valencia des de diferents
vessants. Ara bé, el fet més cridaner d’aquell context fou el moment en que els
valencianistes del CEM feren un pas més i acordaren algunes accions politiques:
«En la tltima sessio es prengueren els segiients acorts: Adherirse a la protesta de Diario de
Valencia contra Blasco Ibafez, testimoniant-li nostra admiracio per sa valenta actitud; Oficiar al
Ajuntament, pera qu’es active la creaciéo del monument a Sorolla i para que apoye decididament

la festa de Sen Josep, i manifestar nostra gratitud a En Lleopold Trenor, per la conferéncia

pronunciada en la Rotonda del C. E. i M., lo dia 13 del corrent, en la qual trata ab ver carinyo

alglins assumptes d’interés regional»!®

Aquests acords pinzellen el regionalisme catolicista valencia. Si bé, des de la darrera
década del vuit-cents, era evident el rebuig dels catolics envers els platejaments radicals
de Blasco Ibafiez, ara els primers es fan palesa la coordinacié de forces del moviment
catolic: decideixen aliar-se amb el Diario de Valencia, el president del qual, Lluis Lucia,
esdevenia un destacat congregant. A més, cal destacar la interpel-lacié al consistori, prova

de la implicaci6 dels congregants en la direccio politica de la ciutat.

Aixi mateix, la nota informativa revela un continu interés de Leopold Trénor pel
regionalisme. Llavors sent president del CEM, a més d’un dels membres destacats de la
Unidn Patridtica de Valencia, persisteix en el pensament valencianista i no dubta a dirigir-

se als joves regionalistes.

197 Ibidem.

108 G, «Centro Escolar y Mercantil. Academias: Valencianista», Oro de Ley, nim. 241, (20-X11-1924), p.
399.

199 Ibidem.
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I és que a les pagines d’Oro de Ley, tot i que de manera discontinua, se segueixen les
aportacions al pensament regionalista. Sense anar més lluny, també en 1924, un
col-laborador de pseudonim «Almogévar» escrivia «El Arca de Noé del espiritu
regional», a través del qual lloava el regionalisme de «las tierras vascas y navarras» a les
quals, a parer seu, calia imitar a través de «los elementos atn existentes y susceptibles de

retofiar de las antiguas regiones»! 0.

Els valencianistes del CEM, més que contribuir a I’estudi, en tot moment volgueren
prendre part del moviment valencianista tot interpel-lant i incidint en la societat.
Observem, sind, com es comunicaven en 1927 amb Lluis Cebrian Mezquita. L’aleshores
cronista oficial de Valéncia agraia la felicitacio que li havia tramés 1’Académia
Valencianista pel nomenament com a Académic Corresponent a Valéncia de I’ Academia

Espanyola de la Llengua:

«Valencia 27-6-1927
Sr. President de la Academia Valencianista del Centre Escolar y Mercantil de Valencia.

A son temps fon aplegada a les meues mans la felicitacid que en nom de la A. [cadémia]
V.[alencianista] del C.[entre] E.[scolar] y M.[ercantil] va tindre V. S. la amabilitat de enviarme ab
motiu de mon nomenament de C.[orresponsal] Regional valencia, de la A.[cadémia] Espafiola.
He agrahit molt aquesta atensio d’Entitat tan benemérita a la qual repetixc mos oferiments de
sempre y li pregue a V. S. que acepte lo testimoni del meu reconoiximent y fasa saber als Srs. dé

aqueix Centre tota la gratitud que per a aquesta prova de consideracio els guarde.

Lo que tinc I’honor de participar a V. S. pera sos afectes.

Deu. G. A V. S. msy».'!!

Aixi mateix, podem accedir a aquesta altra comunicacié en la qual el president de
I'Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil, Joan Beneyto Pérez, es dirigeix
a Lluis Cebridn, com a director dega del Centre de Cultura Valenciana, i li sol-licita que
faga tasques de propaganda a favor de l'edicio de les obres de Joan Lluis Vives que es

realitzaran en conjunt amb la Universitat.

«Lo President de la Academia Valencianista del Centro Escolar y Mercantil B. L. M.

119Almogavar, «El arca de Noé del espiritu regional», Oro de Ley, nim. 223, (20-1-1924), p. 27.

1 «Carta de Lluis Cebrian Mezquita al presidente de la Academia Valencianista del Centre Escolar i
Mercantil de Valéncia», (ES.462508.BVAPI/ALCM C//ALCM 354), Biblioteca Valenciana Nicolau
Primitiu.
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Al Sr. En Lluis Cebrian Mezquita, Croniste de la Ciutat i Director Deca del Centro de Cultura
Valenciana. i li manifesta que, havent visitat al Exm Sr Rector de la Universitat, ha quedat éste en

convocarnos después de festes per a tractar d’editar les obres de Joan Lluis Vives.

En espera de que mentrestant eixa docta corporacid no deixara de fer propaganda en favor de la
edici¢ al-ludida.

Joan Beneyto Pérez

Aprofita la ocasio pera oferirli el testimon de son respecte i consideracio.

Valencia 7 Abril 1927»!12

Els valencianistes del CEM, tot i que comptaven amb 1’espai d’Oro de Ley decidiren
ampliar el seu espectre. Aixi les coses, i gracies al suport logistic de la Tipografia
Moderna de Leopold Trénor, de 1926 a 1931, van editar la seua propia revista anomenada
Cultura Valenciana. Aixi era anunciada a Oro de Ley:
«Conforme anunciamos en niimeros anteriores, ha aparecido el primer cuaderno de la revista que
la Academia Valencianista de nuestro Centro Escolar y Mercantil publica [...] Su presentacion es

excelente. En la cubierta aparece un artistico medallon [...] Deseamos a este querido colega, al que

Oro de Ley se complace en mirar con carifio paternal, el éxito mas lisonjero»!!

Els congregants marians no sols s’identificaven amb la publicacid, sind que la
consideraven «seua» amb cert paternalisme. No escatimaven a difondre-la amb la cura
que aixo requeria: «nuestros jovenes de la Académia Valencianista acaban de publicar el
segundo cuaderno de su Boletin Cultura Valenciana, que hemos leido con singular
placer», a la qual cosa —convenguts— la consideraven «un alarde de buen gusto, de culto
fondo y acertado encauzamiento [...] que tanto bien puede reportar a Valencia y a

Espafiax».!!4

Es presentava com a publicacié bimestral i, en algunes ocasions, trimestral, la qual estava
«publicada baix el patrocini de la Exca. Diputacié Provincial i del Excm. Ajuntament de
Valencia». El consell de redaccid estava compost pels directius de 1I’Académia

Valencianista,'!® la qual cosa evidenciava la renovacio generacional de I’entitat (Viciano,

112 «(Besama del President de I'Académia Valencianista del Centro Escolar y Mercantil al Director Dega del

Centro de Cultura Valenciana», (ES.462508.BVAPI/ALCM DL CCV C//ALCM 232), Biblioteca
Valenciana Nicolau Primitiu.

113 «Cultura Valenciana», Oro de Ley, nim. 265, (28-11-1926), p. 88.

114 «Cultura Valenciana», Oro de Ley, nam. 269, 30-1V-1926), p. 159.

115 FEn 1926 el Consell de Redacci6 estava representat pel president, Josep Maria Giménez Fallos; redactor
en cap: Joan Beneyto Pérez; Vocals: Enric Alvarez Rubiano, Ricard Garrido Juan, Felip Maria Garin Ortiz
de Taranco, Enric Olmos Cercos, Pere Ruiz Tomas. Secretari: Isidre Machancoses Esteller. Administrador:
Claudi Miralles d’Imperial Gomez.
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1996: 22). A més, comptaven amb un divers i nutrit grup de col-laboradors, «per a donar

una idea de lo que volém que siga nostre Bolleti».!!®

En aquest sentit, tal com exposaven els impulsors al primer nimero, enllestiren la
publicacio a fi de «donar plasticitat, donar forma tangible a la seua obra de cultura
valenciana per a lo qual conta ab la colaboraci6 de les persones més prestigioses en el

U7 entre els

camp dels estudis valencians i1 d’algins atres competentissims escriptorsy,
quals podem destacar la preseéncia de Francesc Martinez Martinez, Josep Maria Bayarri,
Lluis Cebrian Mezquita, Josep Maria Esteve Victoria, Lluis Fullana Mira, Lluis Guarner,
Nicolau Primitiu Gémez Serrano, Teodor Llorente Falco, Lluis Revest Corzo, Josep

Sanchis Sivera, Ignasi Villalonga o Leopold Trénor.

Aquesta revista monografica del regionalisme, escrita en valencia en bona part, es
subdividia en dos grans parts: text 1 gravats. La primera part ocupava la major part de la
publicacio i es mostrava com una miscel-lania d’aportacions valencianistes. De fet, enmig
de la Dictadura de Primo de Rivera, Cultura Valenciana fa la impressio d’esdevenir una
plataforma transversal que sustenta les sensibilitats del valencianisme. En un mateix
numero el lector podia consultar un estudi del pare Lluis Fullana, un relat de Francesc

Martinez o una poesia de Josep Maria Bayarri.

El director de la publicacio aclaria d’on sorgia la iniciativa: «uns quants jévens entusiastes
han aportat la clara llum de ses intel-ligéncies, I’ardor impetuds dels seus cors i’ls arrestos
de una vida decidida [...] a estos nous elements activissims es deu la iniciativa de publicar

el present Bolleti i ells volen ser els que porten el pes de la publicacion. !

Aixi mateix, considerava que era una idea «tan simpatica i tan altament profitosa» i

deixava ben a les clares les bases ideologiques que regirien la revista:

«Som catolics, som espanyols, som valencians, i volem aportar el nostre granet d’arena a la gran
obra de la reconstitucié de nostra amada Espanya, lo qual creem que sols pot conseguirse, sobre

una solida base religiosa, sobre fonaments que arranquen de lo més fondo de 1’anima popular.

18 Cultura Valenciana, nim 1, (1926).
17 «A manera de prolec», Cultura Valenciana, nim. 1, (1926), p.1.
18 Ibidem.
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A la major gloria de Deu i honra de sa Mare Santissima endrecem els nostres esforgos. Vullguen
Ells beneirlos, i facen qu’els nostres treballs siguen profitosos per al be d’Espanya i de

Valencian'!®

Efectivament, Cultura Valenciana pretenia evidenciar el catolicisme regionalista dels
impulsors. Al mateix temps que s’hi podia consultar iniciatives religioses com ara la
canonitzacid del beat Joan de Ribera, «aspiracio, al mateix temps, de catolicisme i de
valenciania. (Viciano, 1996: 21-22), sota el titol «Moviment cultural valencia» s’hi
informava d’una miscel-lania d’activitats culturals com ara acords de la Diputaci6
Provincial, noticies d’associacions valencianistes, exposicions de 1’Académia de Belles
Arts de Sant Carles, homenatges com el rebut per Tomas Trénor Palavicino o el de Roc

Chabas a Dénia.

Entre les noticies aparegudes és ressenyable una de titulada, «Horchata d’honor»: una
festa organitzada per I’Académia Valencianista i celebrada al Centre Escolar i Mercantil
amb I’objectiu d’homenatjar «totes les entitats culturals germanesy, entre el representant

de les quals apareix Leopold Trénor, qui apareix com a president del CEM.!?°

Un lustre després, en 1931, el nou ordre establert republica va dissoldre el Centre Escolar
1 Mercantil i, amb ell, totes les plataformes que I’orbitaven: 1’Académia Valencianista i
la publicacié Cultura Valenciana. Des d’aquell moment el public va perdre I’oportunitat
d’accedir a una excel-lent revista catolica de caracter regionalista. Tanmateix, la perdua
logistica no va alterar els interessos d’aquells valencianistes i molts d’ells optaren per
encapcalar nous projectes ajustats al seu ideari: per exemple, el marqués de Loyola, un
dels col-laboradors, va promoure la Dreta Regional Valencianista, igualment que Joan

Beneyto (Viciano, 1996: 21).

En sintesi, una part minoritaria del catolicisme valencia, amb Leopold Trénor al
capdavant, es va identificar en les tesis regionalistes aparegudes entre els segles XIX i
XX. El Centre Escolar i Mercantil va actuar com a plataforma per aplegar totes les veus
religioses oposades al laicisme. Aixi doncs, I’Académia Valencianista permetia captar el

valencianisme d’arrel catolica, el qual gracies a organs d’expressio d’Oro de Ley i de

19 Ibidem.
120 «Horchata d’honor», Cultura Valenciana, quadern 1, (1926), p. 100-101.
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Cultura Valenciana va aconseguir exposar de manera recurrent 1’interés per la historia,

la llengua 1 la literatura valencianes.
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1.6 Activisme cultural a Lo Rat Penat i al Centre de Cultura Valenciana

Format al col-legi dels pares jesuites, Trénor es familiaritza més i més amb la llengua que
havia aprés gracies a sa mare. Demostrava interés per la llengua dels valencians i en les
sessions académiques sobreeixia «sa gran aficcid a la poesia» (Comba, 1965: 8), fins a
tal punt que fou animat a publicar alguns versos. Es aixi com mantingué contacte amb
I’ Académia Cientificoliteraria de la Joventut Catolica de Valéncia i, en el mateix context,
amb Lo Rat Penat, amb qui sempre va col-laborar. Aquells cercles culturals, pero, no li
serien gens aliens: son pare, Ricardo Trénor, va mantenir contacte directe amb Vicent W.
Querol, —primer espasa de la literatura valenciana del segle XIX— durant I’etapa, de 1870
a 1875, en que I’escriptor treballa en la casa de banca i comer¢ Trénor i CIA (Pastor,

2017:76).

Trénor, de fet, ha transcendit per ser guardonat amb la «Flor natural» pel poema «Nit
d’albaes» quan només comptava vint-i-tres anys. I sobretot per ser president de Lo Rat
Penat de 1908 a 1910, a més de signatari de I’acord normatiu de Castelld6 de 1932
(Climent, 2021: 62). Encara que va tenir responsabilitats en el Centre de Cultura
Valenciana, no podem afirmar, perd, que en fou president, tal com s’ha assegurat en

algunes notes biografiques.

Tal com afirma Amelia Comba (1965: 8), el nostre poeta va pertanyer a Lo Rat Penat des
de finals del segle XIX. Ens situem, més concretament, en la primeria dels anys noranta.
Lluis Cebrian Mezquita, després d’haver-ne estat vicepresident de 1886 1887 sota el
mandat de Ciril Amords, fou president de 1’associacié d’amadors de les glories
valencianes de 1889 a 1892. En la Junta Directiva del curs de 1891-1892 va comptar,

entre altres, amb Leopold Trénor per ser-ne secretari, segons Daniel Sala (2000: 99).

Aleshores el nostre escriptor destacava sobretot com a membre de 1’Academia
Cientificoliteraria de la Joventut Catolica de Valéncia i aix0 li obriria les portes de Lo Rat
Penat. Estava al corrent de ’actualitat valencianista; és més, n’era un dels promotors.
Prova d’aix0o, comptem amb una carta de 1891 de Francesc Fayos Antoni, soci
corresponent de Lo Rat Penat a Barcelona, qui li informa de la seua arribada a Valéncia
a fi d’assistir a la inauguracié del monument al rei Jaume I. Sol-licitava a Trénor que
transmetera la noticia al president Lluis Cebrian Mezquita, aixi com a Constanti Llombart

i Josep Bodria.
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Barcelona 16 Juliol 91

Sr. Secretari de la Societat “Lo Rat-Penat”.
Molt senyor meu y distingit company.

Socio corresponent en Barcelona de la Societat “Lo Rat-Penat”, faig lo gest de comunicarli que lo
proxim diumenge, 19 del corrent en lo tren xxx de Barcelona, arribaré a nostra estimada Valencia,
pera assistir a la inauguraci6 del monument al rey D. Jaume y Jochs Florals, en representacio de la
Societat literaria “Ausias March”, que tinch lo inmerescut honor de presidir.

Prego a voste se servesca transmeter la noticia al dignisim sentor President d’eixa societat, pera

son coneixement, com aixis mateix als meus amichs y companys L[lJombart, Puig y Bodria.

Al arribar a Valencia m’hostajaré en casa mon germa politich D. Blay Sancho, Carrer de D. Juan
de Villarasa, 3 entresuelo, [...] desitjaria tingués 1’amabilitat de remetre cuatre lletres, dihentme
hont tinch que acudir pera assistir, en la honrosa companyia de vostés, a la inauguracio del

monument, sens descuidarse d’indicarme 1’hora.

Aprofita aquesta ocasio pera posarse a ses ordres y saludarlo son afectisim company y S. S. S.
y.s.m. b.

Francesch Fayos Antony!?!

En aquell context, el set de juliol de 1891, trobem noticia d’una carta de Josep Martinez
Aloy, vicepresident de 1’entitat, al president Cebrian per concretar un encontre amb
Leopold Trénor

«Sr. D. Luis Cebrian

Mi querido amigo: ruego 4 V. me indique dia y hora para hacer la visita 4 D. Leopoldo Trenor, y

para tratar de la proxima Junta. Se lo agradecera muy afectuosamentea V. S. S. Q. S. S.

Martinez Aloy»'?

Arran de I’efeméride de la inauguracié de ’estatua de Jaume I, Leopold Trénor hagué de
coordinar alguns detalls de la cerimonia, tal com podem comprovar en la comunicaci6
tramesa a Lluis Cebrian el 16 de juliol de 1891:

«Mi distinguido amigo: Espero sus ordenes para ir a invitar a las autoridades. Creo que en afios

anteriores han ido a las 1 h[oras] de la mafiana. Suplicandole se sirva designar dia y hora se
[des]pide de V. afectisimo y s[u] s[eguro] s[servidor].

L. Trenor»'??

121«Carta de Francesc Fayos al secretari de Lo Rat Penat», Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Arxiu
Lluis Cebrian Mezquita: ES.462508.BVAPI/ALCM V CA// ALCM 611).

122«Carta de Josep Martinez Aloy a Lluis Cebrian», Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Arxiu Lluis
Cebrian Mezquita: ES.462508. BVAPI/ALCM C//ALCM 458).

123 «Carta de Leopold Trénor a Lluis Cebrian», Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Arxiu Lluis
Cebrian Mezquita: ES.462508.BVAPI/ALCM DPyF DAs LRP C//ALCM 119).
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En aquell moment, el jove compaginava ’activisme valencianista amb els estudis i els
negocis familiars. Aquells compromisos, lluny d’esvair-se, s’anaren refermant amb el pas
del temps, €s per aixo que en alguna ocasioé va haver d’excusar la seua preseéncia, tot i
advertint als amadors de les glories valencianes que ja estaven al corrent de les

obligacions professionals que el requerien.

«Muy sefior mio y de mi mayor consideracion y estima: No habiendo sabido hasta ayer, por la
tarde, que hoy habria junta, no me ha sido posible dar contraérden & varias persones que, para
asuntos de interés, tenia citadas en un pueblo algo distante de esta, siéndome por lo tanto imposible
de todo punto el poder assistir & la citada Junta de esta tarde, pues no regresaré, segin me temo,
hasta las 6 6 las 7 de la noche.

Por lo tanto agradeceré a4 V. en extremo, se sirva escusar mi falta de asistencia explicando el
motivo a los queridos sefiores de la Junta.

Las muchas cosas 4 que tengo que atender, aparte de mis deberes de estudiante, me impiden
por desgracia el complir las que con esa Sociedad me ligan, cosa que ya les hice observar al
resistirme a aceptar mi cargo. Aprovecha esta ocasion para despedirse de V. afectisimo y s[u]

s[eguro] s[servidor] etcy»!?*

Quan encara no comptava vint-i-quatre anys, en 1893, va ser guardonat amb la Flor
Natural als Jocs Florals de Lo Rat Penat, maxim reconeixement literari d’aleshores,
moment en qué¢ en fou regina, Rafaela Andreu de la Cerda, filla del president de la
Diputacié Provincial de Valéncia, Balbino Andreu de la Cerda (Sala, 2000: 104). Trénor
era un jove vibrant, havia conclos els estudis als jesuites de Valéncia. A més, de Madrid
estant, havia acabat de llegir la tesi doctoral «El estado de la cuestion obreray» a la Facultat
de Dret de la Universitat Central i completava la seua formaci6 en idiomes a paisos com

Alemanya, Franca i Italia.

Aixi les coses, durant els anys noranta, d’un carrec o altre, segui representant els amadors
de les glories valencianes. El curs 1893-1894, sota la presidéncia del Baré de Cortés,
Trénor fou nomenat secretari general de Lo Rat Penat. Seguidament, el president Honorat
Berga, en el curs 1893-1894, li va encomanar la tasca de bibliotecari de ’entitat. Una
vegada havia estat reconegut al certamen poctic, Berga ’adscrigué a la vicepresidéncia

de la comissid dels Jocs Florals de 1894 1 1895. Més tard, s’involucra en la labor de la

124«Carta de Leopold Trénor a Lluis Cebrian», Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Arxiu Lluis Cebrian

Mezquita: ES.462508.BVAPI/ALCM DPyF DAs LRP C//ALCM 119).
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Seccid de Literatura en la qual va desenvolupar les funcions de vicepresidéncia en 1896

(Sala, 2000: 99-111).

El seu compromis fou tal que en 1898 publica el poemari Flors de paper, el contingut del
qual va aprofitar per dedicar-lo als amadors de les glories valencianes. Estava plenament
convencut del treball dels ratpenatistes per tal de rescabalar 1’esséncia de la patria

valenciana (1898: 10).

«Viu I’ esprit de nostra terra
al nihuet del Rat-Penat,
desde alli son vol de gloria

per los aires mampendra.»

Aquells primers compromisos, lluny d’esvair-se, s’anaren refermant amb el pas del
temps. Entre 1908 1 1910 presidi Lo Rat Penat. Després d’anys formant-ne part, Trénor
va decidir presentar candidatura a la presidéncia dels ratpenatistes, tot enfrontant-se a la
presentada pel Bar6 d’Alcalali, qui n’havia estat president anteriorment de 1903 a 1908
(i seguiria sent-ho de 1912 a 1915) amb el resultat ajustadissim de catorze vots front als

deu del bar6o (Molada, 2000: 123-129).

En la Junta General del quatre d’octubre de 1908 en prengué possessio,'?® de manera que
seria el catorzé president de I’entitat. L’escriptor es rodeja de patricis notables que
coneixia décades en¢a, com ara Josep Bodria, Francesc Martinez, Carles Sarthou, Josep

Rodrigo Pertegas o Francesc Almarche (Comba 1965: 14).

Cal ressenyar que el seu mandat va coincidir amb dos grans esdeveniments: 1’Exposicid
Regionalista de 1909 i I’Exposicié Nacional de 1910. El seu cosi, de cognoms homonimes,
Tomas Trénor Palavicino, era el president de I’ Ateneu Mercantil: segons Manuel Sanchis
Guarner (1972: 481) Tomas Trénor reactiva I’ Ateneu, amb la qual cosa «tingué la rara
habilitat d’unir tots els valencians —des dels republicans als carlins—» a fi d’organitzar

I’Exposicié de 1909.

125 Amélia Comba (1965: 14) concreta els integrants d’aquella junta: «Vice 1r: En Enrich Alberola Serra;
Vice 2n: En Josep Bodria Roig; Secretari: En Manel Giner Santantoni; Vice Ir: En Jacint M. Muestieles
Perales; Vice 2n: En Ricart Querol Bartual; Bibliotecari: En Francesc Martinez i Martinez; Contador: En
Carles Sarthou Francesc; Tresorer: En Juli Penas Fiol; Vocal 1r: En Josep Rodrigo Pertegés; Vocal 2n: En
J. Manel Cortina Péres; Vocal 3r: En Josep M. Zapater Rodriguez ; Vocal 4t: En Francesc Almarche
Vazquez; Vocal 5¢: En Manel d’Espinosa Ventura; Vocal 6¢: En Manel Mufioz Barrachina.

62



Quant a I’actuacid de Leopold Trénor com a president dels ratpenatistes, en 1911, en una

cronica a la revista Lo Rat Penat s’assenyalava que:

«durant el periodo de sa presidencia, tingué de dirigir totes ses energies a ajudar a la obra de la
Exposicio, impossibilitantlo ass6 pera un treball intensiu en la llavor valencianista, pero que a
despich de tot, la societat havia estés ses ales aplegant a Alacant, acontantse a Castell6 y fent

repercutir son nom en les llunyanes terres del nort d’Espanya en la boirosa ciutat de Oviedo.»!2

Modéstia a banda, quant a la labor desenvolupada al si dels ratpenatistes, d’antuvi, s’hi
pot percebre com Trénor pretengué reviscolar 1’activitat de 1’entitat vuitcentista. Les
seues accions palesen noves iniciatives: «el primer fet del nou President, va ésser la
creacid de la Taula de la Secci6 de Teatre, ja que aleshores era 1’unica sense
representacio», per la qual cosa «durant el curs, se donda un gran impuls al Teatre

genuinament valencid» (Comba, 1965: 14).

Una altra de les accions impulsades pel novell president va ser la creacid, amb més
entusiasme que fortuna, de «la primera Escola d’Estudis Valencians i Escola de Lectura,
sota la direccid de I’erudit En Roc Chabas», el qual aleshores gaudia de gran
reconeixement entre la catalanistica: en 1905 el prestigids filoleg alemany, Bernhard
Schédel va aconsellar a Alcover que Chabas!?” formara part del projecte de «Junta de la
Llengua Catalana (Ferrando, 2019: 52). Malauradament, resumeix Amelia Comba (1965:
15): «el Senyor Trénor sol-licita del Excm. Sr. Ministre de Foment una subvenci6 per a

dita Escola, que no passa de la promesa.

Me¢s que promeses vacues, en el mandat de Trénor podem discriminar algunes intencions
per promoure la llengua dels valencians. En la Junta General del 31 de gener de 1909 es
va acordar la creacid d’una Comissio de lectura valenciana per tal d’afavorir-ne I’habit
lector. De més a més, en la Junta General del 19 de gener de 1910 dotze socis sol-licitaren
la reforma dels estatuts per tal que el mantenidor parlara en valencia en I’acte solemne

dels Jocs Florals (Molada, 2000: 165).

126 D’A. «Cronica». Lo Rat Penat. Valencia, nim. 1. (I-1911), p. 46.
127 Mateu Rodrigo Lizondo (1996) ha aportat dades interessants per conéixer la figura de Roc Chabas.
Vegeu ’article «Roc Chabas, medievalistay [https://roderic.uv.es/handle/10550/27120].
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Aixi mateix, a la fi de 1909 «es va solemniar el V. Centenar de la fundaci6 de 1’Hospital
General. I, aixi mateix, els festejos en llaor del poeta En Josep Bernat i Baldovi» (Comba

1965: 26).

Ara bé, el nostre escriptor, a mida que avangava el temps, sentia augmentades les
obligacions familiars i professionals, per la qual cosa, fins en dues ocasions presenta la
renuncia al carrec fonamentada als molts quefers que 1’allunyaven sovint de Valenciay,
tanmateix «la Junta queda esbalaida i tota en pes prega al Senyor Trénor de retirar la

dimissio» (Comba 1965: 14).

Aix0 no obstant, «a la Junta General del 11 de Decembre de 1910, el Sr. Trénor prega no
¢ésser reelegit en el carrec, lo qual demanava per circumstancies especials que s’abstenia
de dir». Segons Amelia Comba (1965: 26), aquella decisié inapel-lable responia a la
pressio soferta per part dels «satel-lits jovenivols de Llorentey, els quals «varen continuar
llangant dards enverinats envers la Presidencia de Lo Rat Penat, per considerar-lo una
antigalla literaria». Amb probabilitat, Comba es referia a alguns dels prohoms que

constituiren les noves generacions valencianistes al voltant de la revifalla regionalista de

1909

Leopold Trénor, tanmateix, no pretengué esdevenir un president testimonial, ans al
contrari: va intentar revifar el valencianisme de 1’entitat. E1 novembre de 1908, poc
després de prendre’n possessio, els ratpenatistes es desplagaren a Alacant i a Elx, tal com
reportava Lluis Cebrian Ibor (Roca, 2011: 588), «per els vius desijos d’admirar les
comarques del mig-dia arrinconades y separades del Reyne per la funésta politica
trituradora de la patria». L’objectiu de la trobada fou retre homenatge a I’historiograf
alacanti Antoni Varcarcel Pio de Saboia i Moura, el comte de Lumiares, (1748-1808), qui

el catorze de novembre d’aquell any es complien cent anys de la seua mort.

En aquell acte, com que el nostre escriptor no hi va poder assistir, va trametre la poesia
«Cap a Alacant» per a la sessio solemne que se celebraria. Aquell text denota 1’interés i
la ideologia cultural de Trénor com a cap dels ratpenatistes. Tot excusant-se, ja que en
aquell moment va haver de marxar a Asturies, la seua segona residéncia, el poeta no va
deixar passar [’ocasi6 per manifestar una declaraci6 d’intencions directament
regionalistes: «volém que per nostra terra/ cada flor y cada cor/ de 1’anima valenciana/

siga per sempre un rebrot», que considerava que havia de ser total de «progrés, treball,
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ciéncia, industriay. Tot un avang que engrandira 1’Estat «volém que la mare Espanya/
guayte en mirar amoros/ a sa filla llevantina/ premiant son valent esfors». Tot evidenciant
una Espanya descentralitzada que permetera la promocio de la llengua propia:: «valencia
en tot y per tot», «parléu nostra tendra parlay, «volém que esta dolg¢a parla [...]/ siga de

I’anima nostra/ la vibradora expresio» (Roca, 2011: 595-599).

L’exemple més evident de I’activitat escomesa en aquell mandat fou 1’Exposicio
Regional de 1909. Tal fou I’entusiasme experimentat entre els ratpenatistes que fins i tot,
segons Comba (1965: 15), «per tots els mitjans, la Societat procura la celebracié d’un
Congres historic de la Corona d’Aragd a I’ensems que a I’Exposici6 es realitzaven actes
de les provincies germanes». Cal palesar que aquell esdeveniment havia estat impulsat
precisament per Tomas Trénor Palavicino (1864-1913), cosi germa del nostre escriptor i

president de I’ Ateneu Mercantil de Valéncia.

Ni que fora pel contingut del discurs entorn d’aquella data, Leopold Trénor transmet un
interés constant per la llengua i la literatura valencianes. Amelia Comba no s’estigué de
transcriure’n la totalitat a través de nou fulls mecanografiats, ja que «la nota mes elevada
de la festa, fon el discurs!?® del President de Lo Rat Penat, al asseure a la Regina en la
Cadira de flors». Aixi doncs, recorda que «el dia 6 de Juny de 1909 i al Sal6 d’Actes de
I’Exposicid, es celebraren els Jocs Florals, essent Regina S. A. I’Infanta Na Maria Teresa

de Borbon, germana del Rei N’ Anfons XIII» (Comba 1965: 15-16).

Una interlocutora de la reialesa requeria, per consegiient, la maxima pompositat: «el tron
de la poesia era de flors i la Regina era abillada de cort amb un meravellds vestit blanc de
tul brodat en argent. Les joies eren diadema de brillants amb esprit blanc i collar també
de brillants i perles» a qui, de més a més, se li lliura «un luxés quadre amb el nomenament

de abcin de Mérit de Lo Rat Penaty, tal com detalla Ame¢lia Comba (1965: 15-16).

De fet, prova de la solemnitat d’aquella empresa, més membres de la Casa Reial
volgueren prendre part de la celebracio: «al acte es va llegir una poesia qu’envia des de
Munich, sa tia I’Infanta Na Pau de Borbon, anomenada: “A Maria Teresa”» (Comba 1965:

15).

128 B] citat discurs fou imprés el mateix any de I’Exposicié Regional. Leopold Trénor (1909).
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En aquell context, €s important analitzar-ne les paraules a través dels dos principals temes
que hi aborda: I’interés per la llengua propia i el sentiment valencianista. Si bé teniem
noticia sobre la ideologia lingiiistica de Leopold Trénor, en tant que signatari de les
Normes Ortografiques de 1932, la labor que desenvolupa al front dels ratpenatistes
corrobora el seu interés persistent per la llengua dels valencians. Ara bé, les declaracions
de viva veu enfront d’aquella destinataria, encara palesa més el pensament del
representant: «jo bé sé, Noble Senyora, que Vos, Princesa de Castella i Infanta d’ Arago,

no refusareu que parle la llengua del Gran Rei Conqueridor» (Comba 1965: 16).

Aquella captatio benevolentiae, no s’estigué d’ornamentar-la amb el lirisme que el

caracteritzava (Comba, 1965: 16):

«com no refusa la Patria gran la ofrena d’amor que formen en garba inmensa les roselles dels blats
de les nobles planes castellanes, les flors feréstegues del Pirineu, els clavells del Generalife, els
pomells de neu de les pumarades asturianes, les margarides dels prats verdosos de Galicia i les

roses de ’horta valenciana.»

La llengua, per a I’autor, esdevé tan natural com les flors d’arreu d’Espanya i, més
explicitament aclari: «bé sé que Vos, qu’ameu a nostra terra, ja que veniu a honorar este
tron de les flors de la literatura valenciana». Amb tal amor a la patria, per tant, la llengua

no pot significar cap obstacle, ans al contrari (Comba 1965: 16):

«assentat entre los fruits del treball honrat i intel-ligent de nostra raga, comprendreu si no del tot,
les paraules, el fons de sentiments que les alenten, com comprén la mare el balbucitar farfallés del
seu nen, com comprenen els ulls 1’esguart tendre de la nuvia volguda, com entén el cor el crit de

joia o el gemec de dolor, com comprenim a través de marcs i fronteres el llenguatge amor.»

Tal com argumenta el poeta (Comba, 1965: 19), «no es prou parlar la nostra llengua; hi
ha que sentir les coses de la terra, hi ha que comprendre la cangd de 1’horta i escoltar-la
al capvespre, assegut en la gotica Creu del terme, lo cant laborios dels amples portxes del

velluter, la veu callada dels 1liures vells 1 dels monuments anticsy.

Ben al contrari, «lo que no arrele en tot aixo, podréa ésser flor magica d’estufa, arbust
artificios de tropical brancatge, perd mai no 1’arbre pairal en que’s reposaran els nostres
nets per a continuar 1’obra d’amor, de poesia, de ciéncia i de progrés de la raca

valenciana» (Comba 1965: 19).
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Aquella reivindicacid, tanmateix, el president sabia que no era esporadica i recorda a la
infanta el vers mitic de Maria Aguil6 a qui defineix com «el patriarca del renaixement
catalad»: «si poble que cobra sa llengua es recobra a si mateix, com cantd’l poeta nosaltres

volem recobrar la nostra &nima netament valenciana» (Comba, 1965: 20-22).

El moviment renaixencista, havent comptat trenta anys de ratpenatisme, encara patia
I’oposicid de part de la societat valenciana partidaria d’un castellanisme cultural. De fet,
I’acte d’escriure en valencia podia ser considerat contrari al projecte nacional espanyol,
tal com aclareix Rafael Roca (2007a: 149). Aixi i tot, decididament, I’orador afirma: «aci
i en Catalunya, lo floralesc ha segut I’anima d’este brotades del esperit regional. Els
poetes foren els precursorsy, és per aixo que qiiestiona a pensament obert: «;Com poden

oblidar-ho els detractors encarnigats d’eixe glorios floralesc?» (Comba 1965: 20).

L’al-ludit «floralesc», més que pur ornament protocol-lari, referencia la manifestacio
cultural del poble de qui forma part: «el llenguatge dels avis encara en los llavis i I’anima
lleial i honrada, sofrida i coratjosa de nostra raga» (Comba 1965: 21). Sembla evident
que, amb aquell discurs, Leopold Trénor no pretenia descriure la «grandesa» de Valéncia
a la infanta Maria Teresa de Borbd —almenys no solament aixo. Més aina, s’hi esfor¢a per
fer entendre el sentiment de reivindicacid regional. Per aixd, com a representant dels
«amadors de les glories valencianesy», descriu I’entitat amb eloqiiencia (Comba 1965: 17):
«Lo Rat Penat no es un bitxo crepuscular al que xics i1 velles espanten a canyaes; no es
I’habitant misterids dels castells arrunats; lo nostre Rat Penat no fuig la llum clara i potent

de la vida, no s’asusta d’eixes llunes brillants, dels arcs voltaics.»

En efecte, tot i la breu duracid6 del mandat, podem percebre com «l’aristocrata més
simpatic de Valéncia»'?® pretengué tornar a cosir el «Gran Reialme de Valéncia». De
manera solemne, comunicava «de dalt venen ja aures de descentralitzacid, altes proves
d’amor a les Regions; preparem valencians sincerament amants de la terra, ciutadans
dignes de governar-se, aptes per a regir-se». Era per aquella rad que es posa com a objectiu
I’agermanament dels pobles valencians, massa sovint dependents del cap-i-casal (Comba

1965, 19-20):

«Per aixd Lo Rat Penat ix fora del niuet en plé mitjdia per a recorrer les provincies germanes del

Gran Reialme de Valéncia i a la [lum encegadora del cel d’Alacant i dels ulls engisadors de les

129 Aquesta expressi6 fou encunyada per Josep Maria Bayarri (1915: 2) quan va definir Leopold Trénor.
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alacantines, brolla, no més al veure-lo, un incendi d’entusiasme, com no n’ha vist un altre i baix
les arcades trionfals de les palmeres d’Elx, alacantins i valencians ouen en un mateix glatit del cor,

la visio gegantesca del pervindre de la nostra Regid.»

Ara bé, la patria total no s’assoliria sense les terres del nord, per aixo deixa constancia
que I’entitat que presidia «prompte mamprendra son vol per eixa Plana meravellosa qu’el
treball i la laboriositat dels castellonencs ha trocat en Jardi de les Hespérides» (Comba

1965: 20).

L’escomesa refundadora recollia I’esperit del rei Jaume I, qui «guaitd’ls fulgors
esplendents de ses victories, guida sos camins épics fins conquestar a Valencia i coronant
després nostra Senyera, segui guaitant les glories de nostra Patria, encarnat en cada

generacié» (Comba 1965: 17).

Un esperit que el poeta creia intacte fins als poetes contemporanis: «baix de ses ales,
encara 1 sempre majestuosament esteses, feren el niu patricis il-lustres en época
malavirada, cantant sos cors, com cantd la lira d’ells, el nostre gran Querol, davant de la
Patria gran» (Comba, 1965: 17). Es més, va aprofitar per inserir-hi un fragment del famos

poema!3?

«Patria, fides, amor»: «mai com avui n’es digne qui el gofan6 tremola/ ab les
barres de sang» palesava aquells «aimadors de les glories valencianes» (Comba, 1965:

17).

Amb tot, conclou: «D’enlla venim, noble Princesa i anem avant, sempre avant» i, com un
tot indestriable, recordant aquella antiga maxima de «patria, fides amor», sentencia la
dissertaci6 en forma de prec: «que Deu [...] faga reflorir eixa rosa, ceptre del Reialme de
les Flors, en roses de ventura qu’enbaumen sempre vostra llar i que nostra dolca Mare

dels Desemparats lleve a eixes roses les espines de recels i dolors» (Comba 1965: 19).

De fet, aquella reivindicacié pel «Reialme complet» Trénor la va desenvolupar en la
practica amb visites i1 eloqlients discursos tant a Castelld6 com a Alacant. El 28 de
novembre de 1909 els ratpenatistes van visitar Castelld de la Plana amb motiu de
I’homenatge ofert a mossén Joan Cardona Vives, en el qual Leopold Trénor des del balco
de la casa de Cardona va llegir un discurs en valencia. Carles Sarthou, qui formava part

de la junta directiva de Trénor, va ressenyar 1’acte del qual subratlla que va ser motiu per

130 Victor Pastor Banyuls (2017) aporta informaci6 actualitzada sobre Vicent W. Querol (1837-1889).
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a «noves manifestacions del esperit valencid y ocasid pera que les tres provincies

germanes se donaren un efussiu abras» (Roca, 2011: 622).

Aixi les coses, Trénor va elaborar un extens i eloqiient discurs en el qual subratllava

alguns dels objectius dels valencianistes (Roca, 2011: 622-623):

«vuy mes que may nosaltres, vells cantors de la Patria, de la Fe i de I’ Amor, hem d’anar “de poble
en poble, de vila en vila”, aventant la flameta omil de la llar valenciana, conservant les paveses de
les virtuts antigues de 1’anima lleal, honrada, sofrida y coratjosa del nostre poble, brindant a tots
el most ardor6s del vi novell de progrés y de cultura, encabegat en la dolsa fortalea del vi ranci de

les nostres tradicions veneradesy

El president dels ratpenatistes era conscient del moment que els havia tocat viure: una
«flameta omil ha encés eixa foguera meravellosa de la nostra Exposicié Regional, y
Espanya sencera guayta cap 4 Llevant». Es per aixo que, en aquest moment del parlament,
Trénor no va poder amagar el seu perfil poétic i aporta un relat reblit d’imatges liriques
en el qual transmet la voluntat manifesta de reconstruir el pais dels valencians (Roca,

2011: 623):

«eixe Llevant d’ahont surt el sol entre les bromeres cristal-lines del mar 1lati, agrunsades per ones
que porten entre sos plechs la vibracié genial que les espenta desde les platjes hel-1éniques,
arrastrant trogos de mabre rosa del Parthenon, pera moldre les arenes d’or de les ndstres platjes,
mentres cabalguen en elles alenades del vent d’art, d’oratéria, cultura y poessia de la classica
Grecia; vuy qu’en eixa foguera s’han fundit totes les fogueres de la regi6 valenciana, quedant una,
la qu’unix & tots , la que pren calor de tots, la que illumena 4 tots, mostrantlis un cami unich, el
cami del amor patri, al qu’aboquen pels camins y sendes més distintes tots els homens de bona
voluntat; vuy que les flamades de gloria d’eixa foguera, com en besllums d’aubada emporpren el

cel, daurant el pervindre de la regi¢ valenciana»

Leopold Trénor pretenia fer pedagogia sobre la importancia del pensament regionalista.
Seguidament, com a fervent catolic, feu s de la metafora biblica 1 interpel-1a el public
castellonenc per «menjar junts el pa dels blats de les nostres hortes, beure el vi dels nostres

secans, remembrant les glories de la gran familia valencianay.

Tal com ha analitzat Ferran Archilés (2007: 515), el regionalisme que s’escometia
pretenia recuperar la llengua i cultura propies perqué aixo significava engrandir el
projecte de nacid espanyola. Amb paraules de Trénor: «fer més gran 4 Espanya [...] perd
sempre parlant, sentint y fent en valencia». Heus aci on rau el pensament que exportava

tot intentant distanciar-se d’acusacions separatistes. No hem d’oblidar que Leopold
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Trénor era un home d’ordre, que havia crescut en una férria educacié militar la qual no
concebia cap projecte politic que no fora, en esséncia, espanyol. Aixo si, un projecte
nacional que pensava descentralitzat i que admetia com a valor afegit totes les cultures
antigues que I’habitaven, entre les quals reeixia «el Reyalme Valencid» (Roca, 2011:

624):

«Eixe es el ndstre regionalisme, sense tares d’exclusivismes perillosos, de politiques ambicions,
buscant sempre el recobrar la nostra anima netament valenciana, pera que les arrels y les branques
qu’ens pertoquen del gran abre nacional se colguen ben fondes pera conservar la sava tradicional
y el such d’amor de nostra térra y s’estenguen pomposes, pujant al espay en vol altiu de progrés
y d’ideals, unint-se en cordial germanor & les altres, apoyades en el tronch comt y nutrintlo per

lley d’amor, no de cruentes podes»

Si el discurs denotava eloqiiéncia i una clara ideologia politica i cultural, en aquell acte
Trénor encara va poder adregar unes quantes paraules més directes. S hi va realitzar un
banquet que presidiren Teodor Llorente, 1’alcalde de Castelld, representants de les
diputacions de Valéncia i1 Alacant, juntament amb [’arxiprestre, el president de
I’Audieéncia 1 Leopold Trénor. Com a bon mestre de cerimonies, Teodor Llorente no va
desaprofitar I’ocasié per realitzar un sentit brindis en qué acaba expressant «ses
esperances en la pronta reivindicacié de la personalitat de la regi6 valenciana» (Roca,

2011: 628).

Acte seguit, Leopold Trénor va improvisar un brindis en que elogiava el Pais Valencia
complet, encara que «esta uni6 existia y no hem vingut & descobrirla», a la qual cosa
afegia «els valencians hem passat anys y anys sent valencianistes sense saberho, parlant
y sentint, y en lo posible, dins de la indivisualisacié de la idea, fent casi sempre en
valenciay, és per aix0 que va concloure el brindis amb el lema de la seua nissaga, «facta
non verbay, perque prengueren consistencia tots els plantejaments de 1’acte: «jo brinde
perque d’esta festa, exultant de 1’anima valenciana, naixca algo més qu’una florada; fruyts
practichs y duraders de defensa dels interesos morals y materials d’esta regié volguda»

(Roca, 2011: 628-629).

Tal com va succeir en els actes de I’Exposicido Regional de 1909, Leopold Trénor,

novament, es va implicar en les activitats desenvolupades al voltant de 1’Exposicio
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Nacional de 1910, sobretot en la comissi6 de propaganda, de la setmana automobilistica,

aixi com diversos actes oferts per Lo Rat Penat.!3!

Tot just el 2 de juliol de 1911, dia en qué va morir Teodor Llorente Olivares, Lo Rat
Penat, tal com reportava Carles Sarthou, «seguint sa noble y profitosa tasca de rendir
tribut 4 tot quant fon gran en nostre antich reyalme», va visitar Borriana per homentjar
I’historiador 1 escriptor, Rafael Marti Viciana (1502-1584). Trénor, que seguia
col-laborant amb I’entitat com a President de la Seccid de Literatura, va trametre la
composicid «Gloria a Viciana» a fi de ser llegida en la sessi6 literaria commemorativa.
Tot i el lirisme del text, podem apreciar com expressa un sentiment fervords pel pais dels
valencians, el «reyalme del sol» on «vibren llavis de illustre elocuencia» (Roca, 2011:

650-658).

Les aportacions poctiques de Trénor en Lo Rat Penat no s’aturarien després de la seua
presidéncia. En 1913 els ratpenatistes varen celebrar un vetlada per homenatjar els patricis
Jacint Benavent i Josep Bodria. Aquest darrer era amic personal de Trénor, per la qual

cosa no va desaprofitar I’ocasio6 per recitar poemes propis.

Uns anys després, Trénor va continuar col-laborant amb els amadors de les glories
valencianes: en 1916 es va encarregar de la Secci6 d’Industria i Comerg. De més a més,
fruit de I’amistat amb el president de 1’entitat, Francesc Almarche, en 1926 n’esdevingué
vocal juntament amb Lluis Lucia Lucia. En 1928 Trénor i Lucia van tornar a coincidir-
hi: a causa d’una remodelaci6 d’urgencia, tots dos foren elegits vocals per aclamacid

(Molada, 2000: 176).

Igualment, en 1930, Trénor seguia vinculat als ratpenatistes. De fet, va haver de mediar
en un conflicte intern de 1’entitat. En la Junta General del 5 de gener d’aquell any es
demanaren explicacions sobre unes despeses que havia de costejar ’entitat arran d’un
acte en honor al president Manuel Gonzalez Marti. Leopold Trénor, que estava present

en aquell conflicte, va prendre la paraula per tal de demanar als socis «concordia i

131 Podeu consultar la «Memoria de las Exposiciones Regional Valenciana de 1909 y Nacional de 1910»
que va redactar el marqués del Ttria, Tomas Trenor Palavicino en 1912:
[https://bivaldi.gva.es/es/consulta/registro.do?id=7376]

De la mateixa manera, la seua implicacio queda reflectida en la correspondéncia rebuda per la Reial Societat
Economica d’Amics del Pais de Valéncia: «Correspondencia de sociedades, 1910», «Actas de la Real
Sociedad Econdémica de Amigos del Pais de Valencia (1776-1980)». Biblioteca de la RSEAPV.
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fraternitat deixant en olvit rencors i divisions, recordant els temps pasats, dificils tant o

mes que hui» (Molada, 2000: 177).

Aixi mateix, tenim constancia que en 1935 els ratpenatistes presidits per Nicolau Primitiu
Gomez 1 Serrano 1 posteriorment per Josep Monmeneu intentaven repcaptar fons per a
I’entitat a més d’incidir en les noves reformes politiques del govern republica: pretenien
unir esfor¢os perque s’articulara 1’estatut regional en el qual es decretara la cooficialitat
del valencia en les tres provincies. Amb eixa finalitat decidiren encetar els «Dinar de
Germanor» en els quals convidaren agents socials destacats del moment com ara 1’alcalde
de Valéncia, Manuel Gisbert (membre del PURA), Joan Bort, president de la comissio
gestora de la Diputaci6 Provincial de Valéncia; Josep Terrero, governador civil; Francesc
Llano, comandant general; Lluis Sudrez, president de 1’Audiencia Provincial; Ferran
Rodriguez Fornos, rector de La universitat, Prudenci Melo, arquebibe de Valéncia o el
destacat metge, Manuel Marti Sanchis. Entre aquestes personalitats trobem Leopold
Trénor: aleshores seria considerat un home de cultura proxim a Lo Rat Penat, el qual
comptava amb una obra literaria notable, a més del seu treball constant pels interessos

valencians (Ferrer, 2000: 209).

D’altra banda, el Centre de Cultura Valenciana era una corporacié académica patrocinada
alhora per la Diputacié de Valéncia i per I’ajuntament del cap i casal. La seua finalitat es
va centrar en 1’estudi i la divulgacio de la historia patria, tal com establi, en gener de 1915,
Joan Pérez Lucia per encarrec del president de la corporacio provincial de Valéncia, Josep

Martinez Aloy.

Leopold Trénor, tal com hem explicat anteriorment, durant els anys 20 seguia mantenint
una intensa activitat en pro del catolicisme regionalista. Havia representat Lo Rat Penat
amb la qual seguia col-laborant-hi. A més de patrocinar gran part de les causes catoliques

del moment, continuava al capdavant del projecte del Centre Escolar i Mercantil.

Cal destacar que un home d’abast public com ell havia mantingut contacte amb els
precursors del Centre de Cultura Valenciana (CCV). Sense anar més lluny, feia més de
trenta anys que coneixia el president provincial, Josep Martinez Aloy, amb qui havia

col-laborat en les files ratpenatistes.

Aixi les coses, poc després d’iniciar-se el CCV, podem observar com Trénor en forma

part. A partir de 1921 es va crear una nova seccio de «Literatura i Folklore», entre els
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directors conciliaris de qual apareix, en nové lloc, el «Sr. D. Leopoldo Trenor Palavicini»,
a qui definien com un «abogado, Mestre en Gay Saber».!3? Aquest qualificatiu es referiria
a la Flor Natural que el catapulta en la seua carrera com a escriptor. Cal destacar que junt
amb el nostre escriptor també hi figuraven compatricis amb els quals tenia relacid

personal, com ara Vicent Calvo Acacio o Lluis Lucia Lucia.

Certament, Trénor va demostrar una vinculacio constant en els cercles literaris de la ciutat
de Valéncia. No sols com a escriptor —ho palesen els poemaris, les novel-les o els articles
en premsa— sin6 com a divulgador de I’espai literari valencia. Sense anar més lluny, el 29
de gener de 1920, La Correspondencia de Valencia anunciava que 1’Accid Bibliografica
Valenciana havia decidit «la impresion de manuscritos y obras historicas valencianasy,
de tal manera que havia augmentat una «larga lista de adhesiones», entre les quals
anunciaven I’afiliacié de Leopold Trénor, al costat del qual figuraven amics coetanis com
Francesc Almarche (aleshores, president de Lo Rat Penat) o Ignasi Villalonga, company

de la congregacio jesuita.

En consonancia a aquest interés per la literatura, Arturo Zabala subratlla que a primeries
dels anys trenta Leopold Trénor acudia a la Llibreria de Miguel Juan la qual reunia «muy
animada y gustosamente [...] un nutrido grupo de abocados al mundo de la cultura, muy
hetogéneo», tan divers, tant cronologicament com ideologicament, que s’hi podien
aplegar Francesc Almela i Vives, els germans Miquel i Enric Duran i Tortajada, Juan Gil-

Albert o Lluis Guarner (Millon, 2007: 56).

De 1929 a 1936 tenim noticia de la seua implicacio en la Junta General del Centre de
Cultura Valenciana. En 1929 era regidor del cap i casal. L’arribada de la Republica amb
la conseglient supressié del col-legi jesuita i la revista Oro de Ley, que dirigia, va
possibilitar la implicaci6 en nous fronts: de la ma del canonge Josep Sanchis Sivera, dega

del CCV, fins a 1936 hi va col-laborar amb tanta assiduitat com podia permetre’s:

132 Junt amb Trénor, la direcci6 consilidria de literatura del CCV havia de ser formada per onze membres
més. En 1922, tres d’aquests encara estaven bacants, la resta, figuraven seguint aquest ordre: Pedro Gémez
Marti, «doctor en Medicinay; II. Bernardo Morales San Martin, «correspondiente de la R. Academia de la
Lengua; II1. José Vila Martinez, «candnigo Doctoral, prefecto de Estudios de la Universidad Pontificiay;
IV. Maximilia Thous Orts, «hijo adoptivo de Valencia»; V. Lluis Lucia Lucia, «abogado, director del
Diario de Valencia; V1. Salvador Ferrandis Luna, «director de La Correspondencia de Valencia»; VII.
Francesc Puig Espert, «poeta laureado»; VIII. Vicent Calvo Acacio. Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu
(Arixu Almela i Vives, caixa 91).
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«1-5-1929133
El Sr. Director D. Vicente Ripollés dié c[uen]ta de los actos a los que ha asistido en
representacion del Centro de Cultura Valenciana, celebrados en honor del musico D.

Francisco Cabo, siendo aprobada su actuacion.

A propuesta del Sr. Director Decano se acord6 contribuir con la cantidad de cincuenta
pesetas a la suscripcion iniciada por Lo Rat-Penat para colocar una lapida en la casa natalicia

del E[xcelentisilmo Sr. Marqués de Sotelo.

Se acordo adquirir un ejemplar de la obra titulada Epistolario de Llorente.»!3*

Seguidament, en 1929, podem observar altres acords interessants, en els quals va
participar Leopold Trénor:

«El Sr. Llorente presentd un anteproyecto de Bases para el concurso de Manuales de Historia

Valenciana, acordandose algunas modificaciones en las mismas [...]

Se acordd que por estar ausente el P. Fullana, el Vicepresidente de la Seccion de Lengua y
Literatura valencianas Sr. Cortina reuna a la misma, siendo nombrada D. Francisco Martinez y
Martinez regente de la Catedra de Lengua valenciana que desempefiaba el P. Fullana para que le

sustituya en sus ausencias y enfermedades.

D: Nicolas Primitivo Gomez di6 cuenta de su actuacion en el Congreso de Arqueologia

recientemente celebrado en Barcelona en el que ostent6 la representacion de este Centro [...]»!3°

Durant els primers anys trenta, Trénor va continuar col-laborant en el Centre de Cultura
Valenciana.!*¢ Participa en el treball escomés per la llengua en maig del 1930: «Fué leida
una instancia proponiendo a D. Emilio Lluch Arnal para agregado colaborador de la
Seccion de Lengua, siendo aprobada».!’” El compromis amb la cultura nostra fou ben
notable: va donar compte «de todo lo referente a la edicion que se va a hacer del Llibre
de Repartiment y de las gestiones hechas para ello, las cuales fueron aprobadas por

unanimidady.!38

133 A Dacta apareix Leopold Trénor juntament amb Josep Sanchis Sivera, Manuel Gonzalez Marti,
Martinez, Teodor Llorente, Lluis Cebrian Ibor, Cortina, Josep Gil y Calpe, Vicent Ripollés, Siguenza,
Constantino Gémez, Salvador Carreres Zacarés i Marti Esteve.

134 (Junta General del Centro de Cultura Valenciana». Actas del CCV (1-V-1929), pp. 38-39.

135 Op. cit. (25-X-1929), pp. 43-45.

136 Trénor torna a participar en la Junta General en la qual es detalla la seua preséncia en la missa de
I’obertura del curs 1930-1931. «Junta General del Centro de Cultura Valenciana». Actas del CCV (25-1-
1930), pp. 50-51.

137 Op. cit. (22-V-1930), p. 58.

138 Op. cit. (11-X11-1930), pp. 67-68.
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De la mateixa manera, en 1932 va seguir treballant al CCV:'* a finals d’aquell any va
proposar, juntament a Nicolau Primitiu, i Carreres, com a director corresponent, Angel
Sanchez Gozalbo. De més a més, participa de la difusié de 1’obra de de Ramon Llull: «EI
Director Decano [Josep Sanchis Sivera] participo a la Junta que un representante de la
Arqueologica Luliana habia ido a hallarle [...] el proximo centenario de Ramon Llull,

acordandose divulgar en el mismo para todo lo referente a este asunto»!4°

Una de les informacions que més ha transcendit de Leopold Trénor ha estat la de ser
signatari de les Normes de Castell6 de 1932: ja que en aquell moment era representant
del Centre de Cultura Valenciana. Aquells seixanta-un signataris, foren, segons Josep
Daniel Climent (2021: 61): «practicament tots els escriptors en valencia de I’época, de
qualsevol tendéncia artistica i de tot I’espectre politic, des dels conservadors, liberals o

marxistes:

«El Sr. Director Decano [Josep Sanchis Sivera] di6 cuenta a la Junta General de la designacion
del Sr. Secretario [Salvador Carreres] para que representando al Centro acuda a la reunion que se
proyecta celebrar en Castellon para la aprobacion de unas bases unificando la ortografia de la
Lengua valenciana, manifestando el Sr. Reig que lo esencial era que dejando exclusivismos que a
nada practico conducian se procurara la armonia entre todos para llegar a la deseada

unificacidon»!#!

L’acceptacio de les normes fou instantania al si de I’entitat. A la revista Anales del Centro
de Cultura Valenciana informaren sobre ’acord ortografic al nimero d’octubre-
novembre de 1932 i afirmaven «sabem que molts dels escriptors del Pais Valencia que
han donat ja la seua conformitat a les esmentades normes que breument es publicaran

seguides d’un Vocabulari a elles adaptat» (Climent, 2021: 63).

Tal fou la transcendencia que just aprovat I’acord lingtiistic de Castelld, a partir de gener
de 1933, automaticament, les actes de les sessions del CCV passaren a escriure’s en

valencia. Leopold Trénor forma part de la Junta General en que es ratifica 1’acord.

«El Senyor Director Dega [Josep Sanchis Sivera] manifesta que a les darreries de 1’any passat i
complint 1’acord pres per la Junta de govern el Senyor Secretari [Francesc Carreres] assisti en
representacio del Centre ensemps als altres representants de diverses entitat a una reuni6 celebrada

a Castello a la fi de tractar la unificaci6 de les normes ortografiques i havent arribat a un acord,

139 Op. cit. (4-1-1932), pp. 82-84.
140 Op. cit. (4-111-1932), pp. 86-87.
141 Op. cit. (25-X1-1932), pp. 92-93.

75



anaven a llegir-se les dites normes, com es féu, les quals, després de llegides, foren aprovades per
unanimitat, acordant-se que el Centre s’adherira a elles i que regiren per a totes les publicacions

del Centre»'#?

Com hem explicat anteriorment, amb Sanchis Sivera'? al capdavant, la divulgacio i la
promocio de la llengua i literatura valencianes resultava de tota importancia. «El senyor
Director Dega manifesta a la Junta haver llegit la convocatoria d’un concurs per a premiar
un Manual d’Historia i altre de Geografiax».!** En aquell temps el patrici Nicolau Primitiu
Goémez Serrano en formava part, de tal manera que als seus apunts va anotar part de
I’activitat de desenvolupa en el CCV, entre la qual reflecteix el tracte personal amb

Leopold Trénor.

Tots dos formaven part de la Junta General del CCV: el 13 de juny de 1935 tots dos
coincideixen en la junta en la qual el mateix Gomez Serrano juntament amb Francesc
Martinez Martinez i Carreres Zacarés proposaren Carles Salvador «per a ocupar la vacant
de Director de ntimero produida pel falliment del senyor Cebrian Mezquita, i I’altra

nomenant Corresponent a Castello al senyor Gaeta Huguet» !4

Nicolau Primitiu Gémez Serrano llavors preparava la creacié de 1’associacié Proa, pocs
dies després de la celebraci6é d’aquella junta tots dos coincideixen i el nostre escriptor
demostra interés pel moviment cultural valencianista alhora que palesa la solidesa dels

coneixements lingliistics (Zalbidea, 2018: 312):

«Dimecres, 15 de maig de 1935

[...] M’avisa [Adolf] Pizcueta que aquesta vespra tindrem ja sessio al carrer de llibrers, 8. Primera
de Proa. Per cert, que encara no pareix que estiga plenament aceptat lo de “Proa”. Ahir em va dir
Leopold Trénor que devia dir-se “Prora”, com a més classic. Es un llatinisme molt apropriat per

als primers temps de la renaixenga.»

De més amés, en juny de 1935, Nicolau Primitiu va tornar a veure’s amb Leopold Trénor
al CCV, fet que deixa constancia del seu interés per la cultura propia (Zalbidea, 2018:

346): «Divendres, 14 de juny de 1935 [...] Com J. Porter, llibreter de Barcelona, m’envia

42 Op. cit. (11-1-1933), p. 1.

143 Rafael Roca (2021) ha dedicat recentment un estudi sobre Josep Sanchis Sivera, Viatge a Escandinavia
(1911), en el qual destaca que fou una de les figures centrals de la historiografia valenciana.

144 Op. cit. (30-V-1933), pp. 7-8.

145 Op. cit. (13-V-1935), p. 27.
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uns mapes per si li’ls comprava o algun amic, n’hac venut dos a en Leopold Trénor i Joan

Beneyto, al Centre de Cultura Valencianay.

Pocs dies després, el 5 de juliol de 1935, van tornar a coincidir, al Sal6 del Consolat de la
Llotja. Fou una de les juntes més concorregudes de 1’any i, entre altres qliestions, va
reeixir la possibilitat de «donar en el proper curs una xicoteta remuneracio als senyor que

donen les classes de la Geografia, Llengua, i Literatura valencianes, Prehistoria, etc»!46

Novament, coincidiren el 12 de novembre de 1935 en la junta de la qual acordaren
nomenar Carles Salvador director de numero en substitucié de la vacant de Lluis Cebrian
Mezquita. A més, consensuaren que els directors corresponents haurien de pertanyer
«setanta a Arag6, Catalunya, Valencia i Mallorca, vint al reste d’Espanya 1 deu a

’estranger» !4’

Tot i la inestabilitat politica i social de I’any 1936, el CCV va seguir celebrant les sessions.
Encara podrem veure la preséncia de Trénor en la primera part de 1’any: el sis de febrer
de 1936 torna a aparéixer a les actes del CCV a una breu i protocol-laria junta general,'*®

i igualment succei el quinze de juny de 1936.!%

Després del colp d’estat del general Francisco Franco, el 18 de juliol de 1936, Trénor ja
no apareix a les actes de les juntes generals que encara va celebrar el CCV. S6n moments
de forta combustio social, tanta que en agost d’aquell any el seu fill Lluis va ser assassinat.
Aixi ho recordava Amelia Comba (1965: 18): «Al esclatar el Moviment de 1’any 1936,
sos fills varen ésser empresonats. El casal del carrer d’Alboraia, ocupat per les forces

populars i ell mateix judicat a la Pres6 cel-lular, restant lliurey.

Don Leopold va optar per recloure’s a casa. La nissaga Trénor de Valéncia, en tant que
aristocrates, grans terratinents i empresaris, estigué tothora en el punt de mira dels més
radicals. De fet, incautaren els seus bens: a més de la fabrica de Vinalesa, els mateixos
habitatges del cap i casal foren ocupats pels extremistes i, fins i tot, alguns d’ells foren

cremats, com la casa de don Leopold al carrer Alboraia. El 18 d’octubre de 1936 Nicolau

146 Op. cit. (5-VI-1935), p. 29.

147 Op. cit. (12-XI-1935), pp. 33-34.
148 Op. cit. (3-11-1936), p. 39.

149 Op. cit. (15-VI-1936), p. 45.

71



Primitiu (2010: 462) recolli que la casa que els Trénor posseien al carrer Trinquet de

Cavallers (actualment, seu de Lo Rat Penat) en fou una de les incautades.

Tan sols uns mesos després de I’inici del conflicte bel-lic, el 19 d’octubre de 1936,
Nicolau Primitiu va relatar al seu dietari la cruenta persecucié de la familia de Leopold
Trénor amb la consecucid de 1’assassinat del seu fill, Lluis Trénor i Pardo de Donlebun,

militar abatut el 29 d’agost de 1936 (Gomez, 2010: 470).

«Al nostre amic Leopold Trenor li han assassinat el fill militar que a I’ Africa, fa uns anys, defenent
una posicio, va ésser cosit a trets i coltellades pels rifenys.

Pel seu comportament heroic li varen concedir la Lloreja de Sent Ferran. Els metges no creien
possible que es salvara; perd sa mare se’n ana a Marroc i es va dedicar a curar del fill com sols
una mare pot fer, de nit i de dia.

En Leopold em heu contava. Sis mesos, si no recorde mal, va durar aquella miraculosa cura. Poc
després, quan el bieni Azanya, fon u dels qui, per ordre governativa, sots la excusa de si estaven
complicats en la rebel-lia de Sanjurjo del 10 agost, fon portat ab altres a les costes inhospites de
Villa Cisneros, com portaven els negrers 1’ébano huma. I ara ha estat assassinat pels mateixos que

ja demostrarenallavorsels 1lurs negres disignis.

San Petrillo me conta que sa mare —aquella mare que durant tants mesos va curar contemplant-lo

dolorida entre la vida i la mort— va anar al diposit a veure son fill entre tants abandonats, les quals

families enfollides els cercarien ignorant i tementla tragedia.

De sobte, uns milicians li s’acostaren:

-¢Eren algo de este cadaver? -li preguntaren.

-Soy su madre -va contestar-los.

-Pues quedas detenida. Acaban de denunciar que le has puesto un crucifijo.

-Si, sefior, y un escapulario. jSoy su madre!

-Pues ven con nosotros.

-jOiga! —se li va ocorrer preguntar— ;Me ha denunciado una mujer que va por ahi vendiendo
ataudes?

-Esa misma.

-Pues miren Udes., ha sido, sin duda, que se ha acordado, jcomo yo ya lo tenia y, como Udes.
comprenderan, no estaba para razones con mi dolor, tal vez no le haya contestado todo lo

amablemente que ella esperaba.

Els milicians, en vista de les raons, la soltaren.
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-Cuando esto se acabe —me diu San Petrillo—, si vivimos, me voy a Navarra, a un pais donde

cuando muera una persona, por criminal que sea, se permita que la familia llore sobre el

cadaver y lamente, y haya quien les consuele y nadie impida la expresion del dolor.»

En aquell clima de terror i devastacid els rumors i la desinformaci6 se succeien. Poques
setmanes després, el 27 de novembre de 1936, Primitiu s’alarmava i escrivia al seu dietari

(Gomez, 2010: 615):

«En anar cap a casa —carrer de B[uenaventura] Durruti—, me trobe [Josep] Gasch en eixir de sa

Casa. [...] Parlem.., de qu¢ havem de parlar? No pot ésser res alegre. Me diu que han assassinat

Leopold Trenor Palavicino i la dona. Li han dit que no hi romanen més Trenor per assassinar.»

Uns mesos després, el patrici tornava a fer-se resso de 1’estat de la nissaga Trénor. Nicolau
Primitiu intentava que part del patrimoni valencia no quedara perdut i devastat, és per
aixo que el 27 de gener de 1937 anotava que: «Vaig novament al drapaire Amat Camacho.
No té res. Me diu que entre les biblioteques que ha desfet estan les de Trénor, al carrer

del Trinquet dels Cavallers, 1 la de I’església del Miracle» (Gomez, 2020: 68).

Aixi mateix, tot just un mes després, el 27 de febrer de 1937, Primitiu torna a donar noticia
de la desfeta cultural soferta pels Trénor: «El drapaire Manolo, del carrer del doctor
Monserrat, entre altres coses m’ha dit que ell va comprar els llibres i paper del Trénor del
carrer del Trinquet dels Cavallers, cant6 al del Miracle. No li queda res d’aqui» (Gémez,

2020: 150).

Espoliat de familia i béns, Leopold Trénor, un dels intel-lectuals més reeixits de la
Valéncia del primer ter¢ del segle XX, reclos a la seua casa, al carrer Sorni nimero 12 de
la seua estimada ciutat, senti ben a prop la derrota vital: «les vicissituds passades, el dol
per la pérdua dels fills, el fons religids, etc., va fer que sa resisténcia fisica fos minada»
fins que va morir, de mort natural, el 23 de juliol del 1937, en la intimitat «acompanyat

per sa muller i les seues filles dins una tartana» (Comba, 1965: 17).

Un mes després de la seua mort, el 21 d’agost de 1937, el setmanari Valencia en va
publicar una necrologia signada per Victor Sanchez, pseudonim de Teodor Llorente
Falco6. El text, influit per ’atmosfera bel-lica, destacava com foren els darrers moments

de la vida de Trénor:
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«Los tltimos fugitivos que han llegado de la zona roja de Valencia trajeron la triste noticia del
fallecimiento de este benemérito paisano nuestro. Lacerado su corazon por tantas desdichas como
habian amargado su vida de algunos afios a esta parte, no ha podido soportar tanto infortunio. De
cuatro hijos varones, todos ellos en la flor de la edad, solo el mas pequefio ha podido librarse de
la muerte: uno pereci6 ahogado en Asturias, tomando el bafio; el segundo, de dolorosisima
enfermedad, después de haber sido herido, cumpliendo deberes por la Patria, y el tercero, fusilado
por las hordas rojas. ;Cabe mayor amargura para un padre, y un padre que sentia ademas

hondamente las desgracias de su Patria y que era un fervorosisimo catolico?!*°

Al mateix temps, Llorente Falco, va aprofitar aquelles linies per fer balang dels interessos
1 de la contribuci6 cultural de Trénor. En aquest sentit destacava el regionalisme moderat

influit pel mestratge de Llorente Olivares:

«supo armonizar siempre el carifio a la region valenciana, con el amor que todos debemos sentir
por la Patria grande, e inspirandose siempre en este que unas veces desde la presidencia del “Rat-
Penat” y otras desde los cargos directivos de las distintas secciones, contribuyd no solo al
esplendor del ya viejo casal valenciano, sino que también, con su sano regionalismo, contribuy6 a
que no se descarriasen las corrientes del movimiento literario renacentista por caminos

peligrosos.»!3!

Aquestes linies denoten un coneixement considerable de la vida del finat: cinquanta anys
enrere Llorente Olivares mantenia contacte amb Trénor i dues décades abans de morir el
nostre escriptor, Llorente Falco hi mantenia una relacié personal. Aixi mateix, no

s’estigué de referenciar I’activisme catolic de Trénor:

«Nota saliente también de este ilustre valenciano fué su labor social catdlica, que practicod desde
su juventud, primero cooperando a la benéfica mision del Rvdo. P. Vicent, y después desde el
Centro Escolar y Mercantil, en el que dirigi6é una revista ilustrada, que logré sélido prestigio, y
tomo parte en innumerables actos de cultura y propaganda, siempre inspirandose en las doctrinas

de la Iglesia y en el bienestar de la clase obrera.»!>

La necrologia destaca la seua mod¢stia i I’amor que sentia per Valéncia. Malauradament,
s’hauria d’esperar moltes deécades per tenir coneixement de 1’escriptor i la seua obra. Tal
com assenyala Comba (1965: 18), «Valéncia que honora freqiientment gent forastera,

oblida sovint els valencians forcivols que fiquen a contribuci6 tot quant poden i sony.

150 Sanchez V. (Teodor Llorente Falco): «Don Leopoldo Trénor Palavicino», setmanari Valencia, nam. 22,
(21-VIII-1937), p. 6.

51 Ibidem.

152 Ibidem.
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II. OBRA VALENCIANA COMPLETA DE LEOPOLD TRENOR

2.1 Proses esparses

L’obra en prosa de Trénor és eminentment castellana. Va publicar llibres de voluntat

didactica, narrativa i assagistica.!>

Tanmateix, comptem també amb diversos textos
circumstancials escrits en valencia que perfilen 1’escriptor. Els originals podem agrupar-
los en dues tendencies: d’una banda, el discurs patriotic i, d’altra, la publicacio literaria
mitjancant prolegs i textos narratius. Tal és la importancia que els hem transcrit en aquest

capitol de I’estudi.

Els seus discursos patriotics els va desenvolupar sobretot durant I’etapa en que va dirigir
Lo Rat Penat (1908-1910), tot i que tenim constancia d’altres discursos posteriors, de
I’época en la qual representava I’ Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil.
Aixi doncs, convé destacar el parlament que va realitzar amb motiu de I’homenatge a
mossén Cardona Vives a Castello de la Plana en 1909. Aquelles linies transparenten la
ideologia lingiiistica, politica i cultural de I’escriptor. Ben recurrentment, Trénor inclou

referéncies classiques per descriure el territori valencia (Roca, 2011: 623):

«bromeres cristal-lines del mar llati, agrunsades per ones que porten entre sos plechs la vibracid
genial que les espenta desde les platjes heléniques, arrastrant trogos de marbre rosa del Parthenon,
pera moldre les arenes d’or de les nostres platjes, mentres cabalguen en elles alenades del vent
d’art, d’oratoria, cultura y poessia de la clasica Grecia; vuy qu’en eixa foguera s’han fundit totes
les fogueres de la regi6 valenciana, quedant una, la qu’unix 4 tots, la que pren calor de tots, la que
illumena 4 tots, mostrantlis un cami unich, el cami del amor patri, al qu’aboquen pels camins y
sendes més distintes tots els homens de bona voluntat; vuy que les flamades de gloria d’eixa

foguera, com en vesllums d’aubada emporpren el cel, daurant el pervindre de la regi6 valencianay.

Amb el mateix to, segueix: «vuy arrivém 4 esta Plana meravellosa, que la vostra
llaboriositat ha convertit en Jardi de les Hespérides, ubriagats els ulls en los vostres
horizonts lluminosos, voltats pel parfum dels tarongers en flor, temerosos de que posen

en les nostres mans les pomes d’o6r, en nou Juhi de Paris» (Roca, 2011: 624).

153 Vegeu I’apartat d’aquest estudi anomenat: «Bibliografia de Leopold Trénor.
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Dr’altra banda, el parlament reix com un dels textos més eloqiients que va comunicar
respecte al pensament valencianista. Més encara perque no deixa de banda I’exemple i la

comparacio literaria (Roca, 2011: 624):

«Eixe es el nostre regionalisme, sense tares d’exclusivismes perillosos, de politiques ambicions,
buscant sempre el recobrar la néstra &nima netament valenciana, pera que les arrels y les branques
qu’ens pertoquen del gran abre nacional se colguen ben fondes pera conservar la sava tradicional
i el such d’amor a noéstra térra y s’estenguen pomposes, pujant al espay en vol altiu de progrés y
d’ideals, unintse en cordial germanor 4 les altres, apoyades en el tronch comu y nutrintlo per lley

d’amor, no de cruentes podes.»

Podem observar com Trénor, mitjancant la imatge de I’arbre, exposa el seu particular
regionalisme moderat. Un valencianisme inseparable de 1’Estat espanyol, imaginat com
un «tronch comi», un gran arbre nacional que dona vida a diverses branques o regions,

cadascuna amb la seua idiosincrasia: en el nostre cas, 1’«anima netament valencianay.

Quant als textos de voluntat literaria, ens han arribat els prolegs de Flors de paper (1898)
1 Flors marcides (1906), aixi com dos textos literaris escrits sota pseudonim a la revista
Oro de Ley que, tal com hem indicat en capitols anteriors, haurien estat escrits per ell
mateix, i que es titulen «En I’ermita del Ave Mariay, «L.’adoraci6 dels reis» i «Sant Vicent

Martiry.

El proleg de Flors de paper evidencia, amb perspectiva, un canvi d’etapa vital: només
uns mesos després s’acomiadaria de 1’etapa jovenivola i es casaria amb Rosario Pardo de
Donlebun amb qui va construir una extensa familia. Aquelles linies traspuen I’anima d’un
Leopold Trénor qui, amb tan sols vint-i-vuit anys, €s capac¢ d’explicar les causes que
I’empenten a produir poesia en valencid. «May encara havien amelat mos llavis los
tendres acords de nostra hermosa parla; mes alld en lo més fondo del cor covava una

estranya anyoranga» (Trénor, 1898: 6).

La llengua, el paisatge i els costums —explica Trénor (1898: 7)— formen un tot (una tribu,
un poble, un pais) que el guia a elaborar poemes. Parem atenci6 a aquesta declaracid

d’intencions:

«Yo he sentit de prop glatir lo cor del nostre poble ab I’escalf de la sanch nova, encarnat en cada
generacio, sempre ravivat y sempre’l mateix, fentmos viure en les remembrances del temps passat

y en les esperances del esdevenidor ab 1’unitat dels sentiments y de les aspiracions.»
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Aix0 si, aquell desig no naixia del no-res, ans al contrari: I’anhel s’alimentava de la lectura

d’escriptors patricis (Trénor, 1898: 6-7):

«Trova mon entusiasme ben carinyosos mestres: en [Jaume] Collell, [Vicent W.] Querol y

[Teodor] Llorente, y grata hospitalitat al niuet benvolgut de Lo Rat-Penat.

(Qué puch oferirlos en torneta de tan senyalats favors? La espurna d’aquell entusiasme que
prengué en la flama inmortal de sa gaya ciencia, ardix encara alentada p’els bons companys,

aymadors de les glories valencianes.»

Tal com hem analitzat en capitols anteriors, aquest testimoni corrobora el contacte
personal amb Teodor Llorente Olivares i amb Vicent W. Querol, aixi com la col-laboracid
assidua amb Lo Rat Penat. Tanmateix, també indica entre els seus «mestres» 1’escriptor
catala Jaume Collell Bancells (1846-1932), poeta i canonge de la catedral de Vic, a qui
Trénor hauria conegut a primeries del 1890. Des d’aquell moment compartirien amistat
fins al punt que Collell va elaborar el proleg de Ramellet de versos, el primer poemari de

Trénor.

En 1906 Leopold Trénor, immers en les obligacions de la vida adulta, va tornar a publicar
un proleg literari. En aquella época, tal com hem observat en apartats precedents, feia poc
de temps que regentava I’editorial Tipografia Moderna, on va conéixer Miquel Gimeno
Puchades, impressor i lletraferit. Trénor admirava I’empeny de Gimeno Puchades i, quan
es va assabentar que dedicava temps a I’escriptura en llengua propia, no dubta a publicar-
ne els poemes, els quals va qualificar com «un ramellet de flors de I’horta embolicat en
cuartilles d’imprempta encara tendres». Els textos van colpir tant a Trénor que, segons
afirmava, «al replegarlas ansios vaig sentir la ubriagadora impresi6 d’un pomet de esencia

trencantse entre les mans» (Gimeno, 1906: 5).

Ara bé, en el proleg Trénor no sols va presentar i valorar la poesia de Gimeno, sin6 que
va aprofitar per realitzar una ferma defensa del génere poctic: «acaminant per I’aspra y
empolsegada senda de la vida, anem, farts de prosa y nosedegats de poesia, guaytant
alguna estrela que mos conforte en un raig d’ideal». En consonancia, si més no en
aparenga, aquesta afirmacio recorda els postulats noucentistes emesos per Eugeni D’Ors

al seu «Glossari» de La Veu de Catalunya, qui resaltava la importancia del génere poctic.

En aquest sentit, hi emfasitza la defensa del génere poctic considerat, segons Trénor, un

enllag amb la nostra tradicio literaria medieval:
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«Y ara cridem com en els antichs torneaments de gay saber: ;Pas a la poesia! Pero cridemho & la
porta de les llars valencianes, en el estudi blanch de la barraca, 4 I’ombra benehida de un campanar
en I’horta; perque en la plasa publica fuig hara tremolosa la santa poesia devant de la prosa
malahida, y 4 lo més s’ou vibrant de pasio la veu airada del serventesi, com caragol de guerra

desunint més y més els llasos de les tradicions de la patria.»

4 5

Altrament, «En ’ermita de I’Ave Maria»,'>* «L’adoracié dels reis»'> i «Sant Vicent
Martir»!5¢ esdevenen textos narratius propiament dits. Totes tres aportacions, seguint la
nostra hipotesi que expliquem en el segiient apartat, haurien estat produides per Trénor.
Tenen caracter costumista i se’n desprén una aureola religiosa. El primer, de més a més,
trasllada pregonament la nostalgia de I’escriptor, la qual es fa present a través d’un retrat

paisatgista minuciosament descriptiu:

«Baix lo sol d’una vespra d’otony, I’ermita reposa amagada entre abres i fumerals oint lo remor
de I’aigua del riu que esbara lentament, cantant la bellesa del paisage de ses vores. Sembla,
com si s’haguera apartat aposta del moviment del mon, del ruido de la vida, per a contemplar en
la soletat aquell racd de I’horta aon se junten els camps i les fabriques, fonts del progrés huma, i
admirar més i més 1’obra de Deu en I’inmensitat de 1’espai i lo trevall dels homens en lo llimitat

de la terra.»'®’

«L’adoraci6 dels reis», en canvi, té una intenci6 més circumstancial: es va publicar dos
jorns abans del dia de Reis i, en aquesta ocasio, 1’escriptor pretén instruir el lector sobre

la celebracio.

«Cuan els pastors savien lo naiximent del Mesies, una estrel-la anunciava a 1’Orient la bona nova.
Anaven a confirmarse les paraules de David: “Els Reis de Tarsis i de les Illes, els Reis d’Arabia i
de Saba, vindran a oferirli dons, en testimoni de sa fidelitat y de sa obediencia”, i pronter ixqueren
del Yemen aquells tres varons que nomenaven Magos, lo cual en llengua persa vol dir sacerdots.
Melchor, Gaspar i Balthasar seguiren el cami que’ls havia obert la estrel-la desde 1’espai, anant
per deserts i muntanyes en busca del Mesies promés, del Deu anunciat dels profetes, del Rei desijat

de les nacions.»'%®

D’igual manera, «Sant Vicent Martir» acompleix el mateix proposit tot publicant-se en
vespres de la festivitat del patrd del cap-i-casal. Aixo no obstant, en aquest darrer text, a

més d’escriure una semblanca del sant, hi aporta algunes reflexions sobre la importancia

154 M, «En I’ermita de 1’ Ave Maria», Oro de Ley, nim. 126 (25-X1-1919), p. 440.
155 M, «L’adoraci6 dels reis», Oro de Ley, num. 131, (4-1-1920), p. 10.
156 M, «San Vicent Martir», Oro de Ley, nim. 133, (18-1-1920), p. 42.
157 M, «En I’ermita de I’ Ave Maria», Oro de Ley, nim. 126 (25-X1-1919), p. 440.
158 M, «L’adoraci6 dels reis», Oro de Ley, num. 131, (4-1-1920), p. 10.
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de preservar la memoria col-lectiva; tant és aixi que la lectura del text ens recorda molts

aspectes de la Valeéncia actual, com ara les imatges religioses del Pont del Real :

«La vida dels héroes, els fets dels grans homens que, com Vicent, foren model de virtuts, no poden
borrarla de la memoria els anys en sa vertiginosa carrera. I aixi el Sant diaca ha deixat a la posteritat

moltes senyals i venerats recorts de son pas per Valencia.

La tradici6 ininterrompuda, conta sa vida, sos patiments i dolors, amostra els llocs de verenacio
on estigué tancat, on pasa el turment de les flames, on mori entre les flors. Valencia el proclama
patr6 de sa ciutat i sons ravals i col-locé sa image front a la d’un atre fill il-lustre, en un pont de
son riu i dona son nom a un portal i un carrer i al¢d en cada lloc venerat un santuari i en cada

santuari deixa prova eloqiient de la devocio valenciana.

5 jiner 20»1%°

En definitiva, encara que les proses valencianes siguen minoritaries en 1’obra de Trénor,
en conveé reconéixer la seua importancia. L’escriptor no sols usa la nostra llengua com a
mitja d’expressio lirica, sind també amb voluntat persuasiva, tal com demostra la
transcripcio dels discursos, i, al mateix temps, amb un interés reflexiu, com observem als

articles apareguts a la revista Oro de Ley.

159M, «San Vicent Martir», Oro de Ley, nim. 133, (18-1-1920), p. 42.
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2.1.1. Prosa valenciana esparsa

«Dos paraules» (proleg a Flors de paper, 1898)

May encara havien amelat mos llavis los tendres accords de nostra hermosa parla; mes
alla en lo més fondo del cor covava una estranya anyoranca. La mare qu’adormia al nen
ab les rondalles del vell temps, el retronar alegre de la traca, les albaeS de les nits
estrelades, el refiar dels rosinyols en los brancatjes, el mormorejador soroll de I’aygua de
les cequies, el s6 gaudids de la dolsayna y el repicar del tabalet, la veu grave dels avis,
los crits de goig dels xichs, la vibradora armonia de les campanes de la esglesia: tot
ressonava dins de mon pit, confonentse en un cant melodiés, com se confonen lo flayre y
les colors en un enfilall de roses y clavells, com espurnejen les diferents aristes en un
mateix diamant, com s’enllacen es loba consonancia les rimes ab les rimes, com s'abrasen

los versos ab los versos en la uitat armoniosa de la estrofa.

Y mentres redolaven p’els espays lluminosos nubols d’or y de pérpora al trench de I’auba,
y sobre els horts irisats de gotes de rosada flamejava lo sol; mentres la nit brodava son
blau mantell ab perles y palletes d'or 6 ab ’alama de plata de los raigs de la lluna, y el
oreig de les fraures y los tarongers florits, de les clavellineres y les alfabegues s’alsava al
cel com perfumats efluvis del encens de los cors, yo deprenia 4 amar 4 Valencia, com

deprenen los llavis del fillet &4 besar a la mare ans de balbucitar son tendre nom.

Y entre’ls afanys d’eixa anyoranga y d' eixe amor, me semblava qu’aquell cant melodios
cantava les llahors de la patria, qu’el sol y les estreles li feen festa y que les flors eren los

embaumats heralts de sa grandesa.

Com ferida la roca per el colp rosegador del perpal brota I'aigua maynal cristalina y para,
aixis llunt de la patria esclatd un jorn I’anyoranca en mon llavi sanglotador en ardentes

estrofes en llengua valenciana.

Anyori la plaga de la Seu; la Capella de 1a Mare de Deu tota plena de flors y llums, I'aygua
del pouet de Sant Vicent, els Altars dels Milacres, la bescuita y les falles, el tabalet y la

dolsayna, la traca y les campanes.

Enamorat desde llavors de la poesia valenciana, al tornar alegre de terres estranyes y al
vore al llunt la primer barraca y la magestuosa silueta del nostre Micalet, senti creixer

més y meés eixe amor.
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Trova mon entusiasme ben earinyosos mestres en Collell, Querol y Llorente, y grata

hospitalitat al niuet benvolgut de Lo Rat-Penat.
(Qué puch oferirles en torneta de tan senyalats favors?

La espuma d' aquell entusiasme que prengué en la flama inmortal de sa gaya ciencia, ardix

encara alentada p’els bons companys, aymadors de les glories valencianes.

Yo he sentit de prop glatir lo cor del nostre poble ab 1’escalf de la sanch nova, encarnat
en cada generacio, sempre ravivat y sempre’l mateix, fentmos viure en les remembrances
del temps passat y en les esperances del esdevenidor ab 'unitat dels sentiments y de les

aspiracions.

Yo I’he sentit batre brusent en les enamorades cobles que canta’l nuvi 4 la xiqueta

aixerida, com & pauma triunfal, enmorenida la bonicoya cara per lo bes de lo sol.

Yo I’he vist donant nova vida 4 les runes, sava & la vella soca que no ha corcat lo temps
ni desarrailat la tempesta, esclatant en les tendres fulles d’una bona brotada, vessant per
totes bandes 1’engis meravellos, que mos afalaga, desde’ls blavosos cingles de la serra,
qu’aboquen sobre la riallera plana la urnia de flors y de verdor de I’horta, fins & la platja

d’arenes d’or que besa la mar, espill de nostres glories.

Yo I’he sentit, en fi, en los prechs de la infantesa, en la adolorida invocacio del que
gemega en lo dolor, en los cants de la esglesia, daurant lo nebul6s pervindre de la vida ab
la inmortal esperanga de la gloria, guardant lo sagrat tresor de les virtuts antigues, com la

llavor fecunda de la vitalitat del nostre poble.

Mal pot un instrument traduir en notes musicals les inimitables armonies de la canturia
dels rosinyols y dels boscatjes, y si I’instrument es un homil guitarré com el meu, no sé
qui podra reconeixer en mos pobrets cantars les sentides melodies del himne de patria, fe

y amor, qu’encara resona vora’l Turia conmoguent tots los cors.

Servixca sixquera tant d’atreviment pera qu’els mestres, irats de ma ignorancia, despenjen

ses inspirades citres y 4 sos accords broten flayroses flors los rosers del gay saver.

jAvant, companys!
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Lo nostre cel sempre clar riu d’esperances, la patria llemosina palpita per tot arreu d'amor
y d’hermosura, el llenguatje dels avis viu encara en los llavis, y I’anima lleal y honrada,
sofrida y coratjosa de nostra raca, no morird jamay mentres bategue un cor desde
Penyagolosa al Mong¢ y florixcan clavells y lliris en los conreus de 1’horta, mentres

corone la darrer barraca la henchida creu.
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Proleg de Flors Marcides (Gimeno Puchades, 1906: 5-7)

Acaminant per ’aspra y empolsegada senda de la vida, anem, farts de prosa y nosedegats
de poesia, guaytant alguna estrela que mos conforte en un raig d’ideal.

Aixis, en mitx d’una putxada dolorosa, vaig trobar als meus peus un ramellet de flors de
I’horta embolicat en cuartilles d'imprempta encara tendres, y al replegarlas ansids, vaig
sentir la ubriagadora impresi6é d’un pomet de esencia trencantse entre les mans.

Un ramellet de flors qu’el plegador llansé creguentles marcides, sense pensar que les flors
de vera poesia no se musteguen may.

Fresques, pomposes, com cullides en perfumada matinada de Maig, 4 la claror de la
estrela del mati y als vesllums de rosa de la mar llevantina.

Eixes floretes, lector amich, son las que vuy t’oferixch presentades entre les fulles d’este
llibret.

Les arreals fondes, molt fondes en la vida tradicional de nostra terra, donaren talls erts
cap al cel, pabelld de nostres glories, oriflama brillant de nostra vida. Dels talls, destilant
I’aroma humit de les violetes del marge del fecundant sequiol y els tomells de nostres
serres, brotaren els capolls tremolosos.

Els raigs de sol les feren esclatar entre mans endurides per el trevall, pero fibroses d’ideal.
No vulle desfullarles en 1’escalpel de hieratica critica. Hia que sentirles de aprop
llegintles baix 1’emparrat de la barraca, u ouirles tremolar baix la rafaga vibradora de una
veu en que parla més el cor que la llengua.

Com jo, tots els amants de veritat de nostres coses, han de donarli un lloch de preferencia
en nostra taula de trevall, entre el fastidios farrech de papers qu’aterrona y empila la prosa
de la vida.

Un jarret de Manises y en €ll eixes floretes mos faran un ambient de dolsa poesia, i els
ulls riurdn ab llum d’aubada, y el pit glatira ab los sentiments en mal hora oblidats dels
nostres avis.

Y hara cridem com en els antichs torneaments de gay saber: jPas d la poesia! Pero
cridemho 4 la porta de les llars valencianes, en el estudi blanch de la barraca, 4 ’ombra
benehida de un campanar en 1’horta; perque en la plasa publica fuig hara tremolosa la
santa poesia devant de la prosa malahida, y 4 lo més s’ou vibrant de pasio, la veu airada
del serventesi, com caragol de guerra desunint més y més els llasos de les tradicions de

la patria.
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jPas al poeta! Coneix masa be camins y sendes de 1’horta pera qu’el porte jo de lama, y
baix la blusa obrera glatix en ¢ll un cor enamorat de veres de eixes coses masa oblidats
de nostra terra qu’anyorem encara uns cuants alsant la vista al Micalet y llegint en eixe
prodigios paper de solfa de I’horta la canso falaguera que’s canta en los lluminosos Jochs

Florals de una aubada valenciana.

Leopold Trénor
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Discurs a Castell6 de la Plana. Homenatge a mossén Cardona Vives (1909)16

«jCastellonenchs!

Lo Rat Penat, Societat d’amadors de les glories valencianes, vé 4 perpetuar en eixa pedra
la memoria del gran patrici Cardona y Vives y, al honrar ses virtuts civiques, la seva
generositat inagotable, el seu amor 4 les glories patries, vé 4 honrar & la noble, & la
hermosa provincia germana, acabant de lligar en un abras d’amor & Valencia, 4 Castelld

y a4 Alacant, perles de la gran corona del Reyalme Valencia.

Eixes pedres milliarias, que anem plantant pel camins y viles de la patria llevantina,
marquen etapes glorioses del cami recorregut per la ndstra rassa, punts de partida pera

noves empreses d’amor patri.

Vuy qu’el amor 4 la Patria rebrota en I’aspra térra africana en épiques gallardies, com les
dels temps passats, empapant la sanch lleal espanyola en son esclat de porpora la bandera
de la Patria gran; vuy que I’Amor plora tremolos en el raco de les desértes llars y la Fé de
mares y esposes prega anguniada pels seus soldats, vuy mes que may nosaltres, vells
cantors de la Patria, de la Fe y de I’Amor, hem d’anar «de poble en poble, de vila en
vilay, aventant la flameta omil de la llar valenciana, conservant les paveses de les virtuts
antigues de I’anima lleal, honrada, sofrida y coratjosa del nostre poble, brindant 4 tots el
most ardords del vi novell de progrés y de cultura, encabecat en la dolsa fortalea del vi

ranci de les nostres tradicions venerades.

Vuy qu’aquella flameta omil ha encés eixa foguera meravellosa de la ndstra Exposicio
Regional, y Espanya sencera guayta cap 4 Llevant, eixe Llevant d’ahont surt el sol entre
les bromeres cristalines del mar llati, agrunsades per ones que porten entre sos plechs la
vibraci6 genial que les espenta desde les platjes heléniques, arrastrant trogos de marbre
rosa del Parthenon, pera moldre les arenes d’or de les nostres platjes, mentres cabalguen
en elles alenades del vent d’art, d’oratoria, cultura y poessia de la clasica Grecia; vuy
qu’en eixa foguera s’han fundit totes les fogueres de la regio valenciana, quedant una, la
qu’unix 4 tots, la que pren calor de tots, la que illumena & tots, mostrantlis un cami unich,
el cami del amor patri, al qu’aboquen pels camins y sendes més distintes tots els homens
de bona voluntat; vuy que les flamades de gloria d’eixa foguera, com en vesllums

d’aubada emporpren el cel, daurant el pervindre de la regi6 valenciana; vuy s unixen tots,

160 A través de I’edici6 paleografica de Rafael Roca (2011: 622-625).
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com s’uniren en los germans mallorquins, fa uns mesos, pera dir 4 la Patria gran en dol,

en mos pobres versos:

Vuy de nou, abrasades nostres térres

de la mateixa branca gayes flors,

vuy li dirém a Espanya: «Mira, mare,
com t’amen tes regions.

Si volém conservar la nostra parla,

els nostres sentiments y tradicions,

es qu’al vigorisar arrels y branques,
nutrim d’amor al tronch.

Vuy t’oferim la sanch de nostres barres,
suplant sava lleal de cada cor,

el ploros sacrifici de les mares

[’or fruyt del nostre esforg.

Desde’l llevant, conreu de la bellesa,
niu d’art y flors, d’ahont surt la l[lum del sol,
t’enviém en tes hores d’agonia

lo nostre bes d’amor.»

Fé4 un any ana Lo Rat Penat 4 Alacant pera posar una d’eixes pédres, la llapida al Comte
de Lumiares y, baix d’aquell cel esplendoros, 4 I’ombra dels palmerals d’Elx, el pdoble
alacanti mos dona el abras de germanor, fentmos tan triunfal acullida que may la

oblidarém.

Fa uns dies se reunirem les tres provincies pera coronar en el Stadium de la nostra
grandiosa Olimpiada, d’art y cultura, progrés y ciencia, en lo front venerable del patriarca

Llorente, a la Poesia Valenciana.

Vuy arribém 4 esta Plana meravellosa, que la vostra llaboriositat ha convertit en Jardi de
les Hesperides, ubriagats els ulls en los vostres horizons lluminosos, voltats pel parfum
dels tarongers en flor, temorosos de que posen en les ndstres mans les pomes d’6r, en nou
Juhi de Paris, perque devant d’eixes ayroses castellonenques arramblariem en la cullita
dels horts de la Plana, pera poder premiar les més hermoses y encad mos faltaria, y al
trovarnos en la noéstra llar, en la immensa y hermosa llar valenciana, en esta ciutat

nobilissima, culta, llaboriosa y progresiva, entre germans units 4 nosaltres en un abras
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junt al cér de Valencia, estant en la nostra casa festejats per vosaltres com germans que
tornen de llunt y se senten en les cadires payrals pera menjar junts el pa dels blats de les
nostres hortes, beure vi dels ndstres secans, remembrant les glories de la gran familia
valenciana, fent proyectes pera I’esdevenidor de la rassa llevantina, alcant la Senyera,
oriflama gloriosa d’un pdble que vol anar & la vanguardia del progrés y trevall, art y
cultura, per fer més gran 4 Espanya, com dia yo en los passats Jochs Florals, pero sempre

parlant, sentint y fent en valencia.

Eixe es el nostre regionalisme, sense tares d’exclusivismes perillosos, de politiques
ambicions, buscant sempre recobrar la néstra dnima netament valenciana, pera que les
arrels y les branques qu’ens pertoquen del gran abre nacional se colguen ben fondes pera
conservar la sava tradicional y el such d’amor de nostra térra y s’estenguen pomposes,
pujant al espay en vol altiu de progrés y d’ideals, unintse en cordial germanor 4 les altres,

apoyades en el tronch comt y nutrintlo per lley d’amor, no de cruentes podes.

Pero teniu en conte que som nosaltres, pobres obrers, sembradors omils, qu’aném llaurant

el nostre solc, esparramant la llavor inmortal del esperit valencia.

Ahi teniu al ndstre amor: es el poble valencia encarnant en eixes illustres personalitats

que representen 4 les tres provincies, 4 les tres hermoses capitals del Reyalme.

Nosaltres aném davant, fent cami, enramantlo en les rames de murta y les fulles de rosa
de les poessies valencianes, reparant els fonaments dels monuments de gloria, buscant
entre llibres y pergamins el gra de fecunda vitalitat de la nostra lliteratura, entre gents y

pobles els gatits de I’anima valenciana.

Ells venen & consagrar 1’aspiracié de idees y sentiments que naix y creix y s’acarona en
el cor d’un poble, amant de sa teérra, enamorat del art y la bellesa, afands de treball y de
progrés, quan aplega & lligar 4 totes les voluntats en un abrd¢ d’amor, a totes les
anyorances en un mateix y fervoros glatit, cantant sincerament himnes de pau y cants de
germanor, fentlis ofrena al Reyalme Valencid y a la Patria Gran, de flors d’hermosura,

llorers de victoria y fruyts de la llaboriositat de la rassa.

iQue no’s marcixca may esta florada de germanor, que perfume y alente al cor dels

nostres nets, al reposar baix els tarongers de la Plana, els llorers de néstra horta y els
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palmerals de Elx, que corone els triunfos de dema, cumplida ya nostra feyna d’amor patri,

sens que una boira de dupte 6 un vent de discérdia glacen 6 mustien ses brotades de gloria!

iLlaor als grans patricis com Cardona; siga la seva memoria eixemple perpétu pera les

generacions venideres!

jGratitut inmensa al poble de Castello, que’ns reb en tan fraternal entusiasme!
i Vixquen els bons valencians!

i Vixca Castelld! {Vixca Alacant! jVixca el Reyalme Valencid!

Y en tot, per tot y sobretot, jvixca Espanya!
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«En ’ermita del Ave Maria»!®!

Baix el sol d’una vespra d’otony, I’ermiteta reposa amagada entre abres i fumerals oint lo
remor de 1’aigua del riu que esbara lentament, cantant la bellesa del paisage de ses vores.
Sembla, com si s’haguera apartat aposta del moviment del mon, del ruido de la vida, per
a contemplar en la soletat aquell rac6 de 1'horta aon se junten els camps i les fabriques,
fonts del progrés huma, i admirar més i més I'd0bra de Deu en I’inmensitat de 1’espai i lo
trevall dels homens en lo llimitat de la térra.

Alli estd I’ermiteta, chicoteta, bonica, esperant que arrive el seu dia pera manifestarse
joyosa i gran.

I per fi arriva lo seu jorn, que’s lo dumenge, lo dia en que esta alegre i contenta i hermosa
1 poética, perque ella crida a la alegria i a ’hermosura i a la satisfaccio i a la poesia...Cuan
el sol ya no bufa més per I’horigont, la campana comenga a ferir 1’aire que va duguent per
tot arréu la veu metalica que avisa als chiquets I’hora de la Doctrina, i per llevant i ponent
surten nins i més nins que van cap a 1’ermita, la cual sembla dir les paraules del Divi
Mestre: «Deixéu que’ls infants s’acOsten a mi».

I la capella s’ompli de I’infantesa de 1’horta, 1 baix el trespol del recinte se congreguen
catequistes i1 catecumens, aquélls, per a ensenyar, €stos, per a dependre la doctrina de
Jesus. jHermos espectacle! Aquells petits cors, van a rebre 1’aliment de 1'espirit, hui tan
abandonat per molts, i que per forga ha de constituéixer els carréus sobre’ls cuals s’alca
I’edifici de nostra naturalea.

Els nins no obliden a aquell atre Nin que, com diuen els versos de Mosén Cinto, exclama:
«Veniu a ma presencia,

chiquets, vingau a mi,

les flors de la ignocéncia

Sén flors del meu jardi.»

I aixi, van contents i joyosos ab una oraci6 en los llavis 1 un sentiment en son cor:

«...de casa cap al temple,

del temple cap al cel.»

Natura va fent son cami. Ya I’astre rey va poquet a poquet devallant per I’espai, ya els
pardalets van tornant a les branques aon se junten en un esclat de goig.

L’ermiteta queda atra volta a soles tornant a oir lo remor de ’aigua. Després de la mort

del crepuscle, pel firmament van aguaitant argentats puntes i la nit s’acosta alvangant

161 M, «En I’Ermita del Ave Maria», Oro de Ley, nim. 126, (25-X1-1919), p. 440.
95



apresa, 1 sembla cada arbre un fantasma que’l vent meneja i I’ermita reposa en la verda
vora del Turia i espera arrivar el seu dia pera llancar la veu de sa campana cridant als
infants.

V. 25-XI-19
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«L’adoracié dels reis»!%2

Cuan els pastors savien lo naiximent del Mesies, una estrel-la anunciava a I’Orient la bona
nova. Anaven a confirmarse les paraules de David: «Els Reis de Tarsis i de les Illes, els
Reis d'Arabia i de Saba, vindran a oferirli dons, en testimoni de sa fidelitat i de sa
obedienciay, 1 pronter ixqueren del Yemen aquells tres varons que nomenaven Magos, lo
cual en llengua persa vol dir sacerdots. Melchor, Gaspar i Balthasar seguiren el cami
que’ls havia obert la estrel-la desde 1’espai, anant per deserts i muntanyes en busca del
Mesies promés, del Deu anunciat dels profetes, del Rei desijat de les nacions.

En el portal de Belém, lo Fill de Deu, havia pres carn, i en humilissim brecol de palla
s’amostrava el Rei del cel als de la térra. En la Judea ya es savia esta vinguda, i de totes
parts anaven acodint a vorer al Infant que’n bragos de la Verge rebia les ofrenes dels
pastors.

Dotce dies, segons opini6 dels Expositors, tardaren els Magos en arrivar a Jerusalem, i 1
més en aplegar a Belém, guiats fins alli per 1’astre que lluia en lo firmament com punt
argentat. En ’immensitat del c¢l havia aparegut un nou sol que senyalava aon havia
naixcut la nova llum del mon, que desde la petita pero dijosa aldea de Belém, omplia ab
ses raigs la térra tota i desfea ses ténebres.

Els Reis ofrenen a Jesus I'0r, mirra i incéns en penyora d’adoracio i acatament; la Verge
contempla carinyosa a son Fill, Josep mira a la esposa amada i al recin nat; jsuprem instant
de gradea i humilitat, de pau i alegria, de goig i benauranga!

Han pasat uns dies...Ya havia segut ordenada la persecucid dels nins menors de dos anys
i s’anava a fer pereixer a moltisims ignocents, pero el Salvador del mon estava destinat a
morir en la Creu, no acoltellat per bogi del rei. El cor de la Mare rebia llavors una ferida,
perd l'angel lis senyala el cami de salvacié com avans la estrel la havia senyalat als Reis
el cami de Belém, de salvacid per a la humanitat. Un monarca impiu volia tallar la flor
quin capoll acabava d’esclatar, mes no pogué i jasia sa persecucio, encara pujava per
I’espai l'incéns i 1’0r relluia entre la groga palla del Portal i la mirra deleitava ab sa
fraganca, i encara calfava el brec¢ol 1’alé del bou i de la mula i es sentia per tot arreu la

veu dels angels que bagolaven: Gloria in excelsis Deo.

162 M, «L’adoraci6 dels reis», Oro de Ley, num. 131, (4-1-1920), p. 10.
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«San Vicent Martir»193

El dia 22 de giner celebra la Església Valentina la festivitat de Sant Vicent Martir, sant
espanyol, dels primers que caigueren en la persecucié decretada per Dioclecid en 303, la

més sangolenta de quantes feren els emperadors roméans.

Sant Vicént no havia naxcut a Valencia, puix va vorer la llum primera en Caragoca; perd
jasia, pot considerarseli com u dels sants valencians i el primer que rebé la palma del
martiri en esta ciutat. Sa vida estd intimament 1ligada ab la de Valero, bisbe cesaraugusta,
el qual s’encarrega de la educacié del jove Vicent, qui fon ordenat per €¢Il de Diaca i
confiat del ministeri de predicacio. El foc de la paraula de Vicént, augmentat per
I’eixemple de ses virtuts, consegui que moltisims roméns abragaren la fe de Jesucrist, lo
cual fon prou pera que Dacid, governador de la Tarraconense, 1’enviara, juntament ab
Sant Valero, desterrat a Valencia. La fe estava molt arrelada en aquells sants varons i no
s’anaven a deixar convencer per les paraules dels pagans: Nient els atemorigava, res podia
ferlis abjurar de sa religio, puix ni el menyspreu terrenal, ni les amenaces de la mort eren

prou pera ferlis estar iaguts.

La tranquilidad dels dos cristidns indigna al governador, qui ordené fos Vicent lligat i que
després li se trencaren els ossos per a castigar ab este turment, lo que considerava una

irreverencia per als deus de I’Imperi.

Y ni la dislocaci6 dels seus ossos ni els esgaralls que li feen en les espatl-les ni la sang
que vessaven les plagues causaren esmortiment en 1’esperit del Sant, que cada vega es
trovava ab noves forces per a sufrir aquell dur suplici. Sols mancaba veure si el foc podria
acabar amb el cos del cristid, perd fon en va quan se feu, perque les graelles no havien de

ser son llit de mort, sino flors esclatades ab embriagadora odor.

Veguent Dacid 1’imposibilitat de ferli morir en les flames, ordend fora tancat en fosc
calabog, pero els férros de la presoé se tornaren pétals de fragants flors que obriren el cami
auna dnima que pujaba al cél voltada de virtuts, plena d’heroismes i coronada ab la palma

que rebé del martiri.

Han pasat molts segles; pero Valencia encara conserva els venerats llocs on el Sant pati

els durs turments. Son testimonis de 1’historia d’un sant espanyol, que fon objecte de la

163 M, «San Vicent Martir», Oro de Ley, nam. 131, (4-1-1920), p. 42.
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persecucid romana, com atres eren al mateix temps en Caragoca i Barcelona i Tarragona

1 Toledo.

Son c0s, lligat a una roda de moli, conta la tradici6é que fon tirat al muladar y després a la
mar per a que es perguera en sa immensitat; pero haventlo trovat en la platja una cristiana,

li donaren la sepultura que’s mereixia.

Baix la dominaci6 arabe fon treslladat al Promontori de Portugal, hui conegut ab el nom

de cab de Sant Vicent.

La vida dels héroes, els fets dels grans homens que, com Vicent, foren modél de virtuts,
no poden borrarla de la memoria els anys en sa vertiginosa carrera. I aixi el Sant Diaca

ha deixat a la posteritat moltes senyals 1 venerats recorts de son pas per Valencia.

La tradici6 ininterrompuda, conta sa vida, sos patiments i dolors, amostra els 1locs de
veneracid on estigué¢ tancat, on pasa el turment de les flames, on mori entre les flors.
Valencia el proclama patrd de sa ciutat i sons rabals i col-locéd sa image front a la d’un
atre fill il-lustre, en un pont de son riu i dond son nom a un portal i un carrer i al¢é en cada

1loc venerat un santuari, i en cada santuari deixa prova eloqiient de la devocid valenciana.

V jiner, 20.
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2.2. L’obra poetica

Leopold Trénor va desenvolupar la seua expressio lirica, com molts dels escriptors
coetanis, tant en castella com en valencia, indistintament. Teodor Llorente afirmava: «es
un poeta bilingiie, tan expontaneo en el idioma de Cervantes como en el de Ausias
March».!%* Aixi les coses, des de finals de la década dels vuitanta del segle XIX fins als
anys trenta del segle XX va publicar un gruix considerable d’obres, entre les quals
comptem les segiients: Ramellet de versos (1895), Flors de paper (1898), A Maria
Guerrero (1907), Para nosotros solos (1908), Poesies (1915), a més d’un conjunt notable

de poemes esparsos a la premsa de 1’época.

La poesia de ’autor és costumista, encara que, amb el pas del temps, els seus versos
incorporen algunes innovacions conceptuals i discursives que en aquest capitol
analitzarem. Lluny d’esdevenir una obra de caracter modernista (Simbor, 1988: 72), la
trenoriana és una veu que recorda les tradicions del seu poble, la patria, la fe, I’amor; al
mateix temps que testimonia el temps que li ha tocat viure: 1’estada estudiantil per Europa,

I’amor primerenc, la familia, 1’associacionisme, la pena i la mort.

Tot i que I’origen del motiu sol ser difus, Amelia Comba (1965: 8) atribueix ’interés de

Trénor per la poesia a la influéncia dels mestres durant 1’etapa escolar:

«nen encara, ingresa al Col-legi dels PP. Jesuites, on sa gran aficid a la poesia es va notar de
primeries, lo que féu qu’el seu Mestre, el savi P. Sauret, s’en adonas, descobrint en ell un
extraordinari poeta jovenivol, promesa d’un pregon i ferm puntal de renaixenga, per lo que I’instrui

als secrets de la métrica i la rimay.

Aixi mateix, 1’0s literari de la nostra llengua es pot explicar en el proleg que escrigué en
Flors de paper (1898). Trénor recordava com havien aprés els seus llavis «los tendres

acords de nostra hermosa parlay, és per aix0 que es mostra nostalgic i recorda (1898: 5):

«Lamare qu’adormia al nen ab les rondalles del vell temps, el retronar alegre de la traca, les albaes
de les nits estrelades, el refilar dels rosinyols en los brancatjes, el mormorejador soroll de I’aygua
de les céquies, el s6 gaudios de la dolsayna y el repicar del tabalet, la veu grave dels avis, los crits

de goig dels sichs, la vibradora armonia de les campanes de la esglesia».

164 Valentino, «De re literaria. Para nosotros solos, poesias intimas, por Leopoldo Trénor, Valencia, 1908»,
Las Provincias (18-1-1909).
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D’aquesta manera, amb aquella creixenca, el poeta confessa que «deprenia & amar 4
Valencia» innocentment i tendra «com deprenen los llavis del fillet & besar 4 la mare ans
de balbucitar son tendre nom». Aixi que avangava el temps, va prendre consciéncia fins
entendre que aquella llengua «cantava les llahors de la patria». Més encara, després de
realitzar estudis a 1’estranger, va sentir la necessitat d’expressar-se en llengua propia:
«Enamorat desde llavors de la poesia valenciana, al tornar alegre de terres estranyes y al
vore al llunt la primera barraca y la magestuosa silueta del nostre Micalet, senti creixer
més y més eixe amor» (Trénor, 1898: 6). En aquests versos del poema «Llunt de la patria»

es comprén la identificacio lingiiistica del nostre escriptor:

i Vaig sempre errant, sens que ningu repare
en mi, soch un estrany, sense parent!
parle en la llengua que parla ma mare

y ningt me comprén.

Leopold Trénor, d’igual manera que els escriptors coetanis de la Renaixenga, coneixia els
classics del Segle d’Or. Existeix un exemple simptomatic: en una de les seues obres
castellanes, Juan de Yepes, medio fraire y doctor de la Iglesia: una peregrinacion por los
paisajes de San Juan de la Cruz (impresa el 1927 als tallers de Tipografia Moderna de
Valéncia), encapgala un dels capitols amb el titol «Lirio entre espinasy, traduccié del

famos vers ausiasmarquia, «llir entre cardsy.

2.2.1. El mestratge de Jaume Collell, Teodor Llorente i Vicent W. Querol

Al proleg de Flors de Paper Leopold Trénor (1898: 7) explica la influéncia en la seua
obra de Jaume Collell, Teodor Llorente i Vicent W. Querol. La relacid directa i indirecta

amb tots tres escriptors va condicionar en gran part I’interés literari de Trénor.

Collell, Llorente i Querol mantingueren contacte directe entre ells, si més no, des de les
Festes del Mil-lenari de Montserrat de 1880, gracies a I’amistat amb Jacint Verdaguer.

Teodor Llorente, a causa d’aquella celebracid, va coincidir amb mossén Collell i en va

guardar un grat record (Roca, 2007b: 288-289):
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«El canto en que describe el encuentro de la Imagen de la Virgen, es una sarta de perlas de
inapreciable valor. Recuerdo el efecto que causaron sus magnificas estrofas cuando con valiente
entonacion las ley6 en el vasto y engalanado claustro del monasterio, ante los prelados, las
autoridades y el pueblo catalan, alli reunido, el reverendo mosén Jaime Collell, colega de

Verdaguer en el sacerdocio y en la poesia. [...]

He citado a mosén Collell. Es el hermano de Verdaguer en Jesucristo y en Apolo: [...] Collell, hijo
también de Vich, compaiiero de estudios y aficiones de Verdaguer, es, sin embargo, de caracter
muy distinto. Todo lo que este tiene de concentrado y reflexivo, lo tiene Collell de impetuoso y
abierto. Su alma es de fuego, de un fuego en ebullicion constante. Verdaguer piensa y calla: Collell
habla y obra siempre. Necesita accion, movimiento, espansion continua. Es poeta, predicador,

polemista, lleva a todo la llama de actividad.»

L’amistat de Collell amb els literats valencians es va perllongar en el temps. En maig de
1882. Mossén Collell va visitar la ciutat de Valéncia, perqué havia estat convidat per Lo
Rat Penat a assistir a la festa de la Mare de Déu dels Desemparats. Amb probabilitat,
existiria una relaci6 literaria previa, ja que durant aquella celebracio el canonge de Vic
fou convidat a llegir algunes de les seues composicions poétiques, entre altres el seu

poema «La gent del any vuit» (Roca, 2007b: 247).

Dies després, el Centre Excursionista de Lo Rat Penat va realitzar una eixida als monestirs
de Poblet i Santes Creus i a les ciutats de Valls 1 Tarragona. Aquell aplec congrega una
trentena de ratpenatistes i catalanistes, entre els quals mossén Collell va destacar com a
guia espiritual. L’encontre va tenir tanta importancia que, segons Rafael Roca (2007b:
229), «retrata la germanor que durant el periode de la Renaixenca s’establiren entre els
escriptors valencians i catalans». Tal fou 1’enllag cultural que un Llorente ja ancia, en
1908 va retornar a Vic, la terra de Verdaguer. Collell pogué acompanyar-lo en aquell
viatge retrospectiu, en que el poeta valencia va recordar, amb melancolia, I’estima que es

professaven (Roca, 2007b: 282).

La relacio cultural entre Jaume Collell i Valéncia es va afermar durant la década de 1880.
En 1884 Collell hi figura en el cartell dels Jocs Florals de Lo Rat Penat com a un dels
mantenidors (Sala, 2000: 90). En aquell context, Llorente i Collell mantingueren contacte
epistolar: tots dos intercanviaren informaci6 sobre actes culturals dels seus territoris. De
més a més, els dos escriptors tornarien a coincidir amb motiu dels Jocs Florals de

Barcelona de 1888 en els quals el mossén vigata va rebre el guardo de la Flor Natural

(Roca, 2007b: 255).

102



En aquell context Leopold Trénor, tal com hem analitzat anteriorment, estudiava idiomes
als col-legis jesuites de Montpeller i Feldkirch, circumstancia per la qual va escriure un
dels seus primers poemes valencians, «A una oroneta» (Montpeller, 1887). Poc de temps
després, entre octubre i novembre de 1890, va publicar dos articles anomenats, «De Ripoll
a Ribas» ! al periodic La Ilustracion catdlica. Tal com hi subtitulava, Trénor va relatar
una excursio per I’alta muntanya de Catalunya durant 1890. Al primer d’aquests articles

el jove escriptor es va detindre a la ciutat de Vic, d’on era natural mossén Collell:

«Tres paradas mas sin fonda, y 4 lo lejos se ve una poblacion de extenso perimetro y apifiadas
ca-sas: es Vich, la patria natal de los legitimos salchichones que han popularizado tanto el
nombre de Vich, que millares de falsos salchichones se hacen naturalizar hijos de esta comarca.
Al lado de la estacion se ve una gran fabrica de salchichones y embutidos con real privilegio.
Vean ustedes: hoy que vanse mermando cada dia mas las regias prerogati-vas, hoy se les da

real privilegio 4 los embutidos.

Después de estas reflexiones politico-gastrono-micas, pensamos en que Vich es una poblacion
bas-tante importante, con Sede episcopal y.... y el “jViajeros al tren!” y la consabida

campanada interrumpe estas consideraciones mas dignas y elevadas que las anteriores.»!®

No obstant aixo0, el nostre poeta no dubta de detindre aquella peregrinacid per alimentar
la seua anima lletraferida: «en vez de una excursion por la montafia, nos vamos 4 algin

archivo, y nada menos que 4 sacudir el polvo de los siglos, jcomo si no hubiera bastante

167

polvo en estos meses por esos caminos de Dios!».'®” Fou en aquells moments quan

Leopold Trénor i Jaume Collell es conegueren per primera vegada. Mossén Collell ho

recordava d’aquesta manera (Trénor, 1895: 4):

«ara’m plau recordar aquell jove valencia, ros ab una rossor de or vell, & qui conegui en La Garriga,
y era mon company atentissim en les excursions y passeigs per aquells delitosos paratjes. Vosté
acabava aleshores de arivar de Worishofen, de fer la cura de Mossen kneipp, y tot contantme aquell
tractament per 1’aygua freda (que fara da sé) y coses de Alemanya y dels muntanyesos del Tirol,

conegui que si s’hi posava, havia de fer vosté quealque roma ben trovada.»

165Trénor, Leopold, «De Ripoll a Ribas. Una excursion por la alta montafia de Catalufia», La [lustracion
catolica, mim. 28, (5-X-1890), pp. 333-334 i niim. 30 (25-X-1890), pp. 363-364.

166 Trénor, Leopold, «De Ripoll a Ribas. Una excursion por la alta montafia de Catalufia», La [lustracion
catolica, mim. 28, (5-X-1890), pp. 333-334.

167 Trénor, Leopold, «De Ripoll a Ribas. Una excursion por la alta montafia de Catalufia», La llustracion
catolica, mim. 30 (25-X-1890), p. 363.
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La confessid que hi va inserir mossén Collell informa dels primers passos poctics de
Leopold Trénor, al mateix temps que palesa com ell mateix —qui recentment, en 1888,
havia obtingut la Flor Natural dels Jocs Florals de Barcelona— el va motivar a escriure
versos valencians (Trénor, 1895: 4):

«Una mostra que al cap de poch temps m’envia, me referma en mon pensament, y més tart

vingueren los Jochs Florals del Rat-Penat de Valencia, de 893, & darme plena rah6 y confirmar

mos pornostichs, premiant-li ab la flor natural sa ingénua primogenita “La nit d’albaes™»

Ara bé, Collell era conscient que el treball literari del poeta, ja en 1895, era subordinat a
les obligacions académiques i a ’activisme catolicista, €s per aixd0 que no s’estigué
d’advertir-li la importancia de persisitir en el conreu de les lletres patries (Trénor, 1895:
4-5):
«Després ab la feynada del doctorat en lleys i bregues de propaganda catolica, conech que no ha festejat
gayre les Muses; mes jo espere que, si I’aygua de la font de la Cibeles no ha sigut per vosté com la del
Leteu, tornard altra volta & despenjar la lira valenciana, y cantard I’amor y la patria y les dolceses de

nostra religio, en la incomparable parla de Sant Vicent Ferrer y del sirenuo cavaller Mossen Ausias

March»

A la qual cosa, linies després, i advertia: «que la toga de doctor no li ofegue 1’escalf de
la santa poesia».Tan sols en les darreres linies del proleg, Collell, qui comptava amb vora
trenta anys de trajectoria d’activisme catalanista, aprofitava per fer balang de la literatura
valenciana. Aix0 si, des de la seua optica periférica (Collell, 1895: 3-5).
«No va tan abondant y ratxosa la literatura llemosina en les vores del Turia, ara que s’han fet vells (y
alguns ja’ls ploram morts, com I’inolvidable Querol) los primer heralds de la renovellada gaya ciéncia,

que no s’hagen de fer grans mercés y mans belletes al qui, com voste, ofereix les primicies de son

numen poetichy.

De fet, cal recordar que Trénor enceta la creacid literaria poc de temps després de la
publicacio del Llibret de versos (1985) de Llorente, qui no escatima esfor¢os a elogiar les
seues aptituds poetiques. En 1908, aprofitant la publicacié de Para nosotros solos,
recordava el poema «Lluny de la patria», un dels més llegits del nostre escriptor: «hara
una veintena de anos, oi una voz muy dulce y algo triste, que venia del extranjero. Era un
lamento de nostalgia, dirigido 4 la Patria ausente [...] {Ya tenemos otro poeta!». Es més,
linies després, Llorente afirmava que Trénor fins aleshores [1908] «continud siendo
poeta, porque quien lo es de veras, nunca deja de serlo», ja que, a parer seu, els seus versos

tenien «caracter y significado propio», per la qual cosa concloia: «versos como estos
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entran, por derecho propio, en el brillante imperio de las Bellas Letras, y entran también

[...] en el de las Buenas Letrasy».'®®

Teodor Llorente, tanmateix, no es detingué tan sols en 1’elogi: va ser determinant perque
Leopold Trénor formara part de la vintena de poetes apareguts en 1’antologia Poetes
valencians contemporanis.'® En aquell moment, I’Aveng, editorial catalana de renom,
va publicar un recull de poesies de Llorente, de tal manera que la premsa catalana va

ressenyar 1’obra al-ludint I’escassesa de poetes en la llengua dels valencians.

Les declaracions indignaren els cercles literaris de Valéncia estant: si bé era cert que el
renaixement literari no assolia les magnituds del Principat, no es podia obviar que si que
existien cercles culturals consolidats amb una quantitat considerable d’escriptors en
llengua patria. Tant fou aixi que Llorente mateix trasllada aquell descontent i, poc de
temps després, per remeiar-ho, es va premsar I’antologia. El patriarca de la Renaixenca
valenciana fou I’encarregat de seleccionar-ne els poemes i va cloure I’antologia amb
«Lluny de la patria», de Trénor, el poeta més jove de la tria, a qui, segons Llorente,

«I’anyor li féu escriure poesies en valencia» (Llorente, 1908: 95).

D’aquell recull, pren forca la introduccid que ’encapcalava: «el que es i el que val
actualment la poesia renovada en la terra d’Auzias Marchy», una poesia que consierava
«filla del renaixement» emesa per un «esbart de trovadors nous valencians» (Llorente,

1908: 6).

La contribuci6é de Trénor resulta excepcional. A inici de la década de 1890 apareix als
fulls publicats per la Joventut Catolica de Valéncia i en aquella mateixa década aporta
més 1 més materials literaris gracies a la plataforma de Lo Rat Penat. A partir d’aci, en
consonancia a 1’ascens professional a les empreses de la familia, va aconseguir fer visible
el seu perfil cultural: encara que continuava elaborant versos valencians no va seguir
reunint-los en nous volums i mantingué la seua produccié en segon pla, aixo si, sempre
obert a participar en col-loquis, recitals, llibres col-lectius i plataformes de difusio

cultural.

168 Biblioteca Valenciana Nicolau Primitiu (Arxiu Almela i Vives, caixa 91).

169 1’antologia comprén poemes de Teodor Llorente, Vicent W. Querol, Constanti Llombart, Jacint Labaila,
Rafael Ferrer i Bigné, Félix Pizcueta, Eduard Escalante, Josep Bodria, Josep Arroyo, Josep Aguirre Matiol,
Antoni Palanca, Joan Baptista Pastor Aicart, Victor Iranzo, Lluis Cebrian Mezquita, Joan Espiau, Josep
Maria Puig Torralva, Francesc Badenes Dalmau, Josep Maria De la Torre, Ramon Andrés Cabrelles i
Leopold Trénor.
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D’altra banda, a Flors de paper les lletres del poeta afiancen la seua voluntat per elaborar
literatura en la llengua patria: «esclata un jorn I’anyoranca en mon llavi sanglotador en
ardentes estrofes en llengua valenciana» (Trénor, 1898: 6). Es per aixo que cita la
influéncia literaria de Collell, Querol i Llorente. Quant al primer, a partir de 1890
mantindrien contacte amb certa assiduitat; de fet, anys després el mateix Collell, en tornar
de I’Exposicio Regional de 1909, va trametre una carta a Teodor Llorente en que
s’acomiadava demanant «expresiones 4 Leopoldo Trénor que lo ha hecho muy bien»!”

(en referéncia al discurs que llegi el nostre escriptor en els Jocs Florals d’aquell any).

La citaci6 literaria dedicada al binomi Llorente i Querol no resulta gens casual. La
generaci6 d’escriptors patricis nascuda al voltant del Sexenni Democratic —Trénor (1870)
naix gairebé el mateix any que el «Patria, Fides, Amor» (1872) de Querol i comenga a
publicar composicions practicament I’any en que fini Querol (1889)— ben sovint cita

aquests dos escriptors com dos dels antecessors referents.

Aixi les coses, el poeta va aprofitar el recull per homenatjar tots dos. Per un costat, va
publicar el poema «Floretes sens nom» que, anteriorment, havia dedicat «al Mestre
Teodor Llorente» en Las Provincias (15-VIII-1896). I, per altre costat, «Pera Querol?»,
que resultava d’una peticio6 del president dels ratpenatistes (Honorat Berga Garcia) durant
la vetlada apologetica del 30 de novembre de 1897, acte que fou precedit pels discursos
de Josep Maria Puig i Torralba i de Josep Aguirre Matiol (Sala, 2000: 111). En aquesta
composicid Trénor deixa constancia del coneixement envers I’obra queroliana (Trénor,

1898: 108):

«Fora precis la estrofa cisellada
com filigrana d'or

en que fea vibrar Querol les notes
del cor mes amoros;

fora precis la inspiracié qu' alenta

ses rimes inmortals...»

170 Carta 675: Epistolari Llorente, vol. 11, Barcelona, 1930, p. 675-676.
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En sintesi, si bé és cert que 1’activisme ratpenatista el va incentivar a elaborar versos
valencians, el contacte directe amb escriptors de renom com Jaume Collell i Teodor
Llorente, juntament amb la coneixenga de 1’obra de Vicent W. Querol, el van influir
deliberadament per elaborar un corpus poctic valencia caracteritzat pel costumisme, el

pairalisme i I’expressié emotiva del jo poctic.

2.2.2 Ramellet de versos (1895)

Fou el seu primer poemari i en la capcalera era presentat com a «soci del Rat-Penaty.
L’any de I’edicio Trénor tenia vint-i-cinc anys i un dels poemes que hi inclou, «A una
oroneta» consta signat en 1887 quan era un adolescent de désset anys. Aquest poemari de
primeres intencions presenta una extensio breu: solament tretze poemes sense cap mena
d’estructuracié o d’agrupacid tematica. Per ordre, foren aquests: «Endressa», «A una
oronetay», «Llunt de la patria», «La spasa del templari», «Espigolant», «A Maria», «Nit
de albaesy, «La gateta blanca», «Al mesanger de Castellay, «El consell de les fades», «En

la Caldereria», «Inyors» i «Los dos amichsy.

Aixi mateix, el llibre inclou un proleg de 1’eclesiastic, periodista i poeta, Jaume Collell
Bancells (1846-1932). Ben mirat, més que una presentaci6 preliminar del llibre, Collell
va aportar una mena de carta personal adrecada a Leopold Trénor, en que detallava
I’origen de la seua amistat (tal com hem analitzat en I’apartat anterior). Tan sols finalment
valorava I’estetica dels versos de Trénor els quals qualificava breument per «sa fragancia

la violeta abscondida sota I’herbey de la ombriua marjenada» (Trénor, 1895: 5).

En aquest sentit, ’obra era encetada per una «Endressa» en la qual, a través de tres
quartetes, entrega aquell «ramell de versos»: unes «mustigues flors, omils y
avergonyides» (1895: 7) que el poeta jovenivol s’atreveix a publicar per honrar els seus
pares. Seguidament, tant «A una oroneta» com a «Llunt de la patria» Trénor es presenta
com un jove amb un pregon amor a la patria on va naixer. La primera composicio, que el
poeta va escriure amb tan sols désset anys, recull en cinc quartetes la imatge poctica de
I’ocell, una oroneta recurrent en els seus versos: uns quants anys després, a I’A/manac de
Las Provincias per a 1892, aparegué el poema «La oroneta». Expressa un cant de

nostalgia, esperanca i llibertat «en ton vol mon desitj t’acompanya/ ab les ales de dolsa
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ilusio» (1895: 9) que escriu de Montpeller estant des d’on no pot oblidar les arrels pairals:
«Y si trobes la blanca caseta/ de mos pares, hont tinch lo meu cor,/ de mi parlals joliua

oroneta,/ posa el niu en ses teules sens por» (Trénor, 1895: 10).

La imatge lirica a partir d’'un animal és igualment configurada al poema «La gateta
blancay. Trénor, qui defineix la composicid com un apoleg, la preocupacio i el dolor que
sent una rata quan veu perillar la vida del fill ratoli a mans d’una dolga i esvelta gata
blanca. Aquesta composicio en veure la llum fou valorada ben aviat. El 23 de marg de
1895, el periodic barceloni, La Dinastia incloia en la seccid de «Cuentos del sabadoy, el
conte «La sirenay», de la famosa escriptora, Emilia Pardo Bazan, qui expressava: «el
asunto de este cuento esta tomado de un Lindo apélogo de Leopoldo Trenor, titulado “La

gatita blanca”»!"!

Aixi mateix, en «Lluny de la patria», de vuit quartets, Trénor, encara més explicitament,
expressa la nostalgia i malenconia en recordar la terra natal: «com lo fillet llunt de la mare
plora,/ com flor d’altre pdys que’s mustia y mor,/ mon cor trist y plords avuy t’anyora/
joh patria del meu cor!». El poeta se sent incomprés: «soch un aucell sens niu [...] soch
un estrany, sense parent» perque, confessa: «parle en la llengua que parlda ma mare/ y
ningl me comprény, és per aixo que desitja cloure els estudis per retornar a casa: «jo
pregue 4 Deu que torne 4 I’engisada/ térra, de una infantesa dols bressol,/ que’m calfe el

cor encara una vegada,/ lo foch de nostre sol» (1895: 11-12).

La mateixa estética poctica podem observar com es desprén en el poema «Inyors» (1895:
41-42), tan significatiu que va transcendir quasi quaranta anys després, el 1931, en ser
novament publicat a la revista Cultura Valenciana. En la composici6 es reprén la imatge
poetica de I’oroneta i el jo poctic es confessa enyoradis i, alhora, neguitds per la recerca
de la benauranga:

«De un clima al altre, com 1’oroneta,

I’anima ansiosa de ditja va;

(d’inyors reblida, may satisfeta,

hon en la térra s’aturara?»
Certament, el jove destacava per la seua espiritualitat. Li interessava escoltar els precs de

I’anima i propagar la paraula de Déu. Aixo explica el poema «Los dos amichs» dedicat a

17! Emilia Pardo Bazan, «La sirena», La Dinastia, diario politico, literario, mercantil y de avisos, num.
5304, (23-111-1895), p. 2.
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uns obrers. Com hem comentat en el present estudi, a finals del segle XIX el catolicisme,
alertat per la propagaci6 de I’ideari marxista, va augmentar els esforcos per influir més
encara en les capes humils de la societat. El poema és un viu testimoni conciliador entre
el catolicisme i I’obrerisme. Trénor agermana el simbol del «fumeral» i el «campanari» a
través de la «jFe, Esperansa y Caritat!». Al cap i a la fi, des de ’0ptica del poeta, tots som
germans i les dues condicions son indestriables. Es per tot aixd que els aconsella (1895:
45):

«jGermans! Sense por crideu-li

al que vos vullga enganyar

del cami recte apartantvos:

“;Som pobres, mes som honrats!

Anem calsats d’espardeiies,

lo mocador en lo cap,

lo prech en lo cor y el llavi,

la ferramenta en la ma.»

De més a més, aprofundeix en el sentiment religiés amb una expressidé més lirica com ara
«A Maria». No hem d’oblidar, com ja avertia Collell al proleg, 1’intens interés mistic i
religids de Trénor. Aixi doncs, a manera de «troves, dolses troves qu’abrasen mon llaviy,
cerca la serenitat en I’ens celestial defugint del soroll i de 1’angoixa terrenal: «;Calléu!
Flamerada sou sols qu’espurneja», amb la qual cosa no pot més que emparar-se a la

«regina del cel» (1895: 22-23):

«jMare, dolsa Mare! Pelegri en la terra,
lo pit d’anyorances celestials reblert,
ma veu 4 tu clama dolenta y nafrada,

iVos sou un oasis en mitx del desert!»

Seguint aquesta linia, dedica el poema «Espigolant» a la Mare de Déu dels Desemparats,
patrona i, més aviat, simbol del cap i casal, amb la qual cosa conclou ben eloqiientment,
de la mateixa manera que ho faria décades després en la corona poctica de 1923 (Trénor,
1895: 21):

«¢Si’amem? jQui devant sa capella,

al pasar, sense presa, no entra,

qui I’ha vist y ni pensa ja en ella,

no cal dirho, eixe no es valencia!
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Draltra banda, el poeta aporta alguns trets literaris de voluntat historicista. «La spasa del
templari»!”? (Trénor, 1895: 13-18), de fet, era una llegenda historica en honor al rei Jaume
I amb que va guanyar un accessit als Jocs Florals de lo Rat Penat de 1891. Aquell any es
va inaugurar 1’estatua en honor del rei Jaume I, en que, com hem comentat anteriorment,
Trénor va organitzar actes com a secretari de Lo Rat Penat. Amb aquella composicid va
incloure una declaraci6 de principis d’assumpci6 de la patria:

«jLluytén ab plomes 0 glavis,

Agermanats com llavors

Per les tradicions dels avis,

son dols parlar en los llavis

y son esprit en los cors!»

Seguint aquesta atmosfera de motius medievals, s’hi afig «Al mensanger de Castellay, la
qual resulta d’una «improvisacio llegida en lo Banquet ab que obsequid Lo Rat-Penat &
en Joseph Canalejas lo 29 de Joliol de 1893». En aquella mateixa ocasio el poeta rebé la
Flor Natural per «Nit d’albaes» i va dedicar aquests versos a Josep Canalejas, qui
esdevenia mantenidor del certamen poctic. El conegut dirigent del Partit Liberal en aquell
moment era diputat a Corts per la circumscripcié d’Alcoi i havia elaborat un discurs en
el qual va lloar el valor de les llenglies regionals, aixi com el treball cultural de ’entitat
valencianista (Sala, 2000: 102). El poema de Trénor destaca per la seua eloqiiéncia, tanta
que expressa el segiient missatge a Canalejas (Trénor, 1895: 31-33):

«Y jat’en vas satisfet;

no oblides al Micalet,

qu’en nosaltres la impressio

que tes paraules han fet,

tindra un eternal reso.»

En tercer i darrer lloc, aquell poemari traspua un marcat to popular en que¢ Trénor
s’identifica amb les tradicions culturals i festives del seu poble com podem observar a
«El consell de les fades», centrada en la vespra de Tots Sants, i «En la Caldereriay», una

cang6 festiva dedicada a la caca que té lloc a la partida de la Caldereria (Sueca).

Aquell to popular es pot percebre amb més deteniment al poema «Nit de albaes» (Trénor,
1895: 24-28), amb que va obtindre la «Flor natural» de Lo Rat Penat en 1893, el guardo

literari més important amb que seria llorejat. Trénor utilitza novament els quartetes en

172 E] poema es va publicar anteriorment a Las Provincias: Trénor, L. «La spasa del Templari. Llegenda
historica que guanya accesit en los Jochs Florals del Rat-Penat», Las Provincias, (6-1X-1891).
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aquest cas, seguint el motiu popular del cant de les albaes que ataiillen aquell amor cortés
trobadoresc. El poeta es trasllada a aquella part del dia, en que «resplendeixen hermoses
les estrelesy, 1 es dirigeix a un tu femeni que ama: «;Qué’t diu lo vent xiqueta,/ caresant
enflairat los rulls cabells?». Aquest pregon sentiment del jo poétic li implica neguit i
alhora esperanca que plasma a través de motius naturals: «cantara el trenc de 1’auba el
rosinyol? [...] ;qui sap si floriran ab noves roses/ altra vegada los rosers marcits?». Per
sort, el caliu de la fe li aporta serenitat: «quant entre boyres ayrds s’adresa» torna a
recordar les oracions que ha aprés i «torna a resar». Es aixi com, amb persisténcia i
tranquil-litat, «floreix» finalment I’amor:

«Obri la porta d’esta alqueria

temple purissim de honrats amors,

junta per sempre lo cel, m’aymia,

los nostres cors!!!»

2.2.3 Flors de paper (1898)

Fou el seu segon i darrer poemari en la nostra llengua. Encara que el 1915 apareixeria un
altre recull pocétic, seria una antologia aplegada per Josep Maria Bayarri. Flors de paper
marcara la fi de I’etapa de joventut de Leopold Trénor: tot just I’any segiient, el 1899, es
va casar amb Rosario Pardo de Donlebtn i Rojas, amb qui va conformar una extensa
familia, 1 esdevingué un home de negocis que va seguir mantenint estrets vincles amb Lo
Rat Penat, aixi com amb bona part de I’associacionisme catolic. El poeta va aprofitar
I’avinentesa per cloure I’etapa i entregar les seues primeres intencions en forma de «flors
de paper» en tant que accid de gracies a tots aquells, en especial als seus pares, I’han fet
créixer en el cami de la vida. Aixi el presentaven al periddic Las Provincias: «El elegante
poeta valenciano D. Leopoldo Trénor ha publicado una nueva coleccion de sus poesias
en este idioma, con el titulo alto modesto de Flors de paper [...] en todas ellas se nota que

el autor es un verdadero poeta».!”

El poemari presenta dues parts: d’una banda, 288 cobles breus en forma de quartetes que
segueixen el to festiu i popular de Ramellet de versos; i, d’altra banda, s’hi insereixen
dotze poemes, de caracter més liric, alguns dels quals foren emesos en les sessions

literaries ratpenatistes. Tot plegat, s’hi inclouen les segiients composicions: «Flors de

173 «Valencia. Notas literarias». Las Provincias (25-11-1898).
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paper», «Recorts de la plasetay, «En el album de la senyoreta D. Rafaela Andreu i de la

174

Cerda», «Floretes de la serra», «Lo primer dent», «La gateta blanca», '“«Floretes sens

175«Jo soch valencia», «La cansé de la esglésian'’®, «La mort del poeta», «;Pera

nomp»,
Querol?», «A Eduart Escalante»!”’, «Quadret de I’horta» i «A la colla de I’arrés de

Barcelonay.

En aquesta ocasio, el poemari inclou un proleg titulat «Dos paraulesy, el qual, a diferéncia
del recull de 1895, és escrit pel mateix autor el 25 d’agost de 1896 a la Vall de Ribas
(Astlries). Les linies esdevenen una prova, irrefutable, de les seues motivacions
estetiques. En primer terme, 1’escriptor torna a transmetre una nostalgia accentuada pel
seu pais: «Anyori la plaga de la Seu, la Capella de la Mare de Deu tota plena de flors y
llums, I” aygua del pouet de Sant Vicent, els Altars dels Milacres, la bescuitd y les falles,

el tabalet y la dolsayna, la traca y les campanes» (Trénor, 1898: 6).

Draltra banda, Trénor subratlla la «grata hospitalitat al niuet benvolgut de Lo Rat-Penat»
on al llarg dels anys noranta va poder créixer i gracies a aixo pogué confegir aquest recull
en el contingut del qual aplega algunes composicions emeses al si dels ratpenatistes. De
fet, devia sentir tanta gratitud que va concloure les linies introductories tot dirigint-se als
amadors de les glories valencianes amb una breu lloanga a la patria des de la seua optica

regionalista catolica (Trénor, 1898: 7-8):
«jAvant, companys!

Lo nostre cel sempre clar riu d'esperances, la patria llemosina palpita per tot arreu d'amor y
d'ermosura, el llenguatje dels avis viu encara en los llavis, y 1"nima lleal y honrada, sofrida y
coratjosa de nostra raga, no morird jamay mentres bategue un cor desde Penyagolosa al Mongo y
florixcan clavells y lliris en los conreus de 1’horta, mentres corone la darrer barraca la henchida

creu.»

L’obra en qiiestid, tal com hem esmentat, era precedida per una extensa composicid
poetica anomenada «Cantars», la qual s’estructura en 288 quartetes heptasil-labs.

L’escriptor, una vegada més, traspua 1’estil popular amb quartetes heptasil-labes de to

17% Aquest poema és una reimpressio del text homonim aparegut a Ramellet de versos.

175 Leopold Trénor va publicar el poema amb anterioritat dedicat «Al Mestre Teodor Llorente» a Las
Provincias (15-VIII-1896).

176 Aquest poema Leopold Trénor el va publicar mesos abans a La Cronica de Torrent (1-1-1897).

177 Poema elaborat per a ser llegit en I’homenatge que Lo Rat Penat va dedicar a Eduard Escalante al Teatre
Russafa el 3 d’octubre de 1895.
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popular tot ambientat en el cant tradicional de 1’albada en que el jo poétic expressa
sentiments circumstancials i amorosos. (Trénor, 1898: 12): «Tens el amor, nena meva,/
com el riu de mon poblety. Ara bé, Trénor, hereu dels poetes del vuit-cents, continuava

evocant els motius romantics del moviment de la Renaixenga (Trénor, 1898: 10):

«Som d’una nova crehuada
nosaltres los maynaders.
iDesperta ferro! 4 defendre

I’amor, la patria y la fe.»

Tot aprofitant el vell trilema «patria, fides, amor» el poeta, amb especial sensibilitat

espiritual, transmet alguns motius religiosos:

«Resa, qu’un Ave-Maria
pera los que resen, es
unes ales molt lleugeres

pera envolarsen al cel.»

La segona part de la publicaci6 inclou composicions independents que podem subdividir
entre dos eixos tematics: els versos costumistes centrats en el paisatge i la nostalgia
subjectiva, i els poemes circumstancials, la majora dels quals enllestits al caliu de la labor

de Lo Rat Penat.

Els primers, d’una banda, representats per «Flors de paper», «Recorts de la plaseta» i «Lo
primer denty, traspuen, amb recurréncia, un accentuat tempus fugit: «com en la vida passa,
mes que tot?» [...] «cOm se passaven sens sentir les hores» (Trénor, 1898: 78-80). En
aquestes composicions Trénor, ben usualment, insereix el dialeg, la forma del qual usa

per relacionar-se amb la veu de la memoria, ja que, segons ell (Trénor, 1898: 81):

«Cuant al passar los anys aixi’s refresquen

les amistats y els benvolguts recorts,

sembla un descans ben dols en 1’aspra via

per la que marxa fatigat el cor.»
De més a més, aquests textos subratllen una nostalgia centrada en els temps d’infantesa,
en qué I’imaginari de la familia és recurrent i subratlla I’esfor¢ patern: «Del pare, que
llaurant estd la terra,/ s’ou al llunt el cantary» (Trénor, 1898: 90), aixi com la comprensio
i el sentiment matern: «EI nen estd dentat; la mare ansiosa/ patix al escoltar/ el desficios

gemech qu"’en sa boqueta/ lo riure ha desterrat» (Trénor, 1898: 89).
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El pairalisme, aixi mateix, es fa present en poemes com ara «A la colla de I’arros de
Barcelonay, «Floretes de la serra» o «Quadret de I’hortay». Entre la simbologia reix la
barraca valenciana. Cal parar esment que una década abans Teodor Llorente havia escrit
la mitica «Barracay, la qual cosa resulta significatiu, perque Trénor identificava el
patriarca com un dels seus referents. El nostre poeta assumeix el referent costumista i, a
més, I’enllaca amb el sagrament del matrimoni que cal construir pas a pas. De tal manera,
ens hi situa en una conversa entre dos enamorats que somnien posseir-ne una i inclus en

pensen la construccio fins al més minim detall (Trénor, 1898: 112):

«Hia que fer fonaments; com diu mon pare,
tot lo que’s fa en la vida esta en perill

d’arrunarse 4 tot hora, si no’s basa

sobre bons fonaments. -Y esta ben dit.—»

Talment, el recull inclou «Floretes sens nom», un poema que havia dedicat a Llorente en
1896, el mateix any en el qual el patriarca havia enllestit la composicié homonima. Es per
aixo que s’hi forja un dialeg intertextual a través del qual Trénor recull el motiu liric de
les «floretes» desconegudes que «se mustiguen en lo mén» (Llorente, 2016: 247). El
poeta, amb el vitalisme que li atorgava la joventut, conjumina 1’octava creuencadenada
amb quartetes populars heptasil-labes (una de les quals ressona el popular Romang de
sant Vicent: «a la verge del roser») i clou la composicié amb una al-lusio directa al mestre

amb un quintet retoric (Trénor, 1898: 93):

«jQuin nom tenen eixes roses,
digaume, mestre, si os plau,
que son les més oloroses

y essent com totes punxoses

tenen el punxar suau?»

Cal parar esment, precisament, al motiu poetic de les «floretes». Si bé, els literats
renaixencistes havien explotat aquest motiu paisatgista, en resulta notable la recurréncia
de Trénor. Per exemple, a primeries del nou segle va escriure el proleg de Flors marcides
i n’aprofita les linies prévies per tal de palesar la defensa de la seua estética literaria en la
qual fa reeixir aquest motiu poctic: «fresques, pomposes, com collides en perfumada

matinada de Maig, & la claror de la estrela del mati y als besllums de rosa de la mar

114



llevantina [...] Eixes floretes, lector amich, son las que vuy t’oferixch presentades entre

les fulles d’este llibrety.

D’altra banda, les composicions poctiques circumstancials aporten informacié sobre
I’interés, aixi com de les relacions coetanies del poeta que correspon en I’intens treball de
Trénor en Lo Rat Penat durant la darrera década del vuit-cents. «En el album de Rafaela
Andreu y de la Cerda» és dedicat a la regina dels Jocs Florals de 1893 en el qual Josep
Canalejas actua com a mantenidor. La senyoreta era neta de Joan Evangelista de la Cerda,
Comte de Parcent i, embolcallat d’aquella flaire aristocratica, Trénor, la vespra d’aquells
jocs florals, decideix dedicar-li una composicié. Es per aixd que reix el to historicista
«dels vells temps gloriososy», aixi com la lirica descriptiva reblida d’elogis «brussenta
aymadora constant y fidel» que en alguna ocasié destil-la ideologia politica: «deu ser

valenciana de cor y hermosura» (Trénor, 1898: 84).

Aixi mateix, i com a conseqiiéncia del caliu de les commemoracions del ratpenatisme, hi
adjunta la composici6 «Per a Querol» i «A Eduart Escalante». En la primera desplega una
evident falsa modestia quan sentencia «per a cantar les glories dels poetes/ ses glories
bastarany», amb la qual cosa tractava d’engrandir encara més la figura del poeta. El segon
poema, igualment llegit en sessié solemne, demostra, en canvi, una semblanca molt
sentida en la qual subratlla d’Escalante com posa en solfa «lo cant dels rossinyols», aixi
com el valor de la seua obra: «I’esperit valencia encarnares/ en tes genials creacions». De

manera que clou la peca tot sentenciant (Trénor, 1898: 110):

«-Per ¢o tindra nostra terra
de t un falaguer recort
mentres retrone una traca
y esclate un masclet joyos;
mentres endolse los llavis
nostre parlar amoros,
mentres quede una barraca

y bategue dins un cor!»
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2.2.4 Poesies (1915)

L’Agrupaci6 Pro-Poesia Valenciana liderada pel jovenivol poeta, Josep Maria Bayarri,
entre 19151 1916 va publicar una col-leccié anomenada «Biblioteca de poetes valencians
contemporanis». Amb aquella iniciativa, Bayarri, segons Recio (2006: 147), pretenia
promoure 1’obra dels nostres escriptors com a resposta a Lo Rat Penat, Valéncia Nova i
Joventut Valencianista, les quals, a parer seu, no difonien suficientment els autors

valencians.

Bayarri, a través d’aquell projecte editorial, va arribar a editar 13 poemaris i dos quaderns
extraordinaris. Cronologicament, foren els segiients: Poesies, de Lluis Cebrian Mezquita;
Llaus lirics, de Josep Maria Bayarri; Poesies, d’Eduard Genovés; Poesies, de Leopold
Trénor; Jardi espiritual, de Francesc Caballero; Rebrotada, de Francesc Badenes; Vora
la mar del nort, de Daniel Martinez; Patria, de Santiago Cebrian; Estrofes intimes, de
Josep Zaragoza; Ecos de la Caseta blanca, de Josep Aguirre Matiol; Melodies, de Pasqual
Asins; De mon jardi, de Isidor Peris Gomez i Un grapaet i...prou de versos en valencia,
de Gener Genovés. A més dels numeros extraordinaris, Los set dolors de la Verge Maria,

de diversos autors i Resurrexit, del mateix Josep Maria Bayarri (Recio, 2006: 151).

D’aquella tria d’escriptors coetanis reix la vinculaci6 d’alguns d’aquests al moviment
catolic i regionalista. Tant Josep Zaragoza com Isidor Peris i el mateix Leopold Trénor
formaven part de I’Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil amb la qual

Bayarri col-labora en algunes ocasions.

Cal reconéixer la innovacidé que suposava aquella col-leccid. A més, resulta si més no
cridaner que aquella antologia no fora premsada per Lo Rat Penat, de qué Trénor seguia
formant part i tan sols quatre anys abans n’havia estat president. Bayarri reconeixia «més
liriq “Poesies” de Leopold Trénor —el Trénor poeta— qe dolsifiqava grasil la metafora»

(Bayarri, 1966: 10-11).

Aixi les coses, edita una antologia de composicions de Trénor amb reedicions de poemes
que havien vist la llum vint anys enrere tant al poemari Ramellet de versos (1895) com a
Flors de paper (1898). De més a més, Bayarri hi inclogué la publicaci6é de dos poemes
inedits: «La dona valenciana» i «Alma mater», a més d’una versid posterior dels

«Cantarsy publicats a Flors de paper (1898).
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En el moment de la publicacié el peridodic Las Provincias se’n feu resso tot elogiant tant
la iniciativa editorial: «La simpatica publicacion de poesias emprendida por la Agrupacio6
Pro Poesia Valenciana, ha sacado 4 luz un nuevo folleto de los que con tanta aceptacion
y aplauso viene publicando». A més, s’hi elogiava el poeta Trénor «cuya facilidad en los

Versos corre parejas con lo intimo de su sentimiento valencianox».!”®

2.2.5 Poemes valencians esparsos (1892-1923)

A banda de les composicions poétiques que hem analitzat, Leopold Trénor va publicar 15

179 180

poemes en la premsa de I’época: «La papallona»,!” «La barraca»,'3%«Olivetes»,'3! «La

183

cansé dels atoms»!#2, «Cap a Alacant»!83, «A la patria»'®, «Als mallorquins» '3, «Gloria

4 Viciana»'%¢, «Tres falles del afi 50»'%7, «Al Motilo»'®8, «Nadal»'®®, «A Maria»'®°,

«Salven!'?!, «Dies d’hivern»'9? i «; Si’t volem?»1%3.
’ 6

Aquestes aportacions liriques evidencien una evolucid estética, ni que siga de manera
ténua i discontinua. Generalment, hi persevera la defensa d’un discurs costumista amb

subratllables manifestacions catoliques 1 patriotiques, moltes d’aquestes circumstancials.

178 Trénor, Leopold, «Notas literarias. Poetes valencians contemporanis», Las Provincias (10-IV-1915).
179 Trénor, Leopold, «La papallona», La Il-lustracié catalana, (15-V1II-1892), pp. 236-237.

130 Trénor, Leopold, «La barraca», Almanaque «Las Provincias» para 1898, pp. 139-141.

181 Trénor, Leopold, «Olivetes», Almanaque «Las Provincias» para 1899, pp. 281-282.

182 Trénor, Leopold, «La cans6 dels atoms», Almanaque «Las Provincias» para 1901, p. 93.

183 Fou publicat a Las Provincias (16-11-1908) i a I’ Almanaque «Las Provincias» para 1909 (1908: 289-
190). Recentment, ha estat reportat per Rafael Roca (2011: 595-599). Originalment, esta signat en
novembre de 1908 «a la vora de la ria de I’Eo (Asturies)».

134 Poema extret del parlament de Leopold Trénor ofert en homenatge a mossén Joan Baptista Cardona
Vives el 28 de noviembre de 1909. Reportat per Carles Sarthou: «Lo Rat Penat en Castell6. Honrant la
memoria de Mossén Joan Cardona Vives» (Lo Rat Penat. Revista Mensual, nam. 3, 1911: 126-134).
Publicat recentment per Rafael Roca (2011: 623).

185 Poema inclos al recull poétic, Mallorca a Valencia. Fiesta de la poesia a bordo del Miramar (1909: 21-
22), que es va publicar a partir de la celebracio literaria organitzada pel periodic mallorqui La Almudaina
lanit de 1’11 de juliol de 1909 al Grau de Valéncia «en homenaje a los autores de la Exposicion [Regional]
y & la poesia valenciana, en la persona de su ilustre representante D. Teodoro Llorente».

136 Poema publicat a Lo Rat Penat. Revista Mensual, nim. 10. (octubre de 1911) reportat per Carles Sarthou
Carreres: «Lo Rat Penat en Burriana. Homenage al historiador Viciana (Conclusid)y, a través de Rafael
Roca (2011: 657-658).

187 Trénor, Leopold, «Tres falles del afi 50», Pensat i Fet (marg, 1914), p. 9.

188 Trénor, Leopold, «Al Motilo», Oro de Ley, nim. 51 (15-1V-1917), p. 182.

139 M, «Nadal», Oro de Ley, nam. 129 (21-X11-1919), p. 488.

190 M, «A Maria», Oro de Ley, nam. 130 (28-X11-1919), p. 508.

1M, «Salve», Oro de Ley, nim. 132 (11-1-1920), p. 30.

92 F. M. «Dies d’hivern», Oro de Ley nim. 135 (1-11-1920), p. 75

193 Aquest poema fou una de les composicions de la Corona oferta per la Societat Lo Rat Penat a la Mare
de Déu dels Desemparats amb motiu de la seua canonica coronacio (Lo Rat Penat, 1923: 19).
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Tanmateix, s’hi observa una veu poetica madura i denota, amb major mesura, com es fa

pausada i directa.

Un dels primers poemes en la nostra llengua que trobem publicat en premsa és «La
papallona» en 1892. Aquesta és I’inica composicio patria de Trénor que no fou escrita en
la premsa valenciana, sind al periodic de Barcelona La il-lustracio catalana, de caracter
quinzenal, artistic, literari i cientific. Es dona el cas que en aquell temps Francesc Mateu
Fornells, important editor i escriptor catala, era el director de I’esmentat periodic i aquest
mantenia amistat amb Jaume Collell. Tal com hem analitzat anteriorment, a primeries de
la decada dels noranta del segle XIX mossén Collell actua de mentor del nostre poeta i
seria possible que facilitara la publicaci6 del poema del desconegut Leopold Trénor de

22 anys a un dels periodics de més renom del panorama cultural catala.

Aquesta eloqiient composici6 fixa la mirada en el vol d’una papallona: hi preval la imatge

lirica 1 evoca el desti incert 1 esperangat del jove poeta:

«D’ahont vens, papallona,

papallona blanca de les ales d’or?

No ho sé¢; entre les roses m’emporta exa ona,
m’emporta exa ona de llum y flayror!
M’emporta! qué importa,

qué’m fa lo cami?» !4

Altrament, els poemes «La barraca» i1 «Olivetes», que foren publicats entre 1898 1 1899
a ’Almanaque «Las Provincias» i a la Cronica de Torrent, denoten un tractament
costumista de 1’entorn natural i patrimonial. «La barraca» i «Olivetes» tot i que Trénor
els escriu amb la mateixa atmosfera popular, centra la mirada en aquests dos referents
paisatgistics i naturals. En el primer I’autor trasllada la construccié d’una barraca per tal
d’evocar la importancia de la configuraci6 de la familia. Els versos denoten la fi de I’etapa
de joventut; poc de temps després Leopold Trénor es casaria amb Maria del Rosario Pardo

de Donlebtn:

En lloch d’abandona als nostres pares

194 Trénor, Leopold, «La papallona», La Illustracié catalana, (15-V1II-1892), pp. 236-237.
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tindrém dos més cascu, Rosa, y aixis
festejarém tots junts la nova casa

baix I' emparrat de pampols y gesmil.
Y ans de entrar pera viure en la barraca
ab 1' ajuda del cel fins al morir,

com se deu fer en tot, pena. ¢ ventura,

la santa Creu la posarém al cim.!®

En «Olivetes» centra la mirada en aquest fruit, des que naix, creix, fins que forma part de
la gastronomia propia. Aquest paisatge rural reix per la seua idealitzacio: «sembla un jardi

plantat de rams de plata/ pomells alegres de esperansa en flor».!

Dr’altra banda, a finals dels anys noranta Trénor s’havia convertit en enginyer eléctric i
invertia part del seu patrimoni en aquesta industria, fins i tot en va divulgar informacio.!®’
Aquest interés es beslluma en alguns dels seus versos, el to dels quals si bé pot ressonar
cert modernisme, més aina son circumstancials. «La cans6 dels atomsy, publicada a
I’Almanaque «Las Provincias» para 1901, n’és I’exemple més reeixit. L autor incorpora
el concepte cientific a través de reiterades personificacions, fet que contrasta notablement
amb els seus poemes més costumistes. Els atoms creen el mon:

«Jo soch la goteta que penyes forada;

ijo la espurneta que’ls boscos encén,

nosaltres los atoms, que no veu la vista,

formém mar y terra, y al llamp vibrar fem.»!'%

Ara bé, no pot evitar traslladar al lector la concepcid cristiana del moén. Si bé és conscient

de I’avang cientific, tot ho creu subordinable a la voluntat de Déu.

«Al cant de los atoms lo cel responia

195 Trénor, Leopold, «La barraca», Almanaque «Las Provincias» para 1898, pp. 139-141.

196 Trénor, Leopold, «Olivetes», Almanaque «Las Provincias» para 1899, pp. 281-282.

197 Bs va especialitzar en l'enginyeria eléctrica: en 1894 podem observar com esdevé accionista de la
Societat Hidroeléctrica de Valéncia; en 1898, juntament amb el seu germa Ricardo, funda “La Electricista
Enguerina”; en 1899 va publicar ’assaig cientific, Electrotecnia popular: problemas practicos de las
unidades industriales, (Valencia, Imprenta M. Alufre) i en 1902 va editar la revista La pequeria industria:
revista de electricidad, motociclismo artes e industrias. Aixi mateix, en 1910 forma part del consell
d’administraci6 de «La eléctrica valencianay.

198 Trénor, Leopold, «La cansé dels atoms», Almanaque «Las Provincias» para 1901, p. 93.
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cobrintse 4 mirades de [lums y de estrels,
y en un trist estable gemecant naixia

humil, sol y pobre, Jestis de Bethleem.»

Tal com va referenciar Llorente, el poeta era un dels més «celosos cooperadores del
catolicismo social»,'” per la qual cosa, tal com hem analitzat més amunt, després del
periode de presidéncia de Lo Rat Penat, Trénor va centrar els esforcos a enfortir aquell
moviment gracies a la publicacié Oro de Ley. Aix0, perd, no li impedi continuar escrivint
en la llengua patria. Ans al contrari: la responsabilitat de 1’edicié va ser condicio de
possibilitat per lliurar al public algunes composicions valencianes, signades o anonimes,

com a continuacio observarem.

Si analitzem els ntimeros d’Oro de Ley, ens percatem que apareix el poema signat «Al
Motil6»?%°. Un Leopold Trénor adult, de quaranta-set anys, conscient de la devastacio de
la Primera Guerra Mundial, va aprofitar ’avinentesa per dotar els versos d’atmosfera

religiosa i pregar a un frare motil6 perque:

«Desvetlleu al Sant Pare depresa,
que s’alse de térra, del somni de mort
y mostreuli les guerres qu’astellen

als pobles del mon.»

L’autor pretén sembrar llavors de concordia, de pau i consol al bell mig del cor europeu:
com activista jesuita, trasllada un accentuat sentiment fraternal per damunt del munda

conflicte bel-lic:

«Que retrone de nou poderosa
entre’ls crits de guerra y els trons dels canons,

y predique als Cains sanguinaris

la pau del Senyor.»

Aix0 si, no s’esta de recordar al frare que, «cuant calme la lluyta enconada [...] s’acoste
un poquet a Valencia/ y ens unixca a tots [...] «que ens ensenye de nou a sentirnos/

valencidns de parla, valencians de cor». En aquells moments Leopold Trénor es trobava

199 Valentino (Teodor Llorente Olivares): «De re literaria. Para nosotros solos, poesias intimas, por
Leopoldo Trénor, Valencia, 1908», Las Provincias (18-1-1909).
200 Trénor, Leopold, «Al Motilé», Oro de Ley, mim. 51 (15-1V-1917), p. 182.
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immers en el projecte de I’Académia Valencianista i participava als cercles regionalistes

del cap i casal.

Dr’altra banda, convé subratllar les manifestacions poetiques que Trénor efectua durant el
periode de presideéncia de Lo Rat Penat. Aprofitant els actes programats, va enllestir el
poema «Als mallorquins» dirigit als literats d’aquella terra que visitaren 1’Exposicid
Regional (1909). Aixi mateix, n’escrigué un altre a fi d’homenatjar mossén Cardona
Vives (1911). A més, consta una altra composicio titulada «Cap a Alacant» (1911) arran
de ’homenatge de Lo Rat Penat al Comte Lumiares, aixi com un d’anomenat, «Gloria a

Viciana» (1911), que recita durant la visita dels ratpenatistes a Borriana.

Totes quatre composicions son complementaries als respectius esdeveniments, la qual
cosa denota una carrega patriotica considerable. En molts d’aquests casos, hi traspua una
declaraci6 d’intencions, que evidencia la ideologia politica i lingtiistica que llavors

professava.

El poema «Als mallorquins» testimonia ’encontre literari que valencians i balearics
festejaren com a conseqiiéncia de I’Exposicié Regional de 1909: el periodic mallorqui,
La Almudaina va organitzar una excursié a Valeéncia amb poetes illencs que elaboraren
originals per a [’ocasi6, de tal manera que alguns poetes valencians volgueren
correspondre’ls tot adherint-se a I’acte cultural que havien programat en el mateix vaixell

en que vingueren, el Miramar (Roca, 2007b: 308).

Aquell esdeveniment va contenir una forta carrega identitaria que va evidenciar «el
espiritu de Valencia y de Mallorca en magnifica eclosion de carifio fraternaly» (1909: 6),
tant fou aixi que compta amb la preséncia de les maximes autoritats regionals.?’! Trénor,

en consonancia, beslluma aquell lligam:

«este troset de terra mallorquina,
arca de nostra dolsa germanor
ses cadenes d’acer lliga 4 la nostra

en un abras d’amor.»

201 S*hi aplegaren al voltant de Teodor Llorente, com a mestre de cerimonies, entre altres: I’alcalde de
Palma, 1’alcalde de Valéncia, el President de 1’Audiéncia de Valéncia, el Diputat a Corts i Marqués de
Céspedes; el canonge, Sanchis Sivera, el vicepresident de 1’Exposicio, Izquierdo; i el director de La
Almudaina, Jeroni Amengual Oliver (1909: 8).
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Un temps després, en «Cap a Alacant», remembra I’«anima valenciana» i manifesta

(Roca, 2011: 597):

«En nostra llar valenciana
aventém, germans, lo foch
encenent una foguera

d’Alacant 4 Castelld.»

El poeta pretén traslladar la idea d’un Estat espanyol que s’enriqueix de les diverses

cultures regionals, per la qual cosa, trasllada el seglient prec:

«Volem que la mare Espanya
guayte en mirar amoros
a sa filla llevantina,

premiant son valent esfors.»

Per a aquest fi, usa el paisatge des del qual conrea el regionalisme en consonancia als
desitjos de progrés, tal com denota el poema ofert a mossén Cardona Vives en 1909

(Roca, 2011: 623):

«Desde’l llevant, conreu de la bellesa,
niu d’art y flors, d’ahont surt la llum del sol,
t’enviém en tes hores d’agonia

lo nostre bes d’amor.»

Per ultim, hi consten els poemes «A Mariay», «Nadaly», «Salve» i «Dies d’hivern». Tots
aquests foren publicats amb els pseudonims «M» i «<FM», respectivament, en Oro de Ley
entre el 1919 1 1920. Tot i que no es presenten signats, podem atribuir-los a I’escriptor.
Tal com recorda Ame¢lia Comba (1965: 11), I'autor utilitzava les diverses lletres de
’alfabet per a signar textos de la revista: com que, al mateix temps, n’era 1’editor i
redactor, d’aquesta manera s’assegurava aparentar una ficticia diversitat autorial. Prova
del joc de signatures que anunciava Comba, podem observar com en la s¢rie d’articles
«Al borde del caminoy, Trénor primerament els signa en nom propi i, en alguna ocasio,

a través de la lletra «Zy .22

202 7. «Al borde del camino», Oro de Ley, nim. 236, (5-X-1924), p. 291.
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De més a més, aquests quatre poemes no son inserits en cap seccio representativa com
ocorria amb les destacades aportacions poctiques d’altres poetes com ara Isidor Peris
Gomez o Miquel Gimeno Puchades, els versos dels quals solien aparéixer a les seccions
«Literaturay» i «Valencianista». Trénor, en tant que redactor, aprofitaria I’espai sobrant de
la revista per afegir poemes que tal volta tenia en cartera: «Nadal», s’hi va afegir tot just

seguint les «Actualidades graficas de la semana»;?** «A Maria», en ’espai restant davall

4 «Dies d’hivern»,?®> s’hi va publicar en un

una critica literaria titulada «Homerox»;’
apartat miscel-lani: una pagina sota el titol de «Cuartilla suelta», juntament amb articles
breus com ara «Nacimiento de Jaime el Conquistador» (signat, per cert, també per FM) i
«Salve»,2°® 1a darrera aportacid que hem trobat d’aquestes caracteristiques, s’hi va afegir

en un cantd inferior d’un llistat de donatius a diverses parroquies del cap i casal.

Aixi mateix, existeix una similitud en el tema de les quatre composicions poetiques. «A
Maria», «Nadal» 1 «Salve» comprenen el to costumista i religiés que tant caracteritza
Trénor. El primer, d’estil plenament maria, guarda algunes similituds amb «Si’t volemy,
que publica quatre anys després per a la Corona poetica a la Mare de Déu dels
Desemparats (1923). Hi destaca el dialeg entre el jo poctic i la deitat: 1’autor, amb certs

caires trobadorescos, se subordina completament a la imatge celestial:

«Tan sols ti, Reina,
lo meu cor omplis,

i be el defenses

contra tot mal.»?%’

Igualment succeeix amb «Salve» els versos de la qual mantenen el mateix to dirigit a la
Mare de Déu. Tanmateix, en un temps tan canviant posterior a la Primera Guerra Mundial
i en plena efervescéncia del moviment obrer, el poeta, en consonancia a les tesis que
defensava als articles a Oro de Ley,””® alerta d’aquest distanciament dels «desterrats fills

d’Evay li demana que els console en la seua desgracia:

203 M, «Nadal», Oro de Ley, nim. 129 (21-X11-1919), p. 488.

204 M, «A Maria», Oro de Ley, nim. 130 (28-X11-1919), p. 508.

205 F. M. «Dies d’hivern», Oro de Ley nim. 135 (1-11-1920), p. 75.

206 M, «Salve», Oro de Ley, niim. 132 (11-1-1920), p. 30.

207 M, «A Maria», Oro de Ley, nim. 130 (28-X11-1919), p. 508.

208 A les pagines d’Oro de Ley Leopold Trénor beslluma més i més la seua ideologia politica a través de
nombrosos articles (signats o amb pseudonim) molts dels quals, al mateix temps esdevenien ’editorial de
la publicacié. Un de tants exemples podria ser 1’article «jQuédate con nosotros!» (Oro de Ley, nim. 214,
(1-VII-1923), p. 1.
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«En esta vall de llagrimes, ells ploren
gemecant baix lo pés dels seus pecats,
deixeulos, jMare Santa! aconortats

tornéu cap aci els ulls que vore’ls volen.»*%

«Nadal», en canvi, guarda un perfil més costumista i fins historicista: reporta el moment

del naixement de Jestis amb un to més narratiu a manera de nadala:

En lo Portal de Belem
lo Nin Jesus ha naxcut;
infants, aném a adorarlo,

i a rendirle just tribut.?!

Altrament, el poema «Dies d’hivern», el qual inclou el trenoria motiu poétic de I’oroneta
que emigra a altres paisos, denota una notable evolucid estética. El poeta evoca la

naturalesa, que pren protagonisme, i aprofita per traslladar al lector un pregon tempus

fugit:

Els arbres despullats se miren solitaris;
escolten de la vida els muts cants funeraris
que pasa entre les pluges i vents del mal orage

moguent les seques fulles que foren lo vért trage.?!!

L’expressio poctica trasllada la cruesa de la vida de la tardor vital. En consonancia a
aquest motiu poetic, dos anys abans de la publicacio, havia mort Maria Luisa, una de les
filles de Trénor. Una tragedia que despulla la ferocitat de la vida en la ment de I’escriptor:
aquell prematur traspas va colpir els Trénor i Pardo de Donlebun, tant que la recordaren
mentre pogueren.?!? L’encertada imatge de la fulla caduca ben bé resumeix aquell estat

vital;

I I’aire les meneja desd’un costat a I’altre;
¢ll és d’aqueixes fulles encarregat de batre;

les que un dia donaren de 1’ombra beneida,

209 M, «Salve», Oro de Ley, niim. 132 (11-1-1920), p. 30.

210 M, «Nadal», Oro de Ley, nam. 129 (21-X11-1919), p. 488.

2L F. M. «Dies d’hivern», Oro de Ley nim. 135 (1-11-1920), p. 75.

212 Els familiars recurrentment solien aprofitar les planes catoliques del cap-i-casal per tal de recordar-la:
«Las Misas que se celebraran el 17, en los conventos de la Trinidad y San Cristébal, y la de siete en
Reparadoras, asi como las del 18 en los PP. Carmelitas, conventos de Corpus Christi, Encarnacion, Sagrado
Corazon (Godella), Colegio de San José y Reparadoras, seran en sufragio de La Sefiorita Maria Luisa
Trénor y Pardo de Donlebun en cumplimiento del tercer mes de su fallecimiento. Sus padres y hermanos,
suplican una oracion por su almay». Oro de Ley, num. 106, (16-1I-1919), p. 101.
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per térra les arrastren, remat trist de sa vida.?!?

Comptat i debatut, la producci6 poética valenciana de Leopold Trénor és discontinua i
circumstancial. S’inicia a finals de la década de 1880 i evidencia una voluntat expressiva
de joventut, la veu de la qual, ben aviat, se subordina a 1’estética jocfloralista. Aixd no
obstant, el context del poeta perfila els versos que en el nou-cents publica de manera
esparsa: tot 1 que persisteix I’interés patriotic i costumista, aprofundeix la seua vessant
més espiritual amb una poesia integrament religiosa i, encara que minimament, denota

una evoluci6 estética en consonancia a 1’interés professional pels avancos cientifics.

23 F. M. «Dies d’hivern», Oro de Ley nim. 135 (1-11-1920), p. 75.
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2.3 Criteris d’edicio

La present esdevé la primera edicio de la poesia valenciana de Leopold Trénor. S’han
aplegat els poemaris, Ramellet de versos (1895), Flors de paper (1898) i1 Poesies (1915),
a més de les diverses composicions publicades en periddics, revistes i llibres col-lectius

de I’época.

Quant a I’ordenacio dels textos, s’ha optat pel criteri cronologic, talment com el poeta va
estructurar els textos dels poemaris publicats. Ara bé, per tal de facilitar-ne la lectura, s’ha

decidit agrupar les composicions esparses en la darrera part de 1’edicio.

D’altra banda, cal parar atencié al context historic en el qual foren confegits aquests
textos. A finals del segle XIX i primeries del XX la llengua no es trobava codificada com

en I’actualitat, per la qual cosa els escriptors aplicaven un codi escrit canviant i discontinu.

Aixi les coses, hem decidit traslladar aquests poemes a través d’una edici6 paleografica,
per tal de ser fidels al context prenormatiu en qué foren enllestits. En aquest sentit,

pretenem que el lector perceba I’esperit original d’aquests textos.
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2.4. Poesia valenciana completa de Leopold Trénor Palavicino

Ramellet de versos (1895)

Endressa

Mustigues flors, omils y avergonyides
que feu viure I’amor,
en modestissim ramellet unides

vos oferixc joh pares del meu cor!

iQu’em f4 que al vore algu tan ta pobresa
en aquet ramellet
en justa indignasio I’anima encesa

pregunte irat 4 to ts: ;{Qui I’haura fet?

iQu’em fa que ses coroles sols duraren
bledanes un instant,
si pera que mos pares les miraren

satisfets, eixe instant ja fon bastant!
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A una oroneta?!*

Oroneta, ditjosa oroneta,
que 4 ma patria te’n vas 4 niuar,
enrecordat del pobre poeta

que tu has vist tantes voltes plorar.

iQui com tu, moreneta africana
per los ayres poguera volar,
y creuar los deserts y la plana,

les montanyes, los rius y la mar!

En ton vol mon desitj t’acompanya
ab les ales de dolsa ilusio,
junts irem, oroneta, 4 I’Espanya...

tu de veres te’n vas, mes jo no.

jAh! Tu sola, ditjosa oroneta,
A ma patria te’n vas 4 niuar,
no t’oblides del pobre poeta

que tu has vist tantes voltes plorar.

Y si trobes la blanca caseta
de mos pares, hont tinch lo meu cor,
de mi parlals joliua oroneta,

posa el niu en ses teules sens por.

214 Poema signat a Montpeller el 1887. Es va tornar a publicar en premsa anys després: «Algo de poesia. A
una oronetay, Las Provincias (24-VII-1904).
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Llunt de la patria

Com lo fillet llunt de la mare plora,
com flor d’altre pdys que’s mustia y mor,
mon cor trist y plords avuy t’anyora

jOh patria del meu cor!

Qu’envetja tinch, al caure la vesprada,
quant torna del trevall el menestral
veu fumejar en mitx de la nevada

boscuria un fumeral.

Té sa muller en la caseta blanca,
té alli al infant que al vorelo sonriu,
y & mi, al passar, tothom la porta’m tanca;

soch un aucell sens niu.

i Vaig sempre errant, sens que ningu repare
en mi, soch un estrany, sense parent!
parle en la llengua que parla ma mare

y ningl me comprén.

Hi ha asi flors engisades, fresques roses
blau es lo cel quant la rosada cau,
son nostres flors encara més hermoses

y nostre cel més blau.

A voltes puje als pichs de la montanya,
als pichs cuberts de boyres y de neus,
y’m pareix divisar I’ombra lluntanya

dels nostres Pirineus.

Jo pregue 4 Deu que torne & I’engisada
térra, de una infantesa dols bressol,

, \
que’m calfe el cor, encara una vegada.

lo foch de nostre sol.
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La Verge Santa en mon cami m’ampare,
del Micalet fins que me trove al peu,
la Verge Santa 4 qui, plorant, diu Mare,

qui sens amparo’s veu.
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La spasa del templari 213

«jPreguem, germans! La vesprada
replega sa llum cansada

en les boyres del Ponent,

y en la fosca barrancada

gemeca y xiula lo vent.

iLo jorn cau! jQuina tristor!
iPrega, jovenet! ;No portes
flors marcides ja en lo cor?

iQuantes esperances mortes

de la vida en la tardor!

Quiscu mira en sa memoria,
més d’un fosar y una creu:
jquantes veig en mon historia,
yo eco planyivol de gloria

y d’una tomba la veu!

(D’una tomba? Si deballa
mon esprit 4 ella, no es mort;
jPronte, espolsant sa mortalla,
en gloriosa revivalla

s’aixeca més gran y fort!

iLos enemichs del passat
dihuen que soc d’altresi segles

lo recort mitx oblidat,

Molt bona aventunsa

215 Llegenda historica que guanya accéssit en los Jocs Florals del Rat Penat en 1891.



que ningu observa mes regles.

que mon arbre esté corcat!

jAnyoransa que sanglota
desesperada en son doll!
iNom de Deu! jEncara sota
fosars y runes rebrota

la vella soca per toll!»

Aixis una trista boyrosa vesprada
d’hivern se planyia lo vell trovador,
aixis malcorantse, I’anima cansada,

anava per 1’aspre cami del dolor.

Plorods ab angunies d’inmensa anyoransa.
cap al cél guaytava sens veure un estel;
mmes dintre de I’4nima sonriu la esperansa

encara que nubol estiga lo cel.

L’auba 4 onades llansa sa [lum falaguera,
quant el li recalfen, remembra son cor
dolses matinades de la primavera,

quals lo vell trovaire pati el mal d’amor.

Com rastre de perles ses notes joyoses
desgrana, que’l eco torna rialler;
no veu qué petjades deixa sanguinoses,

ni els péntols de roba que arranca’l brasser.

«; Voléu que vos cante de génis y ondines
lo conte fantastich com folla ilusid

les dolses llegendes d’arquers y Nelines,
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dels temps que pasaren I’¢pica cans6?

-Beurés en ma copa d’argent, oh trovaire;
beurds, tant com vullgues, un vi, com tu, vell,
or purissim sembla als ulls, y son flayre

la sanch fa que bullga y alegra’l cervell.

jBeuras, si me cantes lo valor dels avis,
lluytes y escarmuces del temps en que bagué
cors com & cuirases, brasos com & glavis,

temps de patriotisme, d’amor y de fe!»

Punteja’l trovaire, sonriguent, sa llira,
comensa ses troves en lo nom de Deu,
conmogut al pronte; mes lo foch qu’inspira

ses troves ardentes, abrusa sa veu.

«Del llamps la tremolosa -groguenta flamerada
esgarra el negre niubol —de la tempesta niu,
y & sa claror sinistra —en la aspra y ablahuada

serra los monts aixequen —son front sever y altiu.

Pus tot fosch: en la platja —desérta ab sa veu ronca
se plany grunyent la ona —batuda per lo vent;
remors de les tempestes —qu’en sa nacrada conca

temblantli les manetes —pauruch lo petit sent.

Lo noble en Jaume vetlla —lo somni d’en Entensa
ferit de una sageta —volent lo vall guanyar,
y mentrementes guida —son atrevida pensa

la folla fantasia —per son caotich mar.
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Lo rey trist y pensivol —envers que los ulls gira,
sols trob a ombra y menaces —en mitx de la foscor,
si guart les esperances —qu’acarond sospira

prevent jorns oratjosos —per 1’esdevenidor.

Veu com fum desvanirse —les anyorades glories,
projectes de conquesta —sens fites ni confins,
los somnis de grandesa, —Iles lluytes y victories,

les palmes que coronen —los edetdns jardins.

De sopte se sentiren —remors junt 4 la cleda,
crits de mort y de angunia —que fa horribles la nit;
en Jaume, qu’es reposa —sens pabellons de seda

darrere de les cledes, —s’alsa al primer brogit.

Dos scuders gridaren —en la host dormida: «jA armes!
iA armes tots, que venen —aqui los Sarrahins!»
Duptosos y sorpresos —corrent van entre alarmes

arquers, soldats, mesnades —y nobles paladins,

Lo rey, calsat de férro, —guarnit de sa gonella,
perpunt ab escarcelles, —al cap capell d’acer,
digué: «jMal pese al home —que mal nos aconsella;

avant de alsar lo s¢ti —volem la mort primer!»

A un scuder deixantli —Ila llansa, havia aduyta
la espasa del templari —que dort alld en Monso,
la bona aventurosa —-en la empenyada lluyta

a aquells que la portaven,—¢ havia nom Tizé.

Tiz6 de foch que guida—avant la host generosa,

tiz6 ardent, que llampeja —los camps abatollant,
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que va deixant darrere —la estela sanguinosa

que los camins de gloria —d’en Jaume va marcant.

Aquella nit terrible, —lo rey dues vegades
volent que le ferisen —son pit va descubrir,
sempre per misterioses —forces d’¢ll apartades,

ni pedres, ni sagetes, —son coOs vaen ferir.

Aquella nit terrible— fon una nit de gloria,
«mal pese 4 lo diable» —Borriana se guanya,
per tot Tiz6 cullitne —les palmes de victoria

en los jardins de I’horta ,—Valencia conquesta».

«jGermans! L’auba riallera
estén per la blava esfera
los nubols girasolats;
ventijols de primavera

se desperten perfumats.

Tinch que seguir mon romiatje
d’amor, de patria y de fe;

fulla per fulla el brancatje

vaig recorrent del boscatje

hont el niu la gloria té.

iLluytéu ab plomes 6 glavis,
agermanats com llavors

per les tradisions dels avis,
son dols parlar en los llavis

y son esprit en los cors!»
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Espigolant...

Si en lo rogle argilench de la era,
de calor, pols y llum tot voltat,
lo joy6s llaurador agarbera

les daurades espigues de blat,

la gent pobra, segons una vella,
noble y santa costum de 1’avior,
quant deixa en los rastrolls la corbella

espigola, cantant, en ardor.

Quant lo vi novell sembla que’s crema
y escomensa en los trulls & bullir.
van de cep en cep, fent sa verema,

los pobrets cabrerots 4 cullir.

Quant en I’horta, bledana y florida
com cestella de flors, fruyts y blats,
tots te fan rams de flor escullida,

Reina y Mare dels Desamparats;

Quant artistes, trovaires y sabis,
lo millor t’oferixen cascu,
y ab sa veu tremolosa los avis

ta llahor fan parlantmos de t0;

Yo que no tinch ingéni, ni ciencia,
ni s6 artiste, ni expert trovador,
espigole en los camps de Valencia

flors cullinte en ofrena del cor.
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Miram, Mare. jDitjos qui te porta
rams, com jo anyoradis he ensomiat!
Jo floretes cullites en I’horta

qu’el vensill de I’amor ha nugat.

iSi’t volem! La gentil moreneta
que te du, en homenatje d’amor.
en Jiner la primer violeta

y en Agost una alfabega en flor;

L’aixerida novell desposada,
y la mare que’t porta sos nens,
y la viuda dolenta y nafrada

que a tu prega abrasant los orfens;

La jovent qu’en alegre rialla
veu per tot esperanges florir,
y lo pare afany6s que trevalla

per sos fills, ja cansat de partir;

A genolls, 4 tos peus, & ti clamen
Mare aymada, consol del dolor,

y 4 una veu tots te canten y t’amen

com si no haguera assi més que un cor!

Nostre cos 1’entusiasme arisona
quant en andes de plata al carrer
ixes, mentres la traca retrona

y t’aclama ton poble sancer.

;Y felisos 6 en jorns oratjosos,

trists, alegres, contents 0 nafrats,
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may t’obliden tos fills carinyosos,

dolsa Mare dels Desamparats!

Ventijol que les flors curruqueja,
flors qu’embaumen lo dois ventijol,
sol qu’alegra lo cel que blaveja,

cel purisim pabelld del sol.

Cascl’t canta en sa veu misteriosa
rosinyols, flors, boscatjes y vent,
causo dolsa, engisada, amorosa,

que lo cor conmugut ou batent.

(Si1’amem? jQui devant sa capella,
al pasar, sense presa, no entra,
qui I’ha vist y no pensa ja en ella,

no cal dirho, eixe no es valencia!
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A Maria

iTroves, dolses troves qu’abrusen mon llavi,
troves en qu’esclata lo foch del meu pit!
iCansons de sirenes afalagadores

qu’engisen I’abisme torbant 1’esperit!

iEnsomnis del &nima cercant la ventura
que folls esperonen febroses inyors;
desitjs tormentosos, afanys y deliris,

vesllums enganyoses qu’arrastren los cors!

jCalléu! Flamerada sou sols qu’espurneja;
demprés en el &nima trove cendra y glas;
sirenes, jay cuantes espines traydores

tenen eixes roses qu’em tiréu al pas!

Sembla que les torbes esglayen les penyes,
jo per ’aspra senda vaig fugint, fugint,
y ansiés munte y munte y ja prop dels singles

los bruits de la térra s’en van esmortint.

jAlla baix les boyres, assi el cel blaveja,
s’ouen melodies d’accords divinals;
marjar gose apenes, perque inmaculades

a mes peus blanquejen les neus eternals!

iMare, dolsa Mare! Pelegri en la terra .
lo pit d’anyorances celestials reblért,
ma veu 4 tu clama dolenta y nafrada,
jvos sou un oasis en mitx del desert!
iQuant lo cor ofeguen impures onades,

a t alsem la vista purisim estcl!
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la &nima pahorosa trembla en la tempesta.

iPregueu per nosaltres, Regina del C¢l
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Nit de albaes?1¢

Y gne n’es de bonica la estelada
quan la guayto en les nits de Joliol.
(A. Masriera).

Respendeixen hermoses les estreles
en lo c¢l blau, tot palpitant d’amor;
«digues, pobreta meua,

per qué guaytes al llunt en la foscor?»

Lo vent que bretxa les fulloses branques
sembla agrunsar als endormits aucells;
«;qué’t diu lo vent xiqueta,

caresant enflairat los rulls cabells?»

Estréles d’or sonriuhen a la térra,
y la térra florida al cél festiu
«;qué sents, que ta boqueta

Com & clavell qu’esclata se sonriu?»

Suaus acords, com sons de tremoloses
citaras d’or penjadas del fullam,

de nou entre los arbres remorejen:
«jay, mare! jOixcam, oixcam!»

Y tot calla: ;qui sap si en eixa branca
ahon ara aletejava el ventijol,

y que resta tranquila,

Cantara al trench de ’auba el rosinyol?

(Qui sap si floriran ab noves roses

216 Poema aparegut previament: «uegos Florales de Lo Rat Penatr, Las Provincias (29-VI-1893) i a I'Almanague « as
Provincias» para 1894, p. 87. Aquesta composici obtingué la Flor Natural en els Jocs Florals de Lo Rat Penat de 1893.
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altra vegada los rosers marcits,
y sonaran acordes

els lays d’amor en los febrosos pits?

Mes que siga tansol la breu rosada
qu’els cors assedegats calma un instant...
iQuant dolsa es la esperansa

al que’n ella’s conhorta confiant!...

iQué blau lo cel! La nena balbuseja,
esclatant son pesar en un xanglot...

«Mare, qué nit d’albaes tan hermosa,

si éll no m’h aguera ab andonat del tot»...

iCom brillen les estréles! jQuantes voltes
junts les hem contemplades y hem parlat
d’aqueixa qu’era nostra,

esmeralda qu’al cel Deu ha engastat...
Me dia qu’en fariem una agulla

ab eixa estrela lluminosa y d’or,

pera clavar mes trenes...

«;qué s’ha fet, mare meua, son amor?»...

Mare, jqué nit d ’albaes tan hermosa!

iSi €l tornara! Mes jay!... ;jno sent? ;no sent?

(Es que en I’ombra puntejen

una citara y canten, 6 es lo vent?

(Qui sap? La clavellina de vermelles,
flors qu’un mati’m deixa en lo finestral.
té una flor mitx obeérta...

«sera encara son cor al meu lleal?»
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De los brancatjes la melodia

dolsa acompanya cansons de amor....
a la xiqueta jcom li batia

de joya’l cor!...

Era una nena blanca y rosada,
clavells y Iliris en un pomell;
orgull de I’horta, y enamorada

d’un bel donsell.

Era una nena de dols mitxriure;
téndre y purissim capoll de flor
que a I’auba esclata, joyos de viure

ple de flairor.

Era aixerida com 1’azucena,
sos ulls estréles en clara nit,
neu en les galles p 0 rta la nena,

foch en lo pit.

No hia per I’horta flor més grasiosa,
prop la montanya ni vora el mar;
ni més garrida ni més hermosa

se hu pot trovar.

jCom se volien els dos!; un dia
a terra estranya parti’l doncell,
deixant la nena que se moria

de amor per éll.
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Ella creia que la olvidaba;
y ¢éll la volia més cada instant;
y quant del poble més s’alluntava,

molt més amant.

Quant la materna térra trapitja,
com au que troba lo perdut niu,
aytal desborda son cor de ditja,

que plora y riu.

Quant entre boyres ayros s’adresa
mirant del poble lo campanar,
los prechs depressos en la infantesa

torna a resar.

Y quant divisa de I’alqueria
los murs blanquissims en la foscor,
li canta albades al rompre’l dia

brussent d’amor.

«Escolta nena, blanca y rosada,
la que, quant passa, los cors s’en du,
lo cant del 4nima, qu’enamorada

sOls pensa en tu.

Pera oblidarte, dolsa Regina,
me oblidaria de mi mateix;
se oblidaria la clavellina

de com floreix.

Del blau qu’engisa la alegre esfera,

del cel los nubols emporporats,
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s’oblidaria la primavera

dels camps y els prats.

Obri la porta d’esta alqueria.
temple purissim de honrats amors,
jJunta per sempre lo cel, m’aymia,

los nostres cors!!!

Al trench de ’auba en los rosers esclaten
noves roses, refila el rosinyol,
y carregat d’eséncia

y rosada aleteja el ventijol;

Los ulls clars de la nena blanca y rosa
reflécten lo vesllum tornasolat;
«Mare, jqué nit d ’albades tan hermosa!!

jCom brillaba lo cél to t estreiat!»
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La gateta blanca
(Apolech)

De la niuada fosca y omida,
guayten curioses desde’l forat,
les dos ratetes 4 una gateta

que se soleja per mitx del prat.

-«Gateta blanca, gateta blanca,
vOls una mica jugar en mi?»
dia 6 xiulaba, ja de lo negre

forat eixintse lo ratoli.

La pobra rata plorant 1i dia:
- «jFuig de la gata! Mira que’t perts!
Hare no ou digues; té la gateta

la pell tan fina, los ulls tan verts!»

Lo cél blaveja, lo blau s’emboyra,
y entre les boyres riu lo mati:
«gateta blanca, gateta blanca,

Vols una mica jugar en mi?»

La rata ansiosa gemega y plora,
de nou li crida; «jMira que’t perts!»
y ¢éll sense oirla, juga que juga

ab la gateta dels ulls tan verts.

Son cor batega ple d’alegria;
iqué dols es viure! Mes jay! al fi
dels jochs cansada jala g a te ta

d’una zarpada son cor feri.

Sense esperanga la pobra mare
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dins de sa cova s’en va amagar,
y un colp de negra sanch los ulls tristos

d’aquell incauto vingué & apagar.

Y en son deliri de mort encara
dolent xiulaba lo ratoli:
«gateta blanca, g a te ta blanca,

vOls una mica jugar en mi?»

En mitx d'engisades flors
traydores les serps s'amaguen,
y en lo mon mos afalaguen

gatetes de mil colors.

Ratolins qu’enjngasats
en lo perill, no escoltéu
de vostra mare la veu,

cauréu en ¢ll malhaurats.
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Al mensager de Castella

Hia una verginal princesa
en un engisat palau.

que té per sa gentilesa
I’esperit de la bellesa

omil a sos péus esclau.

Y es tan gran I’amor qu’inspira
y son engis tan traidor,

que el qu’una vega la mira,

ya pera sempre sospira

per ella en constant inyor.

No hia flor qu’en sa presencia
no se sonriga, perqu’es

de totes les flors I’eséncia:

en fi, senyors, es Valencia,

y ya no cal dirvos més.

Son palau es la bafraca,
escoltada per les flors

y embaumada fullaraca,
ses salves d’honor la traca

y son reyalme los cors.

Es poruga violeta

que s’amaga tota inquieta
de la brisa y sos mormulls,
aixerida moreneta

que baixa los negres ulls.
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No la mires recelosa,

térra germana, Castella;

Jper qué ses flors te fan nosa?
(No van be juntes sa rosa

de tos blats ab la rosella?

Sempre Valencia’s planyia
d’aquet infundat recel,
anyorant ab melengia

lo resplandor del estrel

benhaurat de germania.

Celebra anit la princesa
cort d’amor y genlilesa,
cridant 4 sos trovadors

per cantar de la bellesa

virtut y gloria llahors.

Mes torbaba son plaher
remembrant passats agravis,
quant aplega un mensager,
ab la elocuéncia en los llavis

y en lo pit I’amor més ver.

Com a vent que nubolades
de tempesta llunt s’en du,
ab paraules admirades

per tots, boyres malhaurades

en los cors desferes t.

Y pogué tant ta elocuéncia,

joh mensager castella!
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qu’els nostres cors inflama,
y enjoyellada Valencia

en ta & Castella abraca.

Y ja t’en vas satisfet;

no oblides al Micalet,
qu’en nosaltres la impresio
que te s paraules han fet,

tindra un eternal reso.

Y mentres riu d’esperanges
lo nostre cel engisat,

pot ser dolses remembrances
desvetllen en ti anyorances

de tornar assi aviat.
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El consell de les fades

Vespra de Tot-Sants anaven
fent preg6 per térra y cel,
perfums de gesmils y roses
y los vagadius estréls.

Com & pabellons de gloria,
penjen del c¢l lluminos
nubols d’arrebol y poérpora,
Brodats en palletes d’6r.
jEsprits de llum y armonia,
fades d’engis falaguer,
escoltéu la dolsa crida,
qu’hau de celebrar consell!
Prestant esplendor & totes
com al firmament el sol,

la hermosa fada de 1’horta
presideix la reunio.
L’ondina de la Ribera
s’atrevi 4 amar 4 un mortal,
per co el consell de les fades

avuy la té que juggar.

Com flor que fueteja

la tramontana, ve
portuga y tremolosa

a rebre el fall sever.

De lliris blanchs la cara,
los ulls de 1liris blaus,
iqu’en té de gentilesa
I’esprit de la marxal!
Mentres la mar li canta
Dolsisima canso,

bretxant ses blaves ones
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en les arenes d’or,

va lo seca teixintle,

pera son front seré,
purisima garnalda

de flors de taronjer.
Dorm en les desmayades
branques del vell ploro,
ab un joyds mitxriure
somiant somnis d’amor.
Y alegre al rompre’l dia
pentina’ls rulls cabells,
mirantse en les dormides
aygiies del camps lluents.
De lliris blanchs la cara,
los ulls de 1liris blaus,
iqu’en té de gentilesa

I’esprit de la marxal!

Tots callen en I’ampia volta,
lo vent es ’acusador,

y romp & plorar I’ondina
esclatanten un xanglot.

Son mirar, com nit d'albaes,
amoros y falaguer,

es el testiu de son crimen

y la condemna’l consell.

la febra groguenta y trista
s’encarrega del castich,
perque los mortals la fuixguen
I’ha d’acompanyar sens fi.
Desde llavors es la febra
regina de la marxal,

y en mitx de les senilleres

I’ondina amagada esta.
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Y quant s’allunya la melenjivola
cansoé de volta de los sequers.
sembla qu’esclaten en les jonqueres

crits d’anyoranca, plors y gemechs.

De lliris blanchs la cara,
los ulls de 1liris blaus,
jmay més ha vist un home

I’esprit de la marxal!
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En la Caldereria?!’
Cango festiva als Deus.
De manjons que lo blau ennubolen,
I’horigont esta ja tot rodat:
jcassadors, qué bon dia’s prepara!

jCassadors, 4 tirar!

Alsat ja, cassador, que ja es hora
ans que 1’auba flameje en llevant;
fa un vent plutj sorregant d’esperances,

fuetejada p’el vent gruny la mar.

Amagats en los puestos en roda,
aguardéu tots callats la senyal;
ben dispdsta tingau la escopeta;

jcassadors, 4 tirar!

La canso de la polvora estalla
nostres cors d ’entusiasme inflamant;
jun collvert p’el Mareny! jUna focha

per la banda de terra! jA tirar!

Ramaets que menjats en los puestos
fan be als bots, fent la roda davant;
ramaets que vos donen el ala

al primer esclafit cap al mar;

Crits y colps retronant en el aire;
vols al cél aixecantse 6 tombant;

iQuin quadret lluminés d’alegria.

217 Bl poema també fou publicat en premsa: «Algo de poesia: “En la caldereria. Cansé festiva», Las
Provincias (21-XI-1895).
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en un march de pais engisat!

Quant se calmen los colps, perseguixen
los barquers pollejant 4 animals,
qu’escabusen cansats ¢ s’amaguen

en los llarchs reguerots embrosats.

La cans¢ de la polvora calla:
«jno hem fet pala! {Quin dia companys!
S’en anem carregats cap a casa

de collverts, de morells y bragats!»

Els barquets 4 la vora s’acosten:
jcassadors, que tornéu 4 tirar
tant contents I’any que ve! Com encesa

per lo so0l vos sonriu la marxal.

Y com eco joyos d’alegria,.
la montanya en sos aspres penyals
repetix al compés de la pélvora

jcassadors, 4 tirar!
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Inyors?!8

Parlaben una aubada

de la tardor,

una pobre oroneta

y un raig de sol.

«;Per qué’t planys, moreneta?
(Que tens pesar?

-iSiqu’en tinch y estich trista:
I’estiu passa!

jBoyra en lo cel, marcides
flors en los camps;

raig de sol, no puch viure,
m’en vaig, m’en vaig!

-, Y hont t’en vas oroneta?
-iVaig llunt, molt Ilunt,

hont vents de foch m’agrunsen
plens de perfums!»

iA1l niu torna dos voltes,
trova en ¢ll glas,

y al fi cap & altres terres

lo vol alsa!

yo qu’entench una mica

lo dols parlar

dels raigs de sol, les ones,
aucells y camps,

remembri desseguida

I’estiu del cor,

tot titil-lant de joya,

[lum ¢€ ilusions.

218 E] poema, sota el titol «L’oroneta» va aparéixer a ['Almanaque Las provincias para 1892 (1891: 231).
Novament, fou editada quaranta anys després pels editors joves i entusiastes de Cultura Valenciana (any 6,
quadern 3, nim 29, 1931: 51)
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iTambé passa, les boyres
dels desenganys

lo cél pronte ennubolen
llavors tan blau;

y ja may I’esperanca
recalfara

lo cor tot ple d’espinas
trist y nafrat!

(Per qué com I’oroneta
de la tardor,

no cerca el cor un altre

clima més dols?

De un clima al altre, com 1’oroneta,
I’anima ansiosa de ditja v4;

(d’inyors reblida, may satisfeta,

hon en la térra s’aturara?
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Los dos amics

Prop, molt prop d *un campanari
s’alsa dret un fumeral,

no vos miréu envetjosos

perque sou los dos germans.
Sou los dos amichs del pobre,
del qu’en sa gelada llar

no trova més que desditjes,

no té més que fret y fam.

L’u mos mostra el c¢l diguentmos:
«Prega, que Deu esta enlla;
»Ell ha d’aliviar tes penes

»y tos plors ha d’eixugar!»

Ab la veu de la campana

nos repetix voltejant

tres paraules benehides;

;Fe, Esperansa y Caritat!
Llaso d’amor qu’agermana
pobres, richs, xiquets y grans:
jeixos son los drets del poble

y los furs d’un home honrat!
L’atre, el fumeral, mos parla

de les gleries del trevall;

son les torres qu’alsem ara

en les lluytes de la pau.

Al peéu tenim nostres armes

y nostres blasons penjats.

la lligona y el palustre,

fruyts de I’industria y del camp.

foch, més foch en la foguera,
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joh nobles fills del trevall!
Qu’el fum que del foguer s’alsa
lo c¢l no ennubolara.

Foch, compaiiers, sense treva.
que sempre un tros de cel blau
d’esperansa y d’un pervindre
més ditjos mos parlara.
-Fumeral 6 campanari,

(qui dels dos deu ser més alt?
Lo campanari sens dupte,
perque es simbol del pregar.
iAy d’aquell que 4 Deu oblida
quant trevallant y suant

al si de I’ingrata térra

son sustent t€ qu’arrancar!...
Sense la fe y I’esperansa,

que mos van aconhortant,

jqué trista troba la vida

y qué dur ton trds de pa!
iGermans! Sense por crideuli
al que vos vullga enganyar
del cami recte apartantvos:
«jsom pobres, mes som honrats!
»Anem calsats d’espardefies,
»lo mocador en lo cap,

»lo prech en lo cor y el llavi,
»la ferramenta en la ma.
»Anem en goig y esperansa
»encara qu’estem cansats;

»anem cami de la patria,
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»qu’es lo cel. jGermans, avant!»
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Flors de paper (1898)

Cantars?!®

I

Pera cantar les albaes

com se dehuen de cantar,
no cal mes qu' una morena

y un valencia enamorat.

II

Deu, en I'horta de Valencia,
palmeres planta y llorers,
pera coronar de gloria

als valencians y sos fets.

I

Tens de lliris blanchs la cara
y de lliris blaus los ulls,

de Iliris d'or son tes trenes

y ’4nima son perfum.

v

Viu l'esprit de nostra terra
al nihuet del Rat-Penat,
desde alli son vol de gloria

per los aires mampendra.

219 Part d’aquestes quartetes es publicaren préviament en premsa: «Algo de poesia. Vora la mar. Cantars»,
Las Provincias (22-VI1I-1897); «Algo de poesia. Cantars valencians», Las Provincias (26-VIII-1897);
«Algo de poesia, Cantars», Las Provincias (9-1-1898); «Algo de poesia. Flors de paper», Las Provincias
(3-111-1898); «Algo de poesia. Cantarsy», Las Provincias (12-VI-1898); «Algo de poesia. Cantarsy, Las
Provincias (16-VII-1898); «Algo de poesia. Cantars», Las Provincias (21-VII-1898); «Algo de poesia.
Cantarsy», Las Provincias (14-VIII-1898); «Algo de poesia. Cantars», Las Provincias (12-VI-1898); «Algo
de poesia. Cantars», Las Provincias (21-VIII-1898); «Algo de poesia. Cansonsy, Las Provincias (2-XI-
1898); «Algo de poesia. Cansons», Las Provincias (9-1-1899); «Algo de poesia. Flors de paper», Las
Provincias (22-1-1899); «Algo de poesia. Flors de paper», Las Provincias (3-IV-1899); «Algo de poesia.
Cantars», Las Provincias (9-1V-1899); «Algo de poesia. Cansons», Las Provincias (26-1V-1899); «Algo
de poesia. Cansonsy, Las Provincias (1-V-1899); «Algo de poesia. Cansons», Las Provincias (20-V-1899);
«Cantarsy, Almanaque Las Provincias para 1899 (6-1-1898).
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v
Diuen que les nostres glories
com un abre corcat son,
y encara florint rebrota

la vella soca per tot.

VI

Som d’una nova crehuada
nosaltres los maynaders.
iDespena ferro! 4 defendre

I’amor, la patria y la fe.

VII

Es com un riu, de la vida
aaspros el curs 6 tranquil;
ni’s pot desfer lo que ferem,

ni torna arrere 1o riu.

VIII

Pera cants el rosinyol,
les roses pera perfums,
pera cel el de ma terra,

pera enamorar tos ulls.

IX

Una nena oblidadora

me volia y m’oblida:

jde qu’el brasser done espines

no sé¢ com m’estranye tant!

X
Mon cor es una campana
y eres tu lo campaner:

segons vols, doblant entrista
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6 alegra en joyds volteig.

XI

No aventen jamay les cendres
en I’anima y en la llar,

si no voleu que s’aviven

amors y fochs apagats.

XII

A un temps el mar de la vida
la esperanga es pera’l cor
una fulleta que sura

y tota una embarcacio.

XIII

Lo qu’en be dels homens fases

per més que’s burlen no’s pert:

I’abre que plantes, un dia

ombra y fruyt donard als nets.

X1V

Tens el amor, nena meva,
com el riu de mon poblet;
un dia rihuada forta

y al sendema ja esta sech.

XV

El dolor que crida y plora,

no es el més gran dels dolors;
més gran es qui riu per fora

y per dins s’ofega en plors.

XVI

Tens los ulls, nineta meva,
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del mateix color qu’el mar;

rihuen si el sol los caresa,

lo que hia al fons ningt ho sap.

XVII

Amor inconstant, nineta,
no se pot dir qu’es amor:
la que vol de veres, dona

el cor per sempre y del tot.

XVIII

No’m jures, &nima meva,
no’m jures jamay que’m vols;
si no n’haguera inconstancia

ningu juraria amor.

XIX

L’esprit de la poesia
cansat d’anar per el mon,
en un raconet del horta

planta son peno de flors.

XX

Com el acer en I’anclusa,
mon cor en los desenganys;
cuant en més forsa’l colpejen

mes fort son amor se fa.

XXI

Vora del riu se recolsa
mon poblet en la montanya,
com llauradora que dorm

al peu d’un falsé de plata.
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XXII

(Qué’n f4 que ti no me mires?
Faré com la violeta:

amagada en I’herba enflayra

al que no repara en ella.

XXIIT

Lo mateix riu la esperanga

del cap-vespre al rosicler,

qu’en los primers raigs del auba,

en los cors jovens y vells.

XXIV

L’amor es com un gré d’abre;
escomensa per no res,

y si agarra be, 4 vegades

un jagant arriva 4 ser.

XXV

Son com les llums de bengala
d’un inconstant los amors,
una flamada que cega,

demprés tot se queda fosch.

XXVI

Estich templant ma guitarra
tres hores en lo meu cor,

y no puch, perqu’éste dona

sempre masa alt el to.

XXVII
Les ilusions com 4 guia,
cercant la ventura anem:

los camins més pedregosos
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la esperanca els fa planets.

XXVIII

El sonar de les companes
cuant van en la festa al vol,
aplega desde la gloria

fins lo més fondo del cor.

XXIX

Desde que ti m’oblidares,
el riure tinch oblidat;
qu’una llantia sense oli

per forsa’s té qu’apagar.

XXX

Lo roser de ma alqueria
no arriva may & florir;
brotd una vega una rosa

y sent capoll se marci.

XXXI

Les cordes de ma guitarra
estan unides tan be,

que la guitarra s’astella

si una corda li trenqueu.

XXXII

Tos desdenys en ma guitarra
una corda han esgarrat,

y hasta les astelles canten

la fondor del meu pesar.

XXXIII

Com un camp que no li arriva
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la tanda pera regar,
tinch el &nima abrusada

d’anyorances y pesars.

XXXIV

Tinch una clavellinera

en clavells de tots colors;
diuen que’t sembla, nineta,

perque mudes tant d’amors.

XXXV

Hia una font en la montanya
que fa oblidar els pesars;

no beuré d’ella en la vida,

qu’els meus no vullch oblidar.

XXXVI

Tots se tremolen cuant baixa
bramant 1’aigua del torrent,
una llagrimeta 4 soles

de tos ulls, més forsa té.

XXXVII

Amors d’una carasera

son com el sucre esponjat,
molta dolsor y apariencia

y en el aigua se desfa.

XXXVII

Cada flor té son terreno
pera brotar y florir,

y cada cor té sa patria;

llunt d' ella té que llanguir.
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XXXIX

Perque amor demani 4 algunes,
diuen que soc inconstant;

vaig corn lo pobret que capta

y no trova caritat.

XL

Pera torres d’importancia

no he trovat en el mon més,
qu’el campanar de mon poble

y en Valencia el Micalet.

XLI

Verge santa del Carmelo,
quin jorn més trist fon aquell;
pera mon cor enca dura

y durard’l sentiment.

XLII

En ma llar cuant tinga casa
no he de cremar eixarments,
ni he de buscar una dona

d’amor repenti y ardent.

XLIIT

Molt peni cuant m’oblidares,
mes un cor que plora viu;
ton cor ni sent, ni s’angunia,

pot ser mort el tingues hui.

XLIV
iEn los camps com fa la seca

morir els fruyts y les flors!
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Pero es més terrible encara

cuant hia la seca en los cors.

XLV

Ans de dir que si, nineta,

en lo que dius mirat molt;
qu’es dir que si, no sentintlo,

esperancar al qu’es mor.

XLVI

M’han dit qu’en un atre penses,

veleta de campanar,
si esperes a qu’el vent mude,

vinga, afanyat 4 rodar.

XLVII

Cuant en un amor topetes
mirat ans d’anar avant,
qu’a vegades mos fa falta

lo que no’s volgué plegar.

XLVIII

Desde’l poble & ta alqueria
mos pasos un cami han fet,
cuant per ell jo no acamine

van per ell mos pensaments.

XLIX

Les ilusions en el anima
son com un abre florit:
moltes esclaten bledanes,

poques arriven & fruyt.
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L

Ben temerari es qui fia

en una dona inconstant:
abre que molt se trasplanta

no sempre pot agarrar.

LI
Va tan despay la perea
per lo cami de la vida,

que la pobrea I’alcansa

per més llunt que d’ella estiga.

LII

Hia amors qu’en llames s’encenen

com la fullaraca seca;
pero el qu’ardix entre cendres

es el que dura y que crema.

LIII

Pase en una casa un hora
y m’en vaig en sentiment,
amante jo han pasat tantes

y ‘en vas tan satisfet.

LIV

Roser de tot I'any, la joya
y ’amor son pera molts;
pera mi sols flor d’un dia,

mes la guarde dins del cor.

LV
Pera encendre en flamerades
d’amor patri tots los cors,

jamay faltard en Valensia
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un palleter valeros.

LVI

En constancia y en carinyo
te guanyen els teuladins;
ells no obliden ma teulada,

t m’has oblidat 4 mi.

LVII
Encara qu’el tens de pedra,

guarda del amor ton cor;

en los forns de cals les pedres,

y els cors en lo foch d’amor.

LVIII

Cuant les fadrines s’emporten

entre flore a un alhaet,
los angelets de la gloria

baixen per son germanet.

LIX

Dir que sols una paraula .
sols un sentiment d’un cor,
ditjos per sempre’m faries

iy estar morint de dolor!

LX

Deixa’l sol de nostra terra
sa alegria en los raims,
per ¢o nostre vi de joya

riu en los gots y en los pits.

LXI

La guitarra valenciana
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es la llira del vell temps,
si algo ha perdut en bellesa

ho ha guanyat en sentiments.

LXII

Son cascabells d’alegria

los cabells rulls de ton front,
criden 4 tots los que pasen

y enfollejen tots los cors.

LXITII

Cuant el cor me destrosares,
en lloch de matarme’1 cor,
de cada tros plé de vida

naixqué un cor més amoros.

LXIV

Palaus de marbre purisim,
cambres en que brilla I’or,
mobles de fustes precioses...

jAy barraca del meu cor!

LXV

Al devant de ma alqueria
planti jo un roser hermos,
vermelles eren les roses

y avuy no tenen color.

LXVI

L' esperit de melengia

que pasava per asi,

queda en tos llavis, nineta,

engisat en un sospir.
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LXVII

Cuant per lo secd y per I’horta

brama el s6 del caragol,
fins les branques d’olivera

donen colps al invasor.

LXVIII

La rosa que ti’m donares
pergué son flayre y color;
les espines de la rosa

les tinch clavades al cor.

LXIX

Floretes de les almenes
de les Torres de Serrans,
al pasat li feu garlandes,

nosaltres 1’hem oblidat.

LXX
Amor que siga de veres

es lo mateix qu’el cel blau,

per més que 1’enfosquen nubols

no’s taca sa claritat.

LXXI

Pera’l qu’el cor d’anyoranca

y amor patri abrusat té,
un atre remey no queda

que ’ombra del Micalet.

LXXII

Es la gent de cada terra

com ’aigua dels manantials;

en la font refresca y cura,
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portantla llunt ja no val.

LXXIII

Resa, qu’un Ave-Maria
pera los que resen, es
unes ales molt llaugeres

pera envolarsen al cel.

LXXIV

Ton amor, com foch de palla,
fa fum y no calla’1 cor.

Qui respira’l fum s’ofega

y dels ulls li cahuen plors.

LXXV

Era un rey que reynaba;

jnon, non, nineta!

Que hasta los reys que reynen

tapen sa pena.

LXXVI

El mon es gran faloria;
jnon, non, nineta!

per ti vetlla’l carinyo

de ta mareta.

LXX VII

Tanca els ullets de gloria;
jnon, non, nineta!

qu’han encés ja los angels

una estreleta.

LXXVIII

Canta, guitarra, ma joya,
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te mon xiquet una dent,
no hia perla més preciosa

que la dent de mon xiquet.

LXXIX

El tendre amor a la dona,
el dols carinyo al fillet,
en una flord revihuen

en ’amor del avi al net.

LXXX

Es el pesar 4 les 4animes

lo que I’aigua 4 les canals;
si son de pedra abrillanta,

embruta si son de fanch.

LXXXI

Cuant bambolejantse dona
el primer pas ufanos,

el nen y la mitre pensen

que va 4 conquerir el mon.

LXXXII

Amar cuant mos corresponen
€s amor per interés;

el amar sense esperanca,

eixe si qu’es bon voler.

LXXXIIT

Brota I’aigua de la roca

ferida per lo perpal,

qu’estrany qu’ & borbotons fasen

brotar sanch los desenganys.
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LXXXIV

Com la planta de Torrent
son dolses les torrentines,
el cor com son vi valent,

la cara de roses fines.

LXXXV

La palmera que s’agrunsa
en les reyalmes del vent,
fugint del fanch de la terra

té I’anyoranca del cel.

LXXXVI

Una cafisada d’horta,
una barraca en lo mitx
y en la barraca ma nena,

(pot haver millor desitx?

LXXXVII

Mare, encenga una mineta
devant del nostre Senyor
per una pobra animeta

que sense morirse’s mor.

LXXXVIII

Els bombons d’Ingalaterra
que se los menje el que vullga,
que pera dolsor y aroma

tenim en I’horta la fruyta.

LXXXIX
Desde queestich llunt d’Espanya
tinch lo cor trist y gelat;

si torne 4 la mena terra
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lo sol m’el recalfara.

XC

En la festa de mon poble

son los masclets com a trons;
pera salves els vullguera

cuanevol emperaor.

XCI

A la roba del que pasa
s’apega y ferm el sorroix;
al que pasa, les mirades

se li apeguen també al cor.

XCII

Porten les valencianes
en la pinteta

escrit en un lletrero:

jviva Valencia!

XCIII

Un peixcador que sempre
peixcaba en canya,

per no tindre atra cosa

menjaba gamba.

XCIV

Un peixcador de canya
que res cullia,

d’una casamentera

llecons prenia.

XCV

Paraula de rey, morena,
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no la tenen ni los reys;
ahir, que n6 me digueres,

y vuy qué volgueres més!

XCVI

Dius qu’estas desanimada,
disho més clar: que no’m vols.
Pera no volerme, nena,

ni tens dnima ni cor.

XCVII

Molt he penat, mes me pense
qu’ha segut més gran ta pena;
disimular que no’s vol,

es un rnartiri, Xiqueta.

XCVIIL

Es un cor sense esperanga
ocm un camp sense saho;
hasta’l sol, que dona vida,

ho destruix alli tot.

XCIX

Es I’esprit de nostra terca
com un abre ben plantat,

per més que li tallen branques

queden sempre els arreals.

C

A parlar en les estreles
pera aconhortar mes ansies,
totes les nits putxaria...

si no estigueren tan altes.
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CI

Qui pasa per ta capella,

Mare dels Desamparats,

y no entra, no cal dirho,

eixe no es un valencia.

Cll

Cuant més riu ’estiu hermos,
més plora I’dnima meua:

un jorn d’estiu es la causa

de ma dolor y ma pena.

CI1

Pensar en th es pera I’anima
com al menjar es la sal;

si no pense en tu, nineta,

ningun pensament m’agra.

CIv

Un no tan sec que’m digueres,
y mes ulls han derramat

de llagrimes ben amargues

SENSC arnaynar may, un mar.

Cv

Deu ser una nit d’albaes
nit d’engisada flayror,
blau lo cel y plé d’estreles

y encés lo pit en amor.

CVI

Com a un tronch la enredraera,
al amor mos pensaments:
putxa, floreix y s’enlayra,

mes sempre apoyantse en ell.
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CVil

No t’afanyes en tes ansies:
voler la ditxa en la terra
es lo mateix que cercar

la flor de la falaguera.

CVIII

Entre alfabegues florides

la Mare de Deu d’Agost,

per mes que semble dormida

vetlla per els seus devots.

CIX

Tres cases payrals tenim;
la escola pera saviesa,

la barraca pera’l cor,

pera I’anima la esglesia.

CX

Cuant un cacahuero canta:
¢ Y qué’n vol de torradet?
Llansaria tots el dolsos

per ferme un mocadoret.

CXI

Devant de la gent me calle;
soc com el galan de nit;
sols cuant cante les albaes

tot lo que sent te puch dir.

CXII
Desde que ti m’enganyares
vaig, xiqueta, per lo mon

lo mateix qu’un cohet borrajo,
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corrent sens saver ahon.

CXI1II

Pera acompanyar al Corpus
al Sacrament en honor,
semblantli ben poch els ciris

té Valencia els Cirialots.

CX1vV

Dius que t’has arrepentit
de que no me feres cas:
un poquet tart es, morena,

tarda, ni palla ni gra.

CXV

Diu qu’heretard Neleta
de sa tia un bou pesich;
si té bon vi la taberna

bno li faltardn mosquits.

CXVI

Ni els dines ni la bellesa
fan soles un bon amor:
els uns y 1’atra se gasten;

sols queda per sempre el cor.

CXVII

Tinch que deprendre de lletra

y escriuré en cada canto:

«per més que per ella’m muyga,

no’s fieu may d’Asuncié.»

CXVIII

No s’avergonyeu del Ché,
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signe de goig 6 dolor:
es el crit mes valencia,

y mos ix sempre del cor.

CXIX

Com 4 los metals la pedra,
es el cheé a los valencians;
si son de lley, al ouirlo

giren el cap al instant.

CXX

Ves desdenyant partits, xica;
a qui fila masa prim

a vegades, segons diuen,

se 1i sol trencar el fil.

CXXI

Volgué un misto ser piuleta,
la piuleta tronador,

el tronador canonada

y jo el amo de ton cor.

CXXII

Segoéns hoja pau 6 guerra,

son com ’aygua els valencidns:
fecunda els camps en les cequies,

tot ho asola en los barranchs.

CXXIII

Vingau, qu’es cosa de vore
la joyosa filanera:

refila’l cant en sos llavis

y sos dits filen la seda.
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CXXIV

Tantes coses me negares
en el no que’m fa penar,
que’m pareix 4 mi mentira

que dos lletres diguen tant.

CXXV

Torna’l eco en la montanya
les paraules al instant;

el eco de la esperanca

se nomena desengany.

CXXVI

Era cuant ti me volies

niu de rosinyols mon cor;
desde que ti m’enganyares

no canten ja els rosinyols.

CXXVII

Un geni rabiés me sembla
una cosa com un cohet:

un foll desbarat qu’esclata,

fum, una canyeta y res.

CXXVIII

Morena es dels blats la palla
qu’ens dona trespol y pa;
morena eres ti y I’aymada

Mare dels Desamparats.

CXXIX
Del reyalme de les flors
es la barraca el palau,

la valenciana regina
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y la creu cetro reyal.

CXXX

Pera defendre la patria
s’alsarien tot arreu:

les piteres com & espases,

com & llanses los ciprers.

CXXXI

Aquell dia d’amargura

que me digueres que no,
me semblava, nena ingrata,

que s’arrematava’l mon.

CXXXII

Deu mos dona el cor, xiqueta,
amords pera voler:

(Qué diras cuant te demane

lo que de ton cor has fet?

CXXXIII

Les cordes de ma guitarra,
per forsa de la costum,
vullga tocar lo que vullga

sempre te canten a tu.

CXXXIV

Entre les penes y angunies
y les boyres del dolor,

el voret, nineta meua,

me sembla una ulla de sol.

CXXXV

Ay morena de ma vida!
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Mira ti qu’es cosa gran,
que sent el teu nom Amparo

me tingues desamparat.

CXXXVI

Molt vaig patir cuant jugaba,
crudel, la nena en mon cor;
jay mareta, qui’m tornara

aquell temps de ma dolor!

CXXXVII

Los pensaments del cel cauen
com les volves de neu, blanchs:
unes queden als pichs pures,

atres moren en lo fanch.

CXXXVIIL

Cuant de dalt del Micalet
guayte a I’horta de Valencia,
m’entren ganes de donarli

un abras, per ser tan bella.

CXXXIX

Esta ansia que may s’acaba,
este afany may satisfet,

este ardor que m’esperona,

son 1’anyoranca del cel.

CXL

En lo que ta has trovat joya,
he trovat jo 4 soles pena;
cascu conta de la fira

conforme li ha anat en ella.
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CXLI

Hié flors ben meravelloses
en aquet pais hermos,

son les flors de nostra terra

més fines y en més flayror.

CXLII

Jarra de mel eres, nena,
llum que los cors atraix:
yo papallona que gira

en torn sempre hasta morir.

CXLIII

Es I’home inconstant qu’al hora
dos amors en lo cor té,
arrendador que no paga,

pero en cambi menja y beu.

CXLIV

La educacia com 1’aladre,
té que fer un bon guaret;
cuant més s’esfonsa la rella

dura la saho molt més.

CXLV

El que no pense ja en t1,

m’han dit que la sanch te crema:

morena, ;y com ha de ser?

iAygua cebd! y ;qui refresca?

CXLVI
Com & cloca qu’acarona
baix les ales los pollets,

aixis ampara la esglesia
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les cases de mon poblet.

CXLVII

Tot lo qu’he penat, xiqueta,
tot lo que puga patir,

no valdran may m’alegria

cuant me digueres que si.

CXLVIII

Clavells y roses en I’horta,
tarongers en lo seca,
herba olorosa en la serra

busque pera ferte un ram.

CXLIX

Com me pareix de la lluna
més clara y dolsa la llum,
es miranda, nena meva,

com se reflecta en tos ulls.

CL

Una rameta d’alfabega
anit, ma nena,’m dona:
hasta les fulletes tenen

dols perfum, al cor ben grat.

CLI

Cuant mon gesmiler florixca,

pera ta la primer flor,
com cada mati te done

lo primer glatit del cor.

CLII

Ans d’amar & algu, nineta,
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si es capas d’amor repara;
d’una fulla una flameta,

y d’un gran tronch bona brasa.

CLIII

Mentres quede una barraca
y en I horta brote una flor,
viurd ’amor 4 la terra

dels valencians en los cors.

CLIV

Cantant ma pena’s trencaren
les cordes de ma guitarra;
de fibres del cor son fetes

les qu’en ella vibren ara.

CLV

El tabal y la dolsayna
com un ensalm misterios,
fan reverdir les pasades

joyes y brotar recorts.

CLVI

Té los ullets ma nineta

del mateix color qu’el cel,

y sembla que per ells guayta

tot un estol de angelets.

CLVII

Un bon amor es, nineta,
encara més gran qu’el mar:
el mar s’acaba en la platja,

I’amor no s’acaba may.
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CLVIII

Pera beure el vi conforme,

al gallet desde la bota,

qu’en los gots, sols de mirarlo,

pert ja sa gracia y sa forsa.

CLIX

Hia xiques com la del cuento
de les jarres d’or y plata,
qu’acaben en un picher

de cuina, y gracies encara.

CLX

Hia cors que son com 1’arena
qu’enfrena les tempestats,

y una olla que la caresa

fa en ella lo que li plau.

CLX1I

Si’m donaren per preso
una fanecada d’horta

y a tos ulls per carcellers,

ningun rey més dijos fora.

CLXII

Ni en amor ni en res convé
deixarse les sendes velles,
perque & vegades s’atrasa,

nineta, per les novelles.

CLXIII
Toni que’s creu un gran sabi
no’s vol parlar en ningu;

el teu cresol res pert, Toni,
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perque als atres fases llum.

CLXIV

En les festes de mon poble
I’olla gran es lo primer,
que la rialla d’un pobre

fa sonriure al mateix Deu.

CLXV

Desde’l cap-vespre fins 1’auba,
millers de estreles al cel

una corona d’or teixen

pera la Mare de Deu.

CLXVI

La mar vuy com tendra mare
agrunsa ma embarcacio;

pot ser que dema I’astelle:

la mar es com ton amor.

CLXVII

Carregada d’esperances
mar adins marxa la barca;
mar adins, marinereta,

y no se la veu encara.

CLXVIII

A la voreta del mar
plora la marinereta,
mar adins boga la barca

y ja no ha tornat 4 terra.

CLXIX

Per més qu’el cel se sonriga

190



cuant una barca s’en va,
mormorejant se pregunten

les ones si tornara.

CLXX

Si’m digueres, oroneta,
que no m’oblidat m’aymia
t’en l'aria lo pich d’or,

les ales de plata fina.

CLXXI

Tots saben que’l mar anega,
que les dones el cor maten,
y tots cantant enamoren

y tots alegres s’embarquen.

CLXXII

La nineta que jo amaba

s’ha mort, mes no mon amor: -
si el abre aymat arrancaren

queda 1’arreal al cor.

CLXXIII

Si onses d’or foren les tristes
notes de mon cant d' amor,
pot ser, dona desdenyosa,

qu’escoltares ma canso.

CLXXIV

Hié que mirar lo que pena
al mon com cosa de Deu;

deu feu un tr6 del calvari,

peno reyal de la Creu.
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CLXXV

Pera ferte eixa enramada
he desfullat tot mon cor:
cada falla una anyoranca

y un sentiment cada flor.

CLXXVI

Aspra terra de montanyes
per fites los penyals tens:
si ton terme reduixen

pots eixamplar cap al cel.

CLXXVII

Com en un ram s’agermanen

olors y colors diversas,
I’amor de la mare es

de tots los amors la esencia.

CLXXVII

Perque tens dinés te penses

que cuant vullgues trovaras:
un boli marit no se compra

per onses en lo mercat.

CLXXIX

Al dir no 1i feren casa,

y feren molt be, xiqueta;
ahir me dies que si,

y vuy ja has fet de veleta.

CLXXX
Pera aserenar les boyres
en I’anima y en espay,

té qu’haver al cel tempesta
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y al &nima un bon pesar.

CLXXXI

En Alcoy, les peladilles

con ser tan dolses amarguen
en aquelles morenetes

d’ulls de gloria comparantles.

CLXXXII

Buscant sempre coses noves
corre 1’aygua riu avall;

el temps no conmou la roca:

tu eres riu, jo soc penyal.

CLXXXIII

Riu Paterna y Benimamet,
Serra, Torrent y Barraix:
Valencia en tanta aygua bruta

y Nela no’s renta may.

CLXXXIV

El cor, cantaba la plana,
s’eixampla de goig en mi:
conreus de flors y de fruytes

en un horizo infinit.

CLXXXV

El cor, respongué la serra,
en mes valls se recullix,
tot manta adalt, tot anyora

en mi’l cel en més delit.

CLXXXVI

Del Paradis al llansarlos
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Deu a los homens deixa,
pera aconhortar ses penes

y alegrarse’l cor, el cant.

CLXXXVII

A la font del Roure, nena,
vaig 4 beure tots los dies,
perqu’els ulls de plorar rotjos

diuen qu’alli s’aclarixen.

CLXXX VIII

Com els carrers de Valencia
son en Espanya les lleys:
Cuant se projecten, ben rectes;

per ahon se vol van demprés.

CLXXXIX

Mentres quede una esperanca,
per insegura que siga,

nostre cor té prou en ella

pera conhort y alegria.

CcXcC

Si mon aca correguera
com corren mes ambicions,
pera agradarte la joya

sols I’haguera guanyat jo.

CXCI

Ni podré guanyar la joya,
ni lograr may ton amor;
vaig 4 correr, nena meua,

perque me ho demana’l cor.
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CXCl

Si estant el aigua tranquila
no’s veu qu’al fondo hia fanch,
Jpera qué remoure’1 aigua,

savent que’s terbolara?

CXCIII

Em menysprees perque’t semble,
dolsa ingrata, que soc poch:

una fulla que s’inflama

pot abrasar tot un bosch.

CXCIV

Afaenats ben de veres

van per I’horta els angelets,
en los campanars dels pobles

marcant lo cami del cel.

CXCV

Una nit que ti guaytabes
les estreles al balco,
creguentse qu’era I’auhada

cantaren els rosinyols.

CXCVI

Y quines flors més hermoses
té aquet pais estranjer:

tinch un roser en Valencia,

jay roses de mon roser!

CXCVII
Son de tos ulls les pupiles,
nena meya, dos forats

fets per la llum de la gloria
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en un cel tot enfoscat.

CXCvIl

Balles y rius y jo plore,

no mostres tant de content,
que alguna vega la festa

pot ser en lo meu carrer.

CXCIX

Com els clavells de Valencia.
no ne trovareu ningu:

teixint ses fulles flayroses,

desfan la tristor dels ulls.

CcC

Les fonts els torrents se beuen,
los torrents el rin se’n beu,

als rius la mar; aixi pasa

en les ambicidns també.

CCI

No sabras may lo que pena
mon anima adolorida,

fins que d’algl t’enamores

iSi ell per un atra t’oblida!

CCIl

Mon amor han fet encara
més gran oblits y desdenys,
qu’abre que’l vent jueteja

branques y arreals estén.

CCII

Per més que 'm pase la vida
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cantant baix ton finestral,
en un riure de tos llavis

ya’m considere pagat.

CClv

Vespra de la festa en 1’horta
hagué asamblea de flors,
pera reuina tingueres

unanimitat de vots.

CCV

Com qui tornant d’atres [erres
es en sa patria estranjer,

sense anarmen, pera sempre,

pera ti he vingut 4 ser.

CCVI

Si vols amar fes de veres,
y ama com se deu d’amar:
el llinet ben filat, nena,

sempre dona drap doblat.

ccvil

Los ulls negres de ma nena
estan fets en ombra y foch,

son com uns diamants negrisims

brillant 4 la llum del sol.

CCVII 1

Pera’ls qu’en amor enganyen
al Infern hié un lloch dispost,
baixen els angels y aventen

ab ses ales alli’1 foch.
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CCIX

Mentres la blanca agucena
cap al cel putxa fragant,
viu y es simbol de puresa;

si s’inclina mor al fanch.

CCX

La paella valenciana

es com un ram 4 les Flors,
fa de moltes coses bones

una cosa molt millor.

CCXI

Guardeu del llamp ma barraca,
senyor qu’esteu en 1’altura,
detingau la barrancada

y que caiga neta y pura.

CCXII

Lo cel riu, les flors embaumen,
canta’] rosinyol son cant;

tot lo mateix qu’aquell dia,

sols que ti m’has oblidat.

CCXIII

Lo que & les flors la rosada
les 1lagrimes son al cor:
sense rosada’s musteguen,

sense llagrimes se mor.

CCXIV
Si penses qu’en ti no pense
perque’m digueres que no,

(t’habras figurat, nineta,
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que tu manes en mon cor?

CCXV

Fas cas 4 molts, y t' estranya
que no estiga jo content;

no canten be, ingrata meua,

dos galls en un galliner.

CCXVI

Si I’arrés fadri té, nena,
per sal amor y alegria,
sap millor que la paella

y el dinar d’una regina.

CCXVII

Cercar la ditxa en la terra,
ahon pelegrinant aném;
€s com si una caravana

casa’s fera en lo desert.

CCXVIIL

-Fe, patria, amor, son tres roses
de flayre y color divers:

sent bon valencia, s’ajunten

les tres en un sol pornell.

CCXIX

Sense la fe y la esperanca
qu’aconhorten los pesars,
iqué dura qu’esté la terra

que tenim que trevallar!

CCXX

Riu nostre cel d’esperances,
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riu I’alegria del sol,
les flors esclatant sonrthuen

y jo plore ma dolor.

CCXXI

Per més fum qu’en negres boyres

ixca de lo fumeral,
eixe fum qu’el trevall alsa

lo cel no ennubolara.

CCXXII
El tindre un cor insensible
al costat d’i que ben ama,

es com junt & un hort en flor

tindre un camp de terra campa.

CCXXII

Com dels vells ceps la verema
trau brusent el vi novell,

trau I’escalf de la sanch nova

de nostre esprit el progrés.

CCXXIV

Si del esprit de la terra

vol oblidarse el progrés,

es com fer el vi en mixtures

y llansar al foch los ceps.

CCXXV

Diuen qu’eres tu aixerida
com la palma dels jardins;
tamb¢ aixerida es la canya,

y es vana y fofa per dins.
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CCXXVI

No t’afanyes, llavanera,
ensavonant y rentara,

que la neu bruta semblara

posantla junt & tes mans.

CCXXVII

Deixes pasar desdenyosa
molts amors y amors ben fins;
mira que en aygua pasada

no pot ja moldre’l moli.

CCXXVIIIL

Dius qu’em vols y me preguntes
per qué no estich satisfet:

dia de molt, nena meua,

sol ser vespra de no res.

CCXXIX

Si’t destrosen la bandera,
patria, un atra te’n farem,
en la sanch de nostres venes

y en I’or dels nupcials anells.

CCXXX

No hid pam de terra en Cuba
hont nostres valents soldats
un monument 4 la patria

no hajen heroichs alsat.

CCXXXI
-¢,Ahon t’en vas, fill, que t’arranquen
de mon cor y et vas content?

-Mare, 4 morir per la patria!
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-Fill, que’t benehixca Deu.

CCXXXII

Pensant en la moreneta

fan homenatje 4 1’amor;
lluyten sens por per la patria,

la fe lis dona valor.

CCXXXIII

Si’s volguera fer un dia
una bandera la gloria,
voldria tindre per asta

la bayoneta espanyola.

CCXXXIV

- Com qu’ama tant 4 sa terra,
morir llunt dol al soldat;

mes com es en sa defensa,

mor ple de joya y cantant.

CCXXXV

Vine, diu la patria, y vaig;
y si els ulls arrere torne,
es per vore la alqueria

y el campanar de mon poble.

CCXXXVI

Valencid qu’en terra estranya
muyga sol y abandonat,
tindra al seu costat la dolsa

Mare dels Desamparats.

CCXXXVII
Cada soldat espanyol
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porta dins de la mochila
més valor y noble esfors

que mil de tropa enemiga.

CCXXXVIII

La sanch qu’Espanya derrama

no apaga lo patri ardor;
es esprit de vi qu’encara

més y més aviva’l foch.

CCXXXIX

No’s feu ilusions, xiquetes,
perque vuy al novio manen:
fadrines sou sempre reynes,

casades I’home es el rey.

CCXL
Com 4 miralls tos ullets

reflecten lo cel hermos:

Jper qué cuant & mi me mires

no reflecten mon amor?

CCXLI

En lo Rosari, els mateixos
prechs dolsissims repetim:
I’amor sols té una paraula,

y la repetix sens fi.

CCXLII

A cantar en valencia

no se deprén en la escola:
el cor es mestre qu’ensenya

y 1’horta florida solfa.
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CCXLIII
iQuin sol el de nostra gloria!
encara qu’esta eclipsat,

hi4 que mirarlo en ulleres

negres, perque als ulls fa mal.

CCXLIV

Cuant te vaig vore, nineta,
vaig sentir algo en lo cor,
com puntejar de guitarra

ans de cantar la canso.

CCXLV

Entre senilleres blanques
hia en la marxal un ploro;
té desmayades les branques

y al peu qui plora soc jo.

CCXLVI

Cuant trau una llauradora
son mocadoret brodat,

tots los ulls engisats queden

en lo brodat enganxats.

CCXLVIL

Per amarch que siga un cor,
sols en una miradeta,

com arrop de Benigdnim

lo confita una morena.

CCXLVII
El primer tr6 de la traca
dona un sobresalt joyos,

y al colp de la canterella
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lo pit s’eixampla de goig.

CCXLIX

Pera’ls forasters la traca
es sols un esclat ruidos;
pera’ls valencidns de veres,
un cant que’ls alegra’l cor.
CCL

Pera ferse rich, Jeroni,

dia qu’es tot lo secret,
saver escampar un duro

y arreplegar un diner.

CCLI

Per vanitosa posa

a la rosa, Deu, espines;
també les tenen si ho son

les xiques més aixerides.

CCLII

Te creus que ningl’t coneix
perque tens vestits de seda;
lo que’s pren en la boleada

en la mortalla se deixa.

CCLIII

Dius que sols per divertirte
amors en Jeroni tens,

no jues, xica, en canyetes

que’t faras algun tallet.

CCLIV
Feren de sucre una sogra

y en ca diuen qu’amargava,

205



y de pedra una coqueta

y encara lo cap girava.

CCLV

No’m fan falta tes escuses
d’haver ballat en Nelet;
bona gana de hallar

poc so t¢ de menester.

CCINI

Es tan bona nostra terra,
que hasta los desamparats
troven en Valencia mare

com atra ni en lo cel hia.

CCLVII

Ni mor la llum al cap-vespre,
ni la vida en lo fosar;

més brillant s’encén 4 la auba,

meés dolsa al cel reviura.

CCLVIII

En el cartell de la fira

tens qu’eixir el any que ve:
la diversi6 eres, xiqueta,

de tots los malfaeners.

CCLIX

Ya volgueren ser los homens
com ’arros en la paella;
cada gra’s governa a soles

y tots junts fan bona mescla.

CCLX
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T vas sembrant carabases
y pot ser te pesara,
que com diu lo So Jeroni

cascu cull lo qu’ha sembrat.

CCLXI

El cantar deu inspirarse

de la terra en el amor,

deu ser mél dolsa en los Ilavis

y foch brussent en los cors.

CCLXII

Com lo rogle d’una esglesia
cuant 4 la festa major,

cuant ixes 4 la fenestra

me canta de goig el cor.

CCLXIII

En los plechs de la Senyera

ha fet la gloria son niu;

el flayre en les flors de I’horta,

y I’amor, nena, en tos ulls.

CCLXIV

Cuant baix de la reixa, albades
canta el nuvi enamorat,

per més que cambie la lletra

sempre es el inateix cantar.

CCLXV

Com el capell de la seda
son cor ma nineta té
recullidet; mes si’s fila

tota una madeixa’s treu.
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CCILXVI

Tinch que fer jo com els cegos

cuant acaben sa canso;
demanarte com llimosna

una miqueta d’amor.

CCLXVIL

Pera colmarme de joya

basta que’m vullgues mirar,
que hié resplandors de gloria

en tos ulls com el cel blaus.

CCLXVIII

Si un poch troven d’alegria
en algu dels meus cantars,
es que reflecten encara

una vega que’m mira.

CCLXIX

Pera oblidarte, nineta,
s’oblidaria’l roser

de donar roses bledanes

y de brillar los estrels.

CCLXX

En mitx de mes amargares
te vaig, nineta, mirar

com 4 la primera estrela

en un cel de tempestat.

CCLXXI
Com color, flayre y bellesa
se confonen en un ram,

tot en una cansé’t canta,
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Mare dels Desamparats.

CCLXXII

Qui en la plasa de la Seu
lo jorn de Pascua florida
no ha cullit una aleluya,

no sap lo qu’es alegria.

CCLXXIII

Les gotes de la rosada
transforma en perls lo sol;
iLes llagrimes d’anyoranga

c6m les fa brillar I’amor!

CCLXXIV
(Per qué la carabasera

totes les nits cridara:

«;Giques, mel porte: aso es sucre!»

Si 4 mi’m semilla tan amarch?

CCLXXV

Cuant de la darrera traca
retrone la canterella,
donaré’l cor de Valencia

lo darrer glatit en ella.

CCLXXVI

Diuen que Deu al mostrarlis
als angelets nostra terra,
pera que de tot tastaren

va fer la primer paella.

CCLXXVII

Son les costums com la traca
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que té units els trons tan be;
que si un sols falla se trenca,

y tots xiulen al coheter.

CCLXXVIII
Es tan dolsa nostra parla,
que pareix que les abelles

pera posarla en los llavis

de les flors la mel repleguen.

CCLXXIX

La gloria le nosill terra

es com un diamant tallat;
cuant més la miren en ella,

meés llums se veuen brotar.

CCLXXX

iPenses que encd que’m menysprees

morintme he de estar per tu!
Si una porta’s tanca, nena,

un atra se’m obri al punt.

CCLXXXI

Montanyeta del Calvari,
hortes qu’alfombra li feu,
poblet dels avis y els pares,

,qui sap si jo tornaré?

CCLXXXII

Ressonen 4 Catalunya

les campanes de Ripoll,
lligant en un cant de gloria

passat y esdevenidor.
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CCLXXXIII

Ni per fer el llechuguino
te la tens d’emportar ti:
no es I’aca mes enflorada

la que la joya s’en du.

CCLXXXIV

No’s coneixia be encara
lo qu’el silenci valia,

fins que s’inventa el piano

y el wals de les ones, xica.

CCLXXXV

No mos farien felisos
totes les ditxes del mon,;
y pera penar per sempre

en una pena hid prou.

CCLXXXVI

En un instant de locura
d’ella’m vaig enamorar.
jCuantes hores y cuants dies

pera plorar eixe instant!

CCLXXXVII

Si els ecos de les montanyes
en Espafia desvetlleu

encara cansons de gloria

repetiran tot arreu.

CCLXXXVIII
Qui no ha menjat coca fina
eixe no sap lo qu es b,

y el que no ha vist 4 ma nena
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eixe no ha vist lo millor.
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Flors de paper

Lo qu’als clavells y 4 les roses
de I’horta, son eixes flors

que fa la nena en costura

en retalls de paper roig,

a les troves dels trovaires
valencians son més cansons -
desgarbades, musties, tristes,

sense perfum, ni color.

Mes cuant tornant de costura,
temblant de gust y de goig,
porta la nena 4 sa casa

lo primer pomell de flors,

no alegren clavas y roses

en lo conreu més hermos,
com eixes pobres floretes
que son florida del cor.

En un pijeret les posa

tota plena d’ilusio,

y cuant del treball el pare
torna, jcom li bat el cor!

Y si entrant, sens dir paraula,
com qui no ha vist res joyos,
fa com si les sent y exclama:
«jQué be senten estes flors!»
La nena, el pare y la mare
unintse en abras ben fort

per un arranch del cor, semblen

un atre pomell de flors.

Les flors que fa la nena en la costura,

les pobretes cansons que jo puch fer,
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(d’ahont trahuen eixa sava de ternura
que dona aroma, vida y hermosura

als retalls de paper?

iQuin nom tenen, que sense que repare
en la forma, grandaria ¢ el color,

las reconeix tot deseguida un pare

y besantlas en dols transport la mare

las posa junt al cor?
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Recorts de la plaseta

-iSerra! -;Eres tu, Climent? Yo no t’havia
conegut. jCom t’has fet tan alt y gros!
Desat anys han passat, deixant la marca
de tanta cosa en I’esperit y el cor.

-, Qué s’han fet els demés, els qu’alegraven
la plaseta vehina en nostres jochs?—
-Tots com una volada d’oronetes

s’han escampat desde llavors p’el mon.
Pepet es ingeniero, Lluis politich,

Emilio esta en la Pobla de dotor,

els Martis comerciant en Buenos-Aires,

y jo al voret 4 tu tot plé de goig.—
-Sempre’l mateix! -Qué vols? En les borrasques
qu’en la vida he tingut, com tenen tots,

he procurat, cuant algo s’afonaba,

salvar la fe, lo cor tendre y I’humor.
(Donarem una volta junts? -En marxa;
com bons amichs.—Anem 4 la plaseta. ;Vols?
qu’alli tot parlara 4 I’anima encara

de les Primeres impresions del cor.—
-Anem; que cuant aixina se refresquen

les amistats y els benvolguts recorts,
sembla un descans ben dols en I’aspra via
desde el que’s mira lo passat millor,—
-asi marcavem lo grandids sembori,

les ralles fetes segons lley del joch:

lo porgatori, el cel guanyat en ansia,

lo descans, el retorn del victorios.

Més alld lo roglet: en mitx la trompa

del que pagava, soportant els colps

de les polides trompes de carrasca

de clau ben ferm, lluent y grunyidor.
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ab quin afany la cordella’s rollava

y se llansava en arrogant esfors:

veig la mena com corre en amples curves
y de fina que vé en la ma s’adorm.—
(T enrecordes del bufos y del flendis,
les mitxes cartes de divers valor,

els oros retallats, que en joch contaben,
com en la vida passa, mes que tot?

-La bullanguera chérriva, cadena

fent y desfent inquieta els eslabons

y creixent cada instant lins que prenia
de tota la plaseta la extensio.

jCuantes voltes he vist que, com la jarriva,
certes idees van corrent p’el mon!

Si’s deixen agafar els primer tontos,
van los demés- caiguent 4 poch 4 poch.
Y el marro dividint, com la politica,

en dos partits 4 los amichs millors:
encomensant per joch y casi sempre
acabant entre rinyes y calbots.
-Aquelles guerres d’alguacils y lladres,
moros, cristians, gabachos y espanyols,
fent brotar en los cors, que s’enardien,
arranchs herdichs d’alardos valor.

Eren soques de canya les pistoles,

les canyes llanses y fusils, canons
alcatufos trencats d’alfareria,

belicosos penons los mocadors.

-Els Monuments en la Semana Santa,
com en la Seu empaperats de roig,

los canonges sentats en les cadires,

la escalinata en canelers de plorn.
-Pera buscar el berenar la colla

se desfea: pa en oli y pebre roig,

216



figues seques, sireres ¢ panolles,
Segons el temps. jTot era bo llavors!
En la nit de Nadal cants y cambombes,
carranchs ruidosos retronant per tot;

al sent dema la fira en les parades

de mil joguets, de cafiamel y dols.
-Com se passaven sens sentir les hores
juant al pam en los dorats botons,

y fentlos rebotar, prenint la mida

y en algun cas fent tapa en crits de goig.
Per si s’havia fet alguna trampa
s’empenyava entre tots la discusio,

y si’s jugava 4 cara y creu les japes
matades feen enguerrar el joch.

U dels jochs preferits, la correjeta
amagd, que buscavem plens d’ardor,
fins qu’al trovarla anavem & la mare,
p’els carrerons vehins corrent com folls.
Jarriva, Marro, la Pilota, els Bufos,
Rey, criat, foguerer, Cuatre cantons,
Capitulet, Calitx, Rogle, Sembori...
iQuins ecos d’alegria en eixos noms!
Quin misterids engis devien tindre

que nomenantlos sols en c4 ens conmou,
y es qu’en eixos recorts de la plaseta
reviu tota una etat del nostre cor.—
-Jarrant s’ha fet de nit. -En estes hores,
en fanals de melons 6 pimentdns,
juavem a la porta de la casa

fent de sereno el de la mort del gos,

y si els raigs de la lluna illuminaven

la fosca nit en platejats fulgors,
amotinant al vehinat cantaba:

«A la lluneta estich», nostra canso.
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Cuant al passar los anys aixi’s refresquen
les amistats y els benvolguts recorts,
sembla un descans ben dols en I’aspra via

per la que marxa fatigat el cor.
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En ’album de la senyoreta Donya Rafaela Andreu i de la Cerda??’

Vespra dels Jochs Florals.

Del sol les flamades en la serra’s ponen
voltades de nubols de pdrpora y or,
y en concert, qu’engisa, terra y cel entonen

les dolces estrofes del himne d’amor.

Pregonant la festa p’els espays blavosos
fugint espurneja vagadiu estel,
y com fochs de joya d’esclats [luminosos,

mirades d’estreles s’entenen al cel.

Perfums de les roses cantaven: «Bledana
»deu ser la regina de les Corts d’amor;
»deu ser, com nosaltres, per tot sobirana,

wradiant de bellesa, tendrissim lo cor.»

«jModesta!» amagantse tremolosa dia

la homil violeta d’aroma fragant.

«Deu ser aixerida com jo» responia
gronxantse en los ayres la pauma triunfant.
Lo sol entre’ls ecos dels penyals clamava:
«mes flames ardentes deu tindre en los ulls.»

«Ma foscor blavosa,» la nit mormorava,

220 A quest poema fou publicat préviament en premsa: «Algo de poesia: “En el album de la senyoreta Dofia
Rafaela Andreu y de la Cerda. Vespra dels Jochs Florals™», Las Provincias (17-X11-1895).
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«en les llargues trenes de sos cabells rulls.»

«Deu ser ben alegre!» tronava la traca;
«y ben falaguera,» repetia’l cel;
«dels vells temps gloriosos,» segui la barraca

«brussenta aymadora constant y fedel.»

Mirantse en les aygnes, los lliris: «jben pura!»
y I’horta escoltantlos, clamava en un crit:
«Deu ser valenciana de cor y hermosura:

»lo riure en los llavis, amor en lo pit.»

Al ferte ab la rosa triunfal homenaje,
tenint, com tenia, tan bons consellers,
jqu’estrany que aclamasen en dols vasallaje

los cors 4 la Reyna dels ulls falaguers!
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Floretes de la serra

Vora un barranch pedregos,
al peu de 1’aspra montanya
hia en un raco de la serra

un poblet de mala trasa.

La terra es tan pobra en rentes
com en miseria colmada,

tot lo que li sobra en penyes
li falta en plantes y en aygua;
tan sols algiin garrofer

creix buscant una quebrasa,
pero tan aspre y tan sech

com la mateixa montanya;

de tomells y de romeros

de tart en tart una mata

y en algun marge englantines.

prim lo tall, la folla clara.

Un serra d’aquell poblet
vingué hospedat 4 ma casa,
y jo volent obsequiarlo
jsanta costum valenciana!
li vaig mostrar tot cuant hié
de notable, que no’n falta
en la ciutat; y al final,

com per fer una garlanda

de totes le hermosures
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d’una terra de tal fama,

a lo mercat de les flors
anarem de matinada.

Pensi qu’al vore el bon home
aquella alegre brotada

de flors y de xiques guapes
rebosant de cada taula,

com jo s’entusiasmaria;

mes mirant sols de passada
sense parar I’atencio,

me digué en la major calma:
«vaja, no son del tot lletjes;
mes pera flor perfumada

y bonica, quansevol

floreta de la montanya.
Vinga vost¢é al nostre poble
Y vora qu' es cosa clara

y evident, que no hié al mon

més flor ni més regalada.»

(Qué tindrén les floretes de la montanya
que lo serrd no’n trova may de millors,
y & son poblet se pensa que no li guanya

ni I’horta en primavera, qu’esclata en flors?
9
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Lo primer dent

Canten los teuladins, 1’aygua sorolla,
s’amotina’l corral,

y los coloms, com & garlandes blanques,
formant en I’aire van;

del pare, que lllaurant esta la terra,
s’ou al llunt el cantar;

trevallant per lo fill y per la dona

iqué dols se fa el trevall!

el nen esta dentant; la mare ansiosa
patix al escoltar

el desficids gemech qu’en sa boqueta
lo riure ha desterrat.

Com en tendra mangrana mitx oberta
lo pinyolet d’un gra,

aixis va en les xenives dolorides

lo dent trasparentant.

May ab més joya se trova una perla

en lo fondo del mar,

que cuant la mare, al fi de tantas ansies,
ven que ja va trencant.

Pera poder comprendre esta alegria,

lo qu’es y lo que val,

hi4 que tindre amor de la mareta

del nen qu’esté dentant.

Y si es el primer fill, llavors no guarda
la caixeta nuvial

res que més ufanosa 4 tots els mostre
com eixe dent prehuat.

Amorosa volguera en tota I’anima
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que no creixquera may,

y qu’enjamay sos llavis s’apartaren

de son pit maternal;

y al mateix temps volguera que ja fora
tot un fadri templat,

y en lo primer dent mira joyosa

com fa lo primer pas.

Canten los teuladins, 1’aygua sorolla,
s’amotina’l corral,

y los coloms, com & garlandes blanques,
formant en I’aire van;

del pare, que llaurant esta la terra,

s’ou al llunt el cantar.

jCOom cantard de goig son cor cuant torne

y veja lo que hia!
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Floretes sens nom??!

Era una nit blava, ventijols flayrosos
als horts agrunsaven brancatjes florits;
al cel titillaven estrels lluminosos

y I’amor cantava joyo6s en los pits.

Al peu de la blanca, polida alqueria,
albaes cantava lo nuvi amoros,

y una veu, més dolsa que mel, responia

de dalt 4 les cobles com eco armonios.

ELL

A la Verge del Roser

li demane tots los dies,
qu’a ta te done les roses

y 4 mi’m deixe les espines.

ELLA

A la Verge del Roser
també pregue tots los dies;
li demane que’s partam

les roses y les espines.

ELS DOS

Cuant un bon voler dos animes
en un sentiment té unides,
iquin flayre que fan les roses!
iQué poch punxen les espines!
La vida es al cor honrat
enfilall de roses fines,

espines no’n falten may

221 Aquest poema va aparéixer dos anys abans sota la dedicatoria: «Al Mestre Teodor Llorente»: «Algo de
poesia: “Floretes sens nom”», Las Provincias (15-VIII-1896)
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ni tampoch perfum qu’engise;
y llevantse per amor
uns als atres les espines,

casi més en los pesars

qu’en joyes los cors se estimen.

(Quin nom tenen eixes roses,
digaume, mestre, si os plau,
que son les més oloroses

y essent com totes punxoses

tenen el punxar suau?
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Ja soch valencia

Valencianeta de galtes de rosa,

d’ullets d’esmeralda qu’el sol fa brillar:

al tornar, com torne, de terres estranyes
(Ahont podré deprendre 1’oblidat parlar?
-De la dolsa mare qu’el brecol agrunsa,
del nen qu’a la mare joyds vol cridar,

del nuvi qu’entona I’abada amorosa,

del himne de gloria, del plany de pesar;
del soroll del aygua, del vent qu’a los abres
de vora la cequia remors va arrancant,

del tr6 de la traca, del vol de campanes,
dels goigs de la ermita, del s6 de los balls;
del cant d' alegria qu’esclata en les blaves
esferes en llames de llum celestial,
prenint com 4 solfa de I’horta florida

perfums y armonies, colors, fruyts y blats.

-Valencianeta polida y airosa,

clavellet de I’horta, palmera triunfal,

tot plé d' anyorances, si 'm trove en la terra
com en la infantessa vullguera probar.
Teniu molt bon dia, perque com si en I’horta
de flors y de fulles ne feren un ram,

avuy fa Valencia de tot cuant estima
d’hermos y d’alegre, de noble y de gran,
una inmensa plega pera que en la festa
Vicent Ferrer siga volgut y lloat.

Per ¢o es esta festa la més valenciana,

per ¢o fa de joya nostres pits brollar,

y sonen del poble la veu bullanguera,

cantant les dolsaynes, tronant los tabals.
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Si I’ansia anguniosa que vos assedega

no la calma ’aygua del pohuet del Sant;

si enfront d’un milacre no passeu les hores
com les passa el poble qu’estima el passat;
si & un temps escoltanlos, no vos fan, senyor,
lo Motil6 riure, San Vicent plorar;

torneu 4 marxarvos 4 terres estranyes

que del tot Valencia ya habreu oblidat.
-Valencianeta, tes dolses paraules

son mel pera’ls llavis; mes foch inflamat
pera el cor que torna de terra lluntana
cansat de fatigues, plords y gelat.

Com ferix la roca lo perpal de ferro

y a dolls brota I’aygua de la font maynant,
aixis en el anima de mon infantessa

estan los més tendres recorts rebrotant.
-Tos ulls m’enamoren, la patria m’engisa,
Vicent Ferrer trova en mon pit altar.

Y si amor, fe y patria mon esprit alenten

y estime les glories de lo temps passat,
valencianeta de galtes de rosa

y ullets d’esmeralda, jja soc valencid!
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La canso de la esglesia???

En lo Il Centenari de la parroquial de Torrent

«Els vostres avis cap al cel alsaien
mon ayrés campanar, pera que fora

un dit qu’els sefalara en goig y pena

lo cami de la gloria.

Faro qu’als cors en son cami illumena
de la vida en la mar tempestuosa;
monument de la fe qu’alentd als pares
y als nets també conhorta.

Torred del castell inexpugable

hont se guareix la tradici6 gloriosa,
mentres vents de tempesta fuetejen

sos murs ferms com la roca.

Ab lo vibrant accord de ses campanes
desde llavors cants d’esperanca entona,
lo mateix cuant repica en s6 de festa
que cuant per la mort dobla.

El que pl¢é de dolsisima anyoranca

de terra estranya 4 sa caseta torna,

ab quin transport joyos al llunt s’el mira
entre’ls conreus del horta.

Al peu del campanar altiu, tragcaren

la creu del santuari ampla y grandiosa
pera que tot el poble’s congregara

baix la mateixa volta.

Yo he vist agenollarse en mes capelles
tantes generacions, com branques brota
I’abre pompos dels habitants del poble,
pregant en pena 0 joya.

en ma font baptismal desde dos segles

222 Aquest poema va ser publicat un any abans a diari local La Crénica de Torrent (1-1-1897). La poblacid
encara conserva «L’Hort de Trénor» on la familia solia passar periodes vacacionals.
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tots begueren el aygua salvadora,

tots en mon seny posareu venturosos
I’anell & vostra dona.

Yo celebri les festes hont repiquen

los cors y les campanes; yo plorosa
pregui p’els qu’han faltat, acompanyantvos
en la vida 4 tot hora.

Com ho ha segut, sera, fills d’aquet poble,
sempre mon sant asil la casa vostra,

en ell trovaren sempre en la desgracia
conhort, aliento y forsa.

Y si algln fill ingrat un temps m’oblida,
yo aguardaré que torne, carinyosa,

sempre obert el cami de la esperanca,
sempre oberta ma porta.

Passaran les borrasques qu’amenacen
mos murs qu’el temps ha fet ferms com la roca
y triunfard, com sempre, en ’ara santa

la fe més qu’els murs forta.

Y els nets dels vostres nets plens d’alegria
celebraran de cor un otra volta

lo hermds aniversari de la festa

que vuy los cors enjoya.»
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La mort del poeta

Al vesllum groguench dels ciris
estavem vetllant al mort:

los uns els plors en la cara,
atres en lo pit los plors.

De sopte cantant albaes

alla al fi del carrero,

dos veus donantse resposta

versaren estes cansons.

Al roser qu’ens afalaga
de gaya ciencia y amor,
cada rosa que’s desfulla

deixa una espina en lo cor.

Cada espina que se clava
en una vera afeccio,
en hoch de matarla, encara

la esperona en més ardor.

Ardor ah qu’ama la mare

mes qu’als vius al fill qu’es mort,

flama qu’els recorts aventen

en la llantia de lo cor.

En un cor qu’es com Deu mana
no pot hi’ fer res la mort,
perqu’en ell vihuen per sempre

los més oblidats amors.

L’amor al morir aumenta

com desgranantse la flor,
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naixen al entorn les plantes

essent el terreno bo.

Les melancoéliques notes
d’estos cantars, poch a4 poch
al llunt desvanintse anaren
en la callada foscor.

Y com si aquelles paraules
foren dolsa inspiracio,

u dels vetlladors alsantse

digné conmoguent 4 tots:

Cada poeta que s’en va, desfulla
una rosa Valencia en son jardi;
mentres plorosa sos rosers despulla,

jcuanta espina punxosa la feri!

Mes cuant trencant lo fanch canta victoria
I’4nima lliure mamprenent son vol,
torna’l fosar en monument de gloria

y encén devant les flames de son sol.

Y en son voler tan ferm com ses montanyes,
tan tendre com el pit d’un novensa,
ses memories d’amor cuant mas lluntanyes

en més viva claror remembrara.

Y calld; d’una garlanda
prenint la rosa millor,
s’agenolla desfullantla

tot tremolds sobre’l mort.

Al vesllum groguench dels ciris

estavern vetllant al mort:
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los uns els plors en la cara,

atres en lo pit los plors.

Mes en mitx de nostra pena,
un sentiment tendre y dols
nos feu pensar qu’en ses troves

guardavem al trovador.

Que melares ell felis canta
alla dalt millors cansons,
la citra que jau trencada

la polsaran los recorts.

Qu’era I’auba, que aclarava
un simbol esplendords
de que la gloria es I’aubada

de les sombres de la mort.
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Pera Querol?

Lo president del Rat-Penat uns versos
me demana en atenta invitacio;

uns versos festejant la benvolguda
memoria d’en Querol.

Si’m demanaren flors pera posarles
de ’horta en los conreus;

flayre y color pera clavells y roses;
estreles pera’l cel;

d’honrat trevall eixemples pera dirlos
als nostres llauradors;

pera’l cor de I’aymada moreneta,
amor pur, tendre y dols;

plegaries pera’ls llavis de la mare
que prega per sos fills;

pera un hon valencia plors d’anyoranga.
Si esta llunt del pais;

pera un mitx-dia del estiu flamades
d’alegria y claror;

seria tan estrany com demanarme
versos pera Querol.

Pera cantar les glories dels poetes,
ses glories bastaran;

si en sos cantars quedaren engisades,
repetiu sos cantars.

fora precis la estrofa cisellada

com filigrana d’or

en que fea vibrar Querol les notes
del cor mes amoros;

fora precis la inspiraci6 qu’alenta
ses rimes inmortals...

Tot lo demés... encendre una canela

devant del sol de Maig.
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A Eduart Escalante??

iNo es post en aqueixa tomba
lo foch de ta inspiracio!
Com raig d’alegria encara
eixuga en los ulls los plors.
Ton nom volgut fa apareixer
com un ensalm misterios,
una rialla en los llavis

y un dols content en los cors.
Com si posares en solfa

lo cant de los rosinyols,

y arrancares una fulla

en ’horta 4 totes les flors;
com si en un riure ajuntares
el del avi bondados,

y el mitx-riure de la nena,

y la festiva canso

del nuvi, qu’al rompre’l dia
li enrama’l carrer de flors;
com si ta ploma esfonsares,
observador y curids,

pera furtarli la vida

al nostre poble, en lo cor;
’esprit valencia encarnares
en tes genials creacions,

en tota la sal del mar

y I’alegria del sol!

-Per ¢o tindra nostra terra

de t un falaguer recort

223 Versos llegits en la funcio celebrada en el Teatre de Russafa de Valéncia el 3 d’octubre de 1895. El
poema fou publicat préviament: «A Eduart Escalante», Las Provincias (4-X-1895).
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mentres retrone una traca
y esclate un masclet joyos;
mentres endolse los 1lavis
nostre parlar amoros,
mentres quede una barraca

y bategue dins un cor!
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Quadret de ’horta??

Per I’horta pasetjant al trench del auba,
amagat 4 la vora del cami,

entre un fadri templat y una morena
esta conversa enamorada he oit:
-«Cuant se casem, me donara mon pare
la cafisada d' hurta del cami;

yo la trevallaré com t0 hara cuides

en ton hortet del gesmiler flora,

y si Deu mos ajuda y les cullites

son abondants, demanarem permis

al amo, y se farem, en los aforros,

una barraca del campet en mitx.

Yo, cuant ploga, d’argila la més forta
faré gagons com I’atobé més fi;

el sol cuant s’aserene, nena meva,
eixugara lo fanch tendre y homit.

En lo carro del tio, a la Albufera

aniré un demati per lo senill;

pensant qu’es el trespol de 'la barraca
nostra, jqué curt se me fard’l cami!

Del canyar de toll pare traurem canyes.
iNo hia en I’horta canyar més aixerit!
Pero encara eres tu més aixerida.
digues, ;t’agrada la barraca? —Si.—
-Pues cuant I’obrer de vila mos la deixe
blanca y pulida un matinet d’Abril,

y en ella la nivada pera sempre

posem, jqué be que s’estard alla dins!—
-jAy si el temps y les coses caminaren,

Nelo, com acamina lo desitx!—

224 En la publicacio, aquest poema esta datat €l 12 de desembre de 1897.
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-Tens raho; no teniem res encara

mes qu’els gacons, les canyes y el senill.—

-Y aix6 en ca no ho tenim!-Ho tindrém, tonta!

A lo menos, per mi.—Nelo, y per mi. —

—Hia que fer fonaments; com diu mon pare,

tot lo que’s fa en la vida estd en perill
d’arrunarse a tot hora, si no’s basa

sobre bons fonaments.—Y estd ben dit.—
-Cavaré be los clots, fas que se fuixga

de lo terreno moll y movedis,

perque un hon fonament te qu’apoyarse
en ferm, com tot al mon —Es clar, y aixis
Diu ma mare qu’el borne que no tinga

lo sant temor de Deu dintre del pit,

per més virtuts y qualitats que ostente,
tot en el aire estd mitx embastit.

T en una cadireta fent faena

voras com |’obra sens parar cundix,

y veente 4 tu, nineta de ma vida,
treballaré per dos... mas si es precis.
Anirém 4 Valencia per la fusta

del armaso; ben vella m’agra 4 mi,
perque, xica, al obrar, com en tant d’atres
coses, es sempre lo millor lo antich.
Toni’l fuster mos 1’armara en dos dies,
airds y fort, com que no esta renyit

en barraques y xiques valencianes,

la duresa, el treball y lo aixerit.

Y sobre el solit amasoé de fusta
arreglarem en manya lo canyis,

ben unit, que la uni6 dona la forsa,

ben tupit, ben igual y ben cusit.

Damunt de la encanya te bon asiento

la embrosa de pallas y de senill,
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y aixina en palla fluixa y fortes canyes

la barraca del aigua se cobrix.

Aix0 es el casament, si be se mira:
I’horne es la fortalesa del canyis,

La dona la embrosa de tendres plantes,

y junts fan un trespol fet y complit.
Cuant lo pallus ben retallat se iguale

y de bardons ben fets quede guarnit,

no haura en I’horta barraca més hermosa-
-iSols pensarho quin gust me dona 4 mi!-
-Penals y murs emblanquinats dos voltes

faran de la barraca un colomi,

pardusch lo llom les ales molt mas blanques

que neu, y el goig y 1’alegria al pich.
Dins, aix6 es cosa teva: la cambreta,
los murs lluits y entaulellat lo pis,

la canterera, la cuineta blanca,

lo corralet ahont corren los conills,

la tauleta de fusta de morera

y les cadires del espart més fi;

plats vistosos d’Alcora y de Manises,
penjant de la paret... un paradis:

net com tota barraca valenciana,
alegre com 1’amor que brolla als pits.
Ans d’entrar pera viure en la barraca,
en I’ajuda de Deu hasta’l morir,

com se deu fer en tot, pena 6 ventura,
la Santa Creu la posarem al cim.
Cuant aplegue el teu Sant, y la taronja
del meu hortet vengan, de taulells fins
pintats en Onda, posaré un retaule

de la paret de la barraca en mitx.
Vorés quina Purisima voltada

de nubols blaus y d’angelets gentils,
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la corona d’estreles d’or, la lluna,

cara de gloria, lo mirar engis.

Ab les més primerenques nadaletes

y les darreres roses y gesmils,

farem una garlanda perfumada

y en ella & nostra Verge un march florit.
Primer ha de faltar en nostra taula

I’oli qu’en la llantieta, qu’ees precis
que penjem al devant, pera que pregue
per nosaltres enca qu’estem dormint.

Si el nostre amor ens fa compartir sempre
les penes, y el Senyor mos benehix,
com ja te dia avans, Concha del 4nima,

sera nostra barraca un paradis.

«Esta pobra floreta, Verge pura,
en un dia tan gran sols t’oferixch;
mes es de sant amor tendra penyora

y esté cullida en I’horta aquet mati.»
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A la colla de ’arros de Barcelona2’

Sentada en un mont6 de fanch y canyes,
lo cor nafrat y els ulls en plors banyats,
abrasant als filets, que també ploren
traspasats de pesar, de fret y fam,

en lo que fon conreu llorit de 1’horta,
niu venturds d’amor y honrat treball,
estomordit lo sentiment, contempla

la pobra viuda sanglotant son dany.
Afonat lo trespol de la barraca,

penals y murs per terra derrocats,

los jonechs ofegats, grilla la datsa,
perdut lo canem, enrunat lo camp;

la caixeta nuvial, mobles y roba

y lo que ho val tot junt, ’home estimat,
tot en mitx d’una horrible terholina

riu avall pera sempre s’en ana.

La creu de la barraca entre les runes
plantada esta com signe funeral.

jano cal esperar; tan sols li queden

225 ’origen del poema s’explica per un acte solidari amb els damnificats per una inundaci6 del riu Turia
organitzat per la societat La colla de I’arros: «La funcion se celebré en el teatro Principal de la capital del
antiguo Principado, que se hallaba concurridisimo por un distinguido publico. Tomaron parte las artistas
sefloritas Bordalba, Conde y Piontelli que, como los sefiores que forman la Sociedad Balaguer, el reputado
maestro Subeyas Bach, la compaiiia dramatica que actua en dicho teatro y la banda municipal, todos cuyos
valiosos elementos merecen la mayor gratitud de los valencianos. Se representaron las comedias catalanas
Bon jan qui paga y Una senyora sola, que fueron muy aplaudidas, y en los intermedios cantaron las
sefioritas Bordalba, Conde y Piontelli, una romanza de Tosti y una cancion francesa la primera, el aria de
Mignon y unos couplets la segunda, y otra romanza de Tosti la ltima, valiéndoles aplausos y bouquets. La
banda municipal ejecutd la fantasia morisca de Chapi y otra fantasia de Tannhaiiser, que interpretd
magistralmente. En el Glltimo intermedio leyéronse poesias muy inspiradas da nuestros'paisanos los sefiores
Puig Torralba, Badenes, Palanca, Cabrelles, Trénor, Hueso y Bodria, que leyeron la aplaudida actriz sefiora
March y D. Juan Colom». En la publicacié aquest poema esta datat en «Desembre 1897». La composicio

fou publicada anteriorment en premsa: «Valencia y Barcelonay, Las Provincias (10-XII-1897).
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orfens plorant de pena, fret y fam.

Ja no cal esperar; dolor, miseria

lo jurn de vuy; miseria y mort dema....
Un raig de clara llum de sopte alegra
els cors y el cel, qu’estaven enfoscats.
Com al brillar la estrela vespertina
estreles 4 miriades van brotant,

aixis com 4 una estrela d’or hermosa
encén als pits son foch la caritat,
desde lo Mas perdut en la montanya,
fins los tallers de la ciutat comptal,

al flameig d’eixa llum conhortadora
s’ha desvellat un crit de germandat.

Ja no ploren els orfens; ja la viuda,
sense oblidar al home que falta,

veu alsarsse atra volta la barraca

y sembrar en lo camp desenrunat.
Oriflama de santes esperances,

peno triunfal d’amor y caritat,
penyora d’una fe que may s’apaga,
brilla la Creu al cim de los penals.
jGermans! Eixa brotada mervellosa
d’hermoses flors, que totes han granat,
es un llaso d’amor qu’als nostres pobles
unix en fort y perdurable abras.
Plorant d’agraiment la pobra viuda
vos porta sos filets vuy de la ma,

lo cor tot plé dels sentiments més dolsos,

de floretes de horta’l devantal.
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Poesies (1915)

La dona valenciana

Amor en llavis de grana
al cor Fe ferma 1 sencilla,
patri ardor i sobirana
bellesa, fan la quintilla

de la dona valenciana.

Rima en quintilla d’amor,
en ilusiod, en tot quant ama,
en la bresca per dolsor,

en bledania en la flor

1 en amor en foc 1 flama.

En el destell d’alegria,
en porpora d’ufania,

en els pomposos rosers,
en el blanc de la alqueria,

en los fruits dels taronjers.

En la reina de la majestat
del engis dominador,

en esclava en la pietat
del omil i el malhaurat

1 esclava i reina en amor.

En espasa triunfadora,
lleujera, movil, vibrant,
encarnacid enlluernadora
d’eixa fada qu’enamora,

ferint d’amor al amant.

Guarda el foc de I’avior

al foguer de cada casa,
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al llavi el parlar d’amor
i ’esprit de nostra rasa

en el arxiu de son cor.

Es comprendrela, sentir
de cor el passat glorios
per son present fer i dir,

1 ansiarli en fervent glatir

un pervindre explendoros.

Es comprendre la dolsor
del suc d’amor de la terra;

llunt d’ella morint d’inyor
i servirla en pau i en guerra

en los brasos 1 en lo cor.

Parlar sa llengua amorosa
1 en valencid pur i net
sentir 1 fer tota cosa

1 ansiar al remat la fosa

a’l ombra del Micalet.

I pera comprendre al fi

la tendrea sobirana,

hi4 que tindre, com tingui,
una mare valenciana

1 escullir la dona asi.
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Alma mater

Un crit planyivol dolords resona
per dalt dels cingles ahon el sol se pon,
un fret de mort als muscles arisona,

la nit en ombres amortalla al mon.

Vora’l cami sentats, deixém en térra
les armes robellades 1 els escuts,
no canta’l caragol son crit de guerra,

som els vells aymadors fugint vensuts.

Aymadors de la patria valenciana,
aymadors de la fe, flor de los cors,

aymadors de la dolsa sobirana

qu’es entre tantes flors pomell d’amors.

Ja amagat per la verda fullaraca
no escampa joya alegre el tabalet,
ja la Creu no corona la barraca,

1 el vent arranca al nostre Micalet.

Ja al peu de la finestra de ’alcria
no canta albaes el fervent amor,
jano es pentina nostra dolsa aymia

en la pinteta i les ahulles d’or.

De les passades glories ja fém mengua
reneguem tradicions, costums i dits;
s’avergonyim de nostra dolsa llengua,

qu’era mel de los llavis, foc dels pits.
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Ja els illustres penons gremials s’amaguen,
penyora de trevall i llibertat,
ja les peroles son bullir apaguen

i calla el velluter vell i parat.

Un crit planyivol dolorés gemeca;
mes es gemec de nen, fruyt de I’amor,
mentres desgrana de la branca seca

’alhé primaveral grans de llavor.

No es un clam funerari que xanglota
entre les runes d’oblidat passat
es la veu de la rasa que rebrota

junt a la rosa del vell tronc corcat.

Es I’escalf bullidor de la sanc nova,
es la fragant brotada dels clavells
es joventut qui en vibradora trova,

mes vius devetlla als sentiments mes vells.

Lo que mofantse algu cregué despulles
son brasos forts de lluytador valent
’aspre eixarment vestit de tendres fulles

destila el vi novell roig i brussent.

Per tot arreu d’amor i d’hermosura
I’anima valenciana glatix ja,
si un jorn se pon, I’alba en sa llum mes pura

nostre pervindre alegre dansara.

Passa la tormentosa nugolada

que cega als ulls i entrenebrix los cors,
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queda la rasa forta, mes prendada

avuy que may dels valencians amors.

Redobla’l tabalet, trona la traca.
Sols queden valencians sofrits 1 honrats.
frades qu’enfilen flors en la barraca

cel 1 mar de Valencia enamorats.

Ara ojats, valencians, de germania
la crida os fa la patria maternal
pau, llibertat, progués marquen la via

cridantmos nostre esprit tradicional.

L’anima coratjosa d’este poble
treballador qu’enfoca els durs bancals,
lleal de sentiments, d’idees noble,

viura en ses hortes, serres 1 marxals.

Mentres s’alsen Monz6 i Penyagolosa
com Castells de son reyne, i baix un cor
qu’aventa en la barrca en rams de rosa

I’santa llar de Patria, Fe i Amor.

Valencia cada jorn mes valenciana
gotjosa a un temps de ser s’envanira,
perla de la corona castellana

flord de ceptre qu’en lo mon reyna.

Per tot i en tot Valencia en crits de gloria
peritotien tot lo gran Pend Espanyol,
si mos dugué pels caps de la victoria

seguimlo vuy per son cami de dol.
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Valencia niu del art en que somia
I’alarb en les arenes del desert,
bressol de flors qu’adorm la fantasia

baix cél tan blau, vora de mar tan vert.

Pera ferte arracades, reina hermosa
quallen en la marxal perles d’arros.
fila la filanera en dits de orsa

les hebres d’or del faldelli gracios.

Nuvia eterna d’amor i poesia
ton front coronen flors de taronjer,
mirante el sol allarga en I’horta’l dia

entre triunfal doser de rosicler.

La serra en tos conreus florits aboca
de cristalines fonts d’aygua maynal,
i al bes de I’aygua, entorn de cada roca,

rebrota en talls I’esplet primaveral.

Coronada de roses, sobirana,
sobre el tro expléndoros de fruits i blats,
vuy t’oferix la térra valenciana

los tresors d’hermosura mes prehuats.

Vuy t’oferix del art les meravelles
del art que valencia nomena el mén

les cansons dels poetes, les roselles

dels camprs, dels musics creadors el son.

Del trevall de tos fills I’obra mes fina,
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les escullides flors de tos jardins,
en tes filles, belleses de regina,

en tots los cors amor de paladins.

I si ton cel blavoés riu d’esperansa
i ens té engisats a tots en dols somiar
per €1l clama anguniosa I’anyoransa

del emigrant que lluyta per’ tornar.

jPer tot i en tot Valencia! jLa Senyera
plantem adalt del nostre Micalet!
iAmunt los cors! ;Qué fa la ventolera

si cada cor es llar del nostre dret?...

Vuy en sant romiatje per la serra i plana
nobles regions, brussentes de fe, van.
Junt al tr6 de la patria valenciana:

al finat son romiatje’s trovaran.

Mentrimentres lluytém cascl en ses armes,
per’ conseguir el patri amor los cors,
units en jorns de triunfos i d’alarmes,

agermanats pels nostres vells amors.

En los trulls, plens de most, bull nostra idea,
térbola en casa i en el vell tonell
dorm el vi ranci en dolsa fortalea,

jencabesem en ell al vi novell!

jJoventut! jJoventut! jRebrot de vida!
Jo’t salude 1 aclame ton esfors:

jo recalfe mon dnima esglaida
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en ton alhé privameral de flors.

Jo espere qu’a eixa expléndida brotada
lo vent del temporal no marcira,
que sos fruyts menjard nostra llocada

parlant, sentint i fent en valencia!
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Poemes esparsos publicats en la premsa de I’epoca.

«La papallona»?26

-D’ahont vens, papallona,
papallona blanca de les ales d’or?
No ho sé, entre les roses m’emporta exa ona,

m’emporta exa ona de llum y flayror!

M’emporta! Que importa,
que’m fa lo cami?
Flors ne tenen I’orta,

lo bosch, lo jardi!

-Posa’t en ma branca!
li dia d’un abre dolsissim remor;
que bé’t trobaries, papallona blanca,

papallona blanca de les ales d’or!-

Ab roses flayroses
rosers li fan niu,
y ab fulles glorioses

lo llorer altiu.

Trobes inflamades
que’ls llabis no canten y ou temblant lo cor!
Y ella comprenia? No ho s¢, qu’a vegades

no sab I’inconstancia lo qu’es el amor!

Ardent la mirava

d’una fresca rosa falaguer capoll,

226Trénor, Leopold, «La papallonay, La Il-lustracié catalana, (15-VII11-1892), pp. 236-237
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y la papallona revolotejava

d’una flor 4 I’altra com un desitx foll.

Reposa en la rosa
son vol inconstant;
mes jai! oblidosa

s’envola al instant.

Y el vent qu’angrunsava 1’ona,
I’ona de llum y flayror,
s’emporta la papallona

y trencd la pobre flor.

Ensems papallona y fulles
en los remolins del vent,
volaven, semblant despulles

d’un cor y un amor brusent.
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Olivetes??’ (1898)

Tinch un oliveral tan prop de I’horta
que enca replega els estremals del sol:
quatre tires ben rectes de deu abres,

vella la soca, lo fulldam pompos.

Si hia saho y al aclarir la llenya
esclata el grum novell en tendres brots,
sembla un jardi plantat de rams de plata,

pomells alegres d’esperansa en flor.

Contat es I’any que’n abondant cullita
no’m torna mes fatigues y suhors
y en quant al oli, que’ls vehins ho diguen:

no hiad un oli més clar, més fi, més bo.

Emmorenit per la estiuenca flama,
ben madurat pels vents de la tardor,
abatollant els arbres en les canyes,

cau en negrusca pluja el fruyt copios.

Les xiques entre alegres carcallades
lo van plegant de terra, com estol
de faeneres formigues; les paneres

y els sachs reblits carreguen els xicots.

Per lo cami del poble s’en va el carro,
entre colps, estacades y cansons,
a portar les olives 4 I’almécera

que al fer I’oli pareix un moli d’or.

Cada any, ans que la plega se arremate,

227Trénor, Leopold, «Olivetes», Almanaque Las Provincias para 1899 pp. 281-282
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s’omplin dos sachs triats de lo millor
y, engarladat el carro de romeros,

y aromosos tomells cullits ben prop,
els porta com un triunfo 4 I’alqueria
escoltant pels joyosos plegadors

als que ma dona en lo portal obsequia

y escampa el riure, resonant los gots.

Demprés, fent per la casa, s’escomensa
a adobar la preuada provisio:

(com faltardn pera la taula olives

en la barraca 6 en el mas del hort?

Tan negres, tan xiquetes, perfumades,
tan gustoses al llavi com al cor,

jen quin afany el valencia les menja

Quan de llunyana terra torna ansios!

En aygua cada vespre renovada
deixém, ben netes ja de fanch y pols
nou dies amerantse les olives

fins que vaja perdentse 1I’amargor
mentres que la salmorra se prepara
buscant el punt de sal per mitx d’un ou,
baix I’emparrat, el gabinet de I’ama
les fa al costat un tall fins al pinyol.
S’ompli & tongades la verdusca xarra
demprés d’olives y fullam d’olor:
tomells, romeros, garrofers, llimeres
deixen la esencia del seca y del mont
y sobre tot pera que sapia 4 gloria,
unes fulletes de llorer tendrods:

[com estranyar qu’aixina les olives

puguen parlar de nostra terra al cor?
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Plena la xarra de frescor y aromes,
se va vessant damunt & poch 4 poch

el aygua-sal per completar I’adobo

gustos compendi de sal, fruyts y flors.

Un plateret d’olives del cuquillo

la pataca morena, un plat d’arros:

ilo dinar valencid, que no barata

per los menjars més fins un llaurador!
Y quan repiquen gros les campanetes
de la esglesia del poble, 6 les del cor,
sense faltar el plateret d’olives,

una paella y fills y nets entorn.
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La barraca??8

Quan se casem, me donara mon pare
la cafisada d’horta del cami

y la trevallaré, com tu ara cuides

en ton hortet del gesmiler florit.

Y, si deu nos ajuda y les cullites

son abundants, demanarém permis
al amo y se farém ab els aforros

una barraca del campet en mitg.

Jo, quant ploga, d’argila la més forta
faré gassons com ’atobo més fi,

lo sol, quant s’aserene y resplandeixca,
eixugara lo fanch tendre y humit.

En lo carro del tio, a la Albufera

aniré un demati per lo senill:

pensant que es el trespol de la barraca
nostra, jqué curt se me fara el cami!
Del canyar de ton pare traurém canyes,
ino hia en I’horta canyar més aixerit!
jPero encara eres tu més aixerida!
Digues: ;t’agrada la barraca? —Si.—
Pues quant I’obrer de vila nos la deixe
blanca y polida un matinet d’Abril,

y en ella la nivada pera sempre

posém, jqué be s’estara alla dins!

iAy, si el temps y les coses caminaren,
Nelo, com acamina lo desitg!

-Tens raho, no teniem res encara

mes qu’els gassons, les canyes y el senill.
-Y aix6 enca no hu tenim. Ho tindrém, tonta,

a lo menos per mi. —Nelo y per mi.—

228Trénor, Leopold, «La barraca», Almanaque Las Provincias para 1897, pp. 139-141.
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-Hia que fer fonaments; com diu mon pare,
tot lo que’s fa en la vida estd en perill
d’arrunarse a tot hora, si no’s basa

sobre bons fonaments. —Y esta ben dit.—
cavaré be la sanja fins que fuixga

de lo terreno moll y movedis

perque un bon fonament té que apoyarse
en ferm, com tot al moén. —Es clar y aixis
diu ma mare que’l home que no guarde
lo sant temor de Deu dintre del pit,

per més virtuts y qualitats que tinga

tot en el ayre esta mitg embastit.—

-En la terra, marcat ja per les sanjes,

lo quadro amplos afermaré lo pis

y ab els gassons los murs de la barraca
farém pujar volant, volant. —jAy, si!—
-Tu en una cadireta, fent faena,

voras com |’obra sens parar cundix

y veente 4 tu, nineta de ma vida,
trevallaré per dos... més, si es precis.
Anirem & Valencia per la fusta

de I’armasd, ben vella’m plau & mi
perque, Rosa, al obrar, com en tant d’altres
coses, es sempre lo millor lo antich.
Toni, el fuster, nos I’armara en dos dies,
ayrés y fort, com que no esté renyit

lo aixerit de les xiques valencianes

en que al trevall siguen d’acer brunyit

y sobre el s6lid armaso de fusta
arreglarém en manya lo canyis,

ben unit (que la uni6 dona la forsa),

ben tupit, ben igual y ben cusit.

Damunt de 1’encafia té bon asiento

la embrosé de pallus y de senill
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y aixina en palla fluixa y fortes canyes
la barraca del aygua se cobrix.

Aix0 es el casament, si be es mira,
I’home és la fortalesa del canyis,

la dona, la embrosé de tendres plantes

y junts fan un trespol fet y cumplit.
Quant lo pallts ben retallat se iguale

y de bardons ben fets quede guarnit,

no haura en I’horta barraca més hermosa.
-Sols pensarho, quin gust me dona & mi!
-Penals y murs emblanquinats dos voltes
faran de la barraca, un colomi,
perdusch lo llom, les ales molt més pures
que neu y el goig y I’alegria al pich.
Dins, aix0 es cosa teva: la cambreta

los murs lluhits y entaulellat lo pis,

la canterera y la cuineta blanca,

lo corralet ahont corren los conills,

la tauleta de fusta de morera

y les cadires de 1’espart mes fi.

Plats vistosos de I’ Alcora y de Manises
penjant en la paret... un paradis

net com tota barraca valenciana,

alegre com 1’amor que brolla als pits.
Enlloch d’abandonar els nostres pares,
tindrém dos més cascu, Rosa, 1 aixis
festejarém tots junts la nova casa

baix I’emparrat de pAmpols y gesmil

Y ans de entrar pera viure en la barraca
ab I’ajuda del cel fins al morir

com se deu fer amb tot, pena 0 ventura,

la santa Creu la posarém al cim.

258



La cansé dels atoms22°

«Baixém dels cel totes, com fresques nadales,
en I’ayre mormoren les volves de nen:
les unes blanquejen per sempre en la serra,

entre’l fanch les altres abaix se desfémy.

«Jo soch cosa trista, el fanch cantureja,
com tots me menyspreen, jo anyore lo cel;
fas de les miseries que en mon clot s’ofeguen

los lliris purissims de célcer d’argent».

«Soch menuda, xiula la pols que rastreja
de tot lo humil sempre lo mes humildet;
y el vent en ses furies niuar me fa 4 voltes

en la aspra quebrasa del pich eminenty.

Sospira una idea, que naix silenciosa:
«jo soch poca cosa, sols un pensament;
si en ales del geni, del cor ¢ la gloria

mon vol aixecara, jo aplegue hasta’l cel».

«Jo soch la semilla, marmola en la terra,
jo soch tan xiqueta que ningli me veu,
els troncos altissims, pomposos brancatjes,

les flors, fruyts y fulles jo porte en mon ser».

«Jo soch la goteta que penyes forada
y jo I’espurneta que’ls boscos encén;
nosaltres los atoms, que no veu la vista,

formém mar y terra y al llamp vibrar fem.

Aixina cantava lo humil de la terra

2Trénor, Leopoldo, «La cansé dels atoms», Almanaque Las Provincias para 1901, p. 93
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en mitg de la calma de una nit d’ivern
y en tant rodolaven fentse pols les penyes,

imperis y tronos, palaus y castells.

Al cant de los atoms lo cel responia
cobrintse 4 miriades de llums y de estrels
y en un trist estable gemecant naixia

humil, sol y pobre, Jesus de Bethleem.
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Cap a Alacant?®

Als companys de Lo Rat Penat
I

En la dol¢a melangia

d’estes vesprades del Nort,

en que la morrifia canta

ses planyivoles cansons,

entre boires blanquinoses,
com vels de xanas d’amor,

al peu dels pinars, que ombrejen
la fossa de mon fill mort,
mentres en un hort esclaten
les roses de la tardor

y ab elles fas la garlanda

que li deixe tot plorés
m’unixch de cor & vosaltres
en vostra noble missio.

Bons companys de la mesnada
de Patria, de Fe y d’Amor,
dels llorers verts que bordejen
los fondos camins del bosch,
yo vos envie una branca

que posaréu en mon nom.
Poseula sobre eixa pedra
centenaria, ferm pregé

de cém Valencia als patricis
illustres rendix honor.

Digéu, companys, al posarla
als germans d’eixa regio,

que no es pedra mortudria

sobre fossar de recorts;

230 Fou publicat a Las Provincias (16-X1-1908) i a I’ Almanaque Las Provincias para 1909 (1908: 289-190).
Recentment, ha estat reportat per Rafael Roca (2011: 595-599). Originalment, esta signat en novembre de
1908 «a la vora de la ria de I’Eo (Asturies)».
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que es blanca pedra milliaria
que 4 la llum del nostre sol
ha de mostrar als fills nostres
el patri cami glorids;
digaulis que la mirada
posant en la tradicio,

volém caminar joyosos
sempre avant y sempre forts;
volém que per nostra terra
cada flor y cada cor

de I’anima valenciana

siga per sempre un rebrot;
volém que esta dolca parla,
que’n flors de I’horta y dels monts
les més polides abelles

han fet un panal d’amor

siga de I’anima nostra

la vibradora expresio,
endolsint de mel los llavis,
abrusint de fe els cors.

En nostra llar valenciana
aventém, germans, lo foc
encenent una foguera
d’Alacant 4 Castello.

Sigéu heralts d’eixa empresa
que ha de mostrarnos al mon
coronant & nostra terra
enguany de pretc y llaors .
Progrés, treball, ciencia, industria,
quant hid de gran y de fort,
portarém, en vassallatje
d’amor, al peu de son tro.
Volém que la mare Espanya

guayte en mirar amoros
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a sa filla llevantina,
premiant son valent esfors.
Mes volém qu’eixa brotada
ponent de vida y vigor

tinga el alh¢ de la terra,
valencid en tot y per tot.

En torn de la vella roca
creixen jovens retonys,
d’ells traurém per a la lluyta
lo vi novell generoés.
Brindém als fills de la terra
d’aquet engisat licor,

en la copa cinsellada

del nostre parlar hermos,
unint la ferma esperanga

en un pervindre d’honor,

la fe en un present qu’alenta,

I’amor al passat glorios.

1I

En eixa missi6 tan noble,
jcom vos envetje, companys!
Que recalféu I’entussiasme
baix eixe cel d’Alacant;

que miréu la mar llatina
reflectant, com un mirall,

en sa sense igual blavura

la hermosura de sos camps,
que’n els festeigs & Lumiares
ademiraréu a eixe ram
d’alacantines, més dolces
que los torrons de Nadal.

En la garlanda de roses

que mos fillets van formant
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per alegrar les tristeses
de mes hores de trevalls
rebrota la noble sava

de los rosers d’Acalant.

iNo es estrany que m’enamoren

les flors d’aquell pompds ram!

Alacantines ayroses

com los vostres palmerals,

los cabells com raim negrissim,

los ulls color de la mar,
les galtes color d’atmela,
los cors enca més tendrals;
castellonenques polides
com flors dels taronjerals,
pomes d’or enyoradisses
de los verjers edetans;
valencianes aixerides,
pomellet de flors fragants,
que I’horta bolta de roses
y de perles, la marxal;

sou florons de la diadema
del Reyalme valenci;
sigau les fades que’ns guien
vers els castells engigats
ara ’esprit d’esta rassa
dorm en oblit vergongant;
ajudéu a desvetllarlo

pera que torne triunfant

en ses mesnades de glories,
de paladins esforgats
princeses meravelloses,
savis, artistes y vats;
parléu nostra tendra parla,

que en vostres llavis rosats
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sona tan dol¢a que baixen

els angels per a escoltar.

Teniu en el cor, hermoses,

lo prodigids talisma

de I’amor que al moén transforma;
presteunos son poder sant;
alenteunos en la lluyta

en estos torneus de pau,

y os durém en vassallatje

els nostres llorers triunfals.
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Homenatge a mossén Joan Baptista Cardona Vives?3!

Vuy de nou, abrasades nostres térres

de la mateixa branca gayes flors,

vuy li dirém a Espanya: «Mira, mare,
com t’amen tes regions.

Si volém conservar la nostra parla,

els nostres sentiments y tradicions,

es qu’al vigorisar arrels y branques,
nutrim d’amor al tronch.

Vuy t’oferim la sanch de nostres barres,
suplant sava lleal de cada cor,

el ploros sacrifici de les mares

[’or fruyt del nostre esforg.

Desde’l llevant, conreu de la bellesa,
niu d’art y flors, d’ahont surt la llum del sol,
t’enviém en tes hores d’agonia

lo nostre bes d’amor. »

231 Poema extret del parlament de Leopold Trénor en homenatge a mossén Joan Baptista Cardona Vives el
28 de noviembre de 1909. Reportat per Carles Sarthou: «Lo Rat Penat en Castell6. Honrant la memoria de
Mossén Joan Cardona Vivesy (Lo Rat Penat. Revista Mensual, 3, 1911: 126-134). Reportat per Rafael Roca
(2011: 623).
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Als mallorquins?3?

Esta vespra escrivia
ferit de pena’l cor
pensant perdre eixa festa,

festa de germanor:

Una jpobre roseta benvolguda

del roser estimat dels meus amors

me priva d'assistir 4 vostra festa

oh germans mallorquins, germans de cor!
iPobre roseta meua que gemeca
anguniantme, al llitet de la dolor!,

que me priva d’anarmen ab vosaltres

pera admirar les vostres isles d’or!

i Ya trepitje la terra mallorquina,

ya esta millor la flor dels meus amors!
jCom agrunsa la mar la fantasia!

jCom canta’l cor!

Les ones semblen lira gegantina

que acompanya, joh poetes!, les cancons,
duguent entre sos plechs nostres paraules
a aquelles isles d’or.

Este troset de terra mallorquina,

arca de nostra dolsa germanor,

ses cadenes d’acer lliga 4 la nostra

en un abras d’amor.

Porta ondines, hermoses com les fades,

du en son seny als ilustres trovadors,

232 Poema inclos al recull poétic, Mallorca a Valencia. Fiesta de la poesia a bordo del Miramar (1909: 21-
22), que es va publicar a partir de la celebracio literaria organitzada pel periodic mallorqui La Almudaina
lanitde 1’11 de juliol de 1909 al Grau de Valéncia «en homenaje a los autores de la Exposicion [Regional]
y & la poesia valenciana, en la persona de su ilustre representante D. Teodoro Llorente». El llibre, a més,
conté poemes de Miquel Costa i Llobera, Maria Antonia Salva i Ripoll, Joan Alcover i Maspons, Nicolau
Dameto i Cotoner, Josep Maria Tous i Maroto, Francesc Badenes Dalmau, Came¢lia Cocifia de Llanso,
Josep Maria Zapater i Esteve, Antoni de Cidon Navarro, Teodor Llorente Olivares i Viceng Costell Lozano.
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té engisat I’esperit de vostra terra,
qu’en nostra terra’s fon.

Y quan dema la estela blanquinosa
marque’l cami de vostres isles d’or,
un troset de terra valenciana

s’en durd lo vapor.

Assi deixa Mallorca gentilesa,
hermosura, hidalguia, inspiracions,
tot lo que hi ha de gran, de fort y noble,
guardat en nostres cors.

Y ara que broten en la patria nostra

eixes brotades que son fruit y flor.
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Gloria a Viciana?33

Baix la bolta de llum llevantina
reyalme del sol,

entre’ls horts engicats d’esta Plana,
paradis d’amor,

vuy es congreguen amants de la terra,
de ses tradicions,

a posar altra pedra milliaria

del passat glorios.

Ulls de dona, blavenchs o negrissims,
lluyten en clarors

en la llum vibradora que nimba

son front candoros

y a sa dolsa claror engicada

s’encén en los cors

la flamada brussenta y joyosa

del foch del Amor.

Nobles fronts pensadores reflecten
saviesa y honor,

vibren llavis de illustre elocuencia,
sonen les cangons;

entorn d’ells s’al¢en bragcos homérichs
qu’enlayren los horts

en lo esfor¢ d’un treball incansable
de fruytes y flors

y entre tots, exultant en inmensa,
lluida legio,

aci cremen ’incens de la gloria

en lo patri foch.

En I’espay fan sonant armonia

233 Poema aparegut a Lo Rat Penat. Revista Mensual, nam. 10. (octubre de 1911) reportat per Carles Sarthou
Carreres: «Lo Rat Penat en Burriana. Homenage al historiador Viciana (Conclusid)», a través de Rafael
Roca (2011: 657-658).
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campanes al bol,

fent brotar els sants prechs en los llabis,
llum de fe en els cors

y aixis vuy celebrant 4 Viciana,

cantant ses llahors,

se congreguen en festa grandiosa.

Patria, Fe y Amor.
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Tres falles del aii 5023
Al grup Pensat i Fet

Buscant una cuartilla pera escriure una de les mehues aleluyes, trobe entre papers vells
una carta in¢dita en valencid, de afi 50, dirigida a un parent. Crec qu’en lo cambi guafiaran

els lectors y qu’en estes festes tradicionals son d’interés els recorts del temps pasat.

Tres Falles ha hagut molt bones
en figures elegants:

una, front del Almudi,

en un bonico teulat

forrat de tela de flors

per tots els cuatre costats.
Damunt, una llauradora

en faldelli y delantal,

en pinteta y rascamofio

y el mocadoret bordat;

y un D. Facundo en casaca
que I’estaba festejant.

Per la vora, trons y piules
y mil focs artificials,

que a la nit es dispararen
en obsequi acostumat

a nostre bon Sen Josep,

en alegria molt gran.

En els cantons, colgatires
de cobertors alfombrats

en paperets de color

y versets molt resaltats,
dels cuals, pera que los sapies

he deprés els que aci van:

234 Trénor Leopold, «Tres falles del afi 50», Pensat i Fet (marg, 1914), p. 9.
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VICENTETA

D. Facundo, vaTja en pau,
que yo tinc molts pretenéns!
Mire, la baba li cau

i es troba ja sense dents.

D. FACUNDO

iIngrata, no me desdefies,
oye mi tierno suspiro!...

Que te olvide no te empeiies,

Primero me pego un tiro.

VICENTETA
-Home, no siga pesat;
futxga d’asi, borinot,
perqu’el deixaré¢ pelat

com yo li pegue un calbot.

Altra Falla molt garrida
alsaren en el Tosal

de una dama ben vestida
y son lacayo, portant
darrere un goset pelut

de los gicotets y blancs.
Mantellineta de punt,

el vestit molt estovat,

ple de flors y de vetetes,
airejantse en un ventall.
El lacayo en sa casaca,
sombrero galonetjat,
xaleco de pafio roig,

els pantalons de punt blau,
botes negres en campana,

portant el goset al bras;
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y en los cartells, estos versos
vaix llegir aixi pasant:

«;La vehuen tan remilgada
y en tan alegre sonrisa?

Pues porta la roba amprada,
y per dins no du camisa.

El lacayo es son marit,

es ella una llavanera,

y per ser tan carasera

la cremarém esta nit.»

Al carrer de Carabasses

altra Falla han arreglat,

de un espanyol, en ses trases,
als extrangers imitant;

y dels versos que posaren,
estos me varen jocar:

«Son pare fon carnicer,

y sa mare, pela-fotjes;

li dihuen Cento el porquer,

y més unflat que les botjes

supdsa que es extranger,

y de nom, Monsiur Galoches.

Moltes falles mes giquetes
posaren en varies parts

y els tabalets y dolzaines
convidaben a ballar.

El dia ha segut precios:

ni fret, ni calor, templat;
com ha caigut en dumenge,
estaben desocupats,

y les gents, en molta bulla,

anaben amunt y avall.
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Els gics, tocant xiulitets;
les giques, sempre cridant,
y els homens y les dones
vestits de pontifical.

Uns mentjaben cacahuets,
altres tramusets salats,
altres los doldetes xufes,

1 alglins, cocotets de carn.
De taronjes no se diga,

en tots los cantons, cabas
y el de I’aigua de cibada

en el gotet en la ma:

-, Qui me pren el Micalet?...

En dos dinerets, germa.
En fi, dia de gran festa,
com susoix tots los afis.

PEPE.
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Al Motilo?*

Si os agrada la dolsa mistela

qu’als ulls illumena y alegra los cors
ne tindréu, cuant paseu per ma casa,
el més gran dels gots.

Si sou 1llépol, el sac he de omplirvos
de coques y ameles, de panses y anous;
pero feume un favor desseguida,

flare Motilo.

Desvetlleu el Sant Pare depresa,

que s’alse de térra, del somni de mort
y mostréuli les guerres qu’estellen

als pobles del mon.

Si sa veu escampd per la terra

llavors de concordia, de pau y consol,
y lliga els enemichs rencorosos

en abras d’amor,

que retrone de nou poderosa

entre’ls crits de guerra y els trons dels candns,
y predique als Cains sanguinaris

la pau del Senyor.

Y cuan calme la lluyta enconada

que de sanch arruixa les fites del mon,
que s’acdste un poquet a Valencia

y ens unixca a tots.

Qu’ens ensenye de nou a sentirnos
valencidns de parla, valencians de cor,
jdesvetlleu al Sant Pare depressa,

flare Motilo!

235 Trénor, Leopold, «Al Motilo», Oro de Ley, nim. 51 (15-1V-1917), p. 182.
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A Maria23¢

Verge Maria,
Reina i Senyora,
amparadora

de tot cristia,

eres la estrel-la
que’l cami amostra
per a la gloria

aon Deu esta.

Sols ta, Senyora,
conort meu eres
en les angoixes

de tot mortal;

tan sols t4, Reina,
lo meu cor omplis,
1 bé el defenses

contra tot mal.

Pera cantarte,

ma llengua tinga;
per a Tu vorer,
també els ulls meus;
pera que’t vullga,
I’anima meua,

1 tot postrarme

sempre a tos peus.

Puix jo no oblide,
mare vullguda,

que en Tl s’eixuga
sempre el meu plor,

dolga esperanca

236 M, «A Maria», Oro de Ley, nam. 130 (5-12-1919).
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sempre tinguda
amb molta joya

per aquest cor.
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Nadal?¥’

En lo Portal de Belem
lo Nin Jesus ha naixcut;
infants, aném a adorarlo,

1 a rendirle just tribut.

-Una estrel-la en mig del c¢l
a tres Reis en la nit guia,
ia Belem a I’Infant troben

entre Joseph i Maria.

-Or, incens 1 mirra ofrenen
a Jesus en son bregol;
les ténebres de la térra

es desfan ab lo nou Sol.

-Pastorets i pastoretes
al Nin van a saludar,
iun anyell a sos peus deixen

penyora del seu amar.

-La Verge, molt carinyosa,
mirant a son Fill somriu;
Joseph, dijés, el contempla,

1 sens Jesuset no viu.

-Alli esta el Rey de la térra,
alli esta lo Fill de Deu,
dolcos cants de benvinguda

entonem tots a una veu.

M, «Nadal», Oro de Ley, nim. 129 (5-X11-1919), p. 488.
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En lo Portal de Belem
el Nin Jesus ha naixcut;
infants, anem a adorarlo,

i a rendirle just tribut.
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Salve?38

Salve, joh Mare de Misericordia!
Vida, dolcor i esperanga nostra,
els desterrats fills d’Eva, a la vostra

pietat s’acullen tots, Reina de Gloria.

En esta vall de llagrimes, ells ploren
gemecant baix lo pés dels seus pecats,

deixeulos, jMare Santa! aconortats

tornéu cap aci els ulls que vore’ls volen.

Després d’aquesta vida, joh Maria!
dugaulos a Jesus, fruit beneit

de ton ventre santissim, i aixi sia
1’alé darrer de nostre povre pit

qui pose fi a d’esta angunia

per a entregar a Déu el nostre esperit.

238 M, «Salvey, Oro de Ley (11-1-1920).
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Dies d’hivern?3’

Els arbres despullats se miren solitaris;

escolten de la vida els muts cants funeraris

que pasa entre les pluges i vents del mal orage
moguent les seques fulles que foren lo vert trage.
I aire les meneja desd’un costat a I’altre;

¢ll és d’aqueixes fulles encarregat de batre;

les que un dia donaren de 1I’ombra beneida,

per terra les arrastren, remat trist de sa vida.

La neu de les muntanyes, els alts pics emblanquina;
alca el vol la oroneta per I’espai que domina

1 emigra a atres paisos del dur hivern fugint,

s’emboira el c¢l i ploren els nuvols a sovint.

239 FM, «Dies d’hivern», Oro de Ley, nim. 135 (1-11-1920), p. 75
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(Si’t volem?240

(Si’t volem? La gentil moreneta
que te du en homenage d’amor,

en Giner la primer violeta

i en Agost una alfabega en flor;
’aixerida novell desposada

i la mare qu’ofrena al infant,

i la viuda dolenta i nafrada
qu’acarona sos fills baix ton mant,
de genolls a tos peus a Tu clamen,
Mare aimada, conort del dolor

1 a una veu tots te canten i t’aimen,
com si no haguera asi més que un cor.
(Si’aimem? Qui davant sa Capella
al passar enyorantla no entra,

qui I’ha vist i no pensa ja en ella,

no cal diro, jeixe no es valencia!

240 Aquest poema fou una de les composicions de la Corona oferta per la Societat Lo Rat Penat a la Mare
de Déu dels Desemparats amb motiu de la seua canonica coronacio (1923: 19). Cal palesar I’agraiment a
Miguel Angel Gascon Rocha, soci actual de Lo Rat Penat que ens hi ha facilitat I’accés.
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III. CONCLUSIONS FINALS

L’obra literaria de Leopold Trénor Palavicino és un clar exemple de literatura valenciana
d’entre segles. Es paradoxal que vuitanta-cinc anys després de la seua mort I’obra encara

siga en gran part desconeguda.

Cal reconéixer 1’exquisida formacio i la capacitat de lideratge que Leopold Trénor va
demostrar en el conjunt d’iniciatives socials i culturals en les quals palesa I’interés

constant per la cultura valenciana.

Trénor fou sobretot un gran empresari que va haver de gestionar els projectes de la seua
familia. A causa de la seua posicid social, va poder dedicar les hores d’esbarjo a
desenvolupar els seus interessos i contribuir a la cultura del pais des de diverses vessants:

editor, activista, representant politic i associatiu o escriptor.

El Col-legi de Sant Josep de la Companyia dels pares Jesuites de Valéncia va assentar la
base ideologica del nostre escriptor. Leopold Trénor va col-laborar i va representar el
moviment jesuita valencia des de diverses plataformes posteriors a 1’etapa académica:
responsable de 1’ Associacio d’Antics Alumnes Jesuites o prefecte de les Congregacions

de Cavallers de la Purificacio.

El nostre escriptor reix com un dels propagandistes catolics més actius de 1’época: a més
de I’exitosa tasca editorial al capdavant de Tipografia Moderna, convé destacar la
fundacio del Sanatori Sant Francesc de Borja de Fontilles, la creacié de la Casa de la
Caritat de Valéncia o el finangament de nombroses parroquies. El moviment jesuita
disposava d’una organitzacid solida per propagar 1’ideari catolic en el moment en que

sorgeixen organitzacions marxistes entre els segles XIX i XX.

El Centre Escolar i Mercantil, promogut per Trénor, esdevingué plataforma i altaveu de
les congregacions jesuites ad hoc per atraure i conduir les inquietuds sobretot dels joves
universitaris valencians, aixi com un punt d’encontre i promocié dels partits de la dreta
valenciana. La ideologia dels congregants era eminentment catolica, conservadora i

regionalista.

Les revistes Oro de Ley 1 Cultura Valenciana aportaren materials essencials que ens

ajuden a entendre el context cultural, social i lingiiistic del Pais Valencia del primer terg
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del segle XX. Totes dues publicacions foren editades per la Tipografia Moderna de
Leopold Trénor i, especialment, nombrosos articles d’Oro de Ley denoten la ideologia

politica, cultural i lingiiistica de I’escriptor.

Part dels congregants del Centre Escolar i Mercantil s’esforcaven per obrir pas als
postulats regionalistes: fent reeixir els trets identitaris valencians, consideraven que
regeneraven la idea d’Espanya com a Estat-nacio esgotat pel sistema de la Restauracio.
L’Académia Valencianista tan sols era una branca més d’aquell arbre que s’eixamplava
més 1 més per aplegar les sensibilitats de 1’estudiant valencia catolic. Propagaren un
valencianisme d’arrel catolica en els forums d’aquella entitat: algunes de les
comunicacions a Oro de Ley traspuen aquell interés, a més d’una comunié amb el

catalanisme conservador de la Lliga Regionalista de Catalunya.

La informaci6 extreta de les proses esparses i de la poesia valenciana palesa un Leopold
Trénor partidari de la Renaixenca literaria i cultural valenciana, agermanada amb els
diversos territoris de parla catalana. Si bé 1’escriptor es mostra decididament regionalista,
destaca per la seua voluntat moderada, influida per 1’apoliticisme professat per Teodor

Llorente.

Els poemes valencians de Trénor estan enllagats en les bases estétiques del precedent
moviment cultural de la Renaixenca: I’autor mateix es declara deixeble dels escriptors
Jaume Collell, Teodor Llorente i Vicent W. Querol. Ara bé, convé subratllar-hi la
incorporacid als versos d’alguns destacables avancos tecnologics o del propagandisme
catolic. En la practica, reix com un poeta circumstancial que va trobar la necessitat
d’expressar-se en valencia a través d’una lirica discontinua i perllongada durant més de

quaranta anys.

Finalment, cal destacar el perfil singular de Leopold Trénor Palavicino: és un dels pocs
aristocrates contemporanis valencians que van produir literatura en llengua propia. Es
més: 1’activisme que I’escriptor va desenvolupar en Lo Rat Penat i el Centre de Cultura
Valenciana demostra I’interés perque la llengua dels valencians tinguera un us social
notable i poguera esdevenir una llengua de cultura per ser usada en qualsevol ambit

comunicatiu.
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IV. FINAL CONCLUSIONS

The literary work of Leopold Trénor Palavicino is a clear example of Valencian literature
between the centuries. It is paradoxical that eighty-five years after his death the work is

still largely unknown.

We must recognize the exquisite training and leadership capacity that Leopold Trénor
demonstrated in the set of social and cultural initiatives in which his constant interest in

Valencian culture is evident.

Trénor was above all a great businessman who had to manage his family's businesses.
Because of his social position, he was able to devote his leisure hours to developing his
interests and contributing to the culture of the country from various sides: editor, activist,

political and associative representative or writer.

The College of Sant Joseph of the Company of the Jesuit Fathers of Valencia established
the ideological base of our writer. He collaborated and represented the Valencian Jesuit
movement through various platforms after the academic stage: head of the Jesuit Alumni

Association or prefect of the Purification Knights Congregations.

Leopold Trénor succeeds as one of the most active Catholic propagandists of the time: in
addition to the successful editorial work at the head of Tipografia Moderna, it is worth
highlighting the foundation of the Sant Francesc de Borja de Fontilles Sanatorium, the
creation of the Casa de la Caritat of Valencia or the financing of numerous parishes. The
Jesuit movement had a solid organization to propagate the Catholic ideology at the time

when Marxist organizations emerged between the 19th and 20th centuries.

The School and Mercantile Center, promoted by our writer, became a platform and
speaker of the ad hoc Jesuit congregations to attract and lead the concerns especially of
young Valencian university students, as well as a meeting point and promotion of the
Valencian right-wing parties. The ideology of the congregants was eminently Catholic,
conservative and regionalist.

The magazines Oro de Ley and Cultura Valenciana provided essential materials that help

us understand the cultural, social and linguistic context of the Valencian Country in the
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first third of the 20th century. Both publications were edited by Leopold Trénor's
Tipografia Moderna and, especially, numerous articles by Oro de Ley denote the political,

cultural and linguistic ideology of the writer.

Only a minority of congregants of the School and Mercantile Center made an effort to
make way for regionalist postulates: by making Valencian identity traits successful, they
considered that they were regenerating the idea of Spain as a nation-state exhausted by
the Restoration system. The Valencianist academy was just another branch of that tree
that widened more and more to gather the sensibilities of the Valencian Catholic student.
Now, despite being in the minority, they propagated Valencianism with Catholic roots in
the forums of that entity: some of the communications in Oro de Ley reflect that interest,
in addition to a communion with the conservative Catalanism of the Regionalist League

of Catalonia

The information extracted from the scattered prose and Valencian poetry reveals that
Leopold Trénor was a supporter of the Valencian literary and cultural Renaissance,
twinned with the various Catalan-speaking territories. Although the writer is decidedly
regionalist, he stands out for his moderate will, influenced by the apoliticalism professed

by Teodor Llorente.

Trénor's Valencian poems are linked to the aesthetic foundations of the preceding cultural
movement of the Renaissance: the author himself declares himself a disciple of the writers
Jaume Collell, Teodor Llorente and Vicent W. Querol. However, it is worth highlighting
the conceptual incorporation of some remarkable technological advances or Catholic
propaganda. In practice, he succeeds as a circumstantial poet who found the need to
express himself in Valencian through a discontinuous and prolonged lyric for more than

forty years.

Finally, the unique profile of Leopold Trénor Palavicino should be highlighted: he is one
of the few contemporary Valencian aristocrats who produced literature in their own
language. What's more: the activism developed in Lo Rat Penat and the Valencian Culture
Center demonstrates the interest that the language of the Valencians has a notable social
use and could become a language of culture in order to be used in any communicative

field.
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ANNEX: IL-LUSTRACIONS

1) Retrat de Leopold Trénor Palavicino realitzat a I’oli per Ignasi Pinazo en record
de la presidéncia de Lo Rat Penat (1908-1910) (Molada, 2000: 128)
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2) Porta de la capella i patis d’esbarjo de I’antic col-legi dels pares jesuites en
1882, a la vora de I’actual Jardi Botanic (VV.AA.,2008: 3)
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3) Partida de cartes a Asturies. Leopold Trénor, a la dreta de la imatge, juga, entre
altres, amb Fernando Villaamil, al bell mig de la fotografia, reconegut militar
naval de I’exércit espanyol.

[http://castropol.blogia.com/2008/092702-partida-de-cartas.php]
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4) Dinar de germanor en agost de 1908 entre els responsables de Lo Rat Penat i els
de la revista el Cuento del Dumenche. Hi apareix Teodor Llorente dret i, assegut
a la seua esquerra, Leopold Trénor. Arxiu personal del professor Rafael Roca.
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5) Estendard de I’ Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil (1917) per
a la millor falla d’aquell any. Col-lecci6 de fotografies sobre la ciutat de Valéncia
(Francisco Rogla Lopez, de 1913 a 1930)

[https://bivaldi.gva.es/es/consulta/registro.do?id=9540]
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6) Seu de I’Académia Valencianista del CEM. Col-leccié de fotografies sobre la
ciutat de Valencia (Francisco Rogla Lopez, de 1913 a 1930)

[https://bivaldi.gva.es/es/consulta/registro.do?id=9540]
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7) Atrezzo de I’Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil, (Vilarifio,
1914: 12)
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8) Membres de la Congregacio de la Immaculada, de Sant Lluis i de I’Académia
Valencianista del CEM visitant monuments de les comissions falleres. Col-leccio
de fotografies sobre la ciutat de Valéncia (Francisco Rogla Lopez, de 1913 a 1930)
[https://bivaldi.gva.es/es/consulta/registro.do?id=9540]
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9) Facana de la seu del Centre Escolar i Mercantil (Vilarifio, 1914: 6).
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10) Grup de congregants que assistiren als exercicis espirituals celebrats a la Casa de
la Purissima d’Alaquas. Entre aquests apareix Leopold Trénor (dret, el cinqué de
dreta de la fotografia). Oro de Ley, num. 44 (25-11-1917), p. 84.
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11) Dinar amb que obsequiaven tots els anys els pares de la Companyia de Jesus als
antics col-legials, el dia de la festivitat del sant Patriarca. Leopold Trénor
presideix 1’acte, girat i mirant a camera, al centre inferior de la imatge. Oro de
Ley, (25-111-1917), p. 139.
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12) Visita d’una representacié de regionalistes catalans a la seu del Centre Escolar i

Mercantil. Oro de Ley, nim. 73, (20-1-1918), p. 43.
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13) Leopold Trénor, al bell mig de la fotografia, presideix la conferéncia de Jaume
Bofill i Mates al sald del Centre Escolar i Mercantil. Oro de Ley, nam. 74, (27-1-
1918), p. 55.
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14) Banquet organitzat pel Centre Escolar i Mercantil en homenatge als vells a la
fabrica de Trénor y Compaiia de Vinalesa. Oro de Ley, (6-VII-1919), p. 357.
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15) Benediccio del banderi de la Legi6 Catolica per part del prelat del col-legi jesuita.
Els padrins de I’acte foren Antonia Salinas de Da Pena i Leopold Trénor, qui
apareix al costat esquerre d’ella. Oro de Ley, (15-VI-1926), p. 217.
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16) Excursionistes de 1’Académia Valencianista del Centre Escolar i Mercantil a la
porta del Castell de Xativa. Cultura Valenciana, nim 1, (1926) p. 30.
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17) El doctor Irurita, el bisbe de Lleida, el capita general i el governador civil de
Valeéncia, el president de I’ Audiéncia de Valéncia, 1’alcalde de la ciutat, el fiscal
de S. M. i el delegat d’Hisenda, en eixir de la Missa de Comunid dels exercicis
del Centre Escolar i Mercantil. Oro de Ley, nam. 285 (30-1V-1927), p. 76.
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18) Comissio del Centre Escolar i Mercantil en eixir d’una recepcio celebrada a
Capitania General en motiu de I’aniversari del rei Alfons XIII. Leopold Trénor hi
apareix a I’esquerra del capella. Oro de Ley (31-V-1928), p. 96.
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19) Acta manuscrita d’una de les sessions en qué Trénor participa al Centre de
Cultura Valenciana. «Junta General del Centro de Cultura Valenciana». Actas del
CCV (25-X-1929), p. 43.
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